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ONSOZ

Daha hayatiman ilk yillarinda, o anadan dogma ve
doymak bilmez merakim yiiziinden, egitilmis hayvan-
larin yaptigr gosterilerden hoslanmaz oldum. Bu tiir
eglenceden beni yoksun edem. o gosterileri eglendirici
olmaktan cikaran, merak duygularimds, ciinkii, goste-
rilerin nasil gerceklegtirildigini dgrenmek icin, goste-
rilerin ardinda yatanlar: arastirmak zorunda kalmigtim.
Ve bu yiirekli gosterilerle, eglentilerin piritilar: ardin-
da gordiiklerim, hic giizel degildi. Oyle iirkiing bir is-
kenceler yumagwyd: ki bu, diinyada, akli basmda olan
hi¢c kimsenin, bunun farkina vardiktan sonra, egditilmis
hayvan gosterilerini izlemekten hoslanamayacagina
inamyorum.

Bakin, hogaftan anlamaz biri degilim. Kitap elestir-
menleri ve hogaftan anlamayanlar, beni, fiskiran kan-
lardan, siddet ve dehsetten zevk alan bir cesit ilkel ca-
navar olarak kabul ediyorlar. Cikmas olan bu adim iize-
rine hic¢ tartismayip, takilan etiketi, dstinde yazils de-
gerden kabul etsem de, hayatim: gercekten zorlu bir
okulda yasadigimi, zuliim ve insanlik dist islemler-
den, ortalama bir ademin payina diisenden daha fazla-
s aldigimi, gemilerden hapisanelere, batakliktan ¢ol-
lere, idam sehpalarindan kimsesizler yurduna, savas
meydanlarindan askeri hastanelere dek her seyin tad:-
m ya da acisim tattigimi eklemeliyim. Koskung oliim-
ler ve igkenceler icinde kol bacak yitirenler gordiim.
Alaldan yoksunlarin, akildan yoksun olmalar: nedeniy-
le avukatlar tutmayr akil edemediklerinden asidiklari-
m gordim. Giiclii kuvvetli adamlarin, yiireklerinin ve
giiclerinin kirildigint gordiim ve insanlarin ¢ilgina don-
diirildiiklerini, o koca saglikls hayatlarin bagira cagira
deliliklere gomiildiigiingi, inim inim yokoldugunu gor-
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diim. Genglerin, yasldarin, hatta cocuklarin bile, aglik-
tan dldiigiine tamk oldum. Kamcilarin, ve coplarin, ve
yumruklarin altinda kiwranan adamlar gordiim, kadin-
lar gordiim. Gergedan derisinden yapimis kamgiarn,
biiyiik bir istekle ve ozlemle, siyah delikanliarmn siyah
viicutlarina indirildigini, ve her bir darbenin kalkisiyla
kara derililerin de yusyuvarlak kalkisini, kipkirmiz: so-
yulusunu gordiim. Ve bununla birlikte, ve son olarak,
eklemeliyim ki, egitilmis hayvanlar sahnede gosteriler
yaparken, giilen, neselenen ve alkis alkis cosan izle-
yiciler arasinda duydugum diis Ikriklhigint ve biiyiik
saskwinligr, diinyanin hi¢ bir acimasizligr, kic bir igken-
cesi karsisinda duymadwm.

Midesi saglam ve kafasi kalin olan biri, diinyamn,
biiyiik o6fke ve ahmaklik sergileyen bu bilingsiz ve ka-
sitsiz zuliim ve igkencesini hog gorebilir. Bende boyle
bir mide ve kafa var. Ama asi basrmi dondiiren, mi-
demi agzima getiren, her yiiz hayvan gosterisinden
doksan dokuzunun ardinda bulunan ve duyulmaz bir
sesle bas bas bagiran, soguk kanli, bilingli, bilerek, is-
teyerek yapidan zuliim ve igskencenin suskun sesi. Zu-
liim, bir giizel sanat dali olarak, en kusursuz ¢icegini
egitilmis hayvanlar diinyasinda vermis.

Giigliiklere, zuliim ve iskenceye bagisiklik kazanmig
kalin bir kafayla saglam bir mideye sahip bir kisi olan
ben, gene de, kendimi bilmeye bagladiktan sonra, hay-
vanlarin gosterisine sira geldiginde kalkiwp tiyatrodan
cikmakla, egitilmis hayvan gosterilerinin bende uyan-
dwrdigr biiyiik iziintiiden, bilingsiz olarak kenedimi ko-
rur oldum. ‘Bilingsiz olarak’ diyorum. Bununla, bu prog-
raman, biitiin egitilmis hayvan gosterilerine indirile-
bilecek bir oliim darbesi olabileceginin aklimdan gec-
medigini soylemek istiyorum. Ben, yalnizca, bana aci
verecek bir seyi izlememekle, o acwa kars: koruyor-
dum. kendimi.

Ama son yillarda, insan dogasina kars: bende geli-
ser. anlays, akl basinda ve saglikly hi¢ bir insanoglu-
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nun, bu gosterilerin ardinda yatan ve onlar: olast ki-
lan korkunc zulmii bilip de, bu gibi eglenceleri hos kar-
silayamayacagi bilincini edinmeme yol acti. Iste sim-
di, burada, su ii¢c seyi onerme yiirekliligini gdsteriyo-
rum:

Birincisi, biitiin insanogullar:, kendi ceplerinden pa-
ra odeyen seyirciler karsisinda yalmz oe yalmz hay-
vanlarin yapabilecegi ve yapmak zorunda birakilabile-
cegi bu gosterilerin, sonsuz ve kacimilmaz bir zuliimle
gerceklestigini bilmis olsunlar. Ikincisi, hayvan egitme
giizel sanat dalinin temellerini kavramis olan kadin
erkek, kiz kizan herkes, yerel ve ulusal insanligr koru-
ma orgiitlerine ve hayvanlara iskenceyi onleme orgiit-
lerine iiye olsun ve bu kuruluglarla isbirligi etsinler.

Uciincii 6nerimi, bir giris yapmadan soyleyemem.
Daha bagka yiiz binlerce insan gibi, ben de baska alan-
larda calistim, insan kitlelerini, kendi 6z sefaletlerini
ve perigsan durumlarim gidermeleri amacwyla belli ha-
reketleri yapmak iizere drgiitlemeye ¢abaladim. Insan-
oglunu, herhangi bir orgiitlii miicadeleye girmeye raz:
etmek cok gii¢; kendi kotii kosullarimi hafifletmek iize-
re oOrgiitlenmelerini saglamak, daha da gii¢, ve hele
kendilerinden biraz daha hayvan olan hayvanlarin ko-
tii kosullarini hafifletmek tizere orgiitleyip miicadele-
ye sokmak cok daha giic.

Goriiniirde, egitilmis hayvanlar diinyasimn varh-
g borglu oldugu ve dayandigr kacgimmilmaz zuliim ve
iskenceyi bilsek, hepimiz kan-tere biiriiniir, kanl yas-
lar dokeriz. Ama yiizde birimizin onda biri bile, hay-
vanlara yapilan iskencenin onlenmesi igin hi¢ bir or-
giite katimayiz, ve ne sozlermizle, ne de eylem ve
baska katkilarvmizla hayvanlara yapilan iskencenin
onlenmesi yolunda caligmayz. Bu, kendi insan doga-
mwzin bir zayfligr. Sicagr ve sogudgu bildigimiz gibi,
saydam olmayan cisimlerin ardwm gostermedigini bil-
digimiz gibi, ve bogluga birakian cisimlerin yerceki-
mi yasasma uyup yere digecegdini bildigimiz gibi ka-
bul etmeliyiz, tanmvmalynz bu gercgedi.
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Ve bizim igin, kendi zayifiimizin yarattsijs o ra-
hat kosullar iginde bulunan yiizde doksan dokuz onda
dokuzumuz ‘igin, bu yuvarlak diinyamn tizerinde, biz-
lerden bir derece asags hayvanlar olan, egitilmis hay-
vanlara, geri kalamimizin egdlenmes; icin birkagimizin
uyguladigs igkenceyi, yeryiiziinden kaldirmak amaciy-
la, kolayca yapabilecegimiz bir baska sey kalwyor. Cok
kolay. Aylik odentiler, ya da yazigmalars yiritecek
sekreterler diiginmek zorunda kalmayacagiz. Herhan~
gi bir edlence yerinde ya da sirkte, egitilmis hayvan
gosterisi basladigs zaman diginda, hi¢ bir zaman, hig
bir sey diginmek zorunda kalmayacagiz. Ama dyle
bir gosteri baglarken, digiiniip tagtnmadan, hemen ye-
rimizden kalkip, disars cikmak, bir yiriyis yapwp bi-
raz temiz hava almak, sonra gosteri bitince doniip
programin geri kalammi izlemekle, boyle bir gésteri-
ye karss oldugumuzu anlatabiliriz. Yapacagimiz tek
sey, tim egitilmis hayvan gosterilerini, genel eglen-
ce yerlerinden kaldirmak. Yonpeticilere halkin béyle
gosterilere ilgi duymedigimi anlatalym, ve bir giin ge-
lecek, bir an-gelecek, yonetici, izleyicilerine boyle gos-
teriler sunmay: birakacaksr.

Jack London
8 Aralik 1915
Glen Ellen, Sonoma, California.



BIRINCI BOLUM

Zenci avcis1 Michael, Tulagi Adasindan denize agi-
lan Eugénie adl1- gemiye bir daha hi¢ binmedi.

Makambo gemisi, bes haftada bir, Yeni Gine ve
Solomon Adalarindan Avustralya’ya gelirken Tulagi li-
mamna ugrardi. Iste bu geminin gece ve geceye kal-
dig1 bir gelisinde, Kaptan Kellar, Michael1 kiyida unut-
tu. Unutmussa ne olmustu, ¢iinkii, Kaptan Kellar, ge-
ce yarisi doniip gelmis, Eugénie’nin tayfalar1 kayika-
neyi ve sag solu bosu bosuna altiist ededursun, o te-
peyi tirmanmaya, ada komiserliginin bek¢i kuliibesine
yollanmaya baslamist1 bile.

Ne var ki, bir saat kadar 6nce, Makambo’nun ¢ipa-
s1 salimir ve Kaptan Kellar iskele tahtasindan asagi
inerken, Michael, bir sancak lumbarindan gemiye bi-
niyordu. Nicin diye sorulacak olursa, Michael, diinyada
gormiis gecirmis bir yaratik degildi. tecriibesizdi ve
Jerry'yi, son kez bir gemide gordigiinden, onunla sim-
di bu gemide. bulusmay1 umuyordu, ve ciinkii, yenj bir
dost edinmisti.

Dag ‘Daughtry, akh ba§mda olmas1 gereken, ve
eger, kendi 6z ve 6zgiin iiniine kendini kaptirmis olma-
sa, aklh basinda olacak olan ve de Makambo gemisinde
cahsan bir kamarottu. Dogustan giiler yiizlli, uysal ve
son derece yakisikl olan bu Daughtry’nin iinii nerden
geliyor diye sorulacak olursa, bu adam, tam yirmi yil-
dir, tek bir giin bile aksatmadan tanrimin her giinii ¢a-
hismg ve bobiirlenmesine bakilirsa, her bir sise biraya,
sitmaya kars1 6nlem olmak iizere eriyik halinde on ta-
ne kinin kattiklar1 Alaman Adalarinda bile ghxk deme-
den, her tanrinn giinii alt1 sise birasim igmistir.

Makambo’nun kaptam1 (daha 6nce, Moresby, Mase-
na, Sir Edward Grace, ve Burns Philp Sirketinin garip
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adlar tasiyan birka¢ baska gemisinin kaptanlarinin yap-
tig1 gibi) onunla bébiirlenir, gemi 7olcularina, deniz-
ler tarihinde esine rastlanmadik bir hilkat garibesi di-
ye gosterirdi Daughtry’yi. Boyle zam inlarda, hi¢ oral
degilmis gibilerden, asagida, on giivertede kendi isi-
ne, ve bir taraftan da, yan goézle, yukaridan onu iz-
leye izleye konusmakta olan kaptana ve yolcularina
bakardi. Bakar, soziim ona calisir, ve gogsiinii sisim
sisim sisirirdi, ¢iinkii, kaptanin su sozleri soylemekte
oldugunu bilirdi:

«Su gordiigiiniiz var ya, Dag Daughtry’dir o! Et-
ten kemikten bir fig1! Yirmi yildir, ne bir giin sarhos,
ne bir giin ayik dolasmus, ne de giinliik alt1 sise bira-
s aksatmustir. Insan boyle bir bakista anlamyor,
ama anam avradim olsun dogru soéyliyorum! Akhm
almiyor bir tiirlii. Bayiliyorum herife. Bir dakika ak-
satmaz isini. Degme kamarota tas cikartir ha! Her-
kes bir mi yapiyor, o bir bucguk, iki kat:1 is cikarir.
Ben bu halimle bir bardak bira icsem mide yiirek
hak getire, o giin ne kipirdayabilirim, ne de agzima
bir lokma koyabilirim. Ama bu igtikce cicek olup agi-
liyor yahu! Suna bakin! Suna bakin!»

Iste, kaptanmmin bu sozleri soyledigini adi gibj bi-
len Dag Daughtry, hindi gibi kabara kabara ve de da-
ha biiyiik bir isteklilikle isini siirdiiriir, bu essiz nite-
liklerini reklam etmek {izere yedinci bir sisenin ca-
nina kiyardi. Garip bir iindii bu onunki, kimi garip in-
sanlar gibi garip; ve Dag Daughtry, boyle bir {iinii
olmasa, yasayamayacagl inancindayda.

Dolayisiyla, varim1 yogunu, giiciinii kuvvetini, bu
‘alt1 siselik adam’ iinilinii korumaya adamsti. Arada-
ki paydoslarda, fazladan para kazanmak icin kaplum-
baga kabugundan tarak toka gibi seyler yapmasinin,
ve bir baskasmin kopegini calmak gibi asagihk islere
el atmasinin nedeni buydu. O alt1 sise bedavaya alin-
miyordu ve otuzla carpilirsa, ayhk bira parasi az tut-
muyordu; iste, o adam, bu adam yani Dag Daughtry
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oldugundan, Michaeln Makambo’'nun sancak lumbarin-
dan gemiye aktarmayi gerekli gordi.

O gece, Tulagi Adasinin kumsallarinda, balina ge-
misine ne oldugunu diisiine tasina dolasmakta olan
Michael, bu kursuni sakallh gemi kamarotuna rastladi.
Hemen hemen aninda, aralarinda bir dostluk kuruldu,
ciinki Michael, sen sakrak bir enikken, sen sakrak bir
kopek olgunluguna erismisti. Jerry’ye hi¢c benzemeyen
bu Michael, s6zii sohbetj seven, sokulgan bir kulogluy-
du ve bu nitelikler, ¢ok az sayida beyaz adamla karsi-
lasmis olmésina karsin kovudugu, ya da edindigi nite-
liklerdi. Once Meringe’den Bay Haggin, Derby ve Bob,
sonra Eugénie gemisinin kaptam Kaptan Kellar ve Kap-
tan Kellar’'in yardimacisi, ve son olarak, Harley Kennan
ve Ariel gemisinin c¢ahisanlariyla tanismis bulunuyor-
du. Bunlarin hepsini, ama hepsini de, o kiiciik gérmesi
ve hav-huv etmesi 6gretilen Zenciler siiriisiinden degi-
sik, cok giizel bir bicimde degisik bulmustu.

Ve Dag Daughtry, «Merhaba, beyaz adam kopegi,
bu Zenci memleketinde ne isin var senin?» diye onu
selamlamasiyla, bu bulgusunu bir kez daha dogrula-
misti. Michael, hevesli hevesli titreyen kulaklariyla, cil-
veyle parlayan gozlerinin yalanladig1 onurlu bir umur-
samazlikla siiziilerek cevap verdi ona. Balina gemile-
rinin yik bosalttig1 yerde Zenci usaklarin tuttugu fe-
nerlerin 1518inda Michael’1 inceleyen ve bir képegi bir
bakista tanima becerisine sahip olan Dag Daughtry’nin
goziinden, bunlarin hi¢ birj kagmadi elbet.

Kamarot, Michael ilizerine hemen iki sey diisiindii:
bir dogustan giiler yiizlli, iyi huylu, sevimli bir kopek-
ti, ve iki, degerli bir képekti. Yapmis oldugu bu varsa-
ymmlarin itilimiyle hemen sagina soluna bakindi. Kimse-
nin ilgisi iizerlerinde degildi. Su anda, sagda solda yal-
nmz Zenciler vardi ve hepsi de, gozlerini denizden ya-
na cevirmis, gelecek olan geminin yiikiini bosaltmak
lizere hazrola gecmelerinj saglayacak olan kiirek ses-
lerine gozkulak kesilmis, karanhgin derinlerine baki-

11



yorlardi. Nerde sagda, bir bagka fenerin altinda, Ada
Komiserliginin bir memuruyla, Makambto’nun, hamule-
senedinde yapilmis olan bir yanhsi hararetli hararetli
tartismakta olan satis memurunu segebiliyordu.

Kamarot, Michael’a cabucak bir bakis bakt: ve ka-
rarinl verdi. Hi¢ bir sey olmamis gibilerden dondii, vol-
ta atar bir tavirla kumsalda ilerleyerek fenerlerin ay-
dmnlattign cemberden cikti. Yiiz metre kadar otede,
kumlara oturdu, beklemeye basl.di.

«En azindan yirmj Ingiliz liraz1 eder,» diye mril-
dand1 kendi kendine. «Bir ‘tesekkiir en.erim hamfendi,
taz1 ile Teriyeri birbirinden ayird ederaeyen bir enayi-
yim ben’ séziiyle aninda on Ingiliz liras1 ahyor muyum?
Alirim be, Sydney kiyillarinda hangi meyhaneye girsem
elimi 6pene veririm bunu. Veririm. On Ingiliz ahnm...»

On Ingiliz lirasi, kafasmin iginde bira siselerine do-
niistli, y181n y1g1n parlak camlardan olusan g6z kamas-
tirici, bira fabrikasina benzer bir goriinti olusturdu.

Kumlar: kamildata kimildata yiiriiyen kiiciiciik ayak-
larin sesi ve yerden yerden gelen burun ¢ekmeler, bir-
den kendine getirdi kamarotu. Umdugu ¢ikmusti. Ko6-
pek, daha ilk goriiste hoslanmist1 ondan, pesinden ge-
liyordu.

Ciinkii, Dag Daughtry, onunla nasil anlasacagni
biliyordu, ve eli ona dogru uzanip da, yar1 cenesine,
yar1 kulaklarimin altina dogru boynuna yapistiginda,
Michael da bu gercegi kabul etmis bulunuyordu. Ona
uzanan bu el, korku getirmiyordu, gegici bir ilgi, ya
da iirkii tasimiyordu. Yiirekten dogru uzanan, giivenli
bir eldi bu, ve Mihael'da. giivenlik duygusu uyandir-
mist1. Incitmeden hirpalayan, gozdag: vermeden sa-
hiplenen, bastan ¢ikarmadan, kandirmacasiz bir giiveni
sunmaya hazr bir eldi bu el. Omriinde gormedigi bir
kimse tarafindan, boyle kirk yilhk dostmus gibi yaka-
lagip sarsilmak, diinyanin en dogal davramsiydi ona
gore, ve bu kimse, tath bir sesle, keyifli keyif]j su
sozleri mirildamiyordu: <Aferin sana kopegim. Pesim-
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den aynlma, pesimden ayrilma ki pirlantalar takina-
sin. Yaa... belki de pirlantalar takimrsin.»

Kuskusuz, Michael daha dnce hi¢ kimseyi boyle bir
goriiste sevmemisgti. Dag Daughtry, ayrica bir caba
harcamadan, iggiidiilerinin itilimiyle képeklerle anlas-
may1 heceriyor, becermekten 6te, iyi biliyordu. Yara-
tihs1 geregi, yireginde koétiiliikk, hainlik yoktu. Ne is-
teklerini kabul ettirmede ne de oksamada fazla ileri
gitmiyordu. Michael’dan, gereginden fazla bir dostluk
talep etmiyordu. S6z ya da hareketle anlatim kazanan
istekleri vardi evet, ama bunlarda, bir zorlama, bir
buyruk havasi sezilmiyordu. Arada bir —o da sik sik
degil— o cene sikma selamim uyguluyor elini cektigi
anda, aklimin tiimiinii de Michael’dan ¢ekmis oluyordu.

Cok riizgér varmig da, kibritler séniiyormus gibi,
birka¢ kibritle piposunu yakmaya koyuldu. Ama kib-
ritlerin alevi parmaklarina deyip deyip sonerken, ve
kendisi, s6zim ona ikina sikina piposunu cekerken,
gir kursuni kaglar altindaki keskin bakigh mavi kii-
¢iik gozler, Michael inceliyordu. Ve Michael,. kulak-
larin1 dikmis, goézlerini agmig, o kirk yihk dostuy-
mus gibi goriinen bu yabanciya bakiyordu.

Bu hos, iki ayakh tanrimn tutup tutup birakmala-
r;, birrakinca umursamamalanmn, Michael’n nasil et-
kiledigine gelince, olsa olsa diis kirikkhph uyandiriyor-
du denebilir. Agzindan, ¢in ¢in, ¢agirgan bir havlama
dokerken, kiigiik kuyrugunu iyi yaklagimlarim dile ge-
tiren bir elsallamayla titretiyor, adamin oniinde egilir-
ken kalcalarinda baslayan, gogsinii kumlara degdir-
mecesine gayretli bir kivraklik sergiliyor, olabildigin-
ce One uzamk pengelerini durup dururken kaldirip ye-
re vuruyor, ve boylece karsisindakiyle onaylamaya
yeltenerek kendisine yakinlasmasim bekleme yiirekli-
ligini gosteriyordu. Ve adam, ilgisizdi, gecenin tu iler-
lemis karanhginda cansiz ve duygusuz bir goriinim
icinde piposuna asilmig, ¢ekiyordu yalmzca.

Bu yash alti-siselik gemi kamarotunun Michael
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boylesine teklifsiz bastan ¢ikarmasiyla oldu bittiye ge-
tirilen ve iistelik, tiimiiyle ihanete dayanan bu izdivag-
tan daha ustahklis1 gériilmemistir. Adamun bu ilgisiz-
ligini az da olsa sezen Michael, cekilip gitme korkut-
macasiyla. huzursuz huzursuz kimildandiginda, kama-
rot boguk sesler cikararak iizerine atildi:

«Uzaklasma kopek, uzaklasma.»

Michael, yaklasip da pantalonunun pacalarim uzun
uzun ve ictenlikle koklarken, Dag Daughtry kendi kea-
dine kikirdandi. Ve adam, bu yakinh& onu biraz daha
incelemekle degerlendirmek iizere, piposunu ‘yakma-
ya, kopegin kusursuz cizgilerini yoklamaya koyuldu.

«Ne kopek, ne giizel bir govde,» dedi seslj sesli.
«Yahu kopek, bayram yerlerinde niyet ceken o kiigiik
kizlar gibi uclarina top, bebek bagh kordelalar: ¢eker-
3in sen be... Yalniz kulaklarin isi bozuyor, iitiileyesim
geliyor onlari. Veteriner kivirir bu isi ama.»

Elini, Michael’ln kulagina oylesine diisiirdii, ince
bir acima icgiidiisiiyle yiiklii parmak uclarmi, kulak-
larin dibinde, kafatasina gerili derinin icine gomiildii-
gi o kok yerinde dolastirmaya basladi. Ve Michael,
bundan hoslandi. Hayatinda hi¢ bir adam, hem de acit-
madan kulagiyla bunca icli dishh ve yakin olmamista.
Ama bu parmaklar, yalmzca fiziksel zevkler uyandir-
yordu ve bu duygu dylesine giicliiydii ki, Michael bu-
nun bilincine vardigin1 anlatmak iizere tim goévdesiy-
le kivrdip kivranmaya koyuldu.

Derken, kulagin, diizenli hareketlerle yukar1 yu-
kar1 gekilmesi, ta derinlere dek tirtir titreyen o kadi-
femsi organin en ucuna gelinceye dek gevsemeyen
ama gene de tath tatll stkan parmaklar arasindan kay-
masi... Bir o kulak, bir 6teki... Ve bunlar olurken, ada-
min, Michael’ln anlamadig1 ama kendisine yo6neltiidigi-
ni kabul ettigi alcak sesli so6zciikleri.

Dag Daughtry parmaklarin1 Michael''ln basinda
kaydirdi, sonra bir kibrit cakti. «Kafa fena degil,»
dedi. «Kaymak gibi. Hmmm... Kirigikhk da yok. He-
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le su ceneye bak. Yiirek yakiyor. Ve yanaklar... Ne
fazla etli ne fazla kuru.»

Parmaklarim1 Michael’ln agzina soktu ve disleri-
nin nice diizgiin, nice keskin oldugunu gordii. Omuz-
larin genigliginj gogsiin derinligini Glctii ve ayaklarin-
dan birini eline aldi. Yaktigr bir kibritin 15181nda, dort
ayagin her birini ayr1 ayr inceledi.

<Tirnaklarin her biri siyah, simsiyah,» dedi Da-
ughtry. «Hi¢ bir kdpek bunca temiz ayaklar iizerinde
yiirimemistir. Ayak parmaklar1 diimdiiz, belli belirsiz
ve kusursuz bir kivrimla egilmis. Ne ¢ok biiyiik, ne
c¢ok kiiciik. Ananla babanin, vakti zamaninda singir
smngir kordelalarla dolastigina kalibimi basarim.»

Boyle derinlemesine incelenmekten huzursuz olma-
ya baslamist1 Michael, ama Daughtry, eliyle yiiziinii
goziinii yoklar, kalcalarim gogiislerini okgarken birden
durdu, ve kopegin kuyrugunu sihirli parmaklar1 arasi-
na alarak kuyruga kokliik eden adsleleri kesfetmeye,
onun uzantis1 olan omurgayr bastirip oksamaya, ve o
kiiciik tliylii uzantiy1 ciiretkar bir tavirla biikiip doén-
diirmeye bagladi. Ve Michael, goklerde ucarcasina ken-
dinden gecik, kalgalarim bir o yana, bir bu yana k-
vinyor, oksayan parmaklara bastiriyordu. Acik elle-
rini yanlarina, ve biraz da altina yerlestiren adam, an-
s1zin kaldirdi onu. Ama Michael daha korkmaya bile
vakit bulmadan, kendini yerde buldu.

&On ii¢ ya da on dort... On iki kilodan fazlasin su
anda, yemin etsem basim agrimaz, tag catlasa on bes-
ten yukar1 ¢ikmazsin,» dedi ona Dag Daughtry. «On
bes kilo, hic fena degil. Hem istesen birkag¢ yiiz gram
veriverirsin. Burundan kuyruga kusursuz bir képeksin
sen. Yaris kopegi yapisinda, kavga kopegi agirhginda-
sin, hem, bacaklarin da tiiysiiz.

«Yok efendim, Bay Kopek, kilonun nesi var? Tam
karar, kulaklarin desen herhangi bir saygin kopek-dok-
toru tarafindan diimdiiz edilebilir. Sana ‘benim kope-
gim’ deme hakkina sahip olmak icin yirmi Ingilizden
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fazlasim vermeye can atan yiiz kisi vardir en azn-
dan Sydney’de. Kahbimu basarim, vardir,»

Bundan sonra, Michael gereginden fazla sumartil-
dixm sanmak gibi bir yanhsa diismesin diye, Daughtry
geri cekildi, piposunu bir kez daha yakt:1 ve anlasilan,
onun varh@dm unuttu. Karsisindakinin rizasim almak
yerine, riza gostermek iizere Michael’1 ise kosmug olu-
yordu.

Ve Michael, bogirlerinj Daughtry’nin dizine siir-
terek, o egsiz kulak oksamalardan ve kuyruk bikme-
lerden biraz daha verir diye pencesini adamin eline
sirterek bu isi yerine getirdi. Beklediginin tersine,
Daughtry onu c¢enesinden yakaladi, yavag yavag ba-
s ileri geri iterek sunlari soyledi:

«Sen hangi ademin kopegisin bakayimm? Belki bir
zencinin kopegisin, ama bu olmaz... Belki zencinin
teki calmistr seni, ne korkung! Su kopeklerin basina
ne kotii kaderler coker kimi zaman, aah. Cok yazk,
cok. Bir zencinin senin tirnagina bile sahip ¢ikmasina
dayanacak tek bir beyaz adam olamaz. Kimse daya-
namaz buna. Nasil olur! Kopek egitmekten anlama-
yan, sana hi¢ bir halt 6gretmeyi bilmeyen bes paralik
bir zenci sana sahip olacak ha? Evet, evet, bir zenci
calmis seni. Simdi karsima c¢iksa kafasina yumrugu
indirdigim gibi bir de yer vurur, Saint Paul kilisesinin
yedi canimin yedisi de ¢in cin éter kafasinda herifin.
Anam avradim olsun 6ter. Sen onu bana gbster, geri-
sine karigma. Allahim sasirtmazsam bana ben deme-
sinler. Bir zenciden buyruk almak, sunu bunu getir-
mek kiim, sen kim! Yok efendim, yok képegim, artik
béyle usakhiklara paydos. Bu is burda biter, o is orda
bitti! Benimle geleceksin, ve samrim, seni siiriikle-
mek zorunda kalmayacagim.»

Dag Daughtry ayaga kalkti ve kumlarin iizerinde
soyle bir doniip umursamaz bir iki adim atti. Michael
arkasindan bakti, ama pesinden gitmedi. Istiyordu, ama
cagiran yoktu ki? Sonunda Daughtry duyulur duyul-
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maz bir opiiciik sesi gikardi. Oyle hafifti ki bu ses,
kendisi bile zar zor duydu ve karsisindakinin bu sesi
cikardigin1 kabul ederek, ya da kendi kulaklarindan
¢cok onun dudaklarina inanarak bu yorumu yapti. Mic-
hael’ln bulundugu yerden hi¢ bir ademoglu duyamaz-
d1 bu sesi; ama Michael duydu, ve sonsuz istekle dolu
biiyiik bir telas icinde firladi, sesi izledi.
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IKINCI BOLUM

Michael, ayaklarinin dibinde kosturur, ya da, alt
dudaktan cikan o garip sesin her tekrarlamsinda bii-
yik bir hosnutlukla ziplayarak fir dénerken, Dag Da-
ughtry kumsalda dolasiyordu; fenerin olusturdugu ay-
dinlik halkalarin tam disinda, giicliikkle secilen kimil
kimil cizgilerinden, balina gemilerinin yiikiini bosalt-
tiklar1 anlagilan karaltilarla, hamule senedi iizerine
tartismalarini daha bitirmemis olan Ada Komserligi
Memuruyla Makambo'nun satis memurunun bulundu-
gu yerde duraladi. Michael biraz a¢ilmis olsa, adam,
ayn1 anlasilmaz, nerdeyse duyulmaz opiisle az 6nce
siyrildig1 gerilimin icine aliyordu onu.

Ciinkii Daughtry, boyle bir kopek hirsizhg isi iis-
tinde yakalanmak istemiyor ve kimseye goriinmeden
onu nasil gemiye sokacagim diisiiniiyordu. Fenerin ay-
dinlik halkasina girmemeye bakarak ucun ucun dolast:
ve kumsal boyundaki yerli koyiine gitti. Ongoriilerine
uygun olarak, eli ayag1 tutan herkes, yiik bosaltmaya
kosmustu. Saman kpliibelerde hayat yok gibiydi, ama
sonunda, bunlarin birinden, yashh bir adamin catlak
ve saldirganlik belirtileri tasiyan sesi duyuldu.

«Adin sanin ne ola?»

Daughtry, Giiney-Bat1 Pasifik Adalarina 6zgii di-
yelekle «Yiiriimeyi ¢ok severim,» diye cevap verdi.
«Gemidenim., Cok uzaklastim, sandala atip ¢ipir c¢ipir
gotiirsen beni? Ben de sana iki ¢ubuk tiitiin versem?»

«Sen de bana on ¢ubuk tiitiin versen, he derim ben
bu ise,» diye cevap geldi karanliktan.

«Bes bucuk versem?» diye koyu pazarhga girdi
alt1 siselik kamarot. «Bes cubugu begenmem dersen,
bu is burda biter, cehenneme kadar da yolun olur.»

Bu sbz iizerine, kisa bir sessizlik oldu.
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Daughtry dayanamadi, «Bes cubugu begenmedin
mi?» diye seslendi karanliga dogru.

«Begendim,» diye cevap verdj karanhk. Ve karan-
hktan, sozciiklerin sahibi olan goévde ciktiginda, Gyle
garip ayak sesleri duyuldu ki, kamarot geleni gormek
icin bir kibrit cakti.

Tek bir koltuk degnegi lizerinde zar zor denge
saglayan bulamik gozlii bir ihtiyar karsisinda duru-
yordu. Gozleri yariya dek hasta bir zarla ortiiliiydii
ve daha ortiilmemis olan kisimlari, kizarik kizarik,
irin irin parliyordu. Kendini ¢oktan uyuza birakmis olan
saclari, obek obek, ve ak ak kafasina yamaliydi. Te-
ni yara yara, kirisik ve renk renkti. Renklerj tanim-
lamak gerekirse, boz bir kaplamayla ortiili morumsu
mavi denebilirdi. Bunlarin kendiliginden olustugu, ada-
mun bir parcasi ve bir kismi haline geldigi kusku go-
tiiriir olsa, fircayla boyanmis diye diisiiniilebilirdi.

Dag Daughtry, hemen bunun bir cilizzamli yikinta
oldugunu diisiindii ve goziine cabuk bakislar:1 bir anda
adamin basiyla ayagi arasinda mekik dokumaya, kac
parmaginin, hangi kulaginin cilizzama kurban gittigini
arastirmaya koyuldu. Ancak, yoklanan bu unsurlardan
biiyiik bir ¢ogunlugunun sapasaglam durmasina karsin,
bacaklardan biri, asagi dogru uzanmaktan vazgecmis,
baldirla diz arasinda bir yerde kalmisti.

Daughtry, bacagin salinmasi1 gereken o boslugu
gostererek, «Vay canina!» diye bagirdi. «Neden orda
kalmis bu bacakcgik?»

«Koca balik, koca bir képek balig1 govdesine katti
bacak¢igimi,» diye siritt1 yikinti, ve diinyadaki dissiz
agizlarin en korkuncunu sergiledi.

Nuh nebiden kalma tek bacakli, «Cok yaslandi1 bu
ihtiyar,» dedi sonra titrek titrek. «Az yasindan beri
tiitlin gérmedi cigeri. Sen koca adam, beyaz efendi,
bana bir cubuk tiitiin verse de, gemiye cipit ¢ipir
gitme isini baglayiverse ya?»
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cYa vermezse?» diye atild1 kamarot. Sabr1 tas-
mig, Ofkesi kabarmst: artik.

Adam, cevap vermek yerine, yana dondii, degne-
gini taklata tuklata, yarida kalmig bacagmm sallaya
sallaya saz kuliibesine dogru hoplamaya basladi.

Daughtry hemen davrandi, «Pekila,» diye seslen-
di. «Sana bir cubuk verecegim, ama cabuk tiittiir.»

Elini ceketinin yan cebine daldirdi, altin secerce-
sine dolandirdi, ve avuc¢ dolusu cubuklar kahbindan
tek bir gubugu siyirdi. ihtiyar, obur elini uzatip ¢ubu-
gu alirken kendinden gecikti. Kulak memesindekj bir
delikten topraktan yapilma kara bir pipoyu cekip ¢i-
karirken, heyecanim1 dile getirmeye cabalayan garip
ah-ohlar, aci icinde kivranan birinin iniltilerini andi-
ran 1hlamalar duyuluyordu. Elleri ve ayag1 ve -de ya-
rin bacag: zangir zangirdi. Titreyen parmaklanyla bii-
kiip agtig1, sonra ufaladigi, Virginia'mn en koéti ha-
sad1 bozuk ucuz tiitiinleri piponun icine yerlestirdi.

Bagparmagiyla piponun deligini ka basa iteledik-
ten sonra, ansizin yere yigildi, koltuk' degnegi de ay-
m anda yanibagina diistii. O tek bacag: da altina alin-
ca, yerden bitmis bacaksiz bir popo iizerinde telasla
kinildanan garip bir yaratik goriiniimiinii aldi. Boy-
nundan sarkip, o harap ve batik gpgse diigsmiis duran
hindistan cevizli liflerinden oriillme kiiciik bir keseden
kav takimimi cikardi, ve sabirsiz kamarotun ona bir
kutu kibrit uzatmakta olmasmina kargin, kavim tutus-
turdu, vargiiciiyle ve de uzun uzun iifledi, piposunu
béylece yakti.

Duman icine ¢ekmesiyle ahlayip ohlamalarim kes-
mesi bir oldu, heyecam sonmeye basladi ve adam
anlayis ve hosgoriiyle izlemekte olan Daughtry, el-
lerindeki titremenin kesildigini, sarkac¢ gibi diizenli
inis kalkislarla sallanan dudaklarimn durdugunu, ag-
zinin iki yanmindan sarkan salyalarn salinmaz oldugu-
nu, yuziindeki iki firlak g6z artigindaki donuklugun
gittigini gordii.
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Ortaya coken sessizlikte ihtiyarin goziine goriinen,
oniinde canlanan neydi, Daughtry bilemiyor, bilebilme-
ye de cabalamiyordu. Kendi gozlerini yansittig1 go-
riintiideydi akli. Su kiigiik, sefil kuliibede yasayan in-
san yikintisindaki pis, agir kisirligin, yoklugun ve co-
rakligin capcanh bir alevle yanmakta oldugunu, eski
toprak piposuna tikilacak birka¢ kirint: tiitiin i¢in yer-
lere yigilan, salyalar akitan, ve giiniin birinde kendisi-
nin de istiine gullanacak olan yillarin yasim yasamis,
hepsinden kétiisii, alt1 sige bir yana bir yudum biray1
bile omriinde koklamamig bir insan harabesinin nasil
birdenbire kendinden gectigini goriiyordu.

Ve piponun alacalandirdigl karanhkta, biri yere
incelemekte olan Michael, yillar dolusu yas yasama-
nin ne biiyiik bir felaket oldugundan habersiz, koklerini
ve omurgalar1 oksayarak onun kalbini kazanmis olan
iki ayakh beyaz tanrmin nice sevilesi oldugunun bilin-
cinde, yeterinden c¢ok, sevincten ucarcasina bilincin-
deydi.

Toprak piponun tiitmesi durdu, ihtiyar zenci, kol-
tuk degneginin yardimiyla, sasiasi bir canhlik ve ce-
viklikte tek ayagr Ulzerine kalkti, taka-tuka hoplaya
hoplaya kumsala indi. Kii¢iik kayigin kumlarin iize-
rinden denize cekilmesinde Daughtry’nin el vermesi
gerekti. Kayikeik, sahibi kadar harap ve sahibi gibi ba-
kimsizdi. Basasag1 devirmeden icine gecebilmek ic¢in
Daughtry bir ayagm bilegine, otekini de dizine bir
islattr. Thtiyar, govdesini kiipestede yuvarlayarak oy-
le cabuk kayiga kondu ki, kayik, tam alabora olacak-
ken, govde, tehlikeyi yaratan noktanin tam karsisina
gecmis ve dengeyi saglamis bulunuyordu.

Michael, kumsalda kalmis, cagr1 bekliyordu. Da-
ha kararim vermis degildi, ama nerdeyse kararh sa-
yilird: ¢iinkii o dudak sesinden bagka bekledigi yoktu.
Dag Daughiry dudaklarindan oyle algcak bir ses cikar-
dr ki, yanindaki ihtiyar bile - duymadi, ve Michael,
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kumlarin iizerinden sandala 6yle bir ziplayis zipladi
ki ayaklar1 bile 1slanmadi. Daughtry’nin omuzunu ba-
samak yerine kullandi, iizerinden atlayarak kayigin di-
bine kondu. Daughtry gene o &piisten Optii ve Michael,
yliziinli dogrudan ona bakacak yone dondiirdii, oturdu
ve basini kamarotun dizlerine yaslada.

Daughtry koépegin kulagina egildi. «Kopek durup
dururken pesimden geldi diye iist iiste dizilj yiliz incile
el basabilirim rahatca,» diye siri.ti.

«Cabuk cabuk, cipir cipir, ahbap,» diye buyurdu.

Harabe, bu buyruga uyarak kiiregini suya daldird:
ve Makambo’'nun demirledigi alan1 belirleyen isiklar
kiimesinin bulundugu yere dogru, diizensiz cipir ¢ipir-
larla kayig1 yilizdiirmeye basladi. Ama giicii buna ye-
tesi degildi, bir iki kiirekten sonra kanter icinde so-
lumaya, durup durup dinlenmeye basladi. Kamarot,
sabrin1 tasiran damlanin eklenmesine az kala kiiregi
ihtiyardan aldi ve ise koyuldu.

Yariyola geldiklerinde, ihtiyar iniltilerini kesti, ba-
siyla Michael’i gostererek konugsmaya basladi.

«Su ahbap cavus, su kopek, su uskunanin kopegi...»
Verdigi bu bilginin yerli yerine yerlesmesini iyice bek-
ledikten sonra, «...bana on cubuk tiitiin versen?» diye
ekledi.

<Kafana bir yumruk indirsem,» dedj Daughtry gii-
lerek. «O uskunanin beyaz efendisi benim dostumdur.
Bak, Makambo’nun yaninda durmus. Koépegi de onu
da, Makambo’ya aliyorum, anlasildi m?»

Harabeden daha ses ¢ikmadi, ve o giinden sonra,
daha nice yillar yasadiysa da, Michael’r da alip gotii-
ren kayiktaki geceyarisi yolcusundan hi¢ kimseye soz
etmedi. O gecenin daha ilerikj saatlerinde, Kaptan
Kellar, Michael’1 arayip tararken Tulagi'nin altim iis-
tiine getirdiginde, kumsalda kopan biiyiik curcuna si-
rasinda, tek bacakli ihtiyar gene sesini solugunu ci-
karmadi. Gelip giden, cipir ¢ipir kirek eeken, hot zot
yoneten beyaz efendilerle, yabancilarla basim derde
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sokmak kiim, o kimdi?

Bu konuda, harabenin, Melanezya irkinin kararik
tenli insanlarindan ayrildig: yoktu. Beyazlarin, akla
diisiinceye s1gmaz yollar1 yordamlar1 ve amagclar1 var-
di. Onlar, iizerinde kara derililerin gerceklik diye bil-
digi tiirden gercekliklerin bulunmadig yiikseltilmis bir
sahnede, bir diisteki goriintiiler gibi hareket eden, ev-
renin ugsuz bucaksiz ‘ve gizem!i perdesi lizerine gol-
geler diisiirerek oynayan doga iistii yaratiklarin bu-
lundugu bir bagka diinya olusturuyorlarda.

iskele tahtasi, limana baktigindan, Dag Daughtry
geminin sancak tarafina yoneldi ve kayig, acik bir
lumbarin agzinda durdurdu.

«Kwaque!»> diye hafiften seslendi. Bir daha ses-
lendi.

Ikinci cagrista, lumbar deligindeki 151k karard;
ince ince oOten bir kafa deligi kapamgti.

«Burdayim efendim.»

-¢Bu képek de burda olacak,» diye fisildad1 kama-
rot. «Kapiy1 kapali tut. Beni bekle. Bir yere ayrilma!
Hazir ol! Haydi!»

Bu son sozleri sgylemesiyle Michael’n kapip gemi-
nin demir duvarindan uzamk goriinmez ellere gegir-
mesi bir oldu. Sonra hemen denize iyice sokulmus bir
iskeleye yoneltti kayigi. Tiitliin cebine daldi, bir avucg
dolusu tiitiinii harabenin eline sikistird1 ve kayiga, icin-
deki caresiz yolcusunun kiyiya varip varamayacagini
hi¢ diisiinmeden sessiz bir ihlamayla iterek denize
saldi.

Intiyar, kiirege el siirmedi, yanlar1 hayli yiiksek
olan geminin yanindan gece gece karanliga karisan
uskunay1 da gormedi. Uzerine yagdirilan tiitiin serve-
tini saymaya dalmisti. Kolay bir is degildi bu. En ¢ok
bese kadar saymasim biliyordu. Bes saydi. Bir ke-
nara koydu, bes daha saydi. Toplam olarak ii¢ beslik
cikty, iki cubuk artt:; boylece, sonunda, cubuklarin sa-
yis1 iizerine, ortalama bir beyaz adamin tek bir on
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yedi sayisiyla elde edecegi bilgi kadar kesin bir bil-
giye sahip oldu.

Ac gozlerinin, a¢ yiireginin, cigerlerinin istedigin-
den fazlaydi bu. Ama adam sasirmadi. Beyazlarin
yaptig1 hi¢c bir sey sasirtic1 degildi. On yedi yerine
iki cubuk olsaydi, gene sasirmayacakti. Ciinkii beyaz-
larin tiim davramslar1 sasirtici oldugundan, ancak sa-
sirtic1 olmayan bir sey yaptiklarinda bir kara ad.m
sasirtabilirlerdi.

Tulagi Daginin karanhik cizgisinin, yildiz serpili go-
glin donuk parlakligim1 kestigi gercekliginden, denizin
ve onu dermam tiikenik cabasiyla agmaya calisan ka-
y1&in gercekliginden, ve giderek sénmekte olan giiciiy-
le sonunda kuskusuz varacagi 6limiin gercekliginden
baska hi¢c bir gercekligin bilincinde olmayan ihtiyar
kara adam, kah kiiregi suya daldirarak, kah solugu-
nu d};jtirip dinlenerek, yavas yavas kiyiya yaklagmak-
taydf.



UCUNCU BOLUM

Gelelim Michael’a. Bu arada, havalara kaldirilarak
goriinmez eller tarafindan kiicliciik bir pirin¢ yuvarlak-
tan 1s1iklandirilmig bir odaya gecirilen Michael, Jerry'yi
gormek umuduyla sagmna soluna bakindi. Ama Jerry
o anda, Villa Kennan’in, Ariel’in azdan yana yatik gii-
vertesindeki sezlongunun dibine yumulmus, ki¢iu Solo-
mon adalarina, basini, dosdogru Yeni-Gine'ye doéndiir-
mii§ olan bu ince uzun gemi, kendini giiney riizgarla-
rinin kucagina atinca, on birincj milini de tamamlayp,
saril saril fisildamakta olan geveze frengi deligini ya-
misira ilerleyen sulara batirirken, denizlerin ipil 1pil
riizgariyla bir kez daha yikanmaktaydi. Michael, ken-
disinden son kez bir gemide ayrildig1 Jerry yerine,
Kwaque’1 gordii.

Kwaque da kim? Efendim Kwaque, tim o6teki in-
sanlara, ¢cogu insanlarin birbirine benzemediginden da-
ha ¢ok benzemeyen bir kisi olan Kwaque'di. Hi¢ bir
basibos hilkat garibesi, hayat seliyle siiriiklenmemis-
tir. Bu Kwaque, insanoglunun zaman olgiilerine gore
on yedi yasindaydi, ama cukura kacik gozleri, oyuk
yanaklari, eizgi ¢izgi alm ve kuru kingik yiizii Olgiit
alinacak olursa, yiiz yasinda vardi. Saman ¢6pi ka-
dar ince, kirilgan ve goriildigi kadariyla bir lokma
adalenin bile aralarina sikismadig: deri kaplamal ke-
miklerin sayidig1 bacaklarindan —boéylesine kupkuru
dallardan— sisman bir adamin dev govdesi siirmiisti.
Koskocaman ve disar1 firlak bir gobek, genis ve ok-
kal kalgalar ilizerine oturmustu; ve omuzlar Herkiil’
tinkiler kadar genisti. Ama, yan c¢evrildiginde, bu omuz-
larin ve gogsiin genisligi nerdeyse sifirdi. Sanki, gov-
de yapisinin o béliimiinde, iki boyut kullamilmisti. Kol-
lar1, aym bacaklar1 gibiydi ve, Michae] onu ilk gor-
diigiinde, koca gobekli bir kara oriimcege benzetti.
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Kwaque giyiniyordu. Birka¢ saniye icinde, yelken
bezinden yapilma pantalonuyla giyile giyile ve de y1-
kanmaya yikanmaya kir tutmus renksiz bir gomlek ge-
cirdi sirtina. Sol elinin iki parmag) tam tamina iki
biiklimdii, ve anlayan biri, onun ciizzaml olduguna
kalibim1 basardi. Senetli sepetli satilmig, tapusu kama-
rotun eline teslim edilmiscesine Dag Daughtr'nin ma-
I olmasina karsin, sahibi, harap sinirlerin bu cirkin
biiklimiiniin, o korkun¢ hastahgmn bYelirtisi oldugunu
bilmiyordu.

Sahiplik meselesi ¢ok bazitti. Kwaque, Admiralty
Adalarindan King William Adiasi’'nda, doért ayak iistiine
diisti. Yanj bu su demek ki, ciizzamiyla miizzamyla,
Dag Daughtry’nin kollarina diistii. Ahsageldigi iizere,
agactan yerden ne bulabilirim diye kumsalin tam biti-
minde baglayan balta girmemis ormanda, hayvanlarin
actigr yollarda dolasirken, kamarot, Kwaquen buldu.
Hem de ne bulmak!

Pesinde, dovme demirden iki mizrakla silahl, aya-
gma cabuk ve de cevik iki gen¢ oldugu halde iki deg-
nek bacag:1 ilizerinde sasilas1 c¢abuklukla ziplaya hop-
laya kogsan dermansiz Kwaque, Daughtry’nin ayaklar
dibine diistii, ve avcilardan kacan bir ceylanin yakar-
mal1 goézleriyle ona bakti. Daughtry, ise el att1; bu el
atma, kaba kuvvet uygulamasi biciminde gelisti; ¢iin-
ki kamarotun, mikroptan pislikten ¢édii kopardi ve
iki cevik geng kirden kabuk baglamis mizraklariyla is-
tiine yiiriiylince birinin mizragim koluyla givdesi ara-
sinda kistirip, o6teki genci bir scl yumrvkla kendin-
den gecirdi. Bir an sonra, mizragim tuttugu o6teki geng
de, yerdekinin yanim boylad.

Isbilir kamarot, yalmzca iki mizrakla yetinemezdi.
Oniine diigen Kwaque, ayaklar1 dibinde mirl kiril kur-
taricisina tesekkiir ededursun, kamarct, ciplak olan
bayginlar1 soymaya koyuldu. Giysi namina hic bir sey
yektu iistlerinde, ama boyunlarindan, yunus dislc: 'nden
yapilmis, en azindan birer Ingiliz altin1 degerinde >izn
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kolyeleri aldi. Ciplak adamlardan birinin dolasik sacg-
larradan sonradan Sidney’de bir diikkana sekiz siline
sattigr elde oyulmus, sik disli, gepgenis sirt1 sedef
kakmal1 bir tarak cikardi. Kemikten ve kaplumbaga
kabugundan yapilma siis esyalariyla, otuz bes santim
genisliginde ve en azindan on bes silin degerindeki
inci istiridyesi kabugunu da servetine katti. Ikj miz-
rak, Port Moresby’deki turistlerden aninda beser silin
getirdi. Bir gemi kamarotunun <alt1 siselik» lniinii ko-
rumasi Oyle kolay degil elbet.

Kendilerine gelmis ve simsek bakigh parlak, vahsi
hayvan gozleriyle ona bakmakta olan iki cevik gencg-
ten uzaklagsmak ilizere geri dondiigiinde, Kwaque, pe-
sinde, ayaklarinin 6ylesine dibinden dibinden yiiriiyor-
du ki, ikide bir topuklarina bastigindan kamarot sik
sik tokezliyordu. Bunun iizerine, definesini Kwaque'a
yiikledi, kumsala varan yolu gostermesi icin de onu
oniine katti. Geri kalan yol boyunca, fa gemiye varin-
caya dek, Dag Daughtry vurdugu vurguria ve incecik
dallar: iizerinde, fi¢1 gibi govdesiyle ser.deleye sendele-
ye eskin giden Kwaque’'a bakt: bakt1 giildii, bakt1 bak-
t1 kikirdadi.

Gemiye bindiklerinde —o siralar kamarotluk ettigi
Cockspur adli gemiye yani— Daughtry, Kwaque’in ge-
mi ¢alisanlar1 arasina kamarot yardimcis1 goreviyle ve.
de ayda on silin licretle alinmasina kaptan razi etti.
Ve hem de, Kwaque'in dykiisiinii 6grendi.

Hep bir domuz yiiziindendi. O iki cevik geng, ken-
di konmisu kdyiinde oturan iki kardesmisti, domuz da
onlarin domuzuydu — diye anlatt1 Kwaque o bozuk ya
da kendine gore diizgiin Ingilizcesiyle — Bu, yani Kwa-
que, domuzu hi¢ gérmemisti. Hayvan oliip bitinceye dek
de varhgindan haberli degilmisti. Iki geng¢, domuzu
cok seviyorlardi. Ama ne olmustu yani? Domuzun var-
lhgindan haberli olmadigi gibi, onlarin domuza karsi
duyduklar: sevgiden de haberli olmayan Kwaque'; il-
gilendirmezdi ki bu?
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One siirdiigiine gore, hemencecik, domuzun &ldiigi
ve bu yiizden bir kisinin bu domuza karsilik 6lmesi
gerektigi lizerine bir séylentidir almig yiiriimiistii. Ka-
marotun sorusu lizerine soyledigine goére, evet, gelenek
buydu, boyle gerektirirdi. Sevilen hir domuz 6ldii mii,
sahiplerinin kalkip birini, herhangi oirini oldiirmesi to-
resel haklariydi. Elbet, domuzu biiyiileyip hasta edeni
oldiirmek daha iyiydi. Ama, bu kisi bilinmezse, sira-
dan biri de oldiiriilebilirdi. Iste bu kan davasma kur-
ban olarak, Kwaque secilmis bulunuyordu.

Dag Daughtry, bir domuz 6lmiis diye, adamlarin
bir yabanciy: bile 6ldiirdiikleri bu ilging¢ orman masa-
hnin siiriikleyiciligine kendini dyle kaptirmist: ki, din-
lerken yedinci bir sise devirdi.

Ormanda dolasanlar, —diye siirdiirdii oykiisiinii
Kwaque— iki goziipek domuz sahibinin gelmekte oldu-
gunu haber vermisler ve hemen, kdy halki, ormana
kacgip agaclara tirmanmis — agaca ¢ikamayan Kwaque
disinda herkes.

«Domuzu hasta eden bensem,» diye bitirdi dykiisii-
ni Kwaque, «ki goziim oniime aksin.»

«Sen o domuza az yapmamissin,» dedi Dag Daug-
htry, «ki goziim oniime aksin. Su haline bak. Sana
bakan hasta olur be. Beni bile hasta ediyorsun.»

O giinden sonra kamarot, altinci siseyi bitirip de
yatmadan o6nce, Kwaquer c¢agirip oykisiini bir kez
daha anlatmasim istemeyi aliskanhk haline getirdi.
Bu 6yki, ¢ocukluk giinlerine, diinyanin o6teki ucunda
yasayan yamyam masallarim1 dinlerkenki heyecanh
gilinlere, biiyiiyiince o yamyamlar:1 kendi gozleriyle go-
recegini diisledigi giinlere gotiiriiyordu onu. Ve, iste,
gercek bir yamyam kole aldigim diisiindiikce giilme-
sini tutamyordu. °

Daughtry onu bir arttirmada almiscasina koéleydi
evet Kwaque. Kamarot, Burn Philp filosunun hangi
gemisine gegse, Kwaque’in da onunla birlikte gelece-
gini varsayiyor, ve hemen, on silin deger bigiyordu.
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Kwaque’in fikrini soran yoktu. Avustralya limanlarin-
da kacmaya istekli olsa bile, Daughtry’nin onu gozle-
mesine gerek yoktu. Avustralya, «<hep beyaz» politika-
siyla bu isin geregini yerine getiriyordu. Ister Malez-
yah, ister Japonyali, ya da ister Polinazyal1 olsun, hi¢
bir kararik derili insanoglu, hiikiimetin avucuna temi-
nat akgesi olarak yiiz Ingiliz liras1 birakmadikca, Avus-
tralya sahillerine adimin1 atamazd.

Makambo'nun ugradiga baska adalarda da ipini
koparip kacma istegi yoktu Kwaque'da. Ayak bast1g
tek kara parcasi olan King William adasi, tiim o6teki
adalar1 degerlendirmede b11d1g1 tek olgiittii. Ve King
William adas1 bir yamyamlar adasi oldugundan, 6teki
adalarda da aym beslenme diizeninin hiikiim siirdiigii-
nii kabul ediyordu. Baska ne diisiinebilir ki?

King William Adasina gelince: Makambo, daha on-
ce Cockspur’un da yaptig: gibj on haftada bir ugruyor-
du bu adaya; Daughtry’nin, kélesine verdigi verecegi
en biiyiik gézdagi, iki cevik gencin daha hala domuz-
larina yas tuttugu bu yerde onu karaya cikaracagiydi.
Bundan daha korkung bir sey olamazd, ciinkii, her se-
ferde, kayiklarla Makambo’'nun etrafinda dolasmak ve
demir korkuluktan kendilerine yiiz yamultan Kwaque'a
kuduruk birer canavar gibj yiiz yamultmak, bu domuz-
cularin gorevi olmustu. Bir giin gelip de, kiyiya ¢ikma-
y1 basarip, dogdugu kdye donme umudunu aklinin ko-
sesinden gecirmesin diye, Daughtry bu yamuk yiiz ahs-
verislerini desteklerdi bile,

Ona bakarsamz, Kwaqueda, eh, ne de olsa ken-
disine kars1 iyi ve hakh deyranan, ona daha el bile
kaldirmamis olan efendisinden ayrilma istegi yoktu
pek. Baslangigta biraz deniz tutmas: ceken, ve bir da-
ha hi¢ karaya ayak basmadigindan, deniz tutmasi ne-
dir gormeyen Kwaque, bir yeryiizii cennetinde yasadi-
gma inaniyordu. Agaca tirmanma yeteneginden yok-
sun olduguna bir daha hic¢ iziilmedi, ¢linkii karsisina
bir daha hic tehlike ¢ikmadi. Yemesi icmesi saglanyor-
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du, hem, ne kadar isterse yiyebilirdi. Ustelik, dyle gii-
zeldi ki yemekler! Onun biitiin giin, her giin bogazin-
dan gecirdigj essiz yiyeceklerden bile gecemezdi. Iste
bunlardan dolayi, hafif bir memleket hasreti krizini bi-
le atlatt1 ve denizlere a¢ilan en mutlu insanoglu oldu.

iste, Michael’r lumbar deliginden ¢ekip, Dag Daug-
htry’nin kamarasina getiren, ve efendisinin dogru dii-
riist yoldan dolanip kapida goziikkmesini bekleyen, Kwa-
que’dl. Michael, odaya cabucak g6z gezdirip, yatag: ve
yatagin altim kokladiktan ve béylece Jerry’nin burada
olmadigim1 anladiktan sonra, tiim dikkatini Kwaque’a
yoneltti.

Kwaque, ona dostluk gostermeye calisti, Dostlu-
gunu ilan etmek iizere de ki-ki-ki giiler gibj sesler
cikardi, gidiklamaya mi ne yeltendi, ve Michael, ona
el siirme yiirekliligini gosteren bu kara adama —Mic-
hael’ln gordiigii egitime goére alnina kara damga vu-
ran bu adama— ve yalmz beyaz tanrilarla goriismiis
olan kendisiyle konusmaya yeltenen kara adama, hir-
lada.

Kwaque, anlamsiz bir giiliisle bu hirlamay1 ge-
cistirdi ve efendisinin gelisinde agmaya hazir olmak
lizere kapiya yaklasmaya davrandi. Ama daha ayagim
kaldirir kaldirmaz Michael saldirdl, yakaladi. Kwaque,
hemen ayagim1 yere koydu ve Michael yatisti. Yatist1
ama tetikteydi. Haydi, kara derili falan olmasi bir ya-
na, yaninda beyaz efendisi bulunmayan kara derilile-
re goz kulak olunmasi1 geregi bir yana, bu yabanci
marsik lizerine ne biliyordu ki? Kwaque, ayagim ya-
vasca yerde kaydirmay: denedi, ama Michael, bu hi-
leyi 6nceden biliyordu ve kiikreyip giiriildemesiyle aya-
g1 yere kakti.

iste Daughtry iceri girdiginde durum buydu, ve,
1511 1511 yanan elektrik isiginda Michael'a hayran hay-
ran bakarken, durumu kavradi.

Bu kavrayisinin dogru olup olmadigina karar ver-
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mek lizere, kKKwaque, ayaginin dibinde yiiriit onu,» di-
ye buyurdu.

Kwaque'in, bu s6z iizerine Michael'a cevirdigi ba-
kiglar, yeterince inandiriciydi ama kamarot bununla
yetinmedi. Kwaque, buyruk buyruktur deyip canini di-
sine takti, sOyleneni yapmaya davrandi, ama daha
ayag1 yerden iki santim kalkt:1 kalkmadi, Michael ya-
pisti. Ayak ve bacak kaskat:1 kesildi, tag gibi yere
oturdu. Bu arada Michael, rap rap yiiriiyerek adamin
cevresinde korkutmacasina bir yarim yuvarlak cizdi.

«Seni yere civiledi ha?» diye kikirkadi Daughtry.
«Ne zenci avcis1 be! Siiriiyle zenci getirir bu, siiriiy-
le!»

Sonra, en kole-efendisi tavrim takinarak, «Hey
Kwaque,» diye buyurdu, <git buzluktan iki bira al ba-
na.»

Kwaque, yakarmali gozlerle bakti, ama kimilda-
madi. Buyruk, daha kat1 bicimde tekrarlandiginda da
kimildamadi.

«Bana bak!» diye giirledi kamarot, «Simdi gidip
biralar1 almazsan kafana yedi tokmak yersin, sonra
da kopek tarafindan paralanirsin. Simdi gidip biralar:
almazsan seni King William Adasinda indirir yiiriti-
rim.»

Yok, ylriitme,» diye mirildandi Kwaque. «Kopek-
teki gozler bana c¢ok bakiyor. Ben kopekleri yanimda
sevmem.»

«Kopekten korkuyor musun?» diye sordu efendisi.

«Ahh, ¢ok korkarim koépekten.»

Dag Daughtry, bu soylesiyi c¢ok eglenceli buldu.
Ama kiyidaki uzun yiiriiyiisii sonucu bngazi iyice ku-
rudugundan, oyununu uzatmadi.

<Hey, bana bak, kopek,» dedi Michael’a. «Bu co-
cuk iyi cocuk. Anladin m1? Iyi cocuk.»

Michael, anlamaya caligtigim1 belirtmek iizere kuy-.
rugunu ve kulaklarim1 dikti. Kamarot, zencinin omu-
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zuna vurunca, Michael, yaklast1 ve yere cakil tuttugu
ayaklarin -ikisini de koklad.

«Yiirii,» diye buyurdu Kwaque’a. ¢«Yavas yavas,»
diye uyardi ardindan. Ger¢i bu uyariya pek gerek
yoktu.

Michael babalandi, ama ilk sakingan adima izin
verdi. Ikinci adimda, dogru bir is yapiyor muyum an-
lamina Daughtry’ye bakti.

«Tamam, tamam,» diyerek icini rahatlatt1 o da.
«Bu cocuk benimdir. Merak etme, iyidir.»

Michael, ‘anladigim belirtmek iizere gozleriyle giil-
dii ve hi¢ bir sey yokmus gibilerden baska yana dé-
nerek, icinde kaplumbaga kabugundan tabaklar, demir
testereleri, zimpara kagitlar1 bulunan kapag acik bir
sandig1 incelemeye koyuldu.

Elinde bira sisesiyle koltugunda kaykilmgs bulunan
Dag Daughtry, Kwaque, ayakkabi baglari ¢6zmek iize-
re oniinde diz ¢okerken, cok Onemli bir konuda karar
vermek iizereymis gibilerden, «Simdii,» diye mirildan-
dr. «Simdi sana bir ad bulmak gerek bay kopek. Ata-
larina layik, benim yaratma giicime layik bir ad..»
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DORDUNCU BOLUM

Irlanda teriyerleri, olgunluk cagina vardiklarinda,
yalmz yiireklilikleri, baghliklar1 ve sevme yetileriyle
degil, sogukkanlihklari, kendinj denetleme giicleri ve
dayamkhliklariyla da oteki tiirlerden ayrihrlar. He-
yecana kapilip dengelerini yitirmeleri pek kolay de-
gildir bunlarin; bir meydan savasinin kargasasi ve kin
dolu gerilimi icinde bile sahiplerinin sesini tanirlar;
ve bunlar, diyelim tilki teriyerleri icin olagan sayilan
sinir krizlerine hi¢c kapilmazlar.

Kendisiyle aym1 kam tasiyan kardesi Jerry’den da-
ha heyecanh ve daha disa doniik olmasina karsin, Mic-
hael'da sinirden eser yoktu; hele annesiyle babasi, ona
kiyasla kendi halinde bir yash ciftti dogrusu. Olgun
Michael, olgun Jerry’den cok daha fazla negeli, oyun-
cul ve ucariydi. Icindeki cosku, bir dokunmayla agilive-
recek basin¢ch bir musluk gibiydi, ve daha sonra gos-
terecegi iizere, bir kopek yavrusunu oynamaktan bit-
kin hale getirebilirdi. Kisacas1 Michael, sen sakrak bir
ruha sahipti.

«Ruhy sozciigii ozellikle kullamlmigtir burda. Insan
ruhu denen seyin, —belli yetenekleri, tamtimlari, kisi-
ligi, bilinci yansitan o gozle goriilmez elle tutulmaz
seyin aym vard1 Michael’da kuskusuz. Insan ruhu ne-
lere biiriiniirse, ne belirtiler gésterir ne yansilar ya-
parsa, onun ruhu da azicik bir degisiklikle aym seyleri
yapardi. Sevgiyi, iliziintiiyli, neseyi, ofkeyi, gururu, bi-
linci, sakay1 hep bilirdi. Insan ruhunun ii¢ temel yan-
s1s1, hafiza, irade ve anlayistir; ve hafiza, irade ve
anlayis Michael’da bulunan seylerdir.

Aym insanoglu gibi, bes duyusunu kullanarak dig
diinyayla iliski kurar Michael. Aym insanoglundaki gi-
bi, bu iligkilerin ondaki doniisiimii duygular halinde
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kendini gosterir. Ve bu duygular, aym insanoglunda
oldugu gibi ara sira doruk noktasina varir, heyecan-
lara doniigiir. Ve dahasi, tipk1 bir insan gibj algilama
yetenegine sahipti Michael, ve algiiyordu. Bu algilar,
beyninde kavramlar halinde meyva veriyordu —canim,
elbet insanlardaki kadar yogun, genis ve. derin kav-
ramlar degildi bunlar— ama gene de, kavramdi ya?

Belki de, hayatin bu en degerli nitelemelerini b6y-
lesine gozden diigiiriicii tamtimlarda ara¢ olarak kul-
lanip, insanoglunu diis kirikhgmna ugratmamak igin,
Michael'lm duygularimin, diyelim, onun ayagmna batiri-
lan bir igneyle olusan etkilesime kiyasla bir elin aya-
sina batirmlan igne aracilifiyla olusan etkilesimler me-
selesinde, pek Oyle keskin olmadigim itiraf etmek ge-
rek. Ayrica, sunu da yadsimamak gerekir ki, biling bir
diisiince halinde beynine yayildiginda, bu diisiince, bir
insan beynindeki benzer diisiinceden daha belirsiz, da-
ha karanhktir. Ve ayrica, Michael''n asla ve hi¢ bir
zaman, Oomrii gibi daha milyonlarca Omiirde bir kez
bile, iki bilinmeyenli bif denklem ¢6zmedigi, ya da bir
¥uclid teoreminden yararlanmadigi da itiraf olunmak-
tadir. Bununla birlikte Michael, en kiiciik bir kugku
bile gotiirmez bir kesinlikle, i¢ kemigin iki kemikten
daha fazla oldugunu, ve on képegZin, iki képege kiyas-
la daha giivenilir, daha gecerlj bir iz siiriiciiler grubu
olugturdugunu bilir.

Ancak, Michael konusunda sdylenemeyecek bhir so6z
vardir, ve o s6z de sudur: Michael, bir insan kadar
candan, yiirekten, 6zverili, bencillikten uzak, taparca-
sina, ciginlar gibi sevemez. Michael oldugu icin de-
gil, bir képek oldugu icin bdyle sevmektedir o.

Michael, Kaptan Kellar’i, kendi canindan ¢ok sev-
migti. Nasil ki Jerry goziinii kirpmadan Skipper ug-
runa Olebilirse, o da Kaptan Kellar ugruna olmekten
sakinmazdi. Ve simdi, zaman ilerler, ve Kaptan Kellar’
m, Mer‘nge ve Solomon adalariyla birlikte kacimlmaz
yokluga karistirdig: inanci1 aklina yerlesirken, anlayish
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yontemleri ve biiyiileyici opiisleri olan bu alti-siselik
kamarotu tam tamina aym ictenlikle sevmeye bagla-
mistl.. Kwaque'r degil ama, ¢iinkii Kwaque zenciydi.
Kwaque, bir ayrint1 olarak, insan manzarasinin bir
parcas1 olarak, Dag Daughtry’nin bir esyas1 olarak,
az cok kabul etmisti yalnizca.

Ama bu yeni tanriy1 Dag Daughtry diye bilmedi.
Kwaque, ‘sahip’ diyordu ona; ama Michael, karalarin
bagka beyaz adamlar1 da boyle adla andigim1 duymus-
tu. Kaptan Kellar’a ‘sahip’ diyen bir¢ok zenci vardi.
Bircok zenciden duymustu bu adi. Kaptan Duncan, ka-
marotu, ‘Kamarot’ diye ¢agiriyordu. Michael, onu duy-
du, kaptan yardimcilarimn ve tiim yolcularin da onu
Oyle cagirdigim duydu; ve boylece, Michael’a gére,
tanrisinin adi Kamarot olmus oldu. Bundan boyle onu
hep Kamarot diye bildi ve Oyle diisiindii.

Kendi adinin ne olacag1 sorunu vardi. Gemiye bin-
diginin ertesi aksami, Dag Daughtry bu sorunu onunla
tartisti. Michael, arka ayaklar1 iizerine c¢oktii, cenesi-
ni Daughtry’nin dizine boylu boyunca yerlestirdi, ‘ko-
kulaklar1 dikilj kaldi. Arada bir dikkatini tazelemek
lizere kulaklarim titretip yeniden dikiyor, kisa kuyru-
gunu tath tathh yere vuruyordu.

«ste boyle evlat,» dedi ona kamarot. «Anan ba-
ban Irlandaliydi. Degil mi? Haydiii, inkara kalkma
yaramaz...»

Duydugu sesteki kusursuz i¢tenlik ve sevecenlikle
yiireklenen Michael, tiim gévdesini nazh nazh kivirir,
coskusunu, sevincini ¢ift vuruglarla kuyrugundan ye-
re dékerken soyleriyordu bu soézler. Tek bir s6zcugii
bile anladi1g1 yoktu, ama anladig1 bir sey vardi, o da,
bu konusmanin ardinda, beyaz tanrilara 6zgii o gizem-
li hoslugu yayan bir sesler irmagmnn bulunduguydu.

«Atalarindan hi¢ bir zaman utanma. Ciktigin ka-
bugu beyenmezlik etme. Hem, unutma ki, Tanr: Irlanda.
hlarm sever. —Kwaque, git bana ordan buzluktan iki
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bira getir!— Hey gidi, su surata bak, yavrum, bu su-
rat ‘ben Irlanda suratiymm’ diye bas bas bagryor.»
(Michael'ln kuyrugu iki kez yere vurdu.) «Haydii, yal-
taklanma bakaymm. Senin o sinsi sinsi sokulup goniil
c¢elme ycntemlerini bilecek kadar akilliyimdir. Bendeki
yiirek duygulara sevgilere kapal. Bendeki yiirekte is
yok, haberin olsun. Bunca yihn bunca giini bunca bi-
raya batip ¢ikmis. Seni satmak icin ¢aldim, sevmek
icin degil. Senj sevebilirdim belki. Ne zaman, biliyor
musun? Isa'dan onceki caglarda ve de daha biranin
bulunmadig caglarda. Oniime bir firsat ¢iksa, yirmi
papele suracikta sativeririm seni. Seni sevecek degilim,
iste sana cevabium, bozdur bozdur harca.

<Ama, o sevecen tavirlarinla yaltaklamp kabaca
s6ziimii kesmeden o6nce dedigim gibi...»

Kwaque'in agip uzattig: siseyi agzina dayamak iize-
re soziin burasinda durdu. Sonra gogiis gecirdi, elinin
tersiyle dudakiarim sildi ve devam etti. ‘

«Ne garip istir bu, evlat, su bira meselesi diyorum.
Kwaque, surda simtan Nuh Nebi'den kalma maymun
suratll adam, benim malimdir. Ama su kadere bak ki,
ben biranin mahyim. Siseler dolusu, y1g1n y1g81n, dag-
lar kadar, bu gemiyi batiracak kadar bira sisesinin
mahyim ben. Kopek be, sana bir sey sdyleyeyim mi,
senin yerinde olmak isterdim. Alkole bulasmams bir
govdeyle rahat rahat oturuyorsun ne giizel. Benim ma-
hm olabilirsin, bana yirmi papel veren adamin mal
olabilirsin, ama bir y1gmn sisenin mah olamazsin hic
bir zaman. Sen benden daha o6zgiir bir adamsin be
Bay Kopek, ger¢i adini bilmiyorum ya. Ha, akhma
geldi...»

Sigeyi basina dikti, agzina siizdii, Kwaque’a firlat-
t1, ve igaretle oteki siseyi acmasim sOyledi.

«Sana bir ad takmak, Oyle sanildiginca kolay bir
is degil, evlat. irlandah, tamam, ama ne? Paddy’ye
ne dersin? Eh, basini iki yana sallamakta haklisin. Hig
bir 6zelligi yok bu adin. Ballymena olabilir, ama pek
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hanim hamimcik bir ad bu be ogul. Sen oglansin, degil
mi ya? Hah, yakaladim, Boy!* Dur bakalim. Banshee
Boy? Berbat! Lad of Erin?»

Bu adi1 uygun buldugunu anlatan bir bas sallama-
siyla birlikte, ikinci siseye uzandi Igti, diisiindl, son-
ra gene icti. .

«Tamam buldum,» diye agiklad1 kesin bir tavirla.
«Killeny ¢ok giizel bir ad. Iste sana bir ad, Killeny
Boy. Bu- senin saygidegerligine uygun sayginhkta mi
ha, ne dersin? Oturakl... Bir general ya da... birac
emeklisi kadar onurlu. O bira iireticilerinden kaginin
emekliye cekilmesine katkim olmustur, aah... Hey gi-
di giinler.»

Birasin1 bitirdi, Michael’ln alt ve iist ¢enesini bir-
den iki eliyle kavradi, ve egilerek kendi burnunu onun-
kine siirtti. Fikir fikar gozleri ve kivir kivir kuyruguy-
la birden birakilan Michael, tanrmnin yiiziine bakmaya
koyuldu. O kopek gozlerinin ardinda, elle tutulur bir
ruh, ya da bir varlik, bir sey varmiscasina ve onunla
ne oldugunu bilmedigi seyler konusan, yiiregine akla
hayale gelmedik ve cok giizel haberler ileten bu ses-
leri cikaran kir sach tanriya karsi daha simdiden son-
suz bir sevgi duyuyormuscasina parliyordu bakislari.

«Kwaque! Hey, Kwaque buraya bak!s

Yerde comelik, kabalar1 topuklarina dayah otur-
makta olan Kwaque, sahibi tarafindan kesilmis ve bi-
cimlendirilmis bir deniz kabugundan oyma tarag: zim-
paralama isini birakti, buyruk alip hizmet etmeye is-
tekli gozlerle ona bakti.

«Hey, Kwaque, simdi sana bu képek arkadasin adi-
m ogretecegim. Bu ad, onun adidir, bu ad, Killeny
Boy'dur. Bu kipegin bu adim kafanin icine sokasin. Ve
orda tutasin. Ne vakit bu képek arkadagla konusacak
olsan, ona Killeny Boy diyesin. Anladin m1? Anlama-

(*) Boy : Oglan, erkek cocuk.



din demek, o kafan ordan gidecek demek. Killeny Boy,
anladin m1? Killeny Boy. Killeny Boy.»

Kwaque pabuclarini c¢ikarir ve onu soyarken, Da-
ughtry uykulu gozlerle Michael’a bakmaktaydi.

&Senin yuvani yaptim ahbap,» dedi sallana sallana
yatagmna dogru yiiriirken. «Adin1 da taktim. Notunu da
verdim... Verdim ya. Ne biliyor musun? Siniri buraun-
da ama mantikli. Ya, iste boyle. Duvar kagidi nasil
duvara cakisir, lapadak oturur, dyle tastamam -otur-
du her sey sana.»

Kwaque yataga diisiip yaynlmasina yardim ederken,
&Siniri burnunda ama mantikh. Iste sen, busun Killeny
Boy, siniri burnunda ama mantikli» diye soyleniyor-
du daha.

Kwaque, zimparalama isine déndii. Sessiz fisilti-
lar cikarmakta olan dudaklar: bir siire kimil karml oy-
nadi, sonra durdu, ve kaslari, saskin biikiimlerle kiv-
riip oynarken kamarota su soruyu sordu:

&Sahip, o kopek arkadasa ne . ad takilmist1 sa-
hip?»

<Killeny Boy, odun kafali yamyam, Killeny Boy,
Killeny Boy,» diye mirildand1 Dag Daughtry. Sesi zil-
zurna sarhostu. <Kwaque, karaderili kan ayyasi, kos
git buzluktan bir sise getir bana.»

<Kalmadi sahip,» diye titredi kara derili, gozleri,
kafasmna bir seyin firlatilmasim1 bekliyordu. <Alt1 si-
senin altis1 bitti.»

Kamarotun tek cevabi derin bir horultu oldu.

Kara derili, clizzamdan kivrik eli, ve aym hasta-
ligin alninda, go6zleri arasindaki deriyi kalinlagtirma-
siyla olusan belli belirsiz ikincj bir kanitla zimpara-
lama isine egildi. Dudaklar1 durmak bilmedi ondan
sonra. <Killeny Boy,.Killeny Boy,» diyordu boyuna.



BESINCI BOLUM

Birkac giin siireyle, Michael yalmz Kamarot'u ve
Kwaque1n gordii. Kamarotun kamarasina kapatilmig
olmasindand1 bu. Gemide oldugunu bagka hi¢ kimse
bilmiyordu, ve bir beyaz adamin koépegini ¢almig bu-
lundugunun bilincinde olan Dag Daughtry, onun var-
Ligm gizli tutmayl, ve Makambo Sydney limanina ya-
nasinca hemen kapip karaya c¢ikarmay: umuyordu.

Kamarot, Michael'daki gii¢lii 6grenme yetisinin ¢a-
buk farkina vardi. Bol bol yedirip igirmeleri arasinda
ona bir tavuk kemigi verdigi oluyordu. iki ders —ki
bunlara ders bile denemezdi, ciinkii ikisi de bes daki-
ka icinde gercgeklestirilmisti ve her biri ancak yarnm
dakika siirmiisti— Michael’a, tavuk kemiklerini, yal-
nizca. yerde, kapiya en yakin kosede kemirebilecegi~
ni 6gretmeye yetmisti. Ondan sonra, Michael, kendisi-
ne kemik verildiginde, hi¢ bir hatirlatmayi gerektir-
meden kemigj koseye tasidi.

Neden olmasin efendim? Onda, Kamarot’un ken-
disinden istedigini kavrayacak akil vardi; ona hizmet
etmekten mutluluk duyan yiirek vardi. Kamarot, onu
sesiyle ve dudagiyla seven, eliyle oksayarak, burnunu
burnuna tokusturarak ya da koluna dolayarak seven
iyi bir tanriydi. Biitiin hizmet c¢igekleri, sevgi topra-
ginda agcar ya, Michael icin de bu kural gecerliydi.
Kamarot, kemigi koseye tasidiktan sonra birakip don-
mesini buyursa, birakip dénmekle ona hizmet ederdi.
‘Sahip’i olan insana hizmet etmek ya da onun pegisira
gitmek icin, severek, isteyerek, ve mutlulukla, seving-
ten hoplaya ziplaya yiyecegine dokunmadan birakabi-
len tek hayvan olan koépekler, boyledir.

Dag Daughtry uyamk gecirdigi biitiin paydos saat-
lerinde, buyruk iizere, ve g¢abucak havlayip zrlamayx
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birakan tutuklu Michael'la birlikte oluyordu. Ve birlik-
te gecen bu saatler sirasinda Michael cok sey 6grendi.
Daughtry, onun, <hayir,» ¢evet,» ¢kalk,» ve «yat» gibi
basit buyruklar:1 anladigim1 ve onlara uydugunu gordii,
ve ¢yataga git yat,» Yatagin altina gir,» Pabucun te-
kini getir,» «Pabucun ciftini getir,» gibi seyler 6grete-
rek bu bilgilerini gelistirdi. Ve hemen hemen hi¢ ¢aba
harcamadan, yerde yuvarlanmayi, dua etmeyi, 6lii nu-
maras) yapmayl, basinda sapka oturup pipo i¢cmeyi,
ve arka ayaklar: iizerinde yalniz durmay: degil, yiirii-
meyi bile O6gretti.

Sonra bir de, <olabilir ve olabilmez» numaras1 var-
d1. Leziz, mis kokulu bir et ya da peynir parcasini ya-
tagin kiyisina, Michael''ln burnuna gelecek bicimde ko-
yup, «Olabilmez» derdi Daughtry. Michael da «Olabi-
lirs diye buyur edilmedik¢e bu yiyecege dokunmazdi.
Daughtry «Olabilmezs buyrugu yiiriirliikkteyken kama-
rasindan cikar, yarim, yada yarmm diiziine saat digar-
da kalird: da, dondiigiinde yiyecegin biraktig: gibi dur-
dugunu ve Michael'ln, diyelim koseye kivrimis, ken-
disine yatak olarak ayrilan yerinde uyumakta oldugu-
nu goriirdii. Bir keresinde, bu numaray: yeni yeni yap-
maya basladiklarinda, kamarot odadan ¢ikmis ve Mic-
hael'n burnu yasaklanmig lokmaya iki santim uzaklik-
ta igtahhh bir koklamaya kendini kaptirmigken, Kwaque
sakaya getirip lokmay1 almaya yeltenmisti de, Michael’
1n ceneleri aninda eline kapanmig, sahip'in kélesi» gii-
zel bir yara almakla kalmagta.

Kwaque'a karsi belli bir 6fke duydugu, kin giittiigi
yokti ama, gene de Michael, Kamarot icin yapmaya her
vakit istekli ve hazir oldugu oyunlardan hi¢ birini ona
yapmazdi. Neden derseniz, kendini bildi bileli, beyaz
adamlarla kara adamlar arasinda bir ayrim yapmasi
Michael’a 6gretilmisti. Kara adam, her zaman beyaz-
larin usag1 olmustur-ya da o Oyle bilir; bunlar, kus-
kuyla izlenmesi gereken nesnelerdir, yaramazhk yap-
ma egilimindedirler .hep. Bir kopegin temel gorevi, sag-
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da solda goriilen tiim kara derilileri gozlemekle be-
yaz tanrisina hizmet etmektir.

Bununla birlikte, Michael, onceleri Kamarot gemi-
deki islerine bakmak iizere kamaradan c¢iktiginda, son-
ralar1 her zaman, Kwaque'in, yemek i¢gmek ve bagka
isler konusunda kendisine hizmet etmesine izin verdi.
Ciinkii, iizerinde hic¢ diisiinmeden, Kwaque’in ona verdi-
gi tim hizmetlerin, dniine koydugu tiim yiyeceklerin,
aslinda Kwaque’dan degil, ayn1 zamanda kendi sahip’i
olan Kwaque’'in sahip’inden kaynaklandigim anlamigti.
Gene de, Kwaque, Michaelr kiskaniyor, ya da ona ko-
tii gozle bakiyor degildi, ve efendisinin, -o korkung giin-
de, King William Adasinda iki yasln domuz sahibinin e-
linden hayatim kurtaran bu efendinin- mutlulugu ve se-
lametine Oyle diigkiindii ki onun hatir1 icin Michael1
hos tutuyordu. Kwaque kopegin, ‘sahip’inin sevgisini
kazandigima gordiikce, kendi yiireginde de katiksiz bir
sevgi yesertmeye bagladi; kamarotun olan her seye,
—ister boyadig1 ayakkabi, ister fircalayip temizledigi
giysi, ya da ister her giin buzluga koydugu alt1 sise
bira olsun— her bir seye nasi] tapiyorsa, adeta dyle
tapiyordu Michael’a.

Aslina bakarsaniz, Kwaquein icinde ‘sahip’lik cev-
herinden eser yoktu. Ote yanda Michael, anadan dog-
ma bir soyluydu. Michael, Kamarot’a kars1 sevgisinin
anlatimi olarak ona kulluk kdlelik ediyordu, ama kivir-
cik kafahyi, kendisine kul kole etmisti. Kwaque, dogasi
geregi, etiyle kemigiyle tam bir koéle, hatta, geregin-
den fazla koéle huyluydu. Kuzey Amerika Yerlilerini,
Kiiba’daki malikhanelere kdle olarak c¢alistirmaya kal-
kigildikta goriillen kolelik duygusundan, kélecil doga-
dan az fazlas1 vardi Michael’da. Biitiin bunlar, ne
Kwaque'in kisisel kusuru ne de Michael’ln erdemi
degildir. Michael'in, insanoglu tarafindan asirlarca ti-
tizlikle ayiklanmig olan kalitimi, baglihk ve ofkeyle
yogrulmustu. Baghhkla 6fkeyse, bir araya geldiginde,
kacinilmaz olarak gurur iiretirler. Ve ne gurur onur-
suz, ne de onur 6l¢iisiiz varolabilir.
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Kamaradaki ilk birka¢ giinde, Michael1 bas taci
eden bir basaris1 da, Daughtry’rin koruma ve egiti-
minde, bese kadar saymay: 6grenmesiydi. Ancak, kope-
gin o goriilmedik algilama yetisine karsin, pek ¢ok saa-
ti bu egitime ayirmak gerekli oldu. Ciinkii, sayilari 6n-
ce sozciikler kihginda 6grenmek zorundaydi; ikinci ola-
rak, bes de dahil olmak iizere, gesitli sayida esya grup-
larim1 gozleriyle gérmek ve bir tane bir seyle, daha
cok sayida seyler arasinda beyninde ayirimlar yap-
mak zorundaydi; ve iicilincii olarak, Kamarotun agzin-
dan sozciik biciminde c¢ikan saylarla sey, ya da sey
gruplar1 arasinda iliski kurmaliydi.

Egitim sirasinda Dag Daughtry sicimle bagh kagit
yumaklar kullandi. Bes topu yatagin altina yuvarlayip,
Michael’a ii¢linii getirmesini s6ylediginde, Michael iki-
sini, ya da dordiinii degil, tam tamina iiciinii alip ge-
tiriyor, eline birakiyordu. Daughtry yatagin altina ii¢
top firlatip da, Michael’a dort top getirmesini soyledi-
ginde, Michael ii¢iinii getiriyor, dérdiinciiyii bulmak iize.
re saga sola bakiniyor, sonra Kamarotun cevresinde
donenip durarak, yalvar yakar ziplayip kuyrugunu sal-
layarak caresizlik icinde kivraniyor, sonunda yatagin
lizerine zipliyor, ve dordiincii topu yastigin altindan ya
da battaniyelerin arasindan cekip c¢ikariyordu.

Bagka bilinen seylerde de durum aymydi. Ister pa-
buc olsun ister gomlek ya da yastik kilifi, bes taneye
kadar istenilen sayida esyay1 alip getiriyordu Michael.
Ve, bese kadar saymasim bilen Michael''n matematik-
sel aklyla, tiitiin cubuklarim1 beserlik desteler halinde
sayan Tulagi’li ihtiyar zenci arasindaki uzakhk, Micha-
el'la, carpma ve yiiriitmeli béIme islemlerini yapabilen
Dag Daughtry arasindaki uzakhktan az daha kisaydi.
Aym sekilde, matematiksel yetiler merdiveninde, Dag
Daughtry’yle, matematik biliminden yararlanarak Ma-
kambo’yu seyrettirmekte olan Kaptan Duncani daha
biiyiik bir uzaklhk birbirinden ayirmaktaydi. Hepsin-
den daha biiyilkk olan matematiksel uzaklik, Kaptan
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Duncan’in akliyla, evrenin haritasim c¢izen, yidizlar
arasinda milyonlarca mil seyreden ve matematiksel
bilgisinin yalmizca bir lokmasini, birkac¢ bilgi kirintisi-
m Kaptan Duncan’in 6niine atip, Makambo’nun deniz-
deki yerini giinbegiin bilmesini olas1 kilan gokbilimci
arasindaki uzaklikti,

Kwaque, yalmz bir konuda: Michael’a egemendi.
Kwaque'in bir agiz tamburasi vardi, ve, Mgkambo’'nun
diinyas1 ve kamarota sundugu kélelik hizmeti cekilmez
geldiginde, bu ilkel aleti disleri arasina alip, eliyle ga-
rip sesle: ¢ikarmakla kendisini King William Adasina
gotiirebilirdi, ve béylece, o, zaman ve mekan degisimi
yaparken, Michael sarki s6éyler —ya da daha dogrusu
aym Jerry’ninki kadar yumusak olan ulumasiyla ulur-
du. Michael, ulumak istemiyordu, ama, varliginin kim-
yas1 6yle bir yapidaydi ki, elemanlar, labaratuarda bir-
birine pasil tepkilesim gosterirse, o da miizige Gyle
elinde olmayarak tepkilesim gosteriyordu.

Kamarot'un kamarasinda gizlenip saklanmaktay-
ken, sesinin duyulmamasi gerekmekteydi. Bu yiizden,
Kwaque, kazan dairesinin iizerine gerili demirlerin bu-
naltici1 sicaginda agiz tamburasiyla avunmak zorunda
kaliyordu. Ancak bu, pek uzun siirmedi, ¢iinkii Michael,
ya kara talihten, ya da diinyanin temelleri atildif1 giin
hayat kitabina yazilmis olan satirlar geregince, yalniz
kendi kaderini degil, Kwaque’in ve Dag Daughtry’nin
de kaderlerini etkileyecek, ve 6liip, gémiileceklerj yeri
saptayacak seriiveni yasamak iizereydi.
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ALTINCI BOLUM

Gelecegi boylesine degistirecek olan seriiven, Mic-
hael'’n hi¢ bir katiiliik diisiinmed~n, Makambo'daki
varligini geminin her yanindaki herkese aciklamasiyla
bagladi. Bu her seyden once, Kwaque'ir dikkatsizligi
yiiziindendi, ¢iinkii Kwaque, kamaradan cikarken ka-
p1y1 iyice kapamamist1 Makar.bo, acik denizlerde sal-
lanip dururken, kapiy1 aciyor agiyor, sonra biiylik bir
giiriiltiiyle, ama kilitlenmesini saglamayacak yavaglik-
ta kapatiyordu.

Michael, yalmzca yakin g¢evreyi incelemek gibi ma-
sum bir amacla, yiiksek esigi asti. Ama daha adimim
disar1 att1 atmadi, geminin hizla kaykilip dogrulmasiy-
la kapinin kapanip kilitlenmesi bir oldu. M.chael he-
men donmek istedi. S6z dinleme huyu sarsilmaz bir huy-
du yiireginde, ¢iinkii yiiregi, efendisinin isteklerine hiz-
met etmek istiyordu, ve o birkag¢ giinliik hapislikten,
Kamarotun isteginin, onun odaya kapanmasi oldugunu
hissetmis ya da sanmisti, ya da ne bileyim, hi¢ dii-
sinmeden bunun béyle oldugu icine dogmustu.

Uzun siire kapali1 kapinin 6niinde oturdu, bu kiml-
tisiz nesneye havlamayacak kadar akil ve diisiinceli
bir tavirla ona bakti. Daha enikligi sirasinda aldig: egi-
tim geregi, yalmz canli zeylerin yakarma ya da iir-
kiitme yoluyla hareket ettirilebileceklerini, ve eger
canli olmayan seyler bu kapi gibi hareket etmisgse, ken-
di baslarina hareket etmediklerini, bu seylerin kulak-
larinin hayatin kendilerine soyleyebilecegi herhangi
bir seye kapalr clduklarin1 6grenmisti. Arada bir, ka-
mara kapisinin acidigr dar holii gegiyor, bastan kica
uzanan gegite dalgin dalgin bakiyordu.
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Bir saate yakin bir zaman gitti, geldi béyle, her
seferinde, agilmayan kapiya dondii. Sonra kesin bir
kaniya vardi. Kapr agillamayacagina, ve Kamarot'la
Kwaque da daha dénmedigine gore, onlar1 aramaya ko-
yulacakti. Bu hareketin kavrami,.beyninde agikhk ka-
zandiktan sonra, sakinmasiz ¢ekinmesiz, hi¢ bir karar-
sizhk duymadan, uzun gecit boyunca kiga dogru yiirii-
meye basladi. Gegitin sonundan saga sapinca, dar bir
merdivenle karsilasti. Bircok kokunun arasinda, Kw-
aque’la Kamarot'unkileri secti ve onlarin burdan geg-
tigini anladi.

Merdivenleri. ¢cikip ana giiverteye vardiginda yol-
cularla karsilagti. Bunlar, birer beyaz tanr1 oldukla-
rindan, kendisiyle konusmalarina karsi ¢ikmadi, ama
oralarda oyalandig1 sanilmasin, sezlonglarda kaykilmig
dinlenmekte olan makbul tanrilardan daha bir ¢ogunun
bulundugu acik giiverteye gecti. Goriiniirlerde ne Kwa-
que var, ne de Kamarot. Bir bagska dar ve dik merdi-
ven onu c¢agirdl ve Michael, kurtarma sandallarinin
bulundugu giiverteye cikti. Burada, genis tentelerin
altinda, bu beyaz tanrilardan daha.bir¢cogunu —Omriin-
de hi¢ gormedigince ¢ogunu— gordii.

Kurtarma sandallarimin bulundugu gilivertenin 6n
ucu, giivertenin iizerinde bir yay ¢izmek yerine, onun
uzantis1 olan bir kopriide son buluyordu. Diimen dola-
binin cevresinde dolasirken, golgeli yanina vardigin-
da, kaderiyle karsilasti, ¢iinkii, duyduk duymadik den-
mesin, Kaptan Duncan'in gemide iki tilki teriyerinden
basgka iri bir Acem kedisi vardir ve bu kedi, bir ¢uval
yavru dogurmus bulunmaktadir. Kediye kres diye gos-
terilen yer, diimen dolabidir ve Xaptan Duncan, ona
yavrular igin bir kutu sunmus, gemideki biitiin adam-
lara, kedilerden biriciginin iizerine basmak gafletini
gosterirlerse diinyalarim1 zindan edecegi gézdagin1 ver-
mistir.

Ama Michael’in, biitiin bunlardan haberi yoktu ki?
Michael daha Acemin varhigindan bile haberli degilken,
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Acem onun varhgindan haberli olmustu. Bu varligin
nasil bilince doniistiigiine gelince, Michael daha Acem’
in iizerine gbz kondurmadan, kedi diimen delabinin agik
kapisindan :ctugu gibi kopegin lizerine atladi. Ne var
ki, bu beklenmedik tehlikeyj yarim anhigna goériive-
ren Michael, daha ne oldugunu anlamadan yana cekil-
di ve kendini kurtardr. Onun acisindan, herhangi bir
satasma s6z konusu degildi. TiGyleri diken diken olmus
bu yaratiga yalmzca bakiyor ve ‘onu oldugu gibi, bir
kedi olarak kabul ediyordu ki, Acem bir kez daha ug¢tu.
Kuyrugu, iri yar1 bir adam kolu kadardi. Kendisi bag-
tan asag1 pence kesilmis, 6fke ve kin kusuyordu.

Kendisine saygis1 olan bir Irianda teriyeri, bu ka-
darim kaldiramazdi. Michae] kedinin ikinci atihmyla
birden 6fkelendi, pencelerinden korunmak ilizere yana
cekildi, ucmakta olan kedi daha hedefine konmadan
onu havada yakaladi, cenelerinj omurgasinda kenetle-
di. Silkti. Biitiin bunlar bir saniye icinde oldu; bu sa-
niyenin sonunda, Acem, kirik bir omurgayla giivertede
kivranip kivrilmaktaydi.

Ama Michael icin bu yalmizca bir baslangicti. Da-
ha bagka diismanlarin tiz havlamalar: degil de ¢1ghikla-
riyla yerinden firladi, ama bu hareket yeterince ¢abuk
gerceklesmedi. Iki besili tilki teriyerinin higmina ug-
ramig bir halde giivertede yuvarlanmaktaydi. Bu ara-
da, su da biline ki, bu iki teriyer, Makambo gemisine
yillar 6nce Dag Daughtry’nin ceket cebinde binmisler-
di —Daughtry her zamanki gibi onlar1 Sydney’de. ele
gecirmis, ve Kaptan Duncan’a tanesj birer altindan
satmigti.

Dogrulup ayaga kalkan Michael, gercekten 6fkelen-
misti simdi iste. Adhh adinca, kedi kopek gibi kavga
ediyorlardl. Pek kavgaci bir dogaya sahip olmayan,
gelip de kedisine saldirillincaya dek diinyada diisman-
larinin bulunabilecegini bilmeyen Michael’a durup du-
rurken bir kedi képek saldiris1 yapilmis bulunuyordu.
icinde bulunduklar: azgin 6fkeye karsin, yiirekliydi bu
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tilki teriyerleri ve Michael ayaklarnm altina alinca
tepesine bindiler. Birinin diglerj Michael’inkilerle c¢ar-
pist1 ve bu ¢arpisma sonucu ikisinin de dudaklar: yirtil-
di1, az ufarak olan 6teki kopeginse burnu bile kanama-
d1. Bu oteki kopek, Michael'm bir kalgasina dis gegir-
meyi basardi, yere kan, ve kalcanin sahibine ac1 ver-
di. Michael, ani bir hareketle birden kivrildi, 6tekinin
agzim kil icinde birakti, aym1 zamanda dislerinj bir ku-
laga gecirdi ve disler birbirine deginceye dek cenele-
rini sikt1. Tilki teriyeri, biiyiik bir aciyla bagirirken
kulagim ligme ligme edercesine hizla cekti, Michael'in
disleri bu et parcasm taradi.

Ik teriyer gene saldiriya gegti, Michael, bu sald:-
ry1 karsilamak iizere durum almaktayken, yeni, ve ay-
nm derecede satasmasiz, tek yonli saldiriyla karsilag-
t1. Bu kez, saldiran, yerde yatan kedisini goriince 6f-
kesi basina firlamig olan Kaptan Duncan’di. Ayaginin
ic tabanmiyla Michaelr gogsiinden kavradiga gibi solu-
gunu nerdeyse kesti ve havaya kaldirip lap diye yere
yapistirdi. Michael yanlamasina diistii. ki teriyer, he-
men iistiine g¢ullandilar, dislerini gévdesine gegirerek
agizlarim avlarmn diimdiiz ve sert tiiyleriyle doldur-
dular. Daha yan yatmakta olan Michael ayaklar: iize-
rinde dogrulmaya cabalarken, birinin bacagini kapti;
bu biri aciyla bagirarak kendini kurtardi, ii¢ bacagi
tizerinde sekerek, Michael’'in dislerinin tiim kemiklerini
ufaladigr dérdiinciisiinii, yanj 6n ayaklarindan birini
de havada sallayarak geriledi.

Oteki dort ayakh diigmam iki kez yere yikt1 Micha-
el, bir cember etrafinda dondiirerek pesinden kostu.
Bu arada Kaptan Duncan da onun pesinden kosmak-
taydi. Sagirtmacayla yolu kisaltan Michael, ¢enelerini
otekinin boynunun arka ve yan tarafina kenetledi. Gii-
zel giizel kacarken boyle ansizin kendisinden daha iri
bir kopek tarafindan yakalanmak, tilki teriyerini yari
baygin yere yaydi. Bu olay gerceklesmekteyken, Kap-
tan Duncan’n ikinci tekmesi, Michael’a dyle bir inis in-

I3

47



misti ki, darbenin hiziyla yer degistirirken, disleri de
tilki teriyerinin etine gecmis ve cikmgti.

Bunun iizerine Michael, Kaptana saldirdi. Beyaz
tanriymigsa ne olinugtu yani? Hic bir kotilik digiin-
meden Kwaque ve Kamarotu aramakta olan Michael,
onca diismanin onca saldiris1 karsisinda duydugu 6fke-
den, bunu diisiinecek durumda degildi. Ayrica bu, da-
ha 6nce hi¢ gérmedigi yabanc: bir beyaz tanriydi.

Baslangicta homurdadi, soludu. Ama bir tanriya
saldirmak, daha ciddi bir isti, ve bir kez daha tekme
indirmek iizere kendisine yoneltilen ayag: havada ya-
kalarken cit1 cikmadi. Kediyle yaptigr gibi, dogrudan
nisan almadi. Once tekmeden sakinmak icin yana bir
hamle, ayak hedefi gecip havalaninca viicudu kivirarak
karsi hedefi vurmak. Onun yo6ntemi buydu. Bu calim
Meringe adasinda ve Eugenie gemisinde bircok kara
deriliyle yaptig1 carpismalar sirasinda Ogrenmisti, ve
kac kez basarisizliga ugramigsa, o kadar da bagar: sag-
lamak boynunun borcuydu. Digleri yelken bezinden ya-
pilmig beyaz pantalonlu bacakta birlegti. Kaptan Dun-
can’in birden ayagin irkitmesi, 6fkeden kudurmus olan
denizcinin dengesini yitirmesine yol actl. Nerdeyse yii-
ziikoyun yere kapaklanacakken, vahsi bir cabayla ken-
dini tuttu, ikinci bir lokmaya hazirlanmakta olan Mic-
hael'in iizerinden tokezleyerek yere oturdu.

Kendine gelmek icin orada ne siire oturdugunu sap-
tamak coziilmesi gii¢ bir sorun cikarir karsimiza, ¢iin-
kii Kaptan, Michael'ln digleri omuzunun etli butlu bir
yerine gecer gecmez kendine gelmeyi beklemeden ye-
rinden firlamak zorunda kalmistir. Adam ayaga kalkar-
ken Michael'n digleri arasindaki et kurtuldu; ama Mic-
hael bu kez oteki pantalonlu ayag parcaladi bu ara-
da, kendisine yarim takla attirarak sirtiistii giiverteye
uzatan tekmeyi yedi.

Bu ana dek Kaptan, 6fkeyle saldiran saftaydi, ve
Michael bu kez bacaga degil, kalcaya degil, ama girt-
laga dis gecirmek ilizere havalandiginda beyaz tanr1 ye-
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ni bir tekmeye hazirlanmaktaydi. Girtlak y6resi onun
erisemeyecegi yiiksekiikteydi ama disleri boynuna do-
lanik kara esarpta kenetlendi ve agirligi onu yere ce-
kerken kumas ligme ligme yirtildi.

Kaptan Duncan’in savunma safina gecmesinin ne-
deni bu olaydan ¢ok Michael’n sessizligiydi. Oliim ses-
sizligi gibi ugursuzdu bu. Ne homurtu, ne bir gey.
Adamin goziine bakarak, ve de gozlerini hi¢ kirpmadan
ziphyordu Michael. Bir daha zipliyordu. Ne saldirirken
giirliyor, ne tekmelenirken bagiriyordu. Dayak korku-
su yoktu onun icinde. Biddy ile Terrence’in, Tom Hag-
ginin bobiirlenmesine neden olan bu huylar1 aynen
Jerry ile Michael’a gecmisti, silleden tokattan lirkmez-
lerdi. Yapilar1 geregi sallanan yumrugu karsilamak ve
yumrugu ileten yaratiga kars1 koymak iizere zplarlar-
di1 hep. Oliimiin ciddiliginin getirdigi bir suskunlukla
saldirir, saldirirlardi.

Michael da béyle yapiyordu simdi. Kaptan tekme-
lemeyi birakmist1 ama o saldiriyor, athyor, diismam-
m hirpaliyordu. Kaptan Duncan’ kurtaran, bir sopanin
ucuna bagladig1 pacavrayla yerleri silen bir tayfa ol-
du. Elindekini Michael'lm agzina firlatip onu geriletme-
yi bagardi. Ilkinde, disleri paspasla kenetlendi. Ama
bunu hémen tiikiirdii Michael, dislerinin aci1 vermeye-
cegi cansiz bir sey oldugunu anladi ciinkii.

Saldirlarin1 6nlemeye ¢abalamak disinda denizciy-
le ilgilendigi yoktu. Michael’in asil avi, suratindan bon-
cuk boncuk fiskiran terleri silerken sirtim korkuluga
dayamis soluk soiuga oturan Kaptan Duncan'di. Acem
kedisinin &ldiiriilniesiyle baslayan carpismanin paspa-
sin Michael'ln agzina firlatimasina kadarki boliimii-
niin anlatilmas1 ashinda uzun siirdii sayilir. Olaylar 6yle
cabuk gelisti ki, Michael, tayfanin paspasindan basa-
rih bir calimla siyrihp, bu kez dislerini, kaptanin aciy-
la kivramip can havliyle duyulmadik sovgiiler haykir-
masina neden olacak bicimde etine gecirdiginde, sez-
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longlarindan firlayp giiriiltiiye kogusan yolcular iicer
beser olay yerine varmaktaydi.

Basarih bir tekme, Michael’r kurbanindan uzaklag-
tird: ve tayfanin bir kez daha paspasla ise karigma-
smna olanak sagladi. Iste tam bu sirada, kan revan
icinde hizlx hizlh soluyan ve de felegini sasirmus bulu-
nan kaptanim kurtaracak olan Dag Daughtry olay ye-
rine geldi. Michael, paspasin baginda iirkiin¢ ve sus-
kun bir 6fkeyle dwmuyor, iri Acem lohusa kirk omur-
gasiyla yerde kivramiyordu.

«Killeny Boy!» diye haykirdi kamarot.

Nice onurlu ve 6fkeli olursa olsun, efendisinin se-
si dyle bir icine igledj ve dyle bir bilince doniistii ki,
nerdeyse hernen sakinleser Michael’'n kulaklar: diis-
ti, diken diken tiiyleri yatti, dudaklar1 diglerini orttii,
basi, soyleneni anladigim1 gozleriyle belirtmek iizere
yukar1 kalkti.

«Buraya gel Killeny!»

Michael, korku iginde, yaltaklanarak degil de, is-
tekle, sevinerek buyruga uydu, Kamarot’'un ayaklari
dibine kostu.

<Yat asag1 Boy!»

Michael, rahat bir soluk alarak gdvdesini yere ya-
yarken, kirmiz1 dilinj ¢ikarip. Kamarot'un ayagim optii.

<Kopek senin mi Kamarot?» diye sordu Kaptan
Duncan. Ofkesini yenmeye calisan, solugu daha dyle
kesik oldugundan kesik kesik cikan bir sesle sordu bu
soruyu. .

<Fvet efendim. Benim képegim. Size ne yapt1 efen-
dim?» ¢

Michael'in yaptiklarinin tiimiinii birden diisiiniiver-
mek Kaptani bogacak gibi oldu. Konusamadi. Elini, ya-
vas bir hareketiyle 6lmekte olan kediyle yirtik giysi-
lerini, kanayan yaralarin1 ve ayaklar1 dibinde inleye
inleye birbirlerinin yaralarimi yalayip temizlemekte
olan tilki teriyerlerini gosterebildi ancak.

«Cok yazik olmus efendim...» diye basladi1 Daughtry.



«Cok yazikmig!» diye giirledi Kaptan. «Bir de kalk-
mis konusuyor! Atin su kopegi denize.»

Tayfa hemen, <kopegi denize atalim efendim, hay
hay efendim,» dedi, ama kimildamadi.

Dag Daughtry’nin surati, kars1 koyma istegiyle bir-
den kasildi; bu sessiz sakin goriiniimlii adam, bdyle
durumlarda goziinii karartmasim bilirdi aslinda. Ama
yeterince saygili bir bicimde cevap vermek iizere zar
zor kendinj koyverdi, her zamanki sessiz sakin goriinii-
miinii alda

dyi bir kopektir o efendim, saldirgan degildir. Ne-
den boyle seyler yaptigini anlayamiyorum. Bunun bir
nedeni olmali efendim...»

«Nedeni vardi»

Solomon adalarinda Hindistan cevizi bahgeleri bu-
lunan bir yolcuydu bu séze karigan.

Kamarot, ona siikranla bakti ve s6ziine devam etti.

«Cok iyi bir képektir efendim, soz dinleyen bir ko-
pektir efendim... Bakin nasil bunca kargasa icinde so-
ziimii dinleyip oturdu. Simsek gibi zeékas1 var efendim;
ne desem yapar. Simdi dostluk kuracak, bakin da go-
riin efendim...»

Dag Duaghtry, iki sinirli teriyerin lizerinden atla-
d1, Michael1 yanimna c¢agirdi.

«Bu zararsiz, anladin m1? Killeny bu zararsiz,»
diye mirildandi. Bunu séylerken bir elini teriyerin, ote-
kini de Michael'in iizerine koydu.

Teriyer irkildi ve geri geri giderek Kaptan Dun-
can’mn bacaklarina yapisti. Ama Michael, kuyrugunu
sallayarak, kulaklarina kavgaci bir irkinti yansitma-
dan, ona yaklasti. Dogru bir is yapiyor muyum diye
bir kez daha Kamarota bakti, sonra ge¢mis diismanini
kokladi. Koklamakla kalmadi, dilini sevgiyle otekinin
kulaginda gezdirdi.

«Gordiiniiz mii efendim, kotiilik yok icinde,» dedi
Daughtry. «Hangi yi1lanin kuyruguna basilsa basim kal-
drrir efendim. Dogru diiriist, kusursuz bir kopek, er-
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kek kopek... erkek adam... Haydi, Killeny! Simdi ote-
ki. O da zararsiz. Op de barisin. Hah, soyle.»

On ayag) kirik olan oteki tilki teriyeri, Michael'in
koklamalarina sinirli homurtularla karsiik vermekle
yetindi ama Michael'ln dilini ¢ikarmasi1 g6ézyumulur
sey degildi. Yaralh Teriyer, Michael'in diline ve bur-
nuna bir penge atarak buna dayanamadigim belirtti.

«Zararsizdir Killeny, zararsizdir, séen ona bakma,»
diye uyardi hemen Kamarot.

Michael, en kii¢iik bir kars1 koyma gostermeden,
sOyleneni anladigim1 belirtmek iizere kuyrugunu salla-
d1, elini kaldirdl, ve Oyle sakadan, usta bir hareketle
tim agirhgim otekinin boynuna bindirdi ve giivertede
giize]l bir takla kidirdi. Teriyer, 6fkeyle soludu ama,
Michael gene de, icine kotiilik diigsiirmeden déndii, ha-
reketini onaylamasi bekleyisiyle Kamarota bakti.

Tilki teriyerinin taklas1 ve Michael’in agirbash ol-
gun hosgoriisii yolcularin kahkahalariyla karsilandi.
Ama yalniz buna giiliiyor degillerdi, takla hareketj s1-
rasinda, Kaptan Duncan’in gergin sinirleri birden kop-
tu, yerinden firlamasina yol act1.

<Ne olacak efendim,» diye s6ziinii siirdiirdii kama-
rot. «Yarin bu saatte sizinle de dost ederim onu..»

«Bes dakika sonra bu saatte denizi boylayacak»
diye cevap verdj kaptan. «Sen kim oluyorsun! Bu is
burda biter!»

Tayfa sakingan bir ileri adim atti, bu arada yol-
cular miril giiriil sesler ¢ikararak bu ise kars1 olduk-
larim1 belirttiler.

Hareketini hakli ¢ikarmak icin «Kedimin haline
bakin, benim halime bakin,» dedj kaptan.

Tayfa bir adim daha atti, ve Dag Daughtry onun
iizerine firlayacakmi$ gibi bir hareket yapt.

«Yirrii!» diye buyurdu kaptan.

<«Durun!» diye konustu Solomon’lu cevizci.

¢<Dogruya dogru, egriye egri. Képegin hakkin ye-
meyin. Ben her seyi gordiim. Basini derde sokmaya
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yeltenmedi kopekcagiz. Once kedj onun iizerine atladu.
Bir keresine ses etmedi, ama ikincisinde duramadi.
Dursayd: kedi onun gozlerini oyacakt: zaten. Derken
iki kopek istiine saldirdi. Onlara bir sey yapmamist:
bu. Sonra sen ona saldirdin. Sana da bir sey yapma-
migt1 ki? Sonra bir paspash tayfa cikti ortaya. Sen de
kalkmis sahibinin yerinden .firlayip onu denize atmasi-
m bekliyorsun. Kopegin hakkm yemeyin. Oziinii sa-
vundu hayvan. Ne yapsin? Hangi képek olsa boyle dav-
ranirdi. Ne yapacakti, oniine ¢ikan her kedi-kdpegin
karsisinda yere yatip ¢ignemelerini mi bekleyecekti?
Her oyunun bir kuralh vardir Kaptan bey. Az tekmele-
medin hayvani. O yalmzca kendini savundu.»

«Hem de ne savunma,» diye siritt1 Kaptan Duncan.
Eski giileryiliziinin donmekte oldugu ipucunu veren
bir giilimsemeydi bu. Kanamakta olan omuzuna ya-
vasca elini bastirip acili goézlerini lifme ligme panta-
lonuna cevirdi. «Pekala Kamarot,» dedi. «Onu bes da-
kika i¢cinde bana dost edersen gemide kaliyor demek-
tir. Ama bana bir pantalon almak da boynunun bor-
cu olur, karismam.»

«Hayhay efendim, memnuniyetle. Sagolun efen-
dim,» diye atildi Daughtry. «Kedinizin yerine kedi de
veririm size efendim. Gel bakalim Killeny Boy. Bu
gordiigin sahip iyj bir sahiptir.»

Michael dinledi. Tilki teriyerlerinin yiireginde igin
icin yanmakta olan bogucu ofkeyle dinlemedi tanri-
sinl, harap sinirlerin oynayip ziplamasiyla titreyen
kulaklarla atip duran damarlarla degil, sogukkanhhk
icinde, akill1 uslu, sanki az once miithis bir ¢arpisma
olmams, disler etlere gecmemis, ve gdvdesini sizlat-
makta olan o tekmeler hi¢ inmemis gibi, biiyiik bir
olgunluk iginde dinledi.

Ama, az o6nce kendi 6z dislerinin paraladig1 pan-
talonlu ayag1 ilk koklayiginda tiiylerinin diken diken
olmasin1 6nleyemedi.

«Elinizi basna koyun efendim,» dedi Daughtry.
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O eski uysal Kaptan Duncan’liga dénen Kaptan
Duncan, egildi ve sakimip cekinmeden elini Michael'in
bagina koydu. Bu kadarla kalmadi, kendiliginden, ku-
laklar1 oksad1 ve diplerini sevgiyle ovaladil. Ve, aslan
gibi doviigsen, insan gibi hosgoriip barisan sen géniil-
li Michael, tiiylerini indirerek boynunu kaptanin ba-
cagina yaydi kisa kuyrugunu salladi, goziiyle, kula-
giyla ve de agziyla giilimsedi, ve az dnce savastig
eli diliyle optii.



YEDINCI BOLUM

Yolculugun geri kalan siiresince, geminin diime-
ni Michael’in elindeydi. Tilki teriyerleriyle az oynas-
mad1 ama, gene de sevgisinj yalniz Kamarota sakla-
d1 ve herkesle dost oldu.

Dag Daughtry az once kaplumbaga kabugundan
yapilma taraklarindan birini sattigi Solomon’lu ceviz-
ciye, «Omriimde gordiigiim en akilh ve en negeli k-
pek.» diyordu.

Yani, nasil biliyor musunuz, baz1 koépeklerin isi gii-
cii oyun oynamak, tiirli saklabanhklar yapmaktir. Béy-
leleri hi¢ bir ise yaramaz. Ama Killeny Boy &yle mi,
saniyede yaramazligx birakip ciddi bir kdpek eluverir.
Size gostereyim isterseriiz... Ha, size bagka bir sey gos-
tereyim simdi. Bu kdpekte bege kadar sayacak ve tel-
siz telgraf1 s6kecek beyin var. Bak gimdi, izleyin.»

Kamarot, o duyulur duyulmaz dudak sesini ¢ikar-
diginda —6ylesine hafifti ki bu ses, kendi bile duyma-
d1 ve ses ¢ikt1 mi, cikmadi diye sordu icinden; dyle
hafifti ki, Solomon’lu cevizcinin, boyle bir ses ¢ikti-
g1 aklina hayaline getirmesi olanaksizdi— iste o se-
sin ciktir anda Michael, iic dort metre otede sirtiistii
uzanmig, bacaklarmmi1 havaya dikmis nazlanip kivra-
niyor, iki kuduruk tilki teriyeri de sakingan bir azgin-
hk ‘icinde ona yaklagmaya cahsiyorlardi. Dort ayagr-
m birden harekete gecirerek yan yatt1 ve soran goz-
ler, dikili kulaklarla bakimp dinlemeye bagladi. Daug-
htry o dudak sesini bir kez daha cikardi, Solomon’lu
cevizci bir kez daha ne duydu ne aklindan gecirdi; ve
Michael, ayaga kalkip efendisinin yanina varda.

«Ne kopek ha?» diye bdbiirlendi Kamarot.

«Senin onu istedigini nerden bildi?» diye sordu ce-
vizci, «Cagirmadin ki?»
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<Uzaduyum, ayni... uyum icinde mi dersiniz, ne
dersiniz, aym sey icinde birlesmis ruhlarin iletigimi,»
dedi kamarot. «Yanj bu Killeny’yle ben aym: hamur-
dan yogrulmusuz. Ne var ki, ayr1 kaliplara dokiilmii-
siiz. Benim aym1 kandan ayni candan kardesim olabi-
lirdi pekala, ya da ben onun kardesi, agabeyi neyse.
Yalmz, yaratma fabrikasinda bir yanhghk olmus...
Simdi size biraz da aritmetik bildigini gésterecegim.»

Bunu dedikten senra cebinden kagit toplar1 cika-
ran Dag Daughtry, cevresini saran izleyicilerin sas-
kin ‘hayranhiklar1 arasinda Michael'in bese kadar say-
ma yetenegini sergiledi.

«Ne diyorsunuz, beyefendi,» diye bitirdi g6sterisini,
«kiyidaki bir birahanede doért sige bira istesem de, gar-
‘son li¢ sise getirse, benim de dalginligima gelse ve bu-
nu farketmesem, Killeny Boy ortalig1 birbirine katar.»

Kwaque, kazan dairesinin {izerindeki demirlerde
agiz tamburasim calmak zorunda kalmiyordu artik,
¢linkii Michael''n Makambo’daki varhig: bilinmekteydi
ve, kamarada, kacamak yapma firsatlar1 buldugunda,
Michael'la tek basina bazi denemeler yapiyordu. Agiz
tamburasi o ilkel sesleri ¢ikarmaya baglayinca, Micha-
el dayanamiyor, agzini1 ac¢ip inim inim uluyordu. Ama
Jerry’'ninki gibi, alt1 istli bir bagrigs degildi duyulan.
Yumusak bir tiirkilyii andiriyordu daha ¢ok. Kwaque’
in bu sesi inigli ¢ikigly, inceli kalinh tekdiize bir me-
lodiye doniistiirmesi gii¢ olmadi.

Michael, bu dersleri hi¢ sevmezdi. Ciinkii Kwa-
que”1 kiiciimsiiyor ve ne bi¢imde olursa olsun, bir kara
derilinin korumasina si1ginmis -olmay1 kabul edemiyor-
du. Ne var ki, bir miizik dersinde Dag Daughtry onla-
n1 i iistiinde yakaladiginda biitiin bunlar degisti. Da-
ughtry’nin, her zamanki uzun eliyle kiyada bir biraha-
neden edindigi bir armonikas1 vardi. Siseler arasinda-
ki vaktini degerlendirirdi bununla. Michael’a sarki s6y-
letmenin en kolay yolunun, minérlerle baglamak oldu-
gunu kesfetti. Bir basladi mi, miizik caldik¢a soylii-

56



yordu kopek. Ayrica, bir miizik gerecinin bulunmadi-
g1 durumlarda, Michael, Kamarotun sesine eglik edi-
yordu. Kamarot, «<hu, huu,» diye inlemekle baglar, acik-
I sesler cikarir, sonra eski bir sarkimin ya da tiirkii-
niin melodisini mirildanirdi. Michael, Kwaque’la bir-
likte sarki soylemekten nefret ederdi, ama bu isi Ka-
marot’la yapmaktan, Kamarot onu giiverteye kimi giil-
mekten, kimi saskinliktan katilip kalan izleyicilerin
oniinde sarki soylettigj vakit bile hoslaniyordu.

Yolculuk sona ererken kamarot iki ciddi goriisme
yapt1: biri Kaptan Duncan’la, biri Michael’la.

«Ya, iste boyle Killeny,» diye soze baslad1 Daugh-
try bir aksam. Michaelln bas1 efendisinin dizine yayi-
liydi, konusulanlardan hi¢ bir sey anlamadan ama ¢1-
kan seslerin sicakligina bayilarak, hayran hayran efen-
disinin yiiziine bakiyordu. «Seni bira parasi ¢ikarmak
icin ¢aldim, o gece seni kumsalda gordiigiimde, bana
on altin getireceginj diisiindiim. On altin pek oyle kii-
ciimsenecek para degil, Boy. Yankilerin kafasina gore
elli dolar, Cin kafasina gore yiiz meks eder.

«Elli altin dolar, baliklama dalsam beni bogacak
kadar c¢ok bira eder. Gene de sana bir soru sormak
istiyorum: Seni on Ingiliz altinina satabilecegimi ak-
hn aliyor mu?.. Ha? Séyle. Haydi, konus benimle. Ak-
Iin aliyor mu?»

Ve Michael, kuyrugunu yere vurup, keskin keskin
havlayarak, stylenenler ne olursa olsun, kars: ¢ikma-
yacagini anlatti.

«Ya da diyelim yirmi Ingiliz altini. Bu yerinde bir
teklif olurdu. Ama verir miyim seni? Ha? Verir mi-
yim? Oliiriim de vermem. Elli Ingiliz altinina ne der-
sin? Bak bu biraz ilgimi ¢eker dogrusu, ama yiiz In-
giliz daha c¢ok ilgimi ceker. O66f, yiiz altin bu koca
gemiyi ylizdiirecek kadar bira satin alir ha! Ama Sam
Hill’de kim bana yiiz altin verir ki? Ama n’aparim, bi-
liyor musun, adama bir pisik ¢cekerim. Yalmz bir pi-
sik yeter. Al sana cevap. Bu ne demek biliyor musun?
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Soyleyeyim sana. Gel bak kulagina séyleyeyim. Canin
cehenneme demek bu. Yaa, Killeny Boy, iste o bu
demek. Kafasina yumruk indirip kafadan def etmenin
efendice yoludur bu.»

Michael'ln Kamarot’a kars1 sevgisi dyle biiyiiktii
ki, buna 'dayamlabilir bir kara sevda‘’ denilebilirdi.
Kamarotun Michael’a iliskin ne diisiindiigiini ya da
duygularinin ne yonde geliseceg’, Kaptan Duncan'la
yaptig1 goriismeden anlasilacaktir.

«Anlasilan efendim, pesimden gemi:'e gelmis olma-
1 efendim,» diye bitirdi soylevini. «<Haberim bile yok-
tu. Bir baktim kumsalda, bsr baktim, yatagirda uyu-
yor. Iyi ama, oraya nasil geldi? Nasil oldu da benim
odami buldu? Bunlarin cevabim size birakiyorum efen-
dim. Buna ben inanilmaz bir mucize diyorum, diipe-
diiz mucize efendim.»

«Cete -bas1 bas-kamarottu ama!» diye burnundan
soludu Kaptan Duncan. <¢Senin numaralarim bilmiyo-
rum sanki, degil mi Kamarot. Inarmilmaz yam yok bu
hikayenin. Diipediiz bir hirsizhik vakasi. Pesinden gel-
di ha? O kopek bu geminin iskele tahtasina omriinde
ayagim basmadi. Lumbar deliginden girdi iceri. O se-
nin zencinin de parmag var bu iste. Simdi havanda su
dovmeyi birakalim, gel anlagalim seninle. Képegi, ba-
na ver, kediyi unut.»

«Akhnizca cinayetj ele vermemek igin riisvet al-
mi1s olacaksimiz,» diye cevap verdi Daughtry. Akhna
koydugunu yapacagim ele veren yiiziinde, kaslar ca-
tilmig, gozler kisilmistl. «<Bendeniz efendim, alt tarafi
bir kamarotum, kopek calmaktan hapse girmekle in-
cilerim dokiilmez; ama siz efendim, giizel bir geminin
kaptam1 olan siz hapse girseniz, nasil olur efendim?
Yok, olmaz efendim; gemiye dek pesimden gelen bir
‘kopege benim sahiplenmem ¢ok daha akilhica bir tu-
tum olur efendim.»

«Sana on Ingiliz altim veririm,» dedi bu kez kaptan.

«Hayr, olmaz efendim. Bu sorunu ¢ézmez, ciinkii



siz bir kaptansimz efendim.» Kamarot, basin1 inatla
hayir anlamina iki yana salliyordu. «Hem, Sydney de
bildigim bir yerde lokum gibi bir Ankara kedisi var.
Sahibi memlekete gitmis, kedi artik isine yaramiyor,
kediye de bir iyilik olur, degil mi efendim. Makambo
gibi srcak bir yuvay: nerden bulur o kedi, efendim?»



SEKIZINCi BOLUM

Dag Daughtry'nin Michael’a 6gretmeyi basardigi
bir baska oyun, Kaptan Duncan’in géziinde, elli Ingi-
liz liras1 ve <kediyi de bogver» Onerisini yapacak ka-
dar degerlendirdi onu. Daughtry, 6nce bas makinistle
Solomon’lu cevizcinin oniinde sergiledi oyunu. Calis-
masinin meyvasinl 6nce kendisi iyice begenmeden
herkesin Oniine .¢ikarmada.

Birinci ve ikinci gorevliye, «Siz simdi polis, ya da
dedektifsiniz,» dedi. «Ve tutun ki ben de korkung bir
cinayet islemekle su¢luyum. Diyelim, Killeny’den bas-
ka ip ucu yok ve Killeny sizin elinizde. Sahibini —ya-
ni beni elbet— tanirsa, katili yakaladiniz demektir..Sim-
di tasmasindan tutun, giivertenin ote ucuna gétirtin
onu. Giiverte de cadde olsun, benim bulundugum yoé-
ne gelin kopekle, kopek beni taniyinca tutuklayin. Ama
tanimazsa, tutuklayamazsiniz. Tamam mi?»

Iki gorevli —Solomon’luyla bas makinist— Micha-
el1 aldilar gotiirdiiler, birka¢c dakika sonra, saglamca
bir ipe bagh kopek 6nde, onlar arkada déndiiler. Mic-
hael, Kamarot’'u ararcasina bagin1 gergin tasmadan
ceke ceke ilerliyordu.

Yaklagtiklarinda, <Kopege ne istersiniz?» diye sor-
du Daughtry. Michael’a 6grettigi sifreydi bu.

Ipin ucunda gerili gerilj yiiriiyen Michael, kuyruk
bile sallamamacasina, goziiniin ucuyla bakmamacasi-
na gecti gitti Kamarot’'un yanindan. Goérevliler, Daug-
htry'nin 6niinde durdular. Michael’i c¢ekip aralarina
aldilar.

Numaradan polis olan birincisi, «Kaybolmus,» dedi.

«Sahibini bulmaya c¢alisiyoruz,» diye tamamladi
oteki.

«Ne kopek be... Ne istersiniz?» diye sordu Daughtry.
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Bir yandan da alici géziiyle Michael’1 inceliyordu. «Na-
s1], huyu suyu iyi mi, kolay hirlayan soydan m1 yoksa?»

«Bak, da gor,» diye cevap verdiler Daughtry’ye.

Kamarot, elini uzatti, Michael'ln basin1 oksamaya
davrandi, ama Michael, hindi gibi kabarip képek gibi
homurdanarak dislerini gosterince birden cekildi.

«Haydi, haydi, tut basini, bir sey yapmaz,» dedi
izleyiciler; bu ‘numaradan onlar da hoglanmigt1

Bu kez, kamarotun eli az daha parmaksiz kalacakti.
Michael, ipin elverdigi uzaklikta sicrayiverdi iizerine.

«Cekin sunu go6ziim goérmesin!» diye giirledi Dag
Daughtry. «Hain canavar! Bedava verseniz almam!»

Kopegin ipini tutanlar yavas yavas gerilerken,
Michae]l kamarota havlaya hirlaya, ziplaya atlaya bii-
yik bir 6fke gosterisi yapmaktayd.

«S6yleyin bakalim, bdylesini omriinde goren var
m1?» diye sordu Daughtry. Kurumundan yanina yana-
sibir degildi. «Ben bile hic¢ izlemedim béyle bir sirk nu-
marasi, ama duydum, anlattilardi. Eskiden Ingiltere’
de biiyiik avlarda, cagrisiz avcilarin kdpekleri ele geg-
se de sahiplerini ele vermezlermis. Ne polis isin igin-
den cikabilirmis ne bek¢i. Kopekle sahibi arasindaki
parola ’ana‘ymis. Sahibi 'anaaa‘, dedi mi, kirk yillk
diisman kesilirmis hayvan.

«Aslinda bu hi¢ bir sey degil bana. Bu benim Kil-
leny var ya, egyalar1 tanrr ha. Ingilizce bilir. Su an-
da, benim odanin kapisi1 acik. Ortada goérdiigii esya-
lardan ne isterseniz sip diye getirtirim. Pabu¢ mu der-
siniz, terlik mi, sapka mi... Havlu, sa¢ fircasi, taba-
ka... Soyleyin, haydi, ne isterseniz...»

Yolcularin her biri ayr:1 bir egya ad1 soyledi. Oyle
ki, kamarotun saydiklarinin hepsi bir anda sdylenniis
oldu.

«Aramizda bir s6zcii se¢in ama,» dedi kamarot.

Oy birligiyle secilen Kaptan Duncan, «Terlik,» dedi.

«Tekini mi c¢iftini mi?» diye sordu Daughtry.

<Ciftini.»
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Daughtry kopege dogru egilerek, «Gel buraya Kil-
leny,» dedi. Ve egilmesiyle geri kaykiip kendini Mic-
hael'ln dislerinden kurtarmasi bir oldu.

cAa, unuttum, diye oziir diledi. «Onceki oyunun
ziinlizi dort acin bakalim, aramizdaki parolay: ¢oze-
bilecek misiniz.»

Kimse bir sey gormedi, bir sey duymadi, ama Mic-
hael heyecanin1 sesiyle, diliyle, agziyla, kipir kipir gav-
.desiyle dile getirerek kamarotun iizerine atladi, ¢ilgin-
lar gibi ellerini yalamaya, o sevgili ellerin oksamalar:
altinda kivranip kivrilmaya, uzanip uzanip efendisi-
nin yiiziinii yalamaya koyuldu. Ciinkii, Michael icin sev-
gili Kamarotuna rol geregi bile olsa 6fke gostermek,
onu korkutmak, 1siracakmis gibi davranmak iskence-
lerin en biiyiigiiydii. Sinirleri gerilmis, kendini tutup
roliinii bagsarmak igcin c¢ok biiyiikk caba harcamgti.

Daughtry Michaeln yatistirirken, «Olayin etkisin-
den. siyrilmasi kolay degil elbet,» diye aciklad.

«Killeny! Kos git terlik getir! Dur! Bir terlik ge-
tir. Iki terlik getir.»

Michael, dikili kulaklar ve kafasindaki tiim bilin-
ci yansitan sorulu gozlerle bakt: sahibine.

<«lki terlik! Cabuk getir!s

Michael, firlad1 gitti. Oyle hizh kosuyordu ki, ile-
ri ileri atlayan on ayaklariyla govdesi giiverteye ya-
pisikmis, yerde hizla siiriiniiyormus gibi goriintiyordu.
Merdivenj inmek ilizere giivertenin kosesini dondiigiin-
de arka ayaklari o hizla kaydi, ama o toparlanmp ko-
susunu siirdiirdii.

Nerdeyse ayn1 anda, agzinda iki terlik, aym kose-
de belirdi, terlikleri kamarotun ayaklar:1 dibine birak-
t1,

Dag Daughtry, aym giiniin aksami, doérdiincii sige-
sini devirirken Solomon’lu cevizciye, «Ko6peklerj tani-
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dikca daha ilging, daha harika bulur oldum,» diyordu.
<Killeny Boy’u alalim. Bu yaptiklarim bilingsiz olarak,
Oylesine degil, ona bdyle 6gretildiginden yapiyor. Da-
has1 var. Bunlari, beni sevdiginden yapiyor. Sana bu-
nu kamtlayamam, ama biliyorum, adim gibi biliyorum
ki beni seviyor.

«Belki ashnda benim istedigim de bu. Killeny, sen
ben gibi konusamaz, degil mi, sevgisini boyle dile ge-
tiriyor. Ve hayvancilik tepeden tirnaga sevgi. Tiiyle-
rinin ucundan tasiyor sevgisi. Ve, hareketler sdzler-
den daha sesli olduguna gore, sevgisini biitiin bu oyun-
lar1 yapmakla anlatiyor bana. Oyun de, numara de,
ne dersen de. Bunlarin yaninda, insanlarin 6zene be-
zene cektigi soylevler cok daha asagihk kalmiyor mu
sence? Onlarinki de so6z, bununki de. Ne var ki, ké-
pegin dili bagh. Dili bagh konusuyor. Bilmez miyim?
Kivileimlarin yukar: yukar: uctugunu bildigim gibi, ya-
sayan bir canlh oldugumu, insan oldugumu bildigim
gibi, yaptig1 oyunlarin bana mutluluk verdigini bildi-
gim gibi biliyorum... Bag1 dertte bir adama el uzatmak,
ya da sevdigin kizin omuzuna ceketini sarip onu 1sit-
mak nasil mutluluk verirse, bana oyunlar yapmak da
oyle mutlu ediyor kopegi. Adim gibi biliyorum...»

So6ziin burasinda, Dag Daughtry, birayla uyusmus,
birayla kabarmis beyninde yiizen kavramlar: dile ge-
tirmeyi artik beceremediginden sustu, ve sonra, bir
iki kekeleyip yeniden basladi.

qBiitiin mesele ne biliyor musun, insan konugabilir,
Killeny konusamaz. O gordiigiin kafasinin icinde dii-
siinceler var, diipediiz diisiince... Giizelim kahverengi
gozlerinde gorebilirsin bunlari. Ama bu diisiinceleri ba-
na iletemiyor. Kimi zaman oyle ikiniyor, dyle sikini-
yor ki bana diisiindiiklerini anlatmak icin, patlayacak
sanirsin. Aramizda biiylik bir bosluk var, birbirimize
varmak icin de tek koprii, dil. Bende ne duygu ne
diisiince varsa onda da var, ama o bosluk... O boslu-
gu asamiyor.
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«Ama biliyor musun, bizi birbirimize en ¢ok yak-
lagtiran numara, benim armonika caldigim, onun da
hav havlariyla bana katildigi oyunumuz. Konusma-
miz yani... Miizik o kopriiyii kurar gibi oluyor. Sozsiiz
sarki sOyliiyor benimle Killeny. Ve... Anlatamam Kki...
Yani, sarkimiz1 bitirdigimizde, birbirimize cok seyler
ilettigimizi biliyorum, iletilmesinde s6zlere gerek olma-
yan jyeyler.

«Nasil biliyor musun, ben calip o sdylerken, papaz-
larin din dedigi, tanriy1 tanimak dedigi o seyi duyu-
yoruz. Birlikte sarki soylerken, dinsel duygulara ben-
zer bir seyler duyuyor, Tanriya da bir hayli yaklasiyo-
rum. Sen bilmezsin, biiyiik, kocaman bir sey bu... Bu
benim yaklastigim Tanr1 yani. Yeryiizii kadar, okya-
nuslar ve gokler ve de biitin yildizlar kadar biiyiik.
Bana dyle geliyor ki, sonu sonuna hepimiz ayn: hamur-
dan yogrulmusuz. Her sey aym hamurdan... sen, ben,
Killenv Boy, daglar, kum, tuzlu su, bocekler, sinekler,
glinesgler, kayan yidizlar, kuyruklu yidizlar...»

Dag Daughtry, kendisinin de anlamadig1 bu sdylev
de ipin ucunu kacirdigima anlar gibi oldu, utanmasim
ort bas etmek icin de Michael’la bobiirlenmeye basla-
d1.

«Dogrusu, her ana boyle kdopek doguramaz. Caldim
onu evet. Hosuma gitti, caldim, birakmadim. Simdi
onu tamdiktan sonra, yeniden calmak zorunda kal-
sam, bacagim yitirmecesine calarim. Evet, calarim.
iste bu bdyle bir kopek.»



DOKUZUNCU BOLUM

Makambo'nun Sydney limanina girdigi sabah, Kap-
tan Duncan, Michael’a bir kez daha sulandi. Liman
doktorunun sandali gemiye yaklasirken, giiverteden
gecmekte olan Daughtry’ve basiyla isaret ederek ya-
nmna cagirda,

«Kamarot, sana yirmi Ingiliz liras1 veririm.»

«Hayir efendim, sag olun efendim,» diye cevap
verdi Dag Daughtry. «Onun ayrilifina dayanamam.»

«Peki yirmj bes olsun. Daha fazla veremem. Hem
canim, diinyada baska Irlanda teriyeri mi yok...»

«Ben de oyle diisiinliyorum efendim. Size bir teri-
yer getirecegim hem de. Buracikta, Sydney’de. Us-
telik, metelik 6demeyeceksiniz.»

«Ama Killeny Boy'u istiyorum ben,» diye iisteledi
Kaptan.

Isin kotiisli, ben de onu istiyorum efendim. Hem,
once ben buldum onu.»

«Yirmi beg altin az para degil... Bir kopek bu alt
tarafi,» dedi Kaptan Duncan.

«Killeny Boy da az kdopek degil... Para bu alt tara-
f1,» diye cevap verdi kamarot. «€Ne diyorsunuz, efen-
dim, duygusal yanim bir tarafa biraksak bile, yaptig1
oyunlarin degeri ka¢ yirmi bes altin eder, diisiinsenize.
Beni tamimasin istemedigim zaman tamimamasi elli In-
giliz liras1 eder yalmz. Sonra say1 saymasi var, sarki
soylemesi, daha 6teki oyunlar... Bakin, onu nasil ele ge-
cirdimse gecirdim, ama oyunlar1 yoktu bana geldiginde.
O oyunlarmn hepsi benim. Ben 6grettim. Gemiye bindigi
giinki kopek degil bu kopek. Benden pek cok sey katil-
d1 ona. Ve, onu satmak, kendimden bir parcay1 satmak
gibi bir sey.»
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Kestirip atar bir tavirla, «Otuz Ingiliz,» dedi Kap-
tan.

«Hayir efendim, gene de tesekkiir ederim efendim,»
dedi Daughtry.

Ve kaptan Duncan, liman doktorunu karsilamak
lizere doniip gitmek zorunda kalda.

Makambo karantinadan gecerken, bir yandan da li-
mana yanasiyordu. Doktorun isi bitmek iizereyken, bir
savas gemisinin ince uzun ve de savas gormiis bir san-
dali, yanina sokuidu, ve ince uzun bir yiizbas1 Makambo’
nun iskele tahtasin1 uzatti. Yiizbasinin gorevi, ¢abucak
anlatildi. Kendisinin dordiincii yiizbasis1 bulundugu ikin-
ci simf bir Ingiliz kruvazérii, Ingiliz Giiney Deniz-
leri Amiralinin buyruklariyla Tulagi limamna ugrams-
t1. Makambo'nun limandan ayrilisiyla kruvazoriin vari-
s1 arasinda on iki saatlik bir bosluk oldugundan, Solo-
mon Adalarinin Giivenlik Komutamyla Kaptan Kellar,
kayip kopegin bu gemiyle gittigi goriisiindeydiler. Al-
batross Sydney’e ugrayacagindan, Albatross’un kapta-
n1, kopegi arama gorevini yiiklenmisti. Acaba, bir Irlan-
da teriyeri olan Michael adindaki kopek gemide miy-
di?

Kaptan Duncan, hi¢ de diiriist olmayan bir bi-
c¢cimde Dag Daughtry’'nin, kopegin kendi kendine ge-
miye geldigi masalim1 tekrarlayip onu korumakla bir-
likte, kopegin gemide oldugunu sdylemek diiriistligiinii
gosterdi. Kopek, Kaptan Kellar’a nasil iletilecekti?..
Simdi tek sorun buydu, ciinkii, Albatross Yeni Zelan-
da’ya gidiyordu. Kaptan Duncan bu sorunu ¢ézdii.

«Makambo sekiz hafta sonra Tulagi’ye dénecek,»
dedj ylizbasiya, «ve kopegi kendi ellerimle sahibine
teslim edecegim. Bu arada, kopege cok iyi bakacagiz.
Kamarotumuz, onu bir anlamda evlat edinmis durum-
da, bu yiizden kdpek emin ellerde sayilir.»

Kaptan Duncan, olanlar1 anlattiginda, <«Gériiniise
bakilirsa, kopek ikimize de kalmayacak,» dedi Daughtry.

Ama Daughtry arkasim doniip giivertede yiiriimeye
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bagladig1 anda,-yapisal inatcilig1 kaslarim cattirdi, oy-
le ki, bunu géren Solomon’lu cevizci, kaptanin ona ne-
ler soyledigini merak etmekten kendini alamadi.

Giinde alt1 sise ¢ekmesine, biitiin bu vurdumduy-
mazhgina karsin, Dag Daughtry'de namus denen sey-
den kendine goére bir parcacik bulunmaktaydi. Bir ko-
pek, ya da bir kedi calabilirdi, goziinii kirpmadan ca-
labilirdi hem de, ama huyu kurusun, isinde giiciinde
diirtist davranmadan edemezdi. Bir gemi kamarotunun
islevlerini baghhkla yerine getirmeden, tek, bir gemi
kamarotu damgas1 karsihginda iicret alamazdi. Ma-
kambo'nun Syndney’'de gecirdigi birka¢c giin icinde,
kesin kararin1 ¢oktan vermis olmasina karsin, Burns
Philp Limanina demir atmis olan ,geminin yolcular:
bosaldiktan sonraki temizlik islerini, mercan denizleri-
ne ve yamyam adalarina gitmek iizere bilet almis yol-
cularin gemiye binmesi icin gereken biitiin hazirhklar:
yapti, isini aksatmadi.

Bu canla basla, kendini isine adamis olarak calig-
mas1 sirasinda bir gece ve iki 6gle sonras1 gemiden
ayrildl. Gece izni, denizcilerin sik sik ugradig: ve de-
nizlerde gezen gemiler insanlar lizerine en son dediko-
dularin saglandig1 yerler olan meyhanelere ayrilmis-
t1. Sayisim bilemedigi bira siselerini devirirken topla-
dig1 bilgileri degerlendirmek {izere, ertesi giin 6gle-
den sonra, on siline kiraladig: kiiciik bir savas gemisi
sandaliyla, upuzunr direkleri, duvak duvak yelkenleri ve
siiliin cizgileriyle demir atmig salinan Mary Turner adh
Amerikan uskunasimin bulundugu Jackson Korfezine
gitti.

Gemiye binip, derdini anlattiktan sonra, asagi bag
kamaraya gotiriildii. Burada, Daughtry’nin kendi kendi-
ne ‘rom fiqist’ diye adlandirdig1 bir dértli tarafindan
sorguya cekildi, ve kendisi, bu adamlar:1 sorguya cekti.

Bu gemiyi terkeden kamarotla meyhanede wuzun
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uzun konustugundan, Dag Daughtry bu dort adamdan
her birini kolayca tanidi. Su arkasina yaslanmis otu-
ran ve gozleri solgun, beyaz denecek kadar agik mavi
olan adam, «Eski Gemici» olmaliydi. Daginik ve agarik
saclarinin uzun telleri, aziz kafalarindaki taclar gibi
cevrelemisti yliziinii. Kadidi cikmiscasina zayifti. Avurt-
lar1 ¢okiik:i. Etten ve kastan yoksun deriler, asag1 sar-
kiyordu. Girtlagindaki yuvarlak kemik oynadikca, onu
kat kat saran deriler, adamin yutkunmasiyla uyumlu
hareketlerle bir asag: bir yukar:i sallaniyor, bu kemi-
gi bir gosteriyor, bir yitiriyordu.

Kusursuz bir eski gemici, diye diisiindii Daughtry.
Yetmis bes yasinda vardi; ya da belki yiiz bes, ya da
yiz yetmis bes yasindaydi. Ka¢ yasina gelse, insan bun-
dan daha ihtiyar olamazdi.

Sag sakaginda baslayan derin bir yarik, elmacik
kemigini ikiye boéliyor, ¢okiik avurtlarinin derinlikle-
rine gomiiliyor, alt ¢enesinden gecerek boynunun kat
kat derileri arasirida kayiplara karisiyordu. Her iki ku-
laginin da lop lop memeleri, ¢ingenelerinkine benzer al-
tin halkalarla delinmisti. Sag elinin iskelet parmakla-
rinda en az bes yiizilk —erkek yiiziigi degil, kadin yii-
ziigl degil, ziippe yiiziigli— vardi. «Bunlar para eder,»
diye diisindi Daughtry. Sol elinde yiiziik yoktu, ¢iin-
kil yiiziik takacak parmak yoktu. Yalnizca bas parmak
vard: bu elde; ona bakarsaniz, elin biiyiik bir kismi, onu
sakaktan ceneye ve o yiliz kat deriyi tasiyan boynun
tanr1 bilir neresine dek bigen satirla dogranmis gibi
ortalikta yoktu.

Ihtiyar Denizci'nin agarik gozleri dimdik ve dos-
dogru Daughtry’nin gozlerinin icine bakiyordu (ya da
en azindan Daughtry boyle diisiindii); bu bakislar oy-
le tedirgin etti ki onu, kamarot bir metre kadar yana
cekildi. Bu hareketi géze batmadi ¢iinkii, herkes yerini
biimeliydi, usak efendisinin Oniinde el pence divan du-
rurdu ve simdi Daughtry’nin, yargic kiirsiisiindeymis-
¢esine kurulmus oturan bu dért adamin karsisinda, sa-
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nik sandalyesinin oniinde ayakta duran bir suclu gibi
durmasi bekleniyordu. Gene de, onu harekete geciren,
ihtiyarin bakiglariydi. Ve Daughtry, alic1 gozle bakip da
o solgun gozlerin hi¢ de kendisine dikili olmadigina ka-
rar verinceye dek yana yana kaydi. O agarik mavi goz-
lerin lizerine diislerden bir perde cekiliymis gibi geldi
ona; ve kafatasmin icindeki ak:l, icinde bulunan o sey,
dolasiyor dolasiyor, o diis perdesine ¢arpip kaliyordu.
Perdenin 6tesi yoktu o seye gore.

«Ne licret istersin?» diye soruyordu kaptan. Daug-
htry’nin gériisiine gore hi¢ de kaptana benzemeyen bir
kaptandi bu; iki dirhem bir ¢ekirdek, ansizin mirasa
konmus kiiciik bir biiyiik is adami ya da bakip da gor-
meden fabrikasim1 gezen bir biiylik patron?.. eh, ama
bir geminin kaptam olamazdi.

Dértliintin biri, «Pay almak yok,» dedi. Iriyar, iri
kemik, orta yash bir adamdi bu ve Daughtry, onun et et
ellerine bakarak, isten cekilen kamarotun soziinii ettigi
California’lh c¢iftgi oldugunu anlamsti.

Eski gemici, yumurtasim gormiis tavuk gibi kaba-
rarak gidaklar gibi bir sesle: «Herkese yeter, herkese
yeter,» diye kikirdadi. Dag Daughtry’nin saskin bakis-
lar1 altinda, «Kiipler dolusu, figilar dolusu beyler, hepi-
mize yeter, kasa kasa altin. Denizde kum, dibinde al-
tin,» diye siirdiirdii gidaklamasini.

«Pay m1 dediniz? Ne pay1 efendim?» diye sordu
Daughtry. Aslinda 6tekj kamarotun, San Francisco'dan
gelirken aylik yerine parca basina paraya calistigim
anlayinca soviip saydiklarim biliyordu. Payin ne pay:
oldugunu biliyordu. «Pek onemli degil ama efendim,»
diye ekledi, «bir balinn av gemisinde calismistim da,
ala ala bir dolar almgtim. Bana licret isler bayim,
yalmz dort kisi oldugunuza goére ayda altmis altin ve
bir yardimci isterim bayim.»

¢Bir de yardimc1 ha?» dedi kaptan.

«Bir de yardimcy,» diye tekrarladi Daughtry. «Ta-
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mam, anlastik efendim. Hi¢ bir seyden pay istemem
efendim.»

Dev govdeli, orasindan burasindan yuvar yuvar
etler figkiran dordiinciisii —6nceki kamarotun Daughtry’
ye soyledigine gore Ermeni Yahudisi ve San Francisco
tefecisi— «Ama senin durumun?» diye cikt1 ordan. Bel-
gelerin var mi, bonservislerin, isten ayrildiginda gemi
acentasinin miidiiriinden c¢ikisini aldigim gosteren kagit-
larin var mi?»

«Ben de sizin belgelerinizi gérmek isteyebilirim,
efendim,» diye karsihk verdi Dag Daughtry. «Bu sizin-
ki yik gemisi degil, yolcu gemisi degil, siz sayin bay-
lar da, dogru diiriist sirketleri olan dogru diiriist isler
yapan kisiler degilsiniz. Bu geminin sizin oldugunu ner-
den bileyim? Su kiyidaki gorevlilerin sizi yakalama buy-
rugu almadigini, ya da basima nelerin gelecegini bil-
medigim bir kiyida beni firlatip atmayacaginizi, sonra
da cekip gitmeyeceginizi nerden bileyim? Bununla bir-
likte...» Balon gibi sonecegini ¢ok iyi bildigi Yahudinin
meydan okumasina kendi kabadayiligiyla cevap verir-
ken, burnunu da aym o yahudi gibi havaya dikti. «...bu-
nunla birlikte, iste buyrun, belgelerim...»

Elini ¢abucak ceketinin i¢ cebine daldirdi, kamara
masasinin iizerine koca bir 6bek damgali imzal1 kagit
y1gdi. Kirk bes yillik yolculugu boyunca toplamist: bii-
tin bunlari, en sonuncu cikis belgesi bes y1l 6ncesinin
tarihini tasiyordu.

<Ben sizin belgelerinizj istemiyorum,» diye devam
etti. <Benim istedigim, her ayin birinde, nakit olarak
altmis altin dolar...»

«Denizde kum dibinde altin, denizde kum dibinde
altin... Altindan da degerli... kiipler ficilar kasalar... de-
nizde kum dibinde para,» diye gidaklad: gene Eski Ge-
mici. «Istedigi para olsun. Krallar, hiikiimdarlar ve sul-
tanlar hakanlar! Yanimizda hi¢ kalir. Denizde kum biz-
de para baylar. Bizde para denizde kum... Bu diinya
bastan baga, soldan saga yukardan asag1 benim, deniz-

70



lerden yildizlara, kutuplardan kutuplara, daha da be-
nim bilmedigim noktalara... hep benim. Ve o ¢ilgin, yii-
rekli, capkin gemi sirketinden hayatta kalms tek be-
nim...»

«Bunu bile bile ise girer misin?» diye sordu Yahudi.
(Gidaklamay: kesmis oluyordu bdylece.

«Yolculuk nerde son buluyor?» diye sordu Daughtry.

«San Francisco.»

«yleyse San Francisco’da gemiyi birakmak iizere
‘anlagsma imzalarim sizinle.» ~

Yahudi, kaptan ve cift¢ci baslarim sallayarak boy-
le bir anlasmay:1 uygun gordiiklerini belirttiler.

«Birka¢ nokta daha var,» diye pazarhg siirdiirdii
Daughtry. «Her seyden Once, giinde alt1 sisemi isterim.
Alismisim, aliskanhklarimi deegistirecek yasim da geg-
mis bulunuyor.»

«Alkol tiiriinden bir sey demek istiyorsun yanilma-
yorsam?» diye sordu Yahudi.

«Hayr, bira tiiriinden. 1yi Ingiliz birasi. Bu konuda
onceden anlasalim. Denizde ne kadar uzun kahrsak ka-
lalim, gemide bira tilkkenmeyecek. Yeterince yedek bu-
lundurulacak.»

«Daha baska?» diye sordu kaptan.

<«Evet efendim, bir sey daha var,» diye cevap verdi
Daughtry. «Bir de kopegim var.»

«Daha bagka? Karin ¢olugun ¢ocugun?» diye sordu
ciftei.

«Karim da yok cocugum da efendim. Ama bir zen-
cim var, kusursuz bir zenci. O da gelecek benimle. Ge-
ce giindiiz cabsir derseniz, ayda on dolar alir. Yalniz
bana calisirsa, ayda iki bucuk dolar.»

«Filikada on sekiz giin,» diye gidaklad: Ihtiyar
Denizci. Daughtry gene irkilip sast1 adamin sesine. «Ge-
minin filikasinda on sekiz giin. On sekiz giinliik cehen-
nem atesi.»

«Tanrim,» dedi Daughtry, «Insamin 6diinii kopari-
yorsunuz. Ama kuskusuz, yeterince bira olacak...»
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<Bu kamarotlar da pahal1 pabu¢mus yani,» dedi
ciftgi. Filikadakj kavurucu sicag1 anlatmakta olan Ihti-
yar Denizciyi duymazhktan geldi. Oteki gene de siir-
diirdii gidaklamasini.

<Diyelim bdyle burnu havada bir kamarotu ise al-
mak istemiyoruz?» diye sordu Yahudi. Renklj ipek men-
diliyle yakahgmmin tozunu silkeliyordu bunu sdylerken.

«0 durumda, ne iyi bir kamarot kag¢irdigimz hig
bir vakit 6grenemeyeceksiniz efendim,» diye cevap ver-
di Daughtry. Burnu gene havadayd.

«Sydney kiylarinda siiriiyle kamarot vardir kusku-
suz,» dedi kaptan. «Elimi sallayip ellisini ise aldigim
giinleri unutmus degilim ayrica. Eskiden, siipiirgeyle
toplardik kamarotlariy»

Yahudi, kaptanin bu sozlerinden esinlenerek ka-
marotla alay etmeye kalktl. «Bize bagvurdugunuz i¢in
tesekkiir ederiz Bay Kamarot,» dedi. «Bizimle birlikte
calismaniz konusunda taleplerinizi karsilama olanakla-
rindan yoksun bulunmaktan biiyiikk bir tziintd...»

«Kendine gel be!» dedi cift¢i olani. Yiiziinde, Eski
Gemiciye degil de kaptan ve Yahudiye yonelik bir tik-
sinti okunuyordu. «Bu geminin mallar1 kimin? Benim
soziim ge¢meyecek mi burda? Fikrim sorulmayacak
m1? Bu kamarottan hoslandim. Cok iyi birine benziyor.
Goriiyorum ki kibar bir.efendi. Verilen buyruklar1 ku-
sursuz bir usak gibi yerine getirecek bir efendi. Ustelik
pek aptal birine de benzemiyor.»

«ste biitiin mesele burda, Grimshaw,» diye atild:
Yahudi. «Bizim geyin... sevkiyatin, siradan bir mal ta-
simasi olmadigim diisiiniirsek, daha aptal bir kamarotu
hizmetimize almamiz gerekir. Bir sey daha var, bana
bir iyilik yap da bu ise benim koydugumdan bir mete-
lik fazlasim1 koymadigim hatirla...»

Kaptan altta kalmadi, «Benim deniz bilgim olma-
saydi, haliniz nice olurdu acaba?» diye atildi. «Evimi
ve de depremden bu yana San Francisco'nun goérdiigii
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en giizel yap1 olan tek kath villami ipotek ettigim de;
caba.»

«Peki ama yeminizi kim veriyor, sorarim size? He-
pinize.» Ciftci, 6ne dogru egildi, bileklerini dizlerine
dayayarak parmaklarim1 asag1 sarkatti. «Siz, Kaptan
Doane, mallariniz daha bir kurus getirmez. Benim top-
raklarimsa, hazir paray: saglayan bugdaylar1 iretiyor
boyuna. Siz, Simon Nishikanta, daha bir kurus yatira-
mazsiniz ise, tefeci diikkanlarimz, sarhos denizcilere
tanr1 bilir yiizde kagca bor¢ verip alacakh pesinde kos-
makta. Burda delige kistirilmis, adamlarimin telgraf
goénderisiyle para yollamasin1 bekliyorsunuz. Ne para-
s1, bugday parasi. Benim bugdaylarin parasi olmasa bu
kovuktan adimimz atamazsimz. Uzun soziin kisasi, bu
kamarotu ayda altmis altin ve daha ne istercesine ise
aliyorum, enge] olayim derseniz de, San Francisco'ya
hareket eden ilk gemiyle ¢ekip gidiyor ve sizi de bura-
da yiiz iistii ve de delikte birakiyorum.»

Adam birden ayaga kalkti. Boyu Jdyle uzundu ki,
Daughtry basim1 kaldirdiginda, basindaki daginik tacin
ist giliverteye degdiginj goérdi.

«Hepinizden biktim, evet, biktim,» diye devam et-
ti. «Haydi, is basna! Hazirlanin bakalim. Param geli-
yor. Yarin burda olur. Gergek bir kamarotu kamarot
olarak ise almakla baslayalim bakalim. Pesinde iki ta-
kim aile getirse umurumda degil.»

«Belkj de haklisin, Grimshaw,» dedi Simon Nishi-
kanta. «<Bu yolculuk sinirlerimizi bozdu. Fazla ileri git-
timse hosgor. Elbet istiyorsan bu kamarotu aliriz. Sa-
na gore biraz fazla biiyilkk burunlu diye diisiinmiis-
tim.»

Daughtry’ye dondii.

«Elbet, kiyida ne kadar az konusursan o kadar iyi.»

«Oras1 tamam efendim. Cenemi siki1 tutarim. Aslin-
da su anda az soylenti dolasmiyor hakkinizda.»

«Denize aciisimizin amacini biliyorlar ma yani?»
diye atild1 hemen yahudi.
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Daughtry evet anlamina basim salladi.

«Bu yiizden mi gelmek istiyorsun yoksa?» Bu soru
da aym cabuklukla sorulmustu,

Daughtry basim iki yana sallrd1.

«Siz bana giinliik biram verdiginiz siirece efendim,
sizin define avciigimiz beni ilgile;:dirmeyecektir. Bu
yeni bir hikaye degil benim icin. Cok duydum sizin
gibilerini, ¢ok gérdiim. Giiney Denizleri, define avcila-
riyla inliidir.» Bu s6zii soyledigi anda, Daughtry, Eski
Gemicinin gozlerindeki diis perdelerini yaran bir merak
piriltis1 gordiigliine yemin edebilirdi. Hi¢ bir sey yok-
muscasina, «Sunu da eklemeliyim ki efendim,» diye de-
vam etti, «Giiney Denizleri y1g1n y1g1n defineleriyle iin-
lidiir.» Aslinda, ihtiyarin heyecanin1 sezmemis olsaydi,
bu sézleri. sylemeyecekti belki. «Diyelim Keeling-Coco’
da, milyonlarca ve milyonlarca altin, Ingiliz liras1 ya-
ni, dimen cevirmeyij iyi bilen sanshiy: bekliyor.»

Bu kez Daughtry, gézlerine gene o diis perdeleri
inen Eski Gemicinin rahat bir soluk aldigina yemin
edebilirdi.

«Ama define beni ilgilendirmez efeﬁdim,» diye soz-
lerini tamamladi Daughtry. «Beni ilgilendiren tek sey
biradir. Ben her giin alt1 sisenin kapagim acayim da
siz kag giin isterseniz avlanin. Isterseniz yiiz giin. Yal-
niz efendim, ise baslamadan bir noktay: belirtmek is-
terim: Gemide bira kurursa, sizin pegine diistiigiiniiz
o sey beni ilgilendirecektir. Bastan sodyleyeyim efen-
dim.»

«Ayhktan ayr1 olarak biranin parasin1 da m biz
verecegiz?» diye sordu Simon Nishikanta.

Daughtry kulaklarina inanamadi. Ama acentasi
telgraf havalesiyle para yollayan cift¢iyle Yahudinin ta.
kismasini da firsat bilip durumdan yararlanmaliydi.

«Elbette, anlasmamiz bdoyle efendim. Yarin 6gleden
sonra saat kacgta ise baglamami istersiniz efendim?»

«Denizde .kum dibinde para, denizde kum, dibinde
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para. Kasa kasa para, kiip kiip altin, denizin dibi do-
lu altin...» diye kikirdedi gene Eski Gemici.

«Pesin para gormiis gibi giiliiyorsunuz bakiyorum,»
diye simttr Daughtry. «Gergi, biram hazir ettikten,
her ayin bhirinci giini ayhigimi verdikten, ve San Fran-
cisco'da ilisigimi kesip son aylhigim da tertemiz oOde-
dikten sonra neseniz, hazineniz beni ilgilendirmez. Siz
soziniizli tuttugunuz siirece gemiyi seyrettirdiginiz yere
gider, ficilar1 sandiklar: ter doke doke gemiye tasiyl-
simz1 seyrederim. Benim istedigim sizinle denize acil-
mak, siz de benim sizinle denize agilmam istiyorsaniz,
isteklerimi karsilayacaksiniz demektir.»

<¢Yarin 6gleden sonra saat licte sefer amirinin biiro-
sunda bulusalim,» dedj Yahudi. «Saat kacta isi teslim
alacaksiniz?»

«Sefer kacta efendim?» diye sordu Daughtry.

«Obiirgiin sabah. Giines dogmadan.»

«Oyleyse yarin gece gemide is basinda olacagim
efendim.» ’

Iskele agzma dogru ilerlerken, lhtiyar Denizcinin
muriltilarin1 duydu: «On sekiz giin filikada, on sekiz giin
cehennem sicaginda...»
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ONUNCU BOLUM

Michael, Makambo’ya girdigi gibi lumbar agzin-
dan qikt1. Girisinde oldugu gibi ¢ikisinda da vakit ge-
ceydi, ve onu iceri ¢ceken eller, Kivaque'in elleriydi.
Aksamin zifiri karanlhiginda, el cabukluguyla yapild:
her sey. Gemi giivertesinde IIiwaque’in kollar1 altindan
bir halat ilmik gecirdi, ipi de cayraskaldan sala sala
clizzamli usagim beklemekte olan kayiga indirdi.

Giiverteden asag1 inerken, onu uyarmay1 gerekli
goren Kaptan Duncan’la karsilasti.

«Killeny Boy’'la bir isler ¢evirmek yok ha... Bizimle
birlikte Tulagi’'ye gidecek o da.»

«Evet efendim,» diye onaylad: kamarot. «0Odamda
simsiki tutuyorum onu ben de. Ustiine titriyorum. Gor-
mek ister misiniz efendim?»

Bu c¢agr1 oyle ictenlikle yapimisa benziyordu ki,
kaptan biisbiitiin kuskulandi, Killeny Boy'un kopek hir-
s1z1 kamarot tarafindan kiyida bir yerlere gizlendigini
diisiindii birden.

«Aa, eveet, soyle bir elini sitkmak, hatirim sormak
isterim,» diye cevap verdi.

Ve, kamarotun odasina girip de, Michael''n yumu-
lup uyudugu yerden kalkmakta oldugunu goriince ger-
cekten sasirdi. Arna odadan c¢iktiktan sonra, kapal ka-
pinin ardinda neler olup bittigini gorseydi, saskinhgi
cok daha biiyiik olacakt:. Acik lumbar deliginden, oda-
nim igindekileri bir bir veriyordu Daughtry. Onun olan
ne varsa ¢ikt1 delikten. Kaplumbaga kabugu, duvarda
yapisik resimler, takvimler, her sey. Sus buyruguyla
durup duran Michael, delikten ¢ikan son seyiydi. Geriye
yalmz bir sandikla iki bavul kaldi. Bunlar lumbar
deliginden cikamayacak kadar biiyik ve bombostu.

Birka¢ dakika sonra Daughtry ana giliverteden sa-
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hna salina gecip iskele tahtasinda giimriik memuru
ve liman gorevlisiyle bir iki dedikodu yapmak iizere
durdugunda, kamarotuna gozi ilisen Kaptan Duncan,
onu son kez gordiigiinii aklinin kogesinden bile gegir-
medi.

Kaptan Duncan, genis sirtinin ucunu gordiikten on
dakika sonra, Daughtry, Michael’'in ilizerine abanmig
onu oksuyor, esyalariyla birlikte onu Jackson Korfezine
gotiiren kayikta sessizce uzaklasiyordu. Bu arada Kwa-
que, i¢i icine sigmaz bir halde coskuyia seslenen so-
luklar soluyor, diinyada degerli nesi varsa hepsini al-
mi1s olmamn mutlulugu iginde, sevgili agiz tambura-
smin cebinde olup olmadigini1 onuncu kez yokluyordu.

Dag Daughtry Michael'in bedelini 6diiyordu. Hem de
fazlasiyla. Baska seylerin yanmisira, dikkati ¢ekmemek
icin Burns Philp sirketinden ¢ikisim almamigti. Yirmi
Ingiliz lirasim1 almamis oluyordu bdylece ve bu mik-
tar, o gece, Tulagi'deki kumsalda, Michael satarak
saglamayi1 umdugu paranin miktariydi. Képegi ¢calmasi-
na neden olan satis fiyatim 6diyordu béylece.

Ne demisler, ‘at, agasina gore kisner.” At alcag al-
caltir, yliceyi yiiceltir. Kopek de Oyle. Bir kopegin sa-
tilmak iizere calinmamasiyla Michael, Dag Daughtry'yi
algaltmis oluyordu. Ugrunda varimi1 yoguiiu vermekten
sakinmayacak kadar biiyiik bir sevgi duydugundan pa-
ray1 gozden ¢ikarmasina neden olmakla, Michael bu kez
Dag Daughtry'yi yiiceltmis oluyordu. Ve sandal, giiney
yildizlarinin . altinda sessizce korfeze girerken, Dag
Daughtry, baslangicta yi1gin yi1gin bira sisesine doni-
sebilecegini diisiindiigi bu kopegi birakmamak icin
hayatin1 vermeye hazirda.

Mary Turner, romorkorle-agiga cekildi, ve giin do-
gar dogmaz denize acgildi, ve Daughtry, Kwaque ve
Michael, Sydney Limanina sun bakislarin1 baktilar,

Eski Gemici yanlarinda durmus geride biraktiklari
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limana bakarken, «Bu yash gozler gsu giizel cenneti
tir kez daha gordii,» diye geveleniyordu. Ciftciyle te-
fecinin nasil kulak kesilip dinlediklerini gérmemek, Dag
Daughtry’nin elinde degildi. «Elli ikilerdeydi, bin sekiz
yiiz elli ikide, ayn bdyle bir giinde, giivertelerde sarki
soyleyip kafa cekerek Sydney limanindan ayrildik. Ge-
mi, Wide Awake. Giizel bir gemi. Ahh, bayim, diinyanin
en giizel, en akilh yelkenlisiydi o. Gemi ¢alisanlari,
yiirekli, hepsi geng. Hepimiz tig gibi. Icimizde kirkina
gelmis yok. Hep delikanli, neseli, ¢ilgin... En yashmiz
yirmi sekizindeki kaptan, iiciin¢i kaptan on sekizinde.
Kadife yanakli. Daha tiiyii bitmemis. O da kurtarma
sandalinda caa verdi. Kaptan, son nefesini ad: bilin-
meyen bir adada, palmiye agac¢larimin altinda verdi..
Cukulata tenli gen¢ kizlar basinda géz yasa doktiiler,
belki bir soluk yasar diye yelpaze salladilar...»

Dag Daughtry gerisini duymadi, ¢linki isinin basi-
na gitmesi gerekiyordu. Yataklara yeni ¢arsaflar serer,
Kwaque’, uzun zamandrir su yiizii gormemis yerleri te-
mizlemeye kosarken, kendi kendine basim sallayarak
soyle soylendi: <«Cetin ceviz. Cetin ceviz. Otekiler de
goriindiikleri kadar aptal degil.»

Mary Turner’in giizelligi, balina avcihig i¢in yapil-
mis bir gemi oldugunu sdylemekle belirtilmisti; gene
bu nedenle, bu gemide bol bol, veterinden fazla yer
vardl. On iki yatakh bag kasarada, sekiz Iskandinav-
yal1 denizci yatiyordu. Kamaralar béliimiindeki bes oda,
lic define avcisi, Eskj Gemici ve bir. yardimciy1 barin-
diriyordu. Bu yardima, iri yari, iyi yiirekli bir Rus-
Fin~meleziydi, gemidekiler, giris belgelerine yazdig
ad1 soyleyemediklerinden, Mr. Jackson diyorlard: ona.

Geriye kaliyor kamaralarin az ilerisinde, bu bglim-
den kalin, saglam bir tahta perdeyle ayrilmis, ana gii-
verteye agilan kasara alt1 salonu. Kamaralar bélimiin-
den cok daha genis olan bu salonda, kasara ranzalarinin
iki kat1 genislikte, tek katl, perdelj alt1 biiyiik ranza
vard.
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Daughtry, on yedi yasindaki esmer tenli, kirisik,
asirlik ihtiyar yiizlii, canli iskelet bacakly ve yagh bir
Japon giirescisi gibi iri gobekli Yeni-Gine'li yerlisi-
ne, «<Amma biiyiik bir delik ha, Kwaque?» dedi.

Bu biiyiikliik karsisinda konusamayacak kadar sa-
sirmis olan Kwaque, sahibinin sézlerini gozleriyle onay-
layabildi ancak.

<Bu yatak iyi mi?»

Ufak tefek, yash bir Cinli olan ahgi, eliyle kendi
yatagin1 gostererek, ictenlikli bir konukseverlikle soru-
yordu bunu kamarota.

Daughtry, hayir anlaminda basin iki yana salladi.
Gemi ahgcilariyla iyi gecinmenin akilla bir is olacagim
biliyordu. Ciinkii denizdeki ahcilar, birden o6fkelenip,
buluttan nem kaparlar ve kasap satirlari, et bigcakla-
riyla denizci yoldaglarim dograyiverirlerdi. Ustelik, Cin-
li'nin yataginin tam karsisinda kasara altinin genis-
ligince uzanan bir bagka yatak vardi. Cinli'nin, iskele
tarafindaki yatagimin yaminda ve ki¢ tarafta bwlunan
ranzay1 Kwagque’a ayird:r Daughtry. Boylece, kasaranin
yan tarafinda bulunan ii¢ yatagin licii de Daughtry’yle
Michael’a kalmis oluyordu. Kendi yataginin bitisiginde-
kine «Killeny Boy'un» yatag: dedi, ve Kwaque’la ahciyr
cagirarak bu kararim bildirdi. Daughtry’ye o6yle geli-
yordu ki, hemencecik adinin Ah Moy oldugunu sdyle-
yen ahgi, bu diizenlemeden hosnut degildi; ama kama-
rot, bu durumu, kendisine piyangodan kopek c¢ikan bir
Cinli'nin, evini kopekle paylasmasi, onunla aym odada
yatmasi karsisinda duydugu anhk sagkinlik olarak de-
gerlendirdi.

Kamaralan toplayip, yarim saat sonra Kwaque'in
kendisine bir sise bira sunmasi icin kasara altina don-
diigiinde, Ah Moy'un kendi yatagim1 ve de pilisim1 pir-
tisim1 kars1 duvara cektigini gérdii. Boylelikle, Cinli'nin
yata# Daughtry ve Michael'inkilerle yanyana oluyor ve
salonun yaris1 Kwaque’a kaliyordu. Daughtry’nin me-
raki biisbiitiin kabardi.
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«Bu cinli merete ne oluyor?» diye sordu Kwaque’a.
«Seninle ayn1 tarafta yatmak istemiyora benzer. Sebep
ne ola? Hay allah! O kim oluyor? Bu Cinli benim tepe-
mi attiriyor.»

Kwaque, «Belki ben onu ham ham yaparim saniyor-
dur,» diyerek kirk yilda bir yaptig1 sakalardan birini
savurdu.

«Pekala,» diye karar verdi kamarot. «Simdi anlariz.
Sen benim yatag: ¢ek, ben de su Cinlininkini.»

Bu cekme isleri tamamlandiginda, Kwaque, Michael
ve Ah Moy, bir tarafta, Daughtry iskele tarafinda yer-
lesmis oldu. Kamarot ¢ikt1, giiverteye, isinin basina
dondi. Bu kez geldiginde, Ah Moy'un iskele tarafinda,
en uctaki yataga gecmis oldugunu gordii.

«Herif benden hosland: galiba,» diye giiliimsedi ka-
marot.

Ah Moy'un, yatagini neden hep Kwaque'in kars: ta-
rafinda sectigini bir tiirli anlayamad.

Daughtry'nin sorusu iizerine, «Ben degistirdim,» di-
ye acgikladi kiigiik ihtiyar. «Ben hep degistiririm. Degi-
siklikten hoslanirim. Anhyorsunuz ya?»

Daughtry anlamiyordu, basimi iki yana salladi. Bu
arada Ah Moy'un fir goézleri heyecanim ve Kwaque'in
iki bilikiik parmagiyla gozlerinin arasinda, alninin orta-
smdaki az daha esmer, az daha kalin olan derisini ve
ona daha simdiden aslan goriiniimi veren kisa dikey-
cizgileri, hastaligin uzmanlarinca aslan yiizii diye ad-
landirilan lekeyi gormesinden dogan korkuyu gizleye-
miyordu.

Daha ileriki giinlerde, kamarot, giinlilk paymnin beg
sisesini ictiginde aklina estikce kendi yatagiyla Kwaque'
i yatagim ordan oraya tasidi. Ve her seferinde, Ah
Moy yatak degistirdi. Gergi, Daughtry, onun, Kwaque'in
yatmis oldugu bir yataga hi¢ bir zaman girmedigini
farketmedi. Kwaque, alt1 yatagin altisinda da yatmig
olunca, Ah Moy'un kirislere astig1 bir hamakta yat-
maya karar verdigini de farketmedi. Hamag) gordi de
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elbet, tavandan sallanan bu filenin,Kwaque’lanmamus
yatak kalmadig:1 anda asildigim anlamada.

Daughtry, bu konuyu da, Cinli aklinin derinlikle-
rine varamadig), anlayamadig1 bir olgusu olarak kabul
edip aklindan ¢ikardi. Ancak Kwaque'in mutfaga gir-
mesine izin verilmediginj farketmedi. Farkedemedigi bir
sey daha vardi, Kwaque’mn sozleriyle: «Omriimde bu-
nun kadar temiz ve titiz bir Cinli gérmedim. Mutfakta
titiz, oturup kalktigr yerde, yattig1 yerde titiz. Terte-
miz. Kendini, ya da giyisilerini ¢arsaflarin1 yikamadigi
zamanlar, ya tabaklar1 kaynatiyor, ya catal kasiklari.
Durup durup kaynatiyor her geyi. Gozlerimle gordiim,
battaniyelerini bile haftada bir kaynatiyor!»

Kamarot bunlar1 hi¢ farketmedi, ciinkii akh bagka
seylerdeydi. Kamaralardaki bes adamla tamsip siki
fik1 olmak, durumlari, ve o bes kisinin her birinin
bir digeriyle iligkisini ayarlamak c¢ok zaman aliyordu.
Mary Turner’in koca denizde nereye yollandig1 belli
degildi. Geminin nereye seyrettigini, hangi limana ug-
rayacagim bilmek istemeyen denizci, denizci degildir.
Oysa Daughtry, eski bir denizcidir.

‘Yeni Zelanda’nin kuzeyine dogru bir yerlerde sey-
rediyor olmaliyiz,’ diye diisiindii Daughtry. Bu varsa-
y1m1 yapmadan diirbiinden yiizlerce kacamak bakgs bak-
t1 ama. Ancak, geminin seyri lizerine kacirabildigi tek
bilgi buydu; ciinkii Kaptan Doane, biitiin gozlemleri de-
gerlendiriyor, yardimcisina bile sdylemeden gemiyi na-
sil seyrettirecegine karar veriyordu. Ve Kaptan Doane,
haritasim1 da seyir defterini de kilitli tutuyor, kimselere
gostermiyordu. Kamarada atesli tartigmalar oluyor, en-
lem, boylam sézleri duyuluyordu. Bunlar1 anhyordu Da-
ughtry; ama daha fazlasim1 ne bilebilir, ne de anlaya-
bilirdi, clinkii toplant1 yapilirken bu kamaraya girmesi
yasak edilmisti. Bir de, bu toplantilarin, gercek birer
carpisma oldugunu kabul etmemek elinde degildi, c¢iin-
kii Mr. Doane, Mr. Nishikanta, ve Mr. Grimshaw, bir-
birlerine bagirip cagirir, yumruklar1 masaya iner kal-
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kar, tek Eski Gemiciyle konusurken herkes sabirh ve
kibar kesilirdi.

cEski Gemici bunlarin ilmini almis,» diye karar
verdi kendi kendine kamarot; ama daha sonra, kendisi,
ne yapti, ne ettiyse, Eski Gemicinin ilmini alamadi.

Eski Gemicinin adi, Charles Stough Greenleaf’di.
Bunu, ondan 6grendi Daughtry, ama denizdeki kumlar-
dan, dibindeki altinlardan, filikanin sicagi lizerine muril-
dadiklarindan bagka hi¢ bir sey 6grenemedi.

cEh, kimi yer, kimi bakar, kiyamet ondan kopar,»
diye kestirip att1 kamarot bir giin. «Ben de bu giin-
lerde giizel bir oyunun izleyicisiyim. Baktikca da hay-
ranligim artiyor. Bakalim sonu neye varacak.»

Eski Gemici bos, gormez gozlerle kamarotun goz-
lerinin icine bakt1 bir giin.

¢Wide Awake Gemisinde kamarotlar hep gengti, ¢o-
cuktu hepsi,» diye mirildadi.

cEvet efendim,» diye atild1 Daughtry hemen. «Soy-
lediklerinize bakilirsa, Wide Awake, biitiin o delikanl-
larla essiz bir gemiymis. Bu bizim hantal gemideki yas-
lilara benzemez elbet. Ama efendim, acaba , o geng de-
likanhlar, bu gemide oynamakta olan oyunlar kadar
giizel sey gormiigler midir? Hi¢ sanmam efendim. Dog-
rusuy, bu islerin cevriligsine hayran olmamak.elimde de-
gil efendim.»

Eski Gemici, dylesine biiyiik bir sir veriyormus gibi
bir tavir takindi ki, Daughtry bilingsiz bir hareketle
egilerek ona sokuldu. «Sana bir sey sOyleyeyim mi,»
dedi ihtiyar. «Wide Awake'de hi¢ bir kamarot ‘fidan
boylu’ kokteylini senin kadar giizel yapamazdi. O va-
kitler boyle kokteyller bilinmezdi pek gerci, vermutla
angustra karigtirirdik. O da iyi istah acar ha, ¢ok iyi.

«Sana bir sey daha soyleyecegim,» diye devam etti.
Oysa sozlerini bitirmis gibi goériiniiyordu. Boyle yap-
makla, Daughtry’'nin, Mary Turner’in durumu ve Eski
Gemicinin bu gemideki rolii iizerine sormaya davran-
dig1 soruyu iiciincii kez onlemis oluyordu. ¢Saat ner-
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deyse bese geliyor. Yemekten once senin o leziz kok-
teyllerinder: bir tane igmek isterim.»

Bu sozler iizerine biisbiitiin meraklandi, sasirdi Da-
ughtry. Ama giinler gectikce, Charles Stough Greenleaf’
in, Giiney Denizlerinde bir yerde bir hazinenin gémiilii
olduguna icgtenlikle inanan zavall1 bir ihtiyar oldugu
kanms1 giiclendi.

Bir keresinde, kamaranin kapisindaki piring tok-
maklar: parlatirken, Daughtry, ihtiyarin, yiiziindeki ya-
ra izinin ve eksik parmaklarinin 6ykiisiinii Grimshaw’la
Ermeni Yahudisine anlatmakta oldugunu duydu. Ikisi
bir olmus, dilini ¢6zlip agzindan so6z alma umuduyla
bir iki kadeh fazla cektirmiglerdi Eski gemiciye.

«Filikadaydik,» diye kikirdadi yash sesli ihtiyar.
«On birinci giinde, isyan c¢ikt1. Filikanin kicaltindaki
bizler, isyancilara karsi durduk. Bir curcunadir gidi-
yordu. Biz kigaltinda direniyoruz. Direniyoruz ama
ac1z. Haydi aglhiga ahstik, ama susuzluk? Susuzluga al-
samadik elbet. Su meselesinden ¢ik‘1 bu olay. Nasil
biliyor musunuz, kiireklerde, kiipestede, oturaklarda,
yerlerde biriken kiragilar1 yalardik hep. Kirag: tutan
ylizeyleri aramizda paylagmistik. Bu paylasmaya gore,
diimen yekesi, ve diimen bag, sancak tarafindaki tah-
talarin yarisy, ikinci kaptanin maliydi. Hi¢ birimiz, onun
miilkiine sayg1 gostermek onuruadan yoksun kalmadik.
Uciincii kaptan gencten bir delikanliydi, on sekiz yas-
larinda yiirekli, sevimli bir ¢ocuktu. Sancak tarafindaki
tahtalarin yaris1 onundu. Herkesin yeri belli olsun diye
gizgiler cektiler, hi¢ birisi de, gece saatlerinde diisen
kirag:r cok az da olsa, kendi cizgisini asmay: aklimin
ucundan gecirmezdi. Cok onurluydular.

«Ama denizciler 6yle mi? Kiragih yiizeyleri kapigir
dururlardy, birbirlerinin kiragisina géz dikerlerdi. Ve
daha bir gece once, biri kirag: caldig: icin bicaklanmis-
t1. Ama o gece, bana ait olan alanlarda, biraz daha ki-
rag1 birikmesini, beklerken, kendi sulanma bdlgemde
birilerinin dolastigim sezdim. Yerden figkiran kaynak-
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lar, selaleler ve tasan irmaklar diislemekteyken, bu
karabasandan uyanip, benim malimi yaladigini1 sandi-
gim bu gece hirsizina kulak kabarttim.

Benim bdlgeme yaklastikga kulagima gelen sesler
belirginlesmekteydi. Adam, nemli tahtalar: yalarken ah
oh diye inliyor ya da cosuyordu. Gece yarisi, yiiriiye
yiriiye otlamakta olan bir hayvanin ¢ikardig1 seslere
benziyordu duyduklarim.,

<Raslant1 bu ya, elimde uzunca bir odun vardi, uzat-
mig, lizerine kiragi topluyordum. Kim oldugunu bilme-
digim biri benim bélgeme gecti ve sevgili ve de c¢ok
degerli kirag: taneciklerimj ohlaya inleye yalamaya
koyuldu, saldirdim. Sopa burnuna indi. Ezdigim burun,
kaptanin burnuymus meger. Sen misin kaptanin burnu-
na dokunan!.. Yiizimi ve parmaklarimi dogruyan, o
kaptanin bicagiyd: iste. Uclincii kaptan, o on sekiz
yasindaki delikanl1 benden yana cikti, beni korudu,
béylece, bayllmama ramak kalmisken, o delikanhyla
ben, ikimiz, aramizda yani, herifin cesedini denize fir-
lattik.»

Karmparadakilerin ayak degistirdigini, kimildandigini
duyan Daughtry, hemen o arada unutmus oldugu tok-
mak parlatma igine dondid. Piringleri ovalarken, kendi
kendine soyle dedi: «Zavalli adam az ¢ekmemis. Bayil-
mastir mutlaka.»

¢Hayir,» diye devam ediyordu Intiyar Denizci icer-
den. Bir soruya cevapt: bu séyledigi. «<Benj bayiltan
aldigim yara degildi. Bogusmadan yorgun diigsmiistiim.
Cok zayiftim. Hayir; govdemde dyle az nem vard ki,
pek kamim akmadi. O kosullar altinda, nasil ¢abucak
yaralarin kapandigina hayret edersiniz. Ertesi giin, ikin-
ci kaptan, fildisi bir kiirdandan yaptig1 igne ve eski
bir musambanin liflerinden biiktiigii iplikle dikti yara-
larimi.»

Daughtry, Simon Nishikanta’nin «Sorabilir miyim,
Mr. Greenleaf,» diye sordugunu duydu, ¢parmaklarimz
kesildiginde yiiziikleriniz var miydi?»
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«Evet, hem de cok giizel bir yiiziik. Sonradan fili-
kanin dibinde buldum onu ve beni kurtaran sandalciya
armagan ettim. Biiyiik bir pirlantaydi. Tek tas. Barba-
dos’da bir Ingiliz denizciden seksen altina almistim.
Aslinda yiiziik ¢ok daha fazla ederdi ama, adam c¢al-
mis oldugundan bana ucuza verdi. Cok segkin bir tasti.
Sandal yapimcisi, o yiiziige sahip olabilmek icin benim
hayatim1 kurtarmakla kalmadi, iistiimii basim giydir-
mek ve Persembe Adasindan Sangay’a kadar biletimi
almak icin tam yiiz Ingiliz alttm harcadi»

Daughtry, Simon Nishikanta’nin o gece Grimshaw'a
karanlik bir késede «Yiiziiklerde goziim kaldi.» dedigini
duydu. «Oyle yiiziiklere rastlanmiyor giiniimiizde. Cok
eski, antika hepsi. Hanj o erkek yiiziigii denilen tiirden
degil. Eskiden beyefendiler takard: 6yle yiiziikleri. Ger-
cek beyefendiler yani, biiyiik centilmenler. Benim tefe-
ci diikkkanina boyleleri gelse ya. Cok para eder bu yii-
ziikler cok.»

«Bak sana ne sdyleyecegim Killeny Boy, belkj bu
yolculugun sonuna varmadan aylik yerine definesine
calismak isteyebilirim, haberin olsun yani,» diye Mic-
hael’a agikladi o gece Daughtry. Bu arada Kwaque, ¢iz-
melerini ¢ikariyor, kendisi de altinci sisesinin dibini
buluyordu. «Bu soziime mim koy, Killeny, o yash bay,
ne soyledigini biliyor. Bir hayli de_giin gérmiis. Cuval
dogratir, ne de yiziinii bigctirir... ’1e de Yahudi tefe-
cinin agzim sulandiran yiiziikler takar.»



ON BIRINCI BOLUM

Mary JTurner’m yolculugu sona ermeden, sira sira
su kiipleri arasinda oturmakta olan Dag Daughtry,
icten bir kahkaha atarak uskunay: ikinci kez vaftiz etti
ve ona, ¢Aptallar Gemisi» adin1 verdi. Ama bu, birkag
hafta sonraydi. Bu arada, gorevlerini dyle kusursuz
yerine getirdi ki, Kaptan Doane bile ¢itin1 cikara-
madi.

Kamarot, 6zellikle, kendisine kars: sevgi degilse bi-
le biiyiik bir hayranhk duydugu Eski Gemicinin hiz-
metinde kusur etmiyordu. Bu ihtiyar, kamara arkadas-
larindan farklhydi. Onlar, para asiklisiydi; onlarin go-
ziinde her sey, dolar kiliginda kendinj gosteriyordu.
Daughtry, rahat yasayan, eli pek siki olmayan bir kisi
olarak, bolluk icinde yasadig1 anlasilan ve de aranan
hazineyi pek umursamayan bu Eskj Gemicinin eli agik-
hgwa bayiliyordu.

«Parsani toplayacaksin, kamarot... Kendi payimdan
ayirmak zorunda olsam bile seni bos birakmayacagim.»
derdi ikide bir. Bu sozleri genellikle kamarotun ona
ozel ilgi gosterdigi anlarda soylerdi. «Denizde kum, di-
binde para, sikir sikir para. Ne hisim var, ne akra-
ba... Surda kac¢ giiniim kalmis, paray: ne yapayim. Bir-
ka¢ kurus bana yeter de artar bile...»

Ve boylece, Aptallar Gemisi, kandira kandira, uy-
durdugu anahtarlar Kaptan Doane’in kilitli masasindan
geminin giinlik konumunu c¢alan masum bakisl, yuf-
ka yiirekli ve define kokusuyla kimil kimil burun delikli
Finli yoldasiyla, o korkun¢ hastaligi bedeninde barin-
diran Kwaque'la siirekli iliskide bulunanlara géze al-
diklar: tehlikeyi degil s6ylemek, fisildamayan ve Kwa-
que'dan uzak durmak icin ne yapacagin1 bilmeyen ah-
¢1 Ah Moy'uyla seyretti durdu.
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Kwaque, bu konuyu ne diisiiniiyor, ne de kendine
dert ediniyordu. Bu insan denen yaratiklara ara sira
musallat olan bir hastahkti, biliyordu. Bu onu, ac1 ver-
me acisindan rahatsiz ediyordu. O da her zaman degil.
Ve ‘sahip’inin bu gergegj bilmedigi o dolagik sach kafa-
smin ucundan bile gegmemisti. Ayn1 nedenle, Ah Moy’un
ondan uzak .durusunu bu hastalifa baglamak aklindan
gecmiyordu. Kwaque'in bagka tasalar1 da yoktu. Onun
tanrisi, denizlerin ve ormanlarin tanriarinin tiimiinden
istiindii, o ona tapiyordu. Hi¢ bir tanriya bunca yakin
olmasina izin verilmemisti 6mriinde. Tanrisinin, kama-
rotun bulundugu her yer, onun cennetiydi. Yakinacak
bir seyi yoktu.

Michael’ln da dyle, Kwaque, alt1-siselik adami nasil
seviyor ve ona tapiyorsa, o da Gyle seviyor ve tapi-
yordu. Michael ve Kwaque’a gore, Dag Daughtry’nin
onlara kars1 gosterdigi giinliik, ya da hatta saatlik ilgi,
Hazreti Ibrahim’in bagrina basilmis ve o kutsal gogiiste
doyasiya dinlenilmis olmakla ayni degerdeydi. Sayin
Baylar Doane, Nishikanta ve Grimshaw’in tanris1 adi
Altin olan cansiz bir puttu. Kwaque'le Michaelln tan-
ris1, sesi duyulan, kollar1 simsicak saran, yiireginin ati-
s1 hizh hizhh hareket ettiginde ya da oksayislar1 sira-
sinda duyulabilen canlh bir tanriyd.

Michael icin, Kamarotun dizi dibinde oturup onun
miriltilarina ya da so6zli sarkilarina kendini kaptir-
mak ve onunla birlikte sarki soylemekten daha biiyiik
bir sevin¢ kaynag1 yoktu. Jerry’ye kiyasla onun iginde
daha fazla ya da azicik daha fazla akil, ya da iistiin-
lik, olaganiistiilik bulundugundan, Michael, daha c¢a-
buk 6greniyordu, ve sarkiyla egitildiginden, Villa Ken-
nan’in Jerry'ye Ogrettiginin cok Otesinde bir ustalikla
sarki sOyler olmustu.

Michael, Kamarotun kendisiyle birlikte sdylemeyi
sectigi havalardan, —kavrayis giicliniin 6tesinde olma-
diktan sonra— herhangi birini uluyabilir, ya da daha
dogrusu sdyleyebilirdi (¢linkii ulumas1 dyle tath ve 6yle
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diizenli, dyle denetliydi ki). Ayrica, kendi basina ve
hi¢ yanhs yapmadan, <Home, Sweet Home,» «God Seave
the King,» ve «The Sweet Bye and Bye» havalarim
soyleyebilirdi. Yalnizken bile, kendisinden metrelerce
uzakta bulunan Kamarotun mirildandigim1 duyarak,
burnunn kaldirip «Shenandoah» ve «Roll Me Down to
Rio» sarkilarim so6yleyebilirdi.

Kamarot goriiniirlerde olmadig zamanlar, Kwaque,
kendi agiz tamburasin ¢ikarir, ilkel araci iifleye ottii-
re Michael’a King William Adasinin tak-tuklu ilkel ha-
havalarim soyletirdi. Bir bagka sarki ustasi, ama Mic-
hael''n hoslandig1 bir sark: ustas1 ona egemen cikti.
Bu ‘sahip’in ad1 Cocky’ydi. 1k karsilasmalarinda 6yle
tamtt:1 kendini.

Michael, goriir gérmez onu yok etmek iizere istiine
atladiginda, tiiylinii kipirdatmadan, hi¢ korkmadan, son
derece yiirekli bir sesle, «Cocky,» dedi. Kiiciiciik, kar
beyaz kusun girtlagindan ¢ikan bu insan sesi, bu tanr
sesi, birden Michael1r arka ayaklan tizerine c¢oktiirdii;
bu arada gozleri ve burun delikleriyle, konusan insan-
oglunu bulmak iizere kasarayir arastirmaya basladi.
Insan denen seyden yoktu goriiniirlerde. Yalniz, yan
tarafindan, basim uysal uysal biikkmiis duran ve «Coc-
ky» sozciiglinii tekrarlayan bir papagan goriiliiyordu.

Bir tavugun yanina yaklasilmayacagini, ona doku-
nulmayacagini, daha Meringe'deyken, cocuklugunda 6g-
renmisti Michael. Mister Haggin ve onun beyaz tann
arkadaslar1 tarafindan beslenen tavuklar, kopeklerin
saldirmak yerine savunmak zorunda oldugu seylerdi.
Ama bu sey, tavuk olmayan, ormandan firlamis vahsi
tiyli bir yaratiga benzeyen bu sey, bir kopegin ra-
hatca paralamasi gereken bu canli, bir tanr1 sesiyle
konusuyordu.

Sanki Michael1 bir kez daha sasirtmak ve sesini
cikaran tanri-girtlagim aranmasim saglamak icin, tam
tammna bir insan gibi, buyruksu bir sesle, ¢Ayakta
uyuma,» diye buyurdu.
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«Ayakta uyuma, yoksa masanin ayagim firlatirim
sana,» diye ikinci bir buyruk geldi kiiciiciik tiiyli sey-
den.

Bu buyruktan sonra, Ah Moy’un sesine ¢ok benze-
yen bir Cinli sesi geldi, Michael, bir kez daha ama
son olarak kasara altinda bakinarak sesin sahibini
arandi.

Bunun iizerine papagan, dyle giiriiltiili bir kahkaha
att1, dyle bir keyiflenip ziplamaya baslad:i ki, Michael,
kulaklar1 dikili, kafas1 bir yana cevrili durumda, giil-
me sesinin dogasinda az 6nce duydugu seslerin nite-
liklerinin bulundugunu anladi.

Ve, agirhig: yalmzca birkac¢ yiiz gram olan, yarim
kilodan hafif, kiiciiciik bir avu¢ kemigi, bir avug tiiyle
kapli, yiiregi yigitlikte en azindan, Mary Turner'daki
herhangj bir yiirek kadar biiyiik olan papagan, hemen
hemen o anda, Michael'in ‘sahip’i oldugu kadar dostu
ve yoldas1 da oluverdi, Oylesine yiirekli ve kabaday:
davranmakla, papagan, daha ilk goriiste Michael’'ln say-
gisim1 kazanmast1. Ve, rasgele bir ayak vurmayla papa-
ginin ince boynunu kirmasi, ve gozlerinin yiirekli par-
lakhigim sonsuza dek sondiirmesi isten olmayan Michael,
daha ilk anda onu sakinir, korur oldu. Ve ona, Kwaque'a
hi¢ bir zaman veremeyecegi bir y1gin 6zgiirlik verdi.

Dort ayakh képekler yeryiiziine geldikten beri, Mic-
hael’a kalitim yoluyla gecen bir huy da, eti savunma
huyuydu. Bunu kafasinda c¢oziimlemeye kalkmadi Mic-
hael. Nedenini aramadi. Yiireginin atmasi, solumasi
nasil istegi disinda, kendiliginden oluyorsa, pencesini
gecirdigi, disini gomdiigi eti savunmas1 da dyle olu-
yordu. Kendi dokundugu bir et parcasina, sonradan Ka-
marotun dokunmasina izin verebilmek i¢in ¢ok biiyik
bir ¢aba harcamis, biiyiik zorluklarla kendini tutmayi
O0grenmis, ondan sonra tanrisina bu hakki tanir olmusg-
tu. Kamarotun buyruklarina uygun ollarak ona yiyece-
gini veren Kwaque bile, parmaklarmin ve kendi etinin
selametinin, Michael''ln miilkiyetine gegmis olan yiye-
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cekle hic¢ bir iligskisinin bulunmamasina bagl oldugunu
biliyordu. Ama, bu bir pargacik tiiyli yaratik, tanri girt-
lagina sahip bu bir yudum hayat ve 151k kaynagi, bu
Cocky, utanmasiz bir yiireklilik, ve sakinmasizlikla,
Michael'in vazgecilmez gelenegi ol n ‘eti savunma’ ku-
ralim cignemisti.

Karanliklarin ortasindan yasamin aydinliklarina gel-
mis, karanliklar arasinda kiiciiciik bir kivilcim, bir zer-
re olan bu yaratik, Michael'ln tabagimin kenarina tii-
niiyor, sarims1 pembe sirtim titrete oynata, boncuk ka-
ras1 gozlerini sasilacak odlgiide biiyiite dondiire, girtla-
gindan biitiin tanrilarinkinden farksiz boguk ve caresiz
cighklar cikara ¢ikara, Michael’1, tabagindaki en sec-
me, en degerli en leziz parcalardan vaz gegirebiliyordu.

Ciinkii, Cocky, onunla anlagmayi biliyordu. Tiirli
tirli yollar1 vardi Cocky’nin. Birden aklina estiginde
kilictan keskin kesilen o, denizasir1 iilkelerden getiril-
mis ciimbiis¢iiler kadar sakrak olabilir, Cennetten disa-
r1 adimin1 atmis ilk kadin, ya da o soyun son kadin1 ka-
dar oynak ve kivrak olabilirdi. Cocky, tek ayak iize-
rinde durup, havadaki ayagiyla Michael’in boynunu ege-
lerken, Michael'ln kulagina egilerek 6tmeye baslayin-
ca, Michael, yar1 baygin gozler, ve Cocky her ne ya-
piyorsa onu onaylayan bakislarla kusun tiiylerini oksa-
maktan bagka bir sey yapamazdi.

Cocky, kendini tiimiyle Michael’a vermisti clinkii,
Ah Moy, daha baslangicta, kustan elini y1kamsti. Cinli,
onu Sydney’de bir denizciden on sekiz siline almis ve
tam bir saat de pazarlik etmisti. Ama bir giin, Cocky’
nin, Kwaque'in sol elinin biikiikk parmag: iizerinde tii-
neyip, degerli bir ¢icekmisgesine 6zenle sevildigini go-
riince, Ah Moy, kustan Oylesine hoslanmaz oldu ki, ne
on sekiz silin, ne de Cocky'nin degdigi ya da belki deg-
digi esyalarin onun goziinde hi¢ bir deger: kalmad.

«Kusu begendin mi? Ister misin?» diye sordu.

«Degis tokus?» diye sordu Kwaque. Cinlinin kusu
verip ondan basgka bir sey alacagin1 sanmis, ve acaba
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Onun o sevgili ag1z tamburasina m1 goéz koydu diye
tasalanmaya baslamisti. .

«Degis tokus yok,» diye cevap verdi Ah Moy. ds-
tiyorsan, senin olsun. Oyle.»

«Nasil olur?» diye sordu Kwaque. Elinden geldigin-
ce diizgiin konusmaya cabaliyordu bu arada. «Ben de
sana begendigin bir seyi vereyim ha?»

«Yok, degis tokus yok,» diye iisteledi Ah Moy. ds-
tiyorsan, senin olsun istiyorsan, senin olsun. Soz.»

Boylece, bir lokmacik tiiylii yasam parcasi olan
yirekli kus, insanlarin adina Cocky dedigi, onun da
Oyle bildigi, ve Santo adasinda bir ormanin agacla-
rinin tepesinde diinyaya gelmis, iki bacakli kara bir
yamyam tarafindan avlanip bir filenin icinde c¢irpin-
mig, alt1 cubuk tiitiiniine sitmadan 6lmekte olan Iskoc-
yal1 bir tiiccara satilmis, ve ondan dyle, elden ele, dort
siline bir kuscuya, kaplumbaga kabugundan eski Is-
panyol stili oymali bir tarak karsiig1 bir Ingilize, bir
geminin kasara altinda, poker oyununda alt:1 silin alt1
penisine bir bagkasina, en azindan yirmi silin eden el-
den diisme bir akordeon karsiligi bir bagkasina ve on
sekiz silin nakit para karsiig: ihtiyar Cinliye gecmis
olan ve pgezegendeki herhangi bir hayat kiwvilcim
kadar 6liimlii, ya da 6liimsiiz olan Cocky, kirk yil 6nce
genc karisim oldiiriip deni;lere acilan bir ahcimin Ah
Moy'un ellerinden, kendisi de baska adamlara kole
olan ve «Evet efendim,» «Hayir efendim,» ve <Sago-
lun efendim,» diye diye baskalarina hizmet eden Dag
Daughtry’ye kole olan Kara derilj clizzamli Yeni Gineli
Kwaque'in ellerine ge¢mis bulunuyordu.

Michael, kendine bir bagka yoldas daha buldu. Bu,
Kirpint1 adinda, Labrodorlu garip bir képek yavrusuy-
du. Hic kimsenin mal1 degildi. Olsa olsa, Mary Turner
uskunasinin mali olabilirdi, ¢iinkii ne basta, ne kicta hi¢
bir insanoglu, ona sahiplenmiyor, oteyanda herkes ko-
pegi gemiye kendisinin getirmedigini sOyliiyordu. Bu
yiizden Kirpint1 adi verilmisti ona ve hi¢ kimsenin ko-
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pegi olmadigina gore herkesin kopegiydi — oyle ki, Mr.
Jackson, yavruyu iyi beslemezse Ah Moy'un kafasim
ucuracagini soyliiyor, kasara altindaki Sigurd Halvor-
sen, Kirpint1’ya tekme vurup kovdugunu gorse, Henrik
Gijertsen’in canina okuyordu. Bu kadar da degil. Iriya-
r1, etli butlu ve durup dinlenmeden oya gibi, kadinsi
suluboya resimler yapan Simon Nishikanta, resim seh-
pasin kazayla devirdi diye giivertcdeki sandalyelerden
birini Kirpintiya firlattiginda, tam o anda, Grimshaw’in
tombul eli omuzuna O6yle bir indi ki, giiverteden asagi
yuvarlanmaktan kendini dar kurtaran cdam, giinlerce
omuz agrisindan, mor mor c¢iiriiklerden yakindi.

Artik iyice biiyiimiis, olgunlasmis olan Michael, 6y-
le cana yakin, 6yle sen sakrak bir bireydi ki, Kirpintiy-
la bitmez tiikenmez oyunlara dalmak, onunla atlayip 21p-
lamak ¢ok hosuna giderdi. Ondaki oyun diirtiisii, oyna-
ma istegi, kendi fizik yapis1 gibi giicliiydii; oyle giig-
liydi ki, Kirpint1 oynamaktan yorulup, soluk soluga,
giilmekten katila katila giiverteye yayilip kalincaya
dek durmak bilmez, yavrucugun cansiz cansiz hareket
eden ellerini ayaklarini 1sirip oksamasim siirdiiriirdii.
Oysa Kirpinti, Michael’dan en azindan ii¢ kez daha
kabadayi, daha oyun canlisi, daha hevesli, ve ayak-
larinin iletecegi agirlik konusunda, papatya tarlasinda
yiiriiyen bir fil yavrusu kadar umursamasizdi. Biraz
soluk alip kendine geldikten sonra, yeni dogmus gibi
capcanli, albastan eder, Michael da ona karsihk ve-
recek kadar bosalmamis, bikmamis oldugundan, oyunu
sevinerek silirdiiriirdii. Biitiin bunlar. Michael'in beden-
sel ve akilsal sagligin1 korumada, gelistirmede essiz bi-
rer deneyim ve egitim kazandiriyordu ona.
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ON IKINC! BOLUM

Ve bdylece Aptallar Gemisi seyretmekte, Michael,
Kirpintiyla oynamakta, Cocky'ye saygi gostermekte,
Cocky tarafindan kigkirtilmakta, Kamarot'la birlikte
sarki soylemekte ve ora tapmakta; Daughtry giinliik
alt1 sise birasim1 cekmekte, her ayin birinde ayhgim
almakta ve Charles Stough Greenleaf’e gemideki en
iyi adam vlarak hayranlik duymakta; Kwaque, ‘sahip’ini
sevimekte ona hizmet etmekte, yayilan clizzamiyla alni-
n1 her giin biraz daha karartip burusturmakta; Ah Moy,
Kara Yeni-Gine'liden vebadan kacar gibi kagip, bo-
yuna kendisini yikamakta ve haftada bir battaniyelerini
kaynatmakta; Kaptan Doane, gemiyi yiiriitiip San Fran-
cisco'daki eve hayiflanmakta, Grimshaw et ellerini ko-
ca dizlerine dayayip bu seriivene, kendi bugday tarla-
larindan aktardiginca katki yapmasi icin tefecinin ba-
sinin etini yemekte; Simon Nishikanta terli boynunu
yagh ipek mendiliyle sile sile bitmek tiikenmek bilmeyen
sulu boya resimlerini yapmakta; ikinci kaptan, uydur-
dugu anahtariyla ve de sabirla geminin enlemini boy-
lamini1 calmakta; ve Eski Gemici, kokteylleri ¢ekip
seriivene masraf yazlan iicli bir dolarhk Havana pu-
rolarin tiittiirmekte ve durmadan filikadaki cehennem-
den, denizdeki kumla dibindeki hazineden séz etmek-
teydi.

Daughtry’ye gore gordiigii Oteki ugsuz bucaksiz
okyanuslardan ayrilamayan ve tiim 6teki okyanuslara
benzeyen sonsuz denizlerin ortasina vardilar. Gemi mer.
kez, ufuk, diinyanin degismez ve sonsuz ¢emberiydi.
Mary Turner, pusulanin miknatishi ignesinin gosterdigi
yonden hi¢ sasmiyordu. Giines, dogu oldugu kusku go-
tirmez yonden doguyor, ve elbet, egilimler, sapmalar
ve degismelerle dogrulanip saptanan yonden — bati ol-
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dugu kusku gétiirmez yonden batiyor ve yildizlarn,
gokyiziindeki yiiriiylisi hi¢c sasmadan her gece devam
ediyordu.

Bu ugsuz bucaksiz okyanusta, gozetleme isi, tan
agarirken diregin tepesinde baslatiliyor, giin batimina
dek diregin tepesinde siirdiiriiliiyor, o vakit Mary Tur-
ner riizgar1 basa alarak, gece boyunca aym yerde kal-
may1 saghyordu. Zaman ilerleyip, Eski Gemicinin de-
mesiyle havanin kokusu sicakladiginda, seriivenin ii¢ ya-
tirimcis1 da yukarlara cikmaya bagladilar. Grimshaw,
kurcetada dikilmekle yetiniyordu. Kaptan Doane, daha
da yiikseklere cikiyor, puruva direginin dibine oturup,
bacaklarim gabya cubugundan sallandiriyordu. Ve Si-
mon Nishikanta, renk renk siisledigi gokleriyle denizle-
rivle dgrenci resimlerine benzeyen bitmek bilmez sulu-
boya tablolarindan zar zor koparak, mizana direginin
iskalaryasina ¢ikarilmak iizere, koca goévdesini, kurce-
taya dogru diiriist baglayip, onu altin aitin parlayan
gozlerine, tefeci diikkanina rehin birakilip da alinma-
yan giipgiizel diirbiini dayayarak giineste yikanmus
sulara bakmaya birakacak olan iki siritkan ince belli
denizciye teslim ediyordu.

«Garip,» diye mirildamyordu Ihtiyar Denizci,
«...garip, hem de ¢ok garip. Tam burasiydi. Yanhs ola-
maz. O {ciincii kaptana, o gen¢ delikanhiya goziim ka-
pal1 giivenirim ben. Daha on sekiz yasindaydi, ama
kaptandan iyi yiritiirdi gemiyi. Filikada on sekiz giin-
ciik yolculuktan sonra mercan adasmm eliyle koymus
gibi bulan o degil miydi? Oyle pusula falan da yoktu
ha. Koca deniz, kiiciiciik kayik... Oldii, 61dii ama, 6liir-
ken de her seyi sbyledi bana. Cesedini denize attigi-
min ertesi giini buldum mercan adasini»

Kaptan Doane, omuz silkip, Ermeni Yahudisinin
giiven vermekten uzak gozlerine dik dik bakard.

Eski Gemici kimseye s6z sdoyleme firsat1 vermeden,
sirdirdi  konusmasin: «Ada batmadi ya? Oyle bir
avug yer falan degildi. Bir karis yiikseklikte de sanil-
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masin. Kaptanla iigiincii kaptan olgtii, tam bin iki yiiz
yetmis sekiz metreydi yiiksekligi.»

«Denizi tirmikladim, taradim,» diyordu Kaptan Do-
ane. «Ve benim taragimin disleri, bin metrelik bir y1-
g kaydiracak kadar genis aralikh degil.»

«Garip, garip,» diye mirildanirdi Eski Gemici bu-
nun lizerine; sozlerinin yarisi: diisliniip tasinmakta olan
kendi 6z ruhuna, yaris1 da —daha yiiksek sesli ola-
rak— define arayicilarinaydi. Az durur, birden can-
lanarak s6yle eklerdi:

<Ama yerkiirenin egimi, degismistir, Kaptan Doa-
ne! Yarim yiizyilhk degismeyi hesapladiniz m1? Bu ¢ok
seyi degistirir. Elbet, ben denizcilikten falan anlamam
ama, o giinierde, degismeler, bugiinkii gibi kesinlikle
saptanamiyordu.»

<Enlem, aym enlem, boylam, aym boylamdi,» di-
ye cevap verirdi Kaptan. «Degismeler ve egimler, se-
yir yoniiniin saptanmasinda ve parakete hesabinda
kullanilir.»

Tartismada, hic¢ diisiinmeden Eski Gemiciden yana
cikiveren Simon Nishikanta’nin, bu sozlerin hi¢ birin-
den anladigr yoktu elbet.

Ama Eski Gemici, akh basinda bir adamdi. Hak
yemezdi. Bir an i¢cin Yahudiye firsat vermis olsa, onu
izleyen anda hemen kaptam destekliyordu.

e yazik ki,» diyordu Kaptan Doane’a. «yalmzca
bir kronometreniz var. Belki de biitiin su¢ kronometre-
de. Neden sanki tek bir kronometreyle yola ¢iktin?»

«Ben iki tane alalim demistim iste,» diye savunma-
va gecerdi Yahudi. «Biliyorsun, degil mi Grimshaw?»

Ciftci umursamaz bir tavirla evet anlaminda basi-
n1 sallarken, Kaptan atilird::

<Ama ili¢ kronometre alahm dememistin.»

«Ama, kendi agzinla séyledigin gibi, Grimshaw’in
da kulaklariyla duydugu gibi, iki kronometre birden
yararh degilse, ii¢ kronometre de, ikiden daha yarar-
I degildir. Fazladan masraf, o kadar.»
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«Ama yalmzca iki kronometren varsa, hangisinin
dogru oldugunu nasil anlayacaksin?» diye sorardi
Kaptan Doane.

«Al bundan da on paralik!» diye oflerdi tefeci.
«Ikisinden hangisinin yanhs oldugunu anlayamazsan,
iki diizine kronometreden hangisinin yanhs oldugunu
nasil anlayacaksin? Yalmz iki tane olunca, dogruyu
bulma olasilig1 yiizde elli, ya o dogrudur, ya o.»

«Ama sunu anlamiyorsun sen...»

«Biitliin bu sagmaliklarin, denizcilik zrvalarimn
biiyiik bir aptallhk oldugunu anliyorum pekala. Benim
tefeci diikkkaninda calisan on dort yasindaki bacak
kadar cocuk bile size tas cikarttirir be! Sorun baka-
Iim iki kronometre bir taneden daha gecerli degilse,
iki bin kronometre nasil olur da bir taneden gecerli
olabilir? Aminda yapstirirlar cevabi, anminda: Iki do-
lar bir dolardan farksizsa, iki bin dolar bir dolardan
farkh degildir. Akil var mantik var.»

«Gene de anlamyorsun,» diye kiikrerdi Grims-
haw. «Daha basindan soyledigim gibi, Kaptan Doane”
bu isin icine katmamizin tek nedeni, bir denizciye ih-
tiyactmiz oldugu ve ne senin ne de benim denizciligin
damlasim1 bilmeyisimizdir. Boyle demedim mi sana?
Sen de, ‘Evet, hakhsin," dememis miydin? Simdi bir-
den bilgin kesildin, kaptandan daha iyi bildiginj sani-
yorsun, iic kronometre almaya dayanamiyorsun. Senin
asill derdin, masrafin ucu sana dokunacak. Senin aklin
bundan fazlasina ermez zaten! Altmis sekiz peniye sa-
tilan elden diisme bir kamayla on milyon dolarhik de-
fineyi kazmaya kalkarsin sen. Baska ne beklenir o
kiiciikk kafandan?»

Toplantidan ¢ok kavgaya benzeyen bu konusmala-
ra kulak misafiri olmadan edemezdi Dag Daughtry.
Simon Nishikanta, her toplantinin sonunda, denizcile-
rin, «deniz eksisi» dedigi surat1 takinirdi. Toplantidan
sonra kiiskiin ve de suratsiz durur, saatlerce kimsey-
le konugmazdi. Kendini resim yapmaya zorlar, sonra du-

96



rup dururken birden parlayarak rap rap, pat kit
giiverteye c¢ikar, genis kalibreli otomatik. tiifegini alir,
bag kasarasimin demirlerine dayanir, 6niine gelen yu-
nus balgina, albakora, ne gelirse iri balklara kursun
sikardi. Dev bir baligin govdesine kursun raslatip, onun
kivrak hareketlerini durdurmak, 151k 151k yansiyan koca
govdeyi kivrandirmak sonsuz bir rahathk verirdi ona.

Ara sira, her biri hatir1 sayilir biiyiikliikte bali-
nalardan olusan bir siirii ge¢mekteyken, Nishikanta
kendinden gecer, diinyanin en keyifli yaratign o anda
oymuscasina, ise koyulurdu. Siirliniin icinde belki
yalmz birkacma varabilir, kursunlar1 kame¢ gibi de-
gip gecerdi hayvanlara. Bu durumda hayvan nerden
geldigi belli olmayan ani bir kam¢i darbesiyle irkilir
gibi havaya firlar ya da kuyrugunu titreterek dibe
dalar, sonra da simsek hiziyla ve de can havliyle ok-
yanusun obiir basina ilerlerdi.

Eski Gemici iizgilin lizgiin basim iki yana sallar,
durup duran zararsiz hayvanlarin duydugu acidan ay-
n1 gekilde etkilenen Daughtry, onun duygularim anla-
yisla karsilarken, ii¢ii bir dolarhk pahah purolardan
bir tane kosturarak sinirlerinin yatismasina yardimci
olmaya cahgirdi. Grimshaw, dudagim gerer, ters ters
soylenirdi: «Cigeri beg para etmez. Kokarca. Su ka-
darcik yiiregi olan hicbir insan zararsiz yaratiklardan
almaz hirsini. Bu herif 6yle bir herif ki, kasini. gozinii
begenmemisse, ya da konusmasin, dil bilgisini ya da
aritmetigini elestirirse, hirsim kopekten alir. Tekme-
ler... ya da belki zehirler bile. Bizim zamammizda,
Colusa’da, soludugumuz havayi temiz tutmak igin
asardik boylelerini.»

Ama Kaptan Doane, diipediiz soylerdi diisiindii-
gilinii.

«Bana bak Nishikanta,» derdi. Yiizii bembeyaz, du-
daklar tir tirdi bunu sodylerken. «Bu yaptigin zorba-
hktir, karsihginda alacagin da zorbaliktan basgka bir
sey degil, anladin m1? Beni iyi dinle bak, bizim hayat-



larimez1 tehlikeye atmaya hakkin yok. Annie Mine ge-
misi, Golden Gate’de balina toslamasiyla batmarmus
miydi, ha? Gengligimde, ikinci kaptama bulundugum
Berncastle’da, balina bize kancay: taktiginda ne yapa-
cagin1 sasiran, gemiyi su yiiziinde tutabilmek icin
yiiz parca olan ben degil miydim, ha? Essexr adh o
koca balina gemisi, Giiney Amerika’nin bat1 sahille-
rinde, en yakin kara parcasindan bin iki yiiz mil acik-
ta batmadi mi, bu batisin sebebi de, bir balinanin,
geminin govdesini parcalamis olmasi degil miydj ha?»

Ve bes karig suratli Simon Nishikanta, hi¢ sesini
cikarmaz, son balinayr da havaya firlatmak {izere
kursunlamaya davranirdi.

<Balina gemisi Essex’i hatirliyorum,» derdj ihtiyar
Denizci Dag Daughtry’ye. «Bir disi balinayla yavru-
su hakkindan geldi onun. Ficillar da yaridan fazla
suyla doluydu. Batmasi bir saat bile siirmedi bu yiiz-
den. Tek canh c¢ikmad: gemiden.»

Daughtry saygih bir anlayis ve ilgiyle «Kurtarma
kayiklarindan biri Hawaii'ye varmamis miydi, efen-
dim?» diye sordu. <Ciinkii efendim, otuz yil -6nce Ho-
nolulu'da bir denizciyle karsilasmistim. Giiney Ameri-
ka sahillerinde balinalar tarafindan batirilan bir ge-
mide zpkinc1 oldugunu -séylemisti. Bir daha da kim-
senin o gemiden soz ettigini duymadim efendim. Sim-
di siz sdyliiyorsupuz da... Bu, aym1 gemi olamaz mu,
ne dersiniz efendim?»

<Bat1 kiyillarinda iki ayr1 gemi balinalar tarafin-
dan batirilmigsa, bilmem,» diye cevap verdi Eski ge-
mici. «Birinin Essexr oldugu kesin. Tarihe gecmis, bir
gercek bu. Belki de soziinii ettigin adam, Esser ge-
misindendi, Kamarot.»



ON UCUNCU BOLUM

Kaptan Doane, ugrasip didiniyor, diinyanin o dev
yoriingesi cevresinde donmesinden ileri gelen sapma-
larim1 saptayip zaman denklemleriyle diizeltmek {ize-
re giinesin gokyiiziindeki seyrini hi¢ kacirmadan izle-
yerek, haritada enlemlere boylamlara kalemle sayisiz
isaretler, sularin iizerinde gozleriyle, gériilmeyen en-
lemler cizerek, tknarak sikinarak, gozleri kararp ba-
s1 donesiye calisiyordu.

Simon Nishikanta, kaptanin yetersiz buldugu de-
nizciligine dudak biikkmeye, ve ilham geldikge sulu bo-
ya yapitlar vermeye devam ediyor, kafas1 bozuldu-
gunda, Ihtiyar Denizcinin hazine adasimin Lion’s He-
ad diye anilan tepesini bir tiirlii gorememekten gelen
diis kiriklig1 icinde denize diisman kesilip hayata kiis-
tikce de yunus bahklarina, deniz kuslarina, aci du-
yabilecek her seye ates ediyordu.

Bir giin, Nishikanta, puruva direginin tepesinde tam
bes saat boyu kizara kavrula denizi arastirdiktan son-
ra, «Size cimri olmadigimi gosterecegim,» diye bobiir-
lendi. «Kaptan Doane, San Francisco'da kaca satili-
yor kronometreler, yani, elden diisme iyi bir kronomet-
re demek istiyorum?»

«Diyelim yiliz dolar,» diye cevap verdi kaptan.

«Giizeel. Bakin, beni iyi dinleyin. Aldatmaca kan-
dirmaca yok. Boyle bir kronometre alsaydik, bu para-
y1 lgimiiz ortaklasa 6deyecektik, tamam mi? Oysa
ben, bu yiiz dolar1 tek basima ilistlenmeye hazirim.
Denizcilerine s6yle kaptan, ben, Simon Nishikanta, Mr.
Greenleaf’'in enlemiyle boylaminda karay: ilk gérene
yiz altin dolar 6deyecegim.»

Ancak, puruva direklerine tirmanan denizciler, yal-
nizca iki giin okyanusun yiiziine bakmakla kaldiktan
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sonra diis kirikhigina ugrayacaklardi. Dag Daughtry’
nin yapmay kafasina koydugu ve de yaptig1 hareket,
denizcilerin daha uzun siire gozetlemesini engelleme-
ye yeterdi gerci ama, gene de bu isin iki giinciik siir-
mesinin tek sorumlusu o degildi.

Ana kamaranin altindaki erzak ambarina ugradi
bir giin, Ozellikle kendisi icin gemiye yiiklenmis bira
kasalarim soyle bir saymaya kalkti. Saydi. Uc kasa.
Gozlerine inanmadi. Duyularinin elde ettigi bu sonucu
kuskuyla karsiladi, birkac¢ kibrit daha cakti, gene say-
d1, lic. Baska bir yere konmus bira kasalar1 bulmak
umuduyla ambarin sagina soluna bakindil. Her taraf:
didik didik aradi, yok.

Ana kamaranin esiginin altina oturdu ve tam bir
saat diisiindi Daughtry. Bu yahudinin isi diye diisiin-
dii. Mary Turner'a iki kronometre almaya razi olan,
ama lgclinciiye yanasmayan Yahudi, Daughtry’nin giin-
lik alt1 sisesini aksatmamak iizere gemiye yeterince
bira yiiklemeye raz1 olan Yahudi. Kamarot, kasalan
bir kez daha saydi. Evet. U¢ kasa vardi. Ve, her ka-
sada iki diizine sise olduguna gore, ve de giinliik bira
hakki alt1 sise olduguna gore, su yiiziine bakmakta
olan biralar, yalmz on iki giin yetecekti ona. Bu ¢-
riciplak tammlanamaz, taninamaz deniz deryasindan
bira ahnabilecek en yakin limana varmak icin on iki
gin, giin degildi.

Kamarot, kararim1 verdikten sonra hi¢c vakit kay-
betmedi. Kapak bicimindeki gizli kapiy1 yerine takip
masalar1 hazirlamak iizere ambardan yukari c¢iktigin-
da saat on ikiye ceyrek vardi. Ogle yemegi servisini
yapti, aslinda, agzina bir dolu mercimek gorbasi ka-
zanim Simon Nishikanta’'nin kafasina gegirmemek icin
kendinj zor tutuyordu, ve eger yemek servisi yapma-
ya kendini zorlamasaydi, ne yapardi, belli degildi. Su-
nu da eklemek gerekir ki, corba kazanmim seytanin diirt-
tiigl yere bosaltmaktan .onu asil alikoyan ambarda ver-
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digi karar geregince o giin 6gleden sonra su figcilari-
nin bulundugu yerde yapacag: isti.

Saat iicte, Eski gemicinin odasinda kestirmekte ol-
dugu varsayilan, Kaptan Doane, Grimshaw ve gozcii-
lerden yaridan ¢cogunun direk tepesinde yapisip, yakut
mavisi denizden Lion’s Head'in firlamasini bekledigi
bu saatte, Dag Daughtry lumbar merdivenini sarkita-
rak isini gorecegi giiverteye indi. Burada, yan yatmis
duran, tipalar1 simsiki kapali su figilar1 siralanmasti.

Kamarot, gémleginin i¢inden bir matkap c¢ikard:i ve
buna, cebinden ¢ikardig iki santim kadar uzunlugun-
da bir uc¢ takti. Diz ¢cokerek ise koyuldu, sirabasindaki
ficinin tepesini, i¢indeki su giiverteye bosanasiya del-
di. Eline ¢abuktu. Bir ficiy1 bitirip otekine’ geciyordu.
Giderek alacalanan ikindi vaktine ilerleyen koridor bo-
yunca deldi durdu. Birinci siranin sonu geldiginde bir
an durdu. Bosa akan iki santimlik irmagin sariltisina
kulak verdi. Bir sonraki koridorun, bulundugu yénden,
sag taraftan, bu sariltilara benzer sesler geldigini ka-
cirmadi kulaklari. Dinledi. Az daha dinledi. Duydugu
sesin tahtaya gomiilmekte olan kiiciik bir demir par-
casinin ¢ikardigl ses olduguna yemin edebilirdi.

Bir dakika sonra, kendj matkapiyla ucu ozenle
saklanmis oldugu halde, elini, karanlikta taniyamadig,
ama diz ¢6kmiig, bir ficinin tepesini delmekte olan
bir adamin omuzuna koymaktaydi. Sugiistii yakalanan,
kacmaya falan davranmadi, ve Daughtry bir kibrit ca-
kip da kendisine dogru donen yiize bakinca bunun
Eski gemicinin yiizii oldugunu gordii.

«Aaaa!» diye mirildand1 saskin kamarot. «Neden
suyu bosuna akitiyorsunuz?»

Ihtiyarin govdesinin 6fkeden ve sinirden zangir
zangir titremekte ve kendi yiireginin onu avutmaya,
hosgérmeye egilimli oldugunu duyuyordu.

«Uziilmeyin,» diye fisildadi. «Siz bana bakmayin.
Kac tane deldiniz?»

«Biitliin bu swrayi,» diye cevap verdi ihtiyar. «Be-
ni gammazlamayacaksin... yani otekilere soy...»

101



«Gammazlamak mi?» diye giildii Daughtry. elki-
mizin de ayn1 oyunu oynamakta oldugumuzu size soy-
lemekten cekinmeyecegim,» dedi sonra. «Gergi sizin
neden bu oyuna katildigimz1 bilmiyorum. Ben kendi
adima, su oteki sirayr bastan sona deldim. Simdi siz
isinize bakin efendim. Isler yolunda gidiyor, nenize
gerek, hazir herkes yukarlardayken isinizi bitirin. Ben
de kendi isimi bitireyim... Biitlin suyu bosaltacagiz...
Yalniz, diyelim on iki giin falan yetecek kadar su bi-
rakmaliyiz.»

«Seninle konusmak isterim, bazi seyleri aciklamak
isterim,» diye fisildad:1 Ihtiyar Denizci.

«Hayhay efendim. Sdyleyeceklerinizi bir an 6nce
dinlemek icin sabirsizlandigimi gizlemeyecegim dogru-
su. Diyelim on dakikaya kadar kamaraya gelirim, ra-
hat rahat konusuruz efendim. Ama bu oynadiginiz oyun
her neyse, bilin ki yaninizdayim. Ciinkii benim derdim,
bir an 6nce bir limana ¢ikmak, ve ciinkii efendim, si-
ze kars1 biiyiik bir sevgi ve saygi duyuyorum. Haydi,
ise devam. On dakika icinde yanimzdayim.»

«Senden cok hoslaniyorum kamarot,» diye muril-
dand: ihtiyar.

«Ben de sizden hosglamiyorum efendim... Su yukar-
daki madrabazlar1 da bir kasik suda bogmak istiyo-
rum, ne yalan sdyleyeyim efendim. Ama simdi isimize
bakalim. Siz buray1 tamamlayin, ben de su sirayu.»

Uc¢ madrabaz puruva tepelerinde kavruladursun,
ceyrek saat sonra, Charles Stough Greenleaf, kama-
rasinda oturmus kokteylini yudumlamakta ve bardaga
gerek gormeden siseden bira icmekte olan Dag Daug-
htry karsisinda ayakta durmaktaydi.

«Bilmem anladin m1,» dedi Ihtiyar Denizci. «<Bu
definenin pesinde yaptifim dérdiincii yolculuk bu.»

«Yani...?» diye sordu Daughtry.

<Bvet, yani. Define falan yok. Hic bir zaman yok-
tu. Lion’s Head nasil uydurmaysa, filika nasil uydur-
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maysa, efendime sdyleyeyim, cehennem sicaklari na-
s1l uydurmaysa, define de oyle..»

Daughtry agarik saclarim1 avuclarken saskinligim
gizlemedi.

«Ama beni bile faka bastirdiniz efendim. Ben bile
inandim o define masalina.»

«Dogrusunu sdylemek gerekirse, Kamarot, seni de
inandirdigima cok sevindim. Senin gibi bir adami kan-
diriyorsam, kurnazlhikta asagi kalmiyorum demektir.
Ruhlar1 paradan bagka sey tanimayan bilmeyen adam-
lar1 kandirmak kolaydir. Ama sen baskasin. Sen para
icin yasiyor ve soluyor degilsin. Kopeginle olan ilis-
kilerini izledim. Zencinle olan iliskilerinde izledim se-
ni. Biralarinla izledim. Ve senin yiiregin, gomiilmiis bir
altin definesi icin carpmadigindan seni kandirmak da-
ha giictiir. Yiiregi para diye carpanlar, sasilacak de-
recede kolay kandirihr. Cigerleri bes para etmez on-
larin. Bire yiiz getirecek bir ig Oner, oltanin ucundaki
solucana saldiran caylak kesilirler. Bire bin getiren
bir ig Oner, resmen cilgina donerler. Ben yasimi1 basi-
'm1 almis bir adamim, diipediiz ihtiyarladim artik. Oliin-
ceye dek de yasamak —yani, dogru diiriist, rahat, say-
gin. bir bicimde yasamak— isterim.»

«Ve-uzun yolculuklar1 da seviyorsunuz? Simdi an-
lhyorum efendim. Definenin olmadig: yere gelmeye ya-
kan, su stokunun kaybi gibi kiiciik bir kaza onlar li-
mana cikarip avciligl albastan etmelerine yeter, de-
gil mi efendim?»

Eski gemici evet anlamina basim salladi, giines-
te yikamk gozleri 1sildad.

«Emma Louisa adlh bir gemi vardi. On sekiz ay-
dan fazla zaman cesit cesit kazalarla seferde tuttum
gemiyi. Ustelik, yolculuga baslamadan tam dért ay,
New Orleans’da en liiks otellerde yatirdilar beni. Bol
bol avans verdiler. Evet, bol tarafindan, giizel tara-
findan, korkmadan para verdiler.»

«Biraz daha anlatsamz efendim? Cok ilging¢ sizin
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bu seriivenleriniz,» dedi Daughtry sisedeki son yudu-
mu tiiketirken. «Giizel bir oyun bu. Bana da dgretseniz
de iyice ihtiyarlayinca ben de oynasam. Gergi, soz. ve-
riyorum efendim, sizin oyununuzu bozmayacagim. Siz
iydce cekilip gidinceye dek agzimi agmayacagim, yani
hallerine giilmeyecegim efendim.»

«Her seyden dnce, paral1 adamlar1 se¢melisin. Cok
¢ok paralar1 olacak, olacak ki, ugradiklar1 zarar on-
lar1 yikmayacak. Bir de elbet, béylelerini kandminak
daha kolay...»

«Ciinkii onlar daha oburdur,» diye soziinii kesti
kamarot. <Ne kadar ¢cok paralar1 varsa, o kadar ¢ok
isterler. Gozleri doymaz.»

«Habh, istiine bastin. Gozleri doymaz,» diye devam
etti Eski gemici. «tHem, yaptiklar1 isin karsiigin1 ve-
riyorum onlara. Béyle deniz yolculuklar1 saghga ¢ok
yararhdir. isin sonunda onlara kétiilik degil, iyilik et-
mis olurum, sagliklarina katkida bulunuyorum.»

<Ama o yaralar, yiiziiniizdeki o yarik, elinizde bu-
lunmayan parmaklar? Filikadaki kavgada almadiniz o
yaralari. Kimse de bicakla bicmedi parmaklarimzi. O
is nerde oldu? Ah, bir dakika, bardaginizi doldurayim
efendim.»

Yeni igkisiyle birlikte, yaralarinin Oykiisiinii de
anlatmaya basladi Charles Stough Greenleaf.

«Once sunu sdyleyeyim ki Kamarot ben... yani...
bir beyefendiyimdir. Adimin, Amerika Birlesik Devlet-
leri tarihinde yeri vardir ve bu yer, Birlesik Devlet-
lerden eskidir. Ad1 lazzm degil, bir {iniversiteden smf
ikincisi olarak diploma almis bir adamim ben. Su duy-
dugun ad da benim kendi adim degil ona bakarsan.
Baska ailelerin adlarindan 6zenle secip ayarladim ken-
dime bu adi. Kotii giinler gérdiim. Kaderin ¢ok sillesi-
ni yedim. Daha delikanliyken —en sevdigim ve bu yas-
I1 canima can katan gemi olan Wide Awake'ini degilse
bile— bir geminin ki¢ giivertesine ayak bastim.

&Sen bu yiiziimdeki yaray1 ve parmaklarin nereye
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gittigini sormustun, degil mi? O dykiiniin ash su: Pull-
mandaydim. Sabahin bir ge¢ saatinde, daha yataktan
kalkmamistim kaza oldugunda. Bizim vagon c¢ok kala-
balik oldugundan, en iist ranzay: kabul etmek zorun-
da kalmistim. Daha diir gibi. Oysa iki li¢ yil oldu.
Gene boyle, ya da az daha geng bir ihtiyardim. Flori-
da’dan geliyorduk. Yiiksek bir ucurumun kiyisinda
ilerliyordu tren. Birden karsisina ¢ikan trenle igige
gecti, vagonlar yana devrildi ve otuz metre asagiya,
kuru bir irmak yatagina diistii. Kupkuruydu, dedim
ya, ama ii¢ metre ¢apinda, yirmi santim.kadar derin
bir gélciik vardi. Ve dostum, devlet kusu benim basi-
ma kondn ve ben bu géle diistiim.

«Nasil m1? Bak: Yeni uyanmistim ya, pabuglarim,
pantalonu, gomlegi giydim, ranzadan asagi inmek iize-
reydim. Yatagin. kenarina oturmus, ayaklarim sarkit-
mis duruyordum ki, birden trenler carpisti. Oteki ya-
taklar yapilmis bile, sahipleri kurulup oturmus bile.

«Ve ben orda oturmus, bacaklarimi sarkitmis duru-
yorum, diinyadan haberim yok, daha sarimi1 yutmami-
sum, ve trenler g¢arpisiyor. Tabii, hemen iist ranzadan
indim, kus gibi u¢tum ve karsima rastlayan pencere-
yi baliklama bir dahsla kirdim, o otuz metreyi sayisi-
m hatirlamak bile istemedigim taklalarla indim ve
nasisa, kardesim, havada yamyass1 u¢tum, o su biri-
kintisine gilizelce kondum. Suyun derinligj on santim
var yok, ben boyle, kustiiyli yataklara yatar gibi in-
dim géle. Demek, beni kaldiracak kadar derinmis su.
Bizim vagondan tek kurtulan bendim. Vagon, benden
on, on bes metre dteye diistii. Icinden cikanlarin hep-
sj Oliiydii. Beni golciikten ¢ikardiklarinda hi¢ de olii
degildim. Doktorlar ameliyatim1 bitirdiginde, parmak-
lar gitmisti, ylizimde de bu yarik... Ve inanmazsin, o
glinden beri {i¢c omurga kemigi eksik bir adamim ben.

«Citim ¢ikmadi dogrusu. Vagondakj 6biir yolcular:
diisiin, hepsi 6li. Aslinda transit yolcu olmasaydim,
tren sirketini dava etmez degildim. Ama gel gor ki,

105



otuz metre yiikseklikten yirmi santimlik suya atlayan
tek yiiziici olan ben, bu Oykiiyli anlatmak iizere ha-
yatta kaliyorum... Kamarot, rica etsem bir bardak da-
ha doldurur musunuz...»

Dag Daughtry, bu istegj yerine getirdi ve o heye-
canla kendine de bir gige bira acti.

«Siz anlatin, anlatin efendim,» dedi dudaklarim si-
lerken. «Sonra bu define avcilig1 mzsall nerden ¢ikt1?
Meraktan catlayacagim efendim. Serefinize efendim!»

«Sunu soylemeliyim kj Kimarot,» diye devam etti.
Eski Gemici, «Hani kadir gecesi dogmus derler ya, ben
Oyle dogdum. Bolluk icinde de biiyiidiim. Bir de, oy-
le bir biiyiik burunla dogmusum ki, kil aldirmam. Ba-
bama miidana etmem. Degil dyle siradan bir tren ka-
zasl, ondan 6nce de, sonra da basima gelen hi¢ bir sey
6ldirmedi beni. Ailem beni 6lmeye birakti, sonradan
ben onlan dirilttim. Neyse... Onlar da kendilerine goé-
re hakhyd: belki. Bir seyler oldu iste. Viziklanmadim.
Bas egmedim. Kendimi birakmadim. Varhgmmn son
zerrelerini de yemistim... Bu zerreler neydi dersen, pa-
muk tarlalari, Tongo’da kakao' ciftlikleri, Yucatan’'da
girgen ormanlari... Sonunda ne oldu biliyor musun?
Dogu Yakasindaki as evlerinde karnimi doyurdum.
Bowery'de pansiyonlarda uyudum, ve gece yarisindan
ekmek kuyruklarina girip, agzima bir lokma koysam
da achktan bayilmasam diye cook bekledim.»

Daughtry, hayran hayran basimi1 sallayarak «Ve
ailenizden yardim istemediniz hi¢, ha?» diye sordu.

Eski Gemici arkasina kaykilip omuzlarim dikti, ba-
sin1 arkaya atti, sonra egerek, «Hayir,» dedi. «Hi¢ bir
zaman onlardan yardim istemedim. Durumumu belli
bile etmedim. Yetimhaneye, ya da yoksullar c¢iftligi
dedikleri yerlere gittim. Sefiller gibi yasadim. Hayvan
gibi yasadim. Tam alt1 ay hayvancasina yasadim, son-
ra kendimi kurtardim. Wide Awake’i yapmaya basla-
dim diislerimde. Her bir tahtasim kendi ellerimle ¢ak-
tim, bakir cemberlerini kendi diislerimle bagladim. Di-
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reklerini bir bir sectim, taktim, bastan kica donattim,
Yahudi tayfasm da koydum igine, Giiney Denizleri-
ne, kumun dibindeki defineleri aramaya c¢iktim.

«Biitiin bu isleri 6nce kafamda c¢o6zdiim, anliyor
musun, ciinkii yoksullar ¢iftlifinde, sakatlar arasin-
da hep bunlar1 diisiindiim.»

Eski Gemici'nin yiizii birden bfkeye biiriindii, sag
eli uzamp Daughtry’nin bilegine yapisti, celik par-
maklar ezercesine sikiyordu tuttugunu.

«Yoksullar ciftliginden ¢ikmak, ve benim o sefil
kiiciik, acinas1 kiiciikliikteki Wide Awake seriivenimi
finanse etmek hi¢ kolay olmadi elbet. Ne yaptim bili-
yor musun, tam iki yil, haftahg bir bucuk dolara
yoksullar c¢iftliginin ¢camasirlarim yikadim. Nasil bili-
yor musun? Elde kalan bu tek elle ne yapabilinirse
yaparken, o olmayan elimle de renklileri beyazlar1 ay1-
rip carsaflar1 yastik kiliflarim kathyordum. Sirtima
agrilar girdi, omurgam ortasindan kirilacak diye bek-
liyor, bir yandan da eksik omurga kemiklerimin birak-
tig1 bosluklardaki sancilarla savasiyordum.»

«Daha gengsiniz ama,» diye so6ziinii kesti Daugh-
try. Agarik saclarim parmaklariyla tarar gibi sivazla-
di, ve sirtt1 bunu séylerken.

«As1l sen daha gengsin, Kamarot,» dedi hhtiyar De-
nizci. Daughtry’nin séziinden alinmis gibiydi. «Sen ha-
yattan el etek ¢ekmek nedir bilmemissin émriinde. Yok-
sullar ciftliginde, insan hayattan elini etegini ceker.
Yoksullar evinde, birrak yashlari, insan hayatina bile
sayg1 yok. Nasil anlatsam? Ne oliisiin orda, ne de
canh. Bir zamanlar canhymissin da, yavas yavas oOlii-
yormusun gibi, dlme siirecine girmigsin gibi. Gibj. de-
gil, dyle. Ciizzamhlar bdyle kapatiip 6lime birakilir.
Bir de akil hastalar:. Biliyorum. Gengligimde, denizciy-
ken, bir yilizbas1 kardegimiz ¢ildirdi. Ara ara saldirgan-
lagiyordu, onu durdurmaya cahsirdik, kolunu biiker,
orasim burasim hirpglardik, kendine, gemiye, bize za-
rar vermesin diye elini kolunu baglar karsisina gecip
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otururduk. Daha yasiyor bu arkadas, ama bize gore
6lii. Anliyor musun? Artik bizden biri degil, bizim gibi
degildi cildirdiktan sonra. Baska bir seydi. Evet, ta-
mar... bagka bir sey. Biz de 0y'e, yoksullar evinde,
goémiilmiis, mezara girmis degildik gerci, ama iste bas-
kaydik. Filikadaki cehennemden 36z eder dururdum
ya, o cehennem yoksullar evindek: yasantinin yaninda
hi¢ kalir. Yemegiyle, icmesiyle, pisligi perisanhgyla,
itilip kakilmasiyla, hayvansihifiyla cehennemden be-
terdir yoksullar c¢iftligi. Ne ciftlik! Anlatilamaz ki...

«Tam iki yil, haftada bir bucuk dolara camasirha-
nede calistim. Diigiinsene, ben, anasinin kadir gecesi
dogurdugu ben, paralar icinde ylizen bir adam, Kama-
rot, goziiniin oniine getir hele... Ben, zavalli acili ke-
miklerim, genclik giinlerimin unutulmaz zevklerinin
anis1 olan bu karmim, olgunluk giinlerimin tadlarim
daha iizerinden silmemis bu ihtiyar damagim... diyo-
rum ya Kamarot, goziiniin oniine getir, ben, parayi
avucla sayan ben, anadan dogma bir cimri gibi o bir
bucuk dolarlar biriktiriyorum, tiitiin almak yok, ké-
pegin Oniine atsan yemeyecegi tiirden yiyeceklere kar-
s1 koyan zavalli midemin acikll durumuna, hassashgi-
na yarasir bir care aramak yok, boyuna biriktiriyo-
rum. Yokolmanin esiginde zangir zangir titreyen bitik
ve de harap moruklardan tiitiin dilendim, ucuz tiitiin,
en kotiisinden hem de. Bu da bir sey mi, bitisigimde-
ki ranzada yatan Samuel Merrivale’i yataginda oli
buldugumda, ilk is olarak partal pantalonunun ceple-
rini yagmaladim, tek mirasi oldugunu bildigim yarim
deste tiitiine saldirdim.

«Yaa, Kamarot, o bir buguk dolarlar1 nasil siki
tuttum, bilsen... Yani nasil, biliyor musun, Kkii¢iiciik
bir celik testereyle kacmanin yollarim1 hazirlayan bir
tutukluydum. Ve basardim!» Burada sesi o biiyiik ba-
sariyl1 o anda elde etmiscesine giir ve heyecanliydi.
<Bagsardim Kamarot, basardim!»

Dag Daughtry, bira sisesini ileri uzatarak, biiylik
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bir ictenlikle ve basarimin doygunlugunu kendi yiire-
ginde duyarak, «Serefinize iciyorum efendim!» dedi.

«Ve ben de, tesekkiir ederim efendim... Anlyor-
sun,» diye cevap verdi Eski Gemici. Algakgoniilli bir
gururla bardagin siseye tokusturdu, kamarotla goz
goze ictiler.

«Yoksullar ciftliginden ciktigimda, yiiz elli alt1 do-
larim olacakti,» diye devam etti ihtiyar. «Ama iki haf-
tam grip yedi, bir hafta da zatiilcenpten yattim, so-
nunda topu topu yiiz elli bir dolar elli sentle, canh
bir cenaze olarak ciktim o yerden.»

Daughtry’nin ihtiyara kars1 duydugu hayranlk, ic-
ten bir coskuya doéniismiistii. <«Anhyorum efendim,»
diye atildi. «Kiiciiciik testere koca bir kaldira¢ oldu
ve siz onunla bir hirsiz gibj hayat bahcesine atladiniz.»

Charles Stough Greenleaf’in solgun gozleri alev
alevdi. Bardagim kaldirda.

«Kamarot, serefine iciyorum,» dedi. «Anhyorsun,
Cok yerinde bir benzetme yaptin. Hayata atiliyordum,
Iskence icinde gecirdigim o iki y1l boyunca biriktirdi~
gim para bir kaldiracti. Diisiinsene! Hazir paralarin
suyunu ¢ekmedigi giinlerde, iskambil kagidim bir cevi-
riste sacardim bunca parayil. Ama dedigin gibi, cev-
resi duvarlarla sarili olan hayat bahcesine atlamaya,
gizlice sizmaya calisiyordum. Ve bir hirsiz gibi Bos-
ton’a geldim. Giizel konusuyorsun, Kamarot, Serefine.»

Siseyle bardak gene tokusup ¢inlad: ve iki adam,
gozleri birbirihin -gozlerinde, ikis° de, karsisindakinin
bakislarinin anlayis ve i¢tenlik dolu oldugunun bilin-
cinde, igctiler.

«Ama benim kaldira¢c cok ince bir kaldiracti. Ka-
marot. Biitiin agirhgimi1 veremiyordum, beni kaldira-
maz, istedigim yere firlatamaz diye sakimyordum. Kii-
ciik, ama saygin bir otelde bir oda tuttum. Avrupa sti-
li bir otel. Boston'da. Soylemistim Boston’da oldugu-
nu, degil mi, neyse... Kaldiractmm kirmamak icin ne-
ler neler yapiyordum, bilsen. Achktan oOlmemi Onle-
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yecek kadar az yiyordum. Kimi, giin a¢ yattigim olu-
yordu. Ama bagkalarina ickiler ismarliyordum. Ozenle
secilmig, soylu ickiler. Anlattigim 6ykiiyii inandirici
kilmak icin de, Oyle havalarda sunuyorum ki ickileri,
sanima layik... Kendi kadehimin ici beni yakar, dis1
karsimdakini!.. Elimdekj kadeh, gérmiis gecirmis bir
ihtiyarin Wide Awake ipini egiren kirmanlardi aslin-
da. Filikalar, sayisiz define yataklari, denizdeki kum-
lar, dibindeki altinlar, hep o kadehlerimde varlik ka-
zandi. Anlattiklarim destan gibiydi. inandlrlmydl: Tuz-
ya yarimadasinin goéziipek korsanlar1 yasiyordu oykii-
lerimde.

«Su saatimin kosteginde asih kiilgeyi gordiin mii
sen Kamarot? Bak! O zamanlar bu altin-kiilcecigi ala-
cak param bile yoktu ama altin agzimdan diismiiyor-
du. California altini, kiilge kiilce, y131n y181n altin...
Kirkdokuzlarda, ellilerde yapilan kazilardan ele gegen
kiilgeler... Altin harflerle yazilas1 bir destan yarattim.
Renkli, cogkun... Sonralari, Boston’dan yaptigim ilk
deniz yolculugundan sonra bir kiilce alacak param
vardi. Adamlarin bahk gibi isiistiigii bir oltadir bu,
iyi bak. Balik gibi agizlarina aldilar bu kiilgecigi. Bu
yiiziikler de dyle... Olta, capari. Boyle yiiziikler tari-
he karisti. Elime para gectikten sonra ilk is bunlar
aldim. Diyelim su kiilce: Konusuyorum. Hic¢ farkinda
degilmisim gibi de, kumlarin dibine gomiilii biyiik al-
tin definesinden s6z ederken bununla oynuyorum. Tes-
bih ¢eker gibi. Birden, bu altin parc¢asi, bana bir sey
hatirlatiyor. Ne hatirlatiyor? Anlatiyorum. Filikay: an-
latiyorum. Ac¢ susuz giinlerimizi, li¢ciincii kaptani, yii-
ziine ustura 'degmemis gen¢ delikanliyl, onun dalgic-
hgin anlatiyorum.

¢Ama Boston’dayken... Kula¢ kula¢ yiin egirdim
kirmanimda. Kadehlerimde. I¢ckinin sisede durdugu gi-
bi durmazligina sigimp, séziim ona dilimi ¢ozerek, go-
riiniirde yakin dostlarrma — o kii¢iik insanlara, diin-
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yanin en budala aptallarina, o igren¢ yaratiklara de-
nizler kadar yiin egirdim. Ama ne dedim, yalnizca ya-
kin tanislarima... Elbet, insan agz1 torba degil biize-
sin; eh, biizmek isteyen de yok ayrica, benim giz diye
anlattiklarim, agizlarda sakiz oldu ve scnunda bir giin,
geng bir gazeteci geldi, define ve Wide Awake konu-
sunda benimle bir gériisme yapmak istediginj s6yledi.
Koriin istedigi bir goz, tanr1 verdi iki g6z. Ama sanma
ki biilbiil gibi 6ttiim gazeteciye. Ofkem burnumda, bur-
num havada — ve de yeterince nazik bir tavirla, yii-
regim sevincten ucarken — gazeteciyle goériismeyi ka-
bul etmedigimi soyledim; o yakin tamslardan yeterin-
ce bilgi aldigim biliyordum c¢iinkii.

«Ertesi sabah, iki siitun bashkl cikt1 benim masal
gazetelerde. Ayagima gelip goriismek isteyen isteyene.
Hepsini de bir giizel sorguya gektim, iyice inceledim.
Cogu meteliksiz olup, defineyle servete kavusmax is-
teyen seriivencilerdi. Bunlardan sakindim, ve bekle-
dim. Zaten az olan param eridikce daha az yedim, ama
bekledim.

«Sonunda, benim neseli doktor cikageldi — felsefe
doktoruydu kendisi, ama ¢ok zengindi. Sevin¢ten ucu-
yordum. Ama cepte kalmis yirmi sekiz dolar. O da gi-
dince ya yoksullar c¢iftligi ya 6liim. Yoksullar ciftligi-
nin o yasayan Oliileri arasina katilmaktansa diipediiz
Olmeyj yeglemis ve bu konuda kararimi vermigtim.
Ama ne 6ldiim, ne de o dliiler arasina gittim. Giiney
Denizleri goziiniin 6niinde canlaninca, gen¢ doktorun
agz1 sulandi. Burun deliklerinden, o uzak iilkelerdeki
cicek cicek havalari iifledim, goézlerinin Oniine, giiney
riizgarlarina kanat uyduran bulutlari, renk renk gokle-
ri, mercan denizlerindeki palmiye adalarini serdim.

«Parasm har vurup harman savuran, simarik bir
kopek yavrusu kadar neseli, bir arslan yavrusu kadar
korkusuz, bir leopar kadar uysal ve giizel, o giizel bey-
ninde z1ip z1ip ziplayan heveslerle, seytanliklarla deli,
evet azicik deliydi. Bu adam ne yapsa begenirsin, Ka-
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marot? Doktor tarafindan satin alinan ve o senin bil-
digin yatlai'a hep kicimi1 gosteren tiirden bir yata ben-
zeyen Gloucester balik uskunasiyla yola cikmadan o6n-
ce, atesli delikanl1 beni evine cagirdi. Ne gibi kisisel
esya ara¢ gere¢ alacakmisiz, onu danigacakmus. Su,
bu diye konusurken, damdan diiser gibi:

«Hanim yokluguma dayanabilecek mi acaba? Ne
dersin, o da bizimle gelsin mi?s demez mi?

«Ben, karis1 ya da kadim kizi oldugunu bilmiyor-
dum. Bu soru iizerine sagkin saskin baktim oyle.

«'Onu da sefere gotiiremez miyim yani?’ dedi giile-
rek. Giilmesi aciydi. Saskin suratuma bén bén, deli
deli bakiyordu. 'Gel, tamgtiraymm sizi.’

«Beni aldi, dogru yatak odasmna, yataginin bagina
gotiirdii, yatak ortiilerini ¢ekip acarak, binlerce yildir
oldugu gibi, o anda da uyumakta olan ince uzun bir
Misir'lh kizin mumyasini1 gosterdi.

«Hanim, Giiney Denizlerine yaptigimz bos yolcu-
luk boyunca bizimle geldi ve déndii, ve Kamarot, sere-
fim iizerine yemin ederim, o hanimcagizdan ben de
hoslandim, ona aligtim, sevdim.»

Eski Gemici, cook gerilere dalik bakislarim bar-
dagina cevirdi, dyle kaldi. Dag Daughtry bu aradan
yararlanarak sorusunu sordu:

«Peki genc doktor? Seferin bosa ¢ikmasina define-
nin bulunamamasina ne -dedi? Nasil kargiladi1?»

Eski Gemici’'nin yiizii neseyle pirildada.

«Elini omuzuma koydu, ve benim, cok hos bir hi-
lekar oldugumu soyledi. Yahu Kamarot, o gen¢ adamu,
sevgilli oglum gibi sever oldum tamidiktan sonra. Eli
omuzumda, uskuna daha River Platte’e gelmeden be-
nim ne yapmak istedigimi anladigim1 sdyledi. Omuzu-
ma hosnutluktan ¢ok sevecenlik yiikleyen elini indirip
kaldirarak, anlattigim masaldaki sakathklari bir bir
sayd1 (onun sayesinde hepsini diizelttim, bir daha 6yle
yanlislar yapmadim, Kamarot) ve bu yolculugun cok
biiyiik bir basariyla sonuclandigini, kendisinin bu gezi-
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den cok hosnut kaldigimi, bana olan borcunu nasi 6de-
yecegini bilemedigini sOyledi.

«Ne yaparsin? Gergegi sdylediin ona. Asil adim
bile s6yledim, biitiin gizlerimj agikladim.

«Elini omuzuma koydu, inanir misn...»

Eski Gemici, bogaz1 diigiim diiglim, goézleri dolu
dolu oldugundan konusmasim1 kesmek zorunda kald:

Dag Daughtry sessizce bekledi, ihtiyar, ickisinden
bir yudum daha alarak kendini toparladi.

«Boston'a demir attigimiz giin, o biiyiik ve 1ss1z
evinde onunla birlikte oturabilecegimi soyledi bana.
Bir de, avukatlanyla goriisecek, ve beni ‘niifusuna ge-
cirecekmis,” 6yle dedi. Cok degisik, ¢ok ilging buldu
bu niifusa gecirme isini, bayagi1 heyecanlandi, telas-
land1. ‘istar.’la seni niifusuma gecirecegim,’ dedi. Istar
dedigi mumya.

«Yeniden diinyaya gelmis gibi oldum. Diisiinsene,
Kamarot, diinyaya ben gelmeyecegim de kim gelecek,
niifuslara geciriliyorum!.. Ama diinya acimasiz, diin-
ya hain. Tam on sekiz saat sonra, giines dogdugunda,
yaninda mumyasiyla yataginda 6li buldum onu. Kal-
bi mi tutmus, beyninde bir damar mi ¢atlams, hi¢ bir
zaman Ogrenemedim.

«Ciftin bir arada gomiilmesj icin yalvardim, yakar-
dim, dinlemediler. Soguk, kat:1 birer Yeni Ingiltere’liy-
di hepsi. Yegenleri, halalar1 yani... Mumyay1 miizeye
sundular, bana da evden c¢ikmak icin bir hafta izin.
Bir saat icinde ciktim. Cikarken kiiciiciik ¢antam di-
dik didik aradilar.

«New York’a gittim. Orda da ayn1 numara. Ne var
ki, bu kez daha ¢ok param vardi ve daha giizel oynu-
yordum. New Orleans’da, Galveston’da hep aym oyu-
nu oynadim. California’ya geldim. Bu besinci yolculu-
gum. Bu lgilini oyuna getirmek i¢in az ugrasmadim.
Anlasmay1 imzalatana dek neyim var, neyim yok tii-
kettim. Cok inatc1 bunlar. Hele avans vermek diisiin-
cesi yireklerini yerinden oynatti. Diisinmek yetiyor-
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du, degil vermek! Ama s6zlesmeyj imzaladilar ya, ben
de aptal degilim ya, kaldigim giizel otelin faturasim
nasil hazirlatacagimi biliyorum. (Zaten bendeki para
suyunu cekmis.) Son giin de, en pahal1 yemekler, icki-
ler, purolar, ne istersen getirttim, faturay:1 uskunaya!
N’aparsin. Eden bulur. Ucii de sacim basim yoldu...
benim basimi da rahat birakmadilar bu arada. Olamaz
dediler. Hemen hastalandim. Sinirlerimi tepeme ¢ikar-
diklarindan hasta oldugumu séyledim. Biisbiitiin 6fke-
lendiler. Ben de biisbiitiin hastalandim. Sonra boyun
egdiler. Ben de hemen iyilestim. Iste, gordiigiin gibi,
okyanusun kucagindayiz. Az sonra, figilar1 doldurmak
lizere diimenimiz Markiz adalarina cevrilecek. Sonra
doniip albastan edecekler.»

«Oyle mi dersiniz efendim?»

«Daha bu yolculuk iizerine neler neler diyecegim.
Kamarot,» diye giilimsedi Eski Gemici. «Kuskusuz
donecekler. Onlar1 iyi tanirim. Hirs gozlerini biiri-
miis. Dar kafali kus beyinli birer aptal hepsi.»

“«Aptal! Hepsi aptal! Aptallar gemisi!» diye cos-
tu birden Dag Daughtry. Son ficiy1 delerken, sdyledik-
lerini tekrar ederken, icme sularimin giivertelere bo-
salisim dinliyor, Eski Gemici'nin kendisiyle aym dii-
slinceyi paylastigini, aynt amacgla — bir limana ugra-
mak icin — aym isi yaptigmm diisiindiikce kikir kikir
giilmemek igin kendini zor tutuyordu. Cok mutluydu,
cok!
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ON DORDUNCU BOLUM

Ertesi sabah, kamaralara giinliik su ihtiyacim koy-
maya davranan nobetciler, ficilarin bos oldugunu gor-
diiler. Mr. Jackson dyle telaslanmist1 ki, hemen Kap-
tan Doane’1r cagirtt1 ve Kaptan Doane, bir iki dakika
icinde, olanlar1 anlatmak iizere Grimshaw ve Nishi-
kanta’ya yolland:.

Uc ortagin ofkeden kudura bagira yaptiklar1 kah-
valti, ozellikle Eski Gemici ve Dag Daughtry icin ¢ok
heyecan verici bir olay oldu. U¢ ortagin iicii de doku-
nulsa aglayacak gibiydi. Hele Kaptan Doane!.. Simon
Nishikanta bu iyiliZi yapam eline gecirdiginde ne is-
lemler uygulayacagim dislerini gicirdata gicirdata an-
latirken, Grimshaw iri ellerini boyuna yumuyor, aci-
yor, bir girtlag: sikiyormus gibi dizlerine bastiriyordu.

«Hi¢c unutmam, kirk yedilerde miydi... yok, kirk
altiydi yamilmiyorsam... evet, evet kirkaltilarda...» di-
yordu Eski Gemici, <bundan beter bir felaket gelmis-
ti basimiza. Filikadaydik. On alt1 kisiyiz hem... Glis-
ter kayaliklarina bindirdik. Kiiciik giizel filikamiz ge-
cenin karanhginda bu kayalar1 kesfedip lizerine ke-
miklerini biraktiginda vaftiz edildi. Biz bu adi1 verdik
onlara. Haritalara da boyle gecmistir bu kayaliklarin
adi. Kaptan Doane hatirlayacaktir...»

Pasta servisi yaparken konusulanlara hayran hay-
ran kulak veren Dag Daughtry’den baska dinleyen
yoktu. Ama ihtiyarin bir seyler gevelediginin birden
farkina varan Simon Nishikanta, 6fkeyle haykird::

«Kes sesini be! Cenesi boklu! ‘Hi¢ unutmam’larin
mideme dokunmaya baglad1 artik!»

Eski Gemici, 6ykiisiiniin bir yerinde bir yanhs yap-
t1im1 sanms gibi sasirmis goriindii.

€Yok, inamin dogru s6yliiyorum,» diye devam etti.
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«Yalmz ihtiyar dilim siiremiis olacak. Wide Awake de-
gil de, Glister’deydik. Wide Awake mi dedim? Glister’
di, Glister. Kiiciik bir yelkenli, oyuncak yelkenli bile
denebilir hatta. Govdesi bakirdandi, yunus bahg gibi
denizleri ve riizgarlar:1 yara yara ilerlerdi. Seyrettirme-
si de topa¢ cevirmek kadar kolaydi, biliyor musunuz?
Serefsizim beyler, iki nobztcinin ikisine de gbz kirp-
tirmazdi. Kanatlarim ag¢t: mi, martilar1 geride bira-
kirdi miibarek. New York'’dan demir almis. Kuzeybati
kiyilarina gidiyorduk... Kralin buyruguyla elbet...»

«Hay senin kralina da, kralinin buyruklarina da...
Dirdirlarinla ¢ildirtiyorsun beni!» Hi¢c de yapmacik ol-
mayan biiyiik bir 6fkeyle bagiriyordu Nishikanta. Of-
kesi etlerine vurmustuy, titriyordu. «Bak, ihtiyar, sende
insanlik yok mu, susamaz misin, ha? Bana ne senin
Glister'indan, bana ne krahnin buyruklarindan!»

«Aah, kralin buyruklari,» diye kasila kasila siirdiir-
di konusmasim Eski Gemici. «Sihirli s6zler... Kraln
buyruklari.» Hecelerin iistiine basa basa sdyledi bun-
lar1. «<Neydi o giinler... Gemilerin miihiirlii mektuplar-
la seyrettigi o giinler...»

Herkes, yeni bir bulgunun heyecamni tatt1 o giin.
Kaptan Doane, yardimcisinin uydurdugu anahtarla ge-
minin seyir defterini okudugunu, iistiine titredigi sir-
larim1 caldiginr 6grendi. Bir patirt1 koptu, ama hepsi
o kadar, ciinkii Fin, kisisel karsilasmalara cagrilma-
yacak kadar iri yar1 bir adamdi1 ve Kaptan Doane,
onun bu davramisimi, «Evet efendim,» <«Hayir efen-
dim,» ve «Afedersiniz efendim,» sozleriyle karsilanan
kisa bir azarlamayla cezalandirmis oldu.

Kamarot, buldugu seyin ne oldugunu o anda anla-
mamist1 ama, o giinkii bulgular icinde en onemli olam,
‘belki de Dag Daughtry’ninkiydi. Geminin seyri degis-
tirildikten, biitiin yelkenler ayarlandiktan sonra, Eski
Gemicj gizlice. Markiz Adalar’’'ndan Taiohae’ye dogru
yol "aldiklarim1 s6yleyince, Daughtry biiyiik bir seving-
le tras olmaya yollandi. Ama kafasina bir sey takil-
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magtl. Taiohea gibi sapa bir yerde iyi bira bulunur
muydu acaba?

Yiizlinlin biyiik bir kismi kopiik kopiik beyaz sa-
buna bulanik, ilk ustura darbesini kaydirmak iizerey-
ken, alninda, tam ikj kasinin arasindan yukar1 dogru
uzanan bir leke gordii. Derisi azdan esmerlemisti bur-
da. Trasim bitirince, boyle tek bir yerin nasil olup da
gilinesten yandigin1 anlamak iizere eliyle esmer deriye
dokundu. Ama dokundugu yerin, parmagin dokunma-
sim duymadigini, herhangi bir duyusal tepki goster-
medigini farketmedi. Esmer y6re cansizdi.

«Hayret,» diye diislindii, yiliziinii kuruladi, ve al-
nindaki giines yanigim1 aklindan cikard.

O esmer derisinin ne korkung bir seyin belirtisi ol-
dugunu bilmedigi gibi, Ah Moy'un cekik g6zlerinin
de, onu coktan farkettigini ve her gecen giin, yliregin-
de gizlice biiyliyen bir korkuyla farketmekte oldugu-
nu bilmiyordu.

Mary Turner, burnunu Markiz Adalari’na cevirdi-
ginde, kimse sevingten yerinde duramiyordu. Denizci
iicretiyle calisan birer denizci olduklarindan, su fici-
larin1 doldurmak iizere bir tropik adaya dogru seyret-
tikleri haberi, hepsinj costurdu. Onde, ii¢ ortak, ofke-
den kuduruyordu ve Nishikanta, Kaptan Doane’a agik
acik dis biliyor, Markiz Adalarr’'m1 bulabileceginden
kusku duyuyordu. Kasara altinda herkes mutluydu.
Dag Daughtry, biras1 daha bitmedigi ve eksiginin ta-
mamlanacag1 kesin oldugu icin, Kwaque, sahibi mut-
lu oldugu zaman kendisi de mutlu oldugundan, Ah Moy,
cok gecmeden uskunayr ve kendisiyle ayni odada ya-
sayan iki clizzamliy1 birakip gidecegj icin mutluydu.

Michael, kasara altindaki bu genel mutlulugu pay-
lasiyor, besinci bir sarkiy1 ezberlemek iizere ve de bii-
yik bir isteklilikle Kamarota eslik ediyordu. Bu 6g-
rendigi, «Lead, Kindly Light.» sarkisiydi. Sonu sonu-
na egitilmis bir havlayistan baska bir sey olmayan bu
soyleyisinde, Michael, ne oldqéunu bilmedigi bir seyi
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ariyordu. Gergekte bir tikenmis soydu bu aradigy, ilk
caglarin, kopek denen yaratik daha insanlarin ategine
yanmadan ona bakarsaniz, insanoglu atesi bulmadan,
insan, insan olmadan Onceki caglarin bir soyu.

Daha diin dogmus, ve diinyada, yalmzca iki y1l ya-
samist1, bu yiizden, o tiikenmis soyu omriinde tanima-
mistl. Binlerce kusak uzakti o soydan; bununla bir-
likte, varhiginin derinliklerinde, her bir etinin her bir
damlasinda, biitiin damarlarinda, géziiniin 6niinde can-
landiramadig1 atalarinin soydaslariyla bir arada ko-
sustugu, kendilerini ve aym zamanda soylarm gelis-
tirdigi oOzgiirliik giinlerinin silinmez kazinmaz anilari
vardi. Michael uykudayken, o soyunun siirii halinde
kosustugu giinlerin anilari biling altindan yiizeye ¢ikar-
d1. Bu diisler, siirdiigii siirece gercekti, ama uyandigin-
da cok azini hatirhyordu. Oysa uykudayken, ya da Ka-
marotla sarki sdylerken, o tiikenmis soyu icinde duyu-
yor, onu ariyor, ona giden yolu bulmaya cahsiyordu.

Uyanikken, bir bagka, ve gercek siiriiniin i¢indey-
di Michael. Bu siirii, Kamarot, Kwaque, Cocky ve Kir-
pinti'dan olusuyordu ve atalar1 avda nasil kendi soy-
daslariyla kosturmussa, o da bu siiriiniin icinde dyle
kosturuyordu. Kasara alt1 bu siiriiniin barinagiydi:
Michael, bu alamin disinda, diinyayi, yani tagkin de-
nizin yiizeyinde durmadan sallanan, ilerleyen gerile-
yen, dénenen Mary Turner't dolasiyordu.

Ama kasara alt1 ve orada yasayanlar, bir siirii-
niin, bir soydaslar toplulugunun 6tesinde anlam tasiyor-
du Michael’a gore. Burasi, ayn1 zamanda Tanriy1 ba-
rindiran cennetti. Insanoglu, Tanriy, ilk ¢aglarda, co-
gu kez tastan, atesten, ya da topraktan yaratms, onu
agaclara, daglara ve yildizlarin arasina yerlestirmis-
tir. Ciinkii insanoglu, kabilesinden, ailesinden, ya da,
sonu sonuna bir insan siiriisii olan toplulugun ne ad
vermisse ondan ayriip goctiigiinii yitip gittigini gor-
miistiir. Ve insanoglu, soyunun tiikenmesini, yitip git-
meyi kabul etmek istememistir. Bu yiizden, hayalin-
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de, Oliimsiiz, sonsuza dek yasayacak yeni bir soy ya-
ratmigtir. Bakmus ki biitiin insanlar karanlikta kaybo-
luyor, karanhktan korkmus, ve karanliklarin otesinde,
daha aydinhk bir bélge, daha rahat bir avlanma alani,
daha negeli bir bayram yeri ve giiliip eglcnmek, oyna-
y1p ziplamak ic¢in biiyiik bir salon yaptirmis buna da,
ccennet» adi vermistir.

Michael, ¢ok eski caglarda yasayan en ilkel insan-
lardan bazilar1 gibi, kendi goélgesini aklina diisiiriip
ona Tanr1 olarak tapmaya kalkmamig, boyle bir seyi
aklindan gecirmemisti ve Michael, kendi gibi dort
ayakli, tiiylerle kaph bir goriiniime degil, etten ve ke-
mikten yapilmig, iki ayakli, tiiysiiz, dik duran bir go-
riiniime, gercek ve somut bir tanriya, varhg kusku
gotirmez Kamarota tapiyordu.
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ON BESINCI BOLUM

Seyir yonii Markiz Adalari'na gevrildikten sonra,
ikinci giin riizgar durmasaydi; Kaptan Doane, 6gle ye-
meginde yalmzca iki kronometreleri olmasindan bir
kez daha yakinmasaydi; bunun iizerine Simon Nishi-
kanta’nin siniri tepesine gikip tiifegiyle giiverteye fir-
layarak katledecek deniz hayvan1 aramasaydi; ve ge-
miye cok yakin bir yerde beliren deniz hayvam, bir
torik, bir yunus baligi, képek baligi, ya da, memede
yavrusu pesinde, otuz metre uzunlugunda bir dev ba-
lina disinda herhangj bir sey olsaydi — bu olaylar zin-
cirinden bir halka eksik olsaydi, Mary Turner kugku-
suz Markiz Adalari’’na varacak, ficilarim1 dolduracak
ve define avciligina donecekti; ve Michael, Daughtry,
Kwaque ve Cocky’nin gelecegi bir hayli deglslk ve
belki de daha az korkun¢ olacakti.

Ama olaylar zincirinin biitiin halkalar1 tamamda.
Uskuna, koca yelkenlerinin gerilip sismesiyle, direkle-
ri, makaralar1 gacir gucur ote inleye sonsuz bir car-
saf gibi uzanan sularda ilerlerken, Nishikanta kiiciik
balina yavrusunun govdesine bir kursun sapladi. Ner-
deyse mucize denecek bir rastlantiyla, kursun yavruyu
6ldiirdii. Sagcmayla fil 6ldiirmeye benziyordu bu. Yav-
ru, hemen 6lmedi. Sigcramalarim1 kesti ve bir siire ok-
yanusun ylizeyinde titreye titreye durup durdu. Yavru
vuruldugu anda, anas1 yaninda bitti; hemen hemen
dogrudan ona bakan gemidekiler, ananin yiiziindeki
derin hiiznii ve vahsj telas1 apagik gordiiler. Dev omu-
zuyla yavrusunu hafifce diirtiiyor, cevresinde done-
nip cirpindiktan sonra gene gelip omuzlamalarini, diirt-
melerini tekrarhyordu.

Mary Turner’daki herkes, basta ve kicta, demirle-
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re dizilmig, uskunanin boyunda olan dev balinaya  du-
rumu kavrayan gozlerle bakiyordu.
«Otekinin Essez’e yaptigin1 bu bize yaparsa, efen-
dim...» dedi Dag Daughtry Eski Gemiciye.
«Hakettigimizden fazla:iim almis oluruz,» dedi ih-
tiyar. «Gereksiz bir saldiriydi, haksiz, hayvansi...»

Yan glivertedekj telasin farkinda olan Michael,
geminin yan tarafinda olanlar1 demirler yiiziinden go-
remediginden kamaranin tepesine ¢ikti, ve canavari
gorir gérmez havlamaya bagladi. Saskin ve korkulu
gozler, biitiin gozler ona dondii, ve Kamarot, gerekli
buyrugu {:sildayarak onu susturdu.

Grimshaw digleri arasindan. «Bu son olsun,» diye
fisildad: Nishikanta’ya. «Bu yolculukta, bir daha bir
balinaya ates ettigini goriirsem, boynunu pacavra gi-
bi biiker kirarim, anlasildi m1? Yaparim diyorsam da
yaparmm, anlasildt m1? Girtlagim siktigim gibi gozle-
rini havaya firlatirbm ben adamin.»

Yahudi, pis pis, zavall1 zavall1 giilimsedi, ve, «Hi¢
bir sey olmaz,» diye inledi. «Bir kursundan ne ¢ikar.
Hem, Essez’i bir balinanin batirdigim1 da hi¢ sanmam.»

Can c¢ekisen yavru, annesinin diirtiiklemesi, liste-
lemesiyle sicrayip ¢irpimyor, yiizmeye cabaliyor, ama
bu ¢abalar1 bosa c¢ikiyor, hayvanin bir o yana, bir bu
yana yalpalayip yan yatmasiyla sonuglaniyordu.

Ana, yavrusunun cevresinde boyle dort dénerken,
kazara, Mary Turner'in dibine ¢arpti, ve Mary Tur-
ner, bir metre ya da daha fazla yiikselip yalpaladi. Bu
kasitsiz oksayis, bu kadarla kalmadi ama. Omuzu ge-
miye dokunur dokunmaz, birden sasiran hayvan, kuy-
rugunu salladi. Bu darbe, demirleri yaladi, ve sanki
bir puro kutusuymus gibi, geminin burun tahtalarin-
da koca bir oyuk acti.

Bu, herkese yetti. Geminin tiim ¢alisanlari, ve de
calismayanlari, biiyiik bir korku ve susku icinde, yav-
rusunun can cekismesi karsisinda ne yapacagini bil-
meyen iizgiin ve azgin deniz canavarina bakiyordu.
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Yavru, uskunayla iki balinanin giderek birbirinden
uzaklastig1 bir saat icinde, birkac¢ kez, bosa cikan ca-
balarla. ylizmeyi denedi. Sonra zangir zangir titreme-
ye, kuyrugunu saga sola yatirmaya, ¢irpinmaya, ken-
dini ordan oraya atmaya baslad.

«Can gekisiyor,» diye fisildad1 Eski gemici.

Bes dakika sonra, <Diipediiz 61dii,» dedi Kaptan
Doane. «Goziimle gormesem inanmazdim. Bir tiifek
kursunu alt tarafi! Allah verse de,.yarim saatcik bir
riizgar esip bizi onlarin yoresinden ahp gotiirse.»

«Son ¢ighk,» dedi Grimshaw.

Kaptan Doane, caresiz besim iki yana sallayarak
bombos, salkim sacak duran .yelkene bakti; suyun yii-
ziinde, riizgar kimiltilari géorme umuduyla okyanusu
tarad:. Ikisi de son derece dingindi. Yiikselen, yigilan,
civa madenine cok benzeyen dagciklar olusturan biiyiik
denizlerin bir uzantis1 olan bu koca okyanus, camsi
bir parlakhkla, inatla oldugu yerde duruyordu.

«Zarar yok,» diye avuttu herkesi Grimshaw. «Ba-
kin gidiyor. Bizden uzaklasiyor.»

«Elbette zarar yok, hi¢ bir zaman zarar yoktu ki.»
diye bobiirlendi Nishikanta. Otekiler gibi bir yandan
gitmekte olan balinaya bakarken, bir yandan da yii-
ziindeki boynundaki ter tanelerini kuruluyordu. ¢Am-
ma da ddlekmigsiniz siz de. Insan bahktan korkar mi1?»

«Senin benzinin her zamankinden daha atik oldu-
gunu farkettim ama,» dedi Grimshaw. ¢Yiiregin agz1-
na gelmis olmali»

Kaptan Doane, derin bir soluk aldi. I¢indeki rahat-
lama, ¢ene ¢almaya elvermeyecek kadar biiyiiktii.

«Yiiziin sapsar1,» diye devam etti Grimshaw. «Bet
beniz kalmams.» Basiyla Eski Gemiciyi gosterdi. «Iste
erkek dedigin boéyle olur. Kihh kipirdamadi. Goziini
kirpmadi, ‘'ve bana kalirsa tehlikenin nice biiyiik oldu-
gunu senden daha iyi biliyordu o. Issiz adada seninle
mi, onunla m1 kalacagim sorulsa, hic durmadan onu
secerdim. Sen onun eline su bile dékemezsin...»
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Tayfalardan birinin ¢ighigi, Grimshaw'in soziinii
kesti.

«Tanrim!» diye inledi Kaptan Doane.

Ana balina doénmiistii, yiize cikms, baliklama iizer-
lerine geliyordu. Hizi, dyle bir hizd: ki, burnunun su-
larda agtig1 oyuk, bir savas gemisinin, ya da bir trans-
atlantigin acabilecegi oyuk kadar derindi.

&Siki1 durun!» diye giirledi Kaptan Doane.

Herkes bir yere sarildi, bir seye tutundu. Diimen-
deki denizci Henrik Gjertsen, bacaklarima yayd, iki
biikliim egildi, omuzlariyla kollarmn ¢arkin tutma ¢u-
buklarina yapistirdi, tekere asildi. Tayfalardan birka-
¢1 orta giiverteden iist giiverteye, otekiler de tepeye
ciktilar. Daughtry, bir eliyle giiverteyi g¢evreleyen de-
mirlere, 6tekiyle de Eski Gemicinin beline sarildi.

Herkes bir yere tutunmustu. Balina, Mary Turner’1
tam burnundan vurdu. Hi¢ bir goziin pespese izleyeme-
yecegi pek cok sey oldu bu arada. Tayfalardan biri,
iki eliyle birden tuttugu iskalaryayla birlikte basasa-
g1 diiserken, bir yoldasinin ayak bileginden yakalama-.
siyla camm kurtarmakta, uskuna catirdamakta, hava-
lanip suyun yiiziine inerken yan demirlerini okyanusla
bir diizeye getirmekteydi. Kamaranin diimdiiz tava-
ninda bulunan Michael, dik bir ugurumdan kayar gibi
yere indj ve ortadan kayboldu, hirlaya havlaya iceri
girdi. Puruva direginin ipleri zincirlere dolandi, gabya
direkleri ayyas ayyas sallanarak yan yatta.

«Vay canma,» dedi Eski Gemici. «lyi yokladi.»

‘Kaptan Doane, Ikinci kaptana. «Mr. Jackson!» di-
ye buyurdu. «Tulumbay: calistir.»

ikinci kaptan, buyruga uydu ama, biiyilk bir yay
cizerek doguya dogru bir kursun hiziyla agilan bali-
nadan da goziinii ayirmadi.

«ste agzinin paym aldin,» dedi gene digleri ara-
sindan Grimshaw.

Paymm alan Nishikanta, terini kurularken basini
salladi, «Aldim evet,» dedi. «Cevabimi aldim. Bir bali-
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nanin bunu yapacagi, bunca ofkelenecegj aklimdan
gecmezdi. Bir daha tovbe.»

«Belki de bir daha hi¢ yapamayacaksin boyle bll'
sey, ya da bagka bir sey,» diye cevap verdi kaptan.

«Daha isimiz bitmedi. Essex’e saldiran balina bir
kez saldirmakla yetinmedi. Durd.. durdu torpilledi.
Son birkag yil icinde balinalar huy degistirmemistir
bana kalirsa.»

Mr. Jackson, yerine getirdigi buyrugun sonucunu
bildirmek iizere, «Takir takir kuru efendim,» dedi.

«Dondii!» diye haykirdi Daughtry.

Yarim mil kadar uzakta, balina bir ¢cember ¢izdi,
ve hizla saldiriya gegti.

Kaptan Doane, az once kasara altindan cikmis,
elinde bir cankurtaran yelegiyle durdu, ve tepe-
sinde puruva direginin diistli diisecek sallandig: tayfa-
ya, «Cekil ordan!» diye seslendi.

<«Tasmm taragmm toplamis,» diye mirildand1 Daugh-
try Eski Gemiciye. «Fare gibi»

«Hepimiz birer fareyiz,» diye cevapland1 bu soz-
ler. «Yoksullar ¢iftliginin fareleri arasinda bir fare
gibi yasarken 6grendim bunu.»

Bu arada, gemide bulunan biitiin insanlar, bulasici
korku ve heyecanlarin1 Michael’a anlatmis bulunuyor-
lardi. Olan biteni goérsiin diye gene kamaranin tepesine
cikmis olan Michael, adamlar, yaklasmakta olan 6ldii-
ricii darbeye karsi korunmak iizere bir kez daha ona
buna tutunur, balina da hizla iizerlerine gelirken, ana
baliga havladi.

Mary Turner, mizana dircklerinin arkasina, ki¢ ta-
rafina bir darbe yedi. Michael ugup kondugu yan gii-
vertede, catirdayan tahtalarin sesini duyuyordu. Tim
giiciiyle carka sarilmis olan Henrik Gjertsen, diimenin
donmesiyle havada fir donen carkla birlikte topac gi-
bi dondi, elini demirlerden ¢ekmek zorunda kalan Kap-
tan Doane’in iistiine firladi. Adamlar dengelerini bula-
mayip yere yuvarlandilar. Nishikanta, kamaranin yan
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duvarina abanmis s6viiyordu, sarsintiya karsi koyup
demirleri birakmayayum derken iki elinin tirnaklar: da
sOkiilircesine kirimsti.

Daughtry elindekj halat1 bir Eski Gemicinin bir mi-
zana direklerinin cevresinden dolastirir, onu saglama
baglarken, Kaptan Doane, soluk scluga demirlere dog-
ru emekledi, tutunup ayaga kalkti.

yi nisan aldi,» diye fisildadi. Elini yan tarafina,
sizlayan yerine bastirdi. «Tulumbaya bak, durma pom-
pala,» dedi.

Yardimcisina soyledigi bu sozleri birden c¢ok tay-
fa istiine alindi, hemen asag1 kosup kasara altina dal-
dilar ve tas1 tarag: toplamaya koyuldular. Ah Moy,
elinde torbasi1 merdiven basinda bittig¢inde, Daughtry
her ikisinin de esyalarmm1 toplamak iizere Kwadue"
asag1 yolladi.

«Takir takir kuru,» diye bilgi verdi Jackson.

Artik kendine gelmis, sesinj yiikseltecek kadar to-
parlanmis dlan kaptan, <basindan ayrima,» diye bu-
yurdu. <Iste gene geliyor, uskuna bdyle darbeleie da-
yanikh degil, dayanamaz!»

Bu arada Daughtry, Michael1 kolunun altina sikis-
tirmig, obiir elini de bir sonraki darbede iplere yapis-
tirmak {izere hazirlamig, bekliyordu.

Ana, saldirmak iizere donerken, Mary Turner’in ki-
cini alt1 metrelik bir yanilgiyla hedefi disinda birak-
mistl. Bununla birlikte, yanindan gecerken yiikselttigi
dalgalar, uskunanin kigim1 yavasca kaldirip, basim iyi-
ce ve de kibarca egip sulara gommesine yetti.

«Bir rastlasaydi...» diye mirildand1 Kaptan Doane
ve sustu.

«Rastlasayd1 son uykumuza yatms olacaktik.» di-
ye tamamladi Daughtry. «Kigcimizi oldugu gibi bicer
gotiiriirdi efendim.»

Bu kez, iki yiiz mil kadar 6teden tornistan eden ba-
lina, cizdigi yarim daireyi iyice tamamlamadan sal-
dirisa gecti, ve uskunanin basinin bir yanmini deldi geg-
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ti. Ananin sirt1 uskunanin dibini yaladi, bununla bir-
likte, Mary Turner, deniz, kigtaki demir korunaklarla
aym diizleme cikasiya sallanmakla yetindi. Ama olan-
lar, yalmz bu kadar degildi. Martingal kayis1, civadra
baglar1 hep koptu. Sancak velena yelkenleri, civadraya
dek ayrildi, Oyle ki, civadra, iskeleye dogru sallana-
rak yialmayan gabya yelkenlerini de kaldirip :siiriik-
ledi. Gabya diregi havada salland, sallandi, sonra gii-
verteye yilarak civadranin sulara batmasina, gemi-
nin yaninda siiriiklenmesine yol acti.

&Sustur su kopegi!» diye buyurdu Nishikanta Da-
ughtry’ye. «Yoksa...»

Kamarotun kollarinda bulunan Michael, yalnmzca
ana balinaya degil, bu yilizden diinyanin iki ayaklh tan-
rilarina biiyilkk korku veren kotiiliikk ve seytanhk dolu
evrene havliyordu,

dyi ki soyledin,» diye giirledi Daughtry de. «Cani-
ma degsin, simdi hi¢c susturmadan havlatacagim iste.
Biitiin bu boklugu c¢ikaran sensin, ve eger ki, kopegi-
me elini siirecek olursan, baslattifin boklugun sonunu
gormeden gidersin kopoglu tefeci alcagi! Duydun mu?»

¢Agzina saghk, agzina saghk,» diye basim sallad:
Eski Gemici. «€Kamarot, bir parca bez, ya da battaniye
falan gibi yumusak bir sey bulsan da bu ipi c¢ikarip
onunla baglasan beni? Kaburga kemiklerimin kesik ol-
dugu yeri cok acitiyor halat.»

Daughtry Michael1 ihtiyarin ellerine tutusturdu.

«Tutun efendim,» dedi. «Su tefeci, Killeny Boy’a eli-
ni kaldiracak olursa, yiiziine tiikiiriin, 1s1rin, bir seyler
yapin iste. Simdi donerim efendim. Herif yerinden ki-
mildamadan, balina da saldirmadan dénerim. Birakin
Killeny Boy diledigi kadar giiriiltii yapsin. Onun bir
ki, bir diinya dolusu tefecij kokarcasindan degerlidir
benim icin.»

Daughtry kamaraya daldi, bir yastik, ii¢ carsafla
dondii. Yastig), yastik olarak kullandi, carsaflar1 da
gemici diigiimleriyle hemencecik birbirine ekleyerek
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Eski Gemiciyi giivenlige, Michaelr da kollarina alda.
«Su ahyor efendim,» diye seslendi ikinci kaptan.
«On bes santim, yok, on sekiz santim, efendim.»
Tayfalar ordan oraya kosusuyordu.

«Su tekneyi sallandirin Mr. Jackson,» diye buyur-
du kaptan. Gozleri, yeni bir saldiriy1 gerceklestirmek
lizere sular1 yaran ana balinanin kopiik kopiik beyazlat-
t1g1 cizgideydi. «Ama indirmeyin. Yandan sallandirin.
Yoksa su kahrolas1 bahk onu da parcalayacak. Coziin,
sallandirin, hazir dursun. Tayfalar toparlansin, tekne-
ye yiyecek koyun, su koyun.»

Sandalin ipleri ¢oziildii, makaralar takildi, adamlar
yer kapma telasina diistii diismedi, balina geldi. Mary
Turner’a tam ortasindan, dyle bir vurus vurdu ki, ku-
laklarla duyuildugu gibi gozlerle de goriildiigii ilizere
geminin yam tahtadan dokunmus bir kumas gibi bir
¢Oktii, bir yaylanip agildl. Ne var ki, agildiginda iki
uca ayrimstli. Geminin Obiir yami, sulara gomiildi,
yatty, vahsi bir kaykilmayla dogrulurken, su giiverteyi
kucakladi, denizcileri dizlerine bir islatarak kayiga ka-
dar geldi.

«Salin!» diye buyurdu Kaptan Doane. <«Kaldirin!
Salla! Cabuk olun! Durun! Acele etmeyin!»

Tayfalar itisip kakisiyor, daha simdiden kayiga ¢ik-
maya davraniyorlardi. Kayik iyice algcaldi. Kenarla-
ry, Mary Turner'in demirlerine degiyordu.

«Yirmi bes santim, efendim. Hizla yiikseliyor,» di-
ye bilgi verdi ikinci kaptan.

«Araclarimi gereclerimj toparlayacagim,» dedi Kap-
tan Doane ve kamarasina yollandi. Yariyolda durdu.
Nishikanta’nin duyacag .bicimde, «lki tane olmayan
kronometremi de alacagim,» diye ekledi.

<«Kirkbes santim,» diye seslendi yardimec.

Grimshaw, kaptanin pesinden giderken, Nishikan-
ta'ya, «Biz de egyalarimiz1 alsak iyi olur,» dedi.

«Kamarot,» dedi Nishikanta, ¢asag1 in benim ya-
taklarimi topla. Gerisini ben alhirim.»
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«Mr. Nishikanta, cehennemin dibine kadar yolunuz
var efendim, herkesin de cehenneme kadar yolu var,»
diye cevap verdi Daughtry. Sesi o6tkeli degildi. Ya da
sesini yiikseltmis degildi bunu soylerken. Ote yanda,
ayni ses tonuyla, Eski Gemiciye sunlar: sdyliiyordu:
«Siz Killeny’yi tutun efendim. Ben esyalarimzi topla-
rim. Ozellikle yanimza almak istediginiz bir sey var
myd: efendim?»

Jackson, asagidaki dort adama katildi, besi birden
acele acele degerli ve rahathk saglayici esyalarim top-
larken, Mary Turner, bir darbe daha yedi. Asagilarda,
hazirhksiz kistirilmis olan bes adam, c¢il yavrusu gibi
dagilacakken, geminin iskele tarafina yatmasiyla, yat-
t1g1 yonde bir seylere carptilar. Simon Nishikanta’nin
kamarasindan, kaburga kemiklerinin yatagin demirle-
rinde parcalandig1 haberini veren soévgiiler duyuldu.
Ama bu ses, geminin parcalanmasindan ¢ikan sesin
icinde yitti gitti.

«Kaptan Doane, sakin sesiyle, «sobalik tahta par-
casl,» diye mirildandi. Bir yandan da kronometresini
gogsiine bastirmis emekleyerek ilerliyordu.

Kronometreyi bir tayfaya emanet ederek dondii, ka-
marotun yardimiyla ¢ekmecelerini bosaltti, Sonra da,
Eski Gemicinin ¢ekmecesinin bosaltilmasinda kamaro-
ta yardun etti. Bundan sonra, telash tayfalarin yar-
dimiyla Daughtry’yle birlikte ambara indi, eline gecir-
digi yiyecegi yukar:1 vermeye koyuldu. Kutu kutu ba-
ik konservesi, recel, biskiivi, tereyagi, siit, konserve
ve konsantre edilmis ne varsa, insanlarin beslenmesi
icin cagdas uygarligin hazirlayip gemilerle denizlere
saldig1 ne varsa, alip yukari, tayfalara verdi.

Daughtry’'yle kaptan kamaranin ambara ac¢ilan de-
liginden cikan son iki kisi oldu ve ikisi de, daha bir-
kac dakika 6nce mizana ve gabya direklerinin bulun-
dugu yerde, iist yelken ve serenlerin ortasinda koca
bosluklarin belirdigini gordiiler. Bir an sonra, giiver-
tede de benzeri bir yikintiyla karsilagtilar. Mizana gab-
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yas), randa yelkenini yirtip uzanmus, ileri geri salla-
nan yelken bezleri ywgwnina yaslanmigti.

Ana balina, degerli bir seyinin elinden alindigim
dehset sacarak, yakip yikarak anlatmaya calisirken,
bir baska saldiriya hazirlanmak iizere yeterince agik-
lara dogru ilerlerken, Mary Turner’deki biitiin eller,
suya indirilmeye hazir sandala yapismis bulunuyordu.
Kiiciik bir tepe denecek kadar cok yiyecek, su kabi
ve kisisel esya, yan giiverteye yigilmigti. Bu yigina,
ve ondeki, arkadaki adamlara bakarak, kayigin kaldi-
ramayacag1 Olciide yiik yiiklenecegi goriilebilirdi.

«Tayfalar hazir olsun,» dedi Simon Nishikanta.
«Bag koseye tayfalari istiyoruz, degil mi? Kiirek ce-
kecekler.»

«Ama acaba geni istiyen var m1?» diye sordu Grim-
shaw. «Fazla yer tutarsin, cok sismansin. Hem, ayrica
da bir hayvansin.»

Tefeci, telaslh ve ofkelj parmaklarla gémleginin
dort diigmesini koparip 6niinii acar, ve kabzasi sag eli-
nin emrine her an hazir. durumda, sol kolunun altinda,
ciplak tenine asili duran otomatik kirk dortligi goz-
ler oniine sererken, «Isteyen olacak sanirim,» dedi. «Be-
ni isteyeceginizden kugkum yok. Ama gene de, isten-
meyenleri temizleyebiliriz.»

Ciftci, irj ellerini farkinda olmadan bir girtlak si-
karmis gibi yumup burdu ama, «Senin dedigin olsun,»
dedi gene de. «Hem, yolun ortasinda yiyecegimiz bi-
terse, istenenlerden oldugun ortaya cikacak — yani cok
etli butlusun demek istiyorum, ¢ok yemek yutarsin,
yanhs anlama... Peki, kim var burda istenmeyen sen-
ce? Kara zenci mi? Onun silah1 yok.»

Grimshaw'in dalgas), balinanin saldirisiyla yarida
kaldi. Bu kez diimen yekesi parcalanmis, geminin ba-
s1, basim alp gitmisti.

«Su ne kadar?» diye sordu Kaptan Doane.

«Uc metre efendim, simdi 6lctiim,» diye cevap gel-
di. «Bence kayig yiikleyip hazirlamak gerek efendim:
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sonra, balina bir daha vurdugunda makarayi salmal,
geri kalan yiikii ve kendimizi kayiga atmaliyiz.»

Kaptan Doane, bu sbzleri basiyla onaylada.

<Curcuna bashyor,» dedi. «Hepiniz hazir olun! Ka-
marot, 6nce sen atla, kronometreyi sana uzatacagim.»

Nishikanta, o koca govdesinin etli omuzuyla kap-
tam omuzladi, gémlegini acti, silahim1 gosterdi.

«Bunca insan kayiga sigmaz,» dedi. «kKamarot da
bu sigmayacaklardan biri. Anlasildr mu? Bunu akhn-
dan cikarma. Kamarot bu kayiga si@mayacaklardan bi-
ridir.»

Kaptan Doane, sogukkanhhkla koca otomatigi ince-
ledi, bilincinin gerilerinde, San Francisco'daki apart-
man dairesinin goriintiisii alev alev yanmaktayda.

Omuz silkti. «<Zaten bunca siipriintii kayiga fazla
gelir. Haydi, basla, yap secimini, ama unutma ki de-
nizci olan benim burda, ve eger, 6mriinde bir daha
o tefeci diikkanlarina kendi goézlerinle bakmak istiyor-
san, bana iyi bakilmasim sagla... Kamarot!»

Daughtry bir adim beri geldi.

&Seni kayiga alamayacagiz. Yer yok... daha birkag
kisiye de yer olmayacak, ¢ok iizgiiniim.»

<Yasasin!» dedi Daughtry. «Ben de gel diyeceksi-
niz sandim da 6diim kopuyordu, efendim... Kwadue, be-
nim egyalarimi1 Obiir taraftakj sandala yerlestir.»

Kaptan yardimcis1 suyun yiiksekligini son clarak
bildirmek {izere iic bucuk metre diye bagirir, tayfalar
yiikte hafif esyay1r yar inik kayiga firlatirken, Kwadue,
kamarotun buyrugunu yerine getirdi.

Diisiikk omuzlu, bir doksan boyunda, kereste kadar
ince ve uzun renksiz denecek kadar agarik mavi goz-
1, tenj ve saglari, bu renksizlige uygun solgunlukta
olan Iskandinavyal:1 geng¢ bir tayfa Kwadue'a yardim et-
meye koyuldu.

«Buraya bak Koca John,» dedi ikinci kaptan, «Se-
nin sandalin burda. Buraya cals.»
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Oteki, bir an durdu, utangac utangag giiliimseye-
rek, «Ben bu tarafta gitmek istiyorum,» dedi.

Nishikanta duruma el koydu. -«Birak, birak gitsin.»
dedi. «Yiikiimiiz ne kadar azalirsa o kadar iyi olur. Bas-
ka gitmek isteyen var mi?»

«Var,» dedi Dag Daughtry. «Biranin geri kalam da
benim kayiga gider... Elbet bir diyecegin yoksa. Pa-
zarliga kalkarsan durum degisir elbet...»

‘Nishikanta, 6fkeli yiizliniin tiimiiyle tiikiirir gibi,
«kij sent..» diye soze bagladi.

«ki degil, iki milyar sent versen zirmk alamazsin
benden, koca pinti,» diye cevap verdi Daughtry. «On-
larin dizginini eline almigsin, ama ben de¢ senin ne mal
oldugunu anlamisim. Simdi bana iki milyar sent ver-
sen ¢oplimii alamazsin! Hey, Koca John! Su kasay,
sonra da su yarim kasa birayr karsiya gotiir, benim
sandala koy... Nishikanta, elini kipirdatayim, deme ca-
nina okurum ha.»

Simon Nishikanta, hi¢ bir yerini kipirdutamadi, as-
linda ne yapacagim bilemiyordu. Bu kararsizliktan onu
bir ¢ighk kurtarda.

«Geliyor!»

Balina, biraz daha odun kiwrar, Mary Turner, icke-
leti cikarilmig bir fil gibi saga sola yalpalanirken,
herkes bir seylere tutunmak iizere kosustu ve tutundu.

«Indirin! Haydi! Cabuk olun!»

Kaptan Doane’in buyruklarina cabucak uyuldu. Tay-
falarin ¢oziip hazirladig: sandal yiikseldi, ve uskunanin
yanisira sulara kondu, bir yandan da, yiyecekler, ki-
sisel esya torbalari, icine atihyordu.

Daughtry, «Merak etmeyin, gidersiniz, gidersiniz,
telaslanmayin efendim, durun size yardim edeyim,» di-
yerek kronometreyi Kaptan Doane’in elinden aldi, kap-
tan kayiga iner inmez kendisine uzatmak iizere bek-
ledi.

«Haydi, Greenleaf,» diye seslendi Grimshaw Eski
Gemiciye.
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«Ah, cok tesekkiir ederim efendim,» diye cevap-
land1 bu ¢agri. Samrim dtekj sandalda daha ¢ok yer
olacak.»

«Ahcgiyr istiyoruz!» diye seslendi Nishikanta. <«Gel
buraya sar1 maymun! Atla'!»

Yash, kiiciik, titrek Ah Moy, kararsizdi. Onun, sis-
man tefecinin silahina, ve Kwaaue'la Daughtry'nin ciiz-
zamlarmna bakip ikisi arasinda bir se¢cim yapmaya c¢a-
baladigim, iki kayig1 kafasinda evirip cevirerek han-
gisinin daha hafif oldugunu saptamaya ugrastigim kim-
se bilmiyordu ama, adam, apag¢ik durmus, diisiiniiyor-
du.

Torbasim1 yerde siiriimeye davranarak. «Ben ote-
ki sandalla gidecegim,» dedi birden.

«Haydii!» diye buyurdu Kaptan Doane.

Bir Labrodor kopegi olan Kirpinti, biitiin o heye-
can yasanirken oynayip ziplamis Mary Turner’in bii-
tin insanlarinin asagidaki kayikta oldugunu goriince
de, demirlerin iizerinden atlayip, yiyecek ve esya y1-
gmin iizerine konmustu.

Kayik sallandi; Nishikanta, elinde otomatigi bagir-
di:

«Firrlatin sunu! Gemiye atin!»

Tayfalar buyruga uydu, ve havada kisa bir ucgus
yapmis olan Kirpinti, kendini gerisin geri Mary Turner’
1n giivertesinde buldu. Ne olursa. olsun, bunu bir esek
sakas1 olarak kabul etti ve kendisine yeni oyunlar bul-
mak iizere sagda sclda kivir kivir dolasmaya koyuldu.
Bir yakin dosta .iyi niyetle yaltaklanir havasinda ha-
fif bir homurtu c¢ikararak, simdi giivertede dolagsmak-
ta olan Michael'a sirnasti, ve karsihginda tersleyici bir
hirlama alda.

Onu da kolleksiyona ekleyecegiz gibi goriiniiyor ne
dersiniz efendim?» dedi Daughtry. Iri képek yavrusu-
nun basina elini koyup ona giiven vermek iizere de
bir an i¢in igini birakti, ve bu dzveri karsiiginda, yav-
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runun mutlu dilinden elinin iizerine sivanan sevecen
odiili alda.

Ortalama yodnetim yetisinin iistiinde bir becerikli-
lige sahip olmayan kamarot, birinci sin:f kamarot, de-
gildir. Dag Daughtry birinci simif kamarottu. Eski Ge-
mici gilivenli ve rahat bir késeye yerlestirdikten sonra,
Koca John'u kayig1 ¢c6zmeye, makaralar: takmaya kos-
tu, Kwadue1 arta kalan icme suyunu uygun kaplara
doldurmaya. Ah Moy'u da mutfaktaki yiyecekleri silip
sliplirmeye yollad.

Insan, yiyecek ve miilkle tepeleme dolu olan dte-
ki sandal, tehlike merkezinden yani Mary Turner’dan
hizla uzaklagmaya bakiyordu: ancak daha yiiz metre bi-
le gitmemisti ki, hin¢l1 ana, uskunaya cullanmak iizere
yaptig1 saldirinin basariyla sonuclanmamasi karsisin-
da, o hizla d6ndii, okyanusu yara yara ilerledi. Kudurt-
tugu sularin tiimii kayikla sarmas dolast1 simdi. Ka-
yi1gin oyle yakinindan gecti ki, o yandakj kiirekgiler,
kiireklerini iceri cektiler. Koca sandalin ki¢c tarafi bir
siire goériinmez oldu. Otomatigini daha elinden birakma-
mis olan Nishikanta, kaptig1 rahat yerinden kalkip, ka-
y1gin ta ortasina kapaklanmak zorunda kaldi. Denge-
sini yitirmeme cabasiyla aptalca cirpimirken de silam
elinden kacirdi, sularin icinde yiten kara demirin ar-
dindan bile bakamada.

«Hah hah ha!» diye seslendi Daughtry. «Ka¢ pa-
rayd:1 o Nishikanta! Gitti paralar! Dizginler de elinden
gitti! Oysa ben senin ne bok oldugunu biliyorum! Yiye-
cek sikintis1 cekmeyeceksiniz. Biftek! Elinizin altinda!
Once onu yiyin, olur mu! Evet, kokarca alt tarafi, ama
n’aparsiniz! Insan darda kalinca bunun gibi kokarcalari
bile yer! Bana kalirsa bir gece 6ncesinden tuzlu suya
basin da fazla kokmasin!»

Hi¢c de rahat bir yer kapamamis olan Grimshaw,
Daughtry’nin sozleriyle de biraz uyanarak birden fir-
ladi, sisko tefeciyi ensesinden yakaladi: sonra hi¢ de
kaba ve hasin olmayan bir tavirla, hafifce itti, yilizii-
koyun yere kapakladi.
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Okyanusun yiiz metre O6tesinden. «Hah-ha!» dedi
Daughtry.

Grimshaw, bundan sonra hi¢ acele etmeden o ra-
hat yere oturdu. '

«Gelmek ister misin?» diye seslendi Daughtry’ye.

<Hayir, tesekkiir ederim efendim,» diye cevap ver-
di beriki, «Cok kalabaliiz. Bu kayikta daha rahat gi-
deriz.»

Kimi kayiktaki sular1 bosaltirken, kimi egilip kii-
reklere sarildy, ve tekne, can havliyle uzaklagsmaya ko-
yuldu. Bu arada Daughtry Ah Moy’u yanina alarak
kamaranin désemesindeki delikten ambara indi, eline
gecirdigi yiyecegi ona uzatti.

Asagida bu isi yapmaktayken, ana balina bir kafa
daha indirdi uskunaya. Daughtry’nin ¢ikan sesten an-
ladig1 kadariyla, kuyruguyla da harap gemiyi oksaya-
rak mizana direklerini, ve daha giivertede az yiiksek
ne varsa indirdi. O ugsuz bucaksiz koca deniz bu kez
inip kalktifinda, iyice can gekisen gemi kalints: iize-
rindeki direkler, yelkenler ne varsa sulara katildi.

Girdikleri delikten cikip da olanlar1 gordiierinde,
<«Ne balinaymis ha!s diye tinledi Daughtry Ah Moy’a.

Ah Moy, mutfakta alinacak bagka yiyecekler oldu-
gunu hatirladi, oraya yolland1; bu arada Daughtry,
Kwadue ve Koca John biitiin agirhklarim iplere asarak
tekneyi kaldirdilar, sallandirdilar.

<Bir saldir1 daha yapsin, indirecegiz. Her seyi ici-
ne atip bu tahta parcalarindan ayrilacagiz,» dedi Ka-
marot Eski Gemiciye. «Vaktimiz var. Bir darbe daha
yiyince yan yatsa bile simdikinden daha hizh batmaya-
cak bu meret.»

Bunlar: soyledigi sirada alt giiverte, okyanusla ay-
m diizeydeydi ve gemi beceriksiz hareketlerle yalpa-
hyordu.

Birden akhna geldi, <Heeey!» diye seslendi. Sesi
yonelttigi Kaptan Doane bir haylj uzaktaydi simdi.
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«Markiz Adalar1 hangi yonde? Ve ne uzakhkta efen.
dim?»

«Kuzey-kuzey dogu!» Kaptanin sesi gii¢ duyuluyor-
du. «Nuka-Hiva'yr bulacaksin! iki yiiz mil kadar!»

«Sagolun efendim,» diye bagirarak bas tarafa kos-
tu kamarot, diirbiinii s6ktii, dimen pusulasin aldi, tek-
neye dondii.

Balina saldirisim1 biraz geciktirince, vazgegti diye
diisiindiiler. Sekiz mil kadar 6tede, hayvanin kabarttig:
sular1 izlerlerken, Mart Turner yavas yavas batmak-
tayd.

Daughtry, Koca John’a «Belki de bir daha gelmez,»
derken, yeni bir ses konusmaya katildi.

«Cocky! Cocky!»

«Sen kusur kaldin! Aman sen kusur kaldin!» dedi
Koca John. Ofkeliydi.

Daughtry, diimen yekesinin bulundugu yénden bir
yerlerden gelen sesin sahibinj aranirken, ¢«Onu da ala-
cagiz, onu da alacagiz!» diye keyiflendi. Y1g1n y181n
yikintilar arasinda yol aca aca direkleri tahtalan kal-
dira koya ilerledi, ve bir ¢cubugun iizerine tiinemis du-
ran kiiciik, beyaz hayat parcasim buldu. Cocky, tiiyle-
rini dikip indirmekte, pembe boynunu dogrultup dikmek-
teydi. Daughtry, diinyanin gidisine, gemilerin ve deniz-
lerdeki insanlarin durumuna, en ic¢ten, en insancil soz-
ciiklerle rahat rahat soverken, papagana elini uzatti.

Papagan, Daughtry'nin ¢agirgan isaret parmagina
basti, sonra ¢abucak koluna, ordan da omuzuna yiiriidii,
incecik pencelerini gomlegin tiril tiril kumasina gémdii,
Oyle bir bastirdi ki, kumagsin altindaki etler acidi; ba-
sin1 kulaga yanastirdi, kurtulmus olmanin verdigi ra-
hathk ve duydugu giivenle, mutlulugunu, dile getirdi:.

«Cocky! Cocky!»

«Senj gidi yaramaz,» dedi Daughtry.

«Yasasin!» diye cevap verdi Cocky. Papaganin bu
sozleri Daughtry’'nin ses tonuyla s6ylemesi kamarotu
Oyle bir sasirtt1 ki, bir an icin kendisinin konustugunu
sand1.
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Seni gidi yaramaz,» diye tekrarladi Daughtry ve
kulagiyla yanagim papaganin tiiylii ve yuvarlak kafa-
sina siirtti. «Baz1 insanlar da bu diinyada yalmz insan-
larin say1 saymay1 bildigini sanir.»

Balina gecikmesini siirdiiriiyordu, okyanus da alt
giivertedekilerin ayaklarim1 yikamakta oldugundan, Da-
ughtry teknenin indirilmesini buyurdu. Ah Moy, bir an
once sandala atlamaya bakiyordu. Cinli'nin bu acelesi-
nin, geminin batacagindan duydugu korku sonucu oldu-
gunu sanan Daughtry yanmlmaktaydi. Ah Moy'un ace-
lesi, teknede, Kwadue'in ve kamarotun bulundugu yer-
den cok uzak, en uzak yere oturmaya bakmasindandi.

Tekneye yiiklenecekleri rastgele firlatip bir yere
yi1gdilar, kendileri de yerlerini aldilar. Ah Moy, bas
taraftaki kiiregi kapti, 6te yanda, arkada, Koca John,
Kwadue ve Daughtry (Cocky daha omuzunda) ardar-
da oturmuglardi. Michael yiyecek ve egya yi/wninin
tepesinde, basim1 Mary Turner’a dogru uzatmis baki-
yor, bir yandan da, aptal gibj oyun pesinde kosan, s1-
rasiymisg gibi kendisiyle bogusmak isteyen Kirpint1’ya
tersliyordu. Eski Gemici, diimenin istiinde dikilmis dur-
maktaydi; kiireklerin suya daldirilmasi buyrugunu o
verdi.

Michael'in keskin hirlayisi, balinanin gelmekle kal-
may1p, kendilerine ¢ok yakin bulundugunu haber ver-
di. Ama ana saldirmiyordu. Diismanimi incelermis gibi
yavas yavas uskunanin ¢evresinde bir ¢ember cizdi.

«Vura vura kafas1 acimis olacak, aciy1 ancak du-
yuyor belki de,» diye siritt1 Daughtry; yoldaslarinin
korkmamasi icin boyle konusmus, zar zor da siritmisti
bile.

Daha kiirekleri suya on, on iki kez daldirdilar dal-
dirmadilar, Koca John’dan gelen bir bagris, hepsinin
gozlerini uskunanin iist giivertesine c¢evirdi. Burada,
koca bir sicanin pegine diismiis kosusan kedi goriilmek-
teydi. Yiikselen sularin disarlara firlattig1 anlasilan
bagka sicanlar da gordiiler.
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«Kediyi birakamayiz,» dedi Daughtry. Sesinde, yol-
daglarindan onay isteyen bir incelik vardi.

«Yok, birakamayiz,» diye cevap verdi Eski Gemici.
Vermesiyle de diimeni kirmasi bir oldu.

Balina, turalamasi sirasinda iki kez tekneyi hava-
landirip oturttu, bu arada kedi alimip kurtaridi ve kii-
rekler cekilmeye baslandi. Balina, onlar1 umursamaz
goriiniliyordu. Yavrusunun o6liimii, o koca seyden, usku-
nadan gelip konmustu iizerlerine; ve acisinin gazabim
uskunaya yoneltmigti ana.

Daha iyice uzaklasmamiglard: ki, balina dondii, ile-
ri ileri yiizdii, yarim mil kadar uzaklastiktan sonra top
mermisi gibi uskunanin iizerine yiiriidii.

«5imdi iyice su almis olan uskuna canina okuya-
cak hayvancigin,» dedi Daughtry. «Kiirekleri siki tu-
tup gozleyin bakalim.»

Mary Turner’in yedigi en giiclii darbe oldu bu. Is-
lak bakir levhalar, giineste isildaya isildaya havalar-
da ucar, tahta kisimlar catur catur bagirarak param-
parca yerlerinden firlarken, uskunanin parcalanmadik
yeri kalmadi denebilirdi..

Balinanin ¢qilginlar gibi ordan oraya atilarak saldi-
rilarim siirdiirdiigiinii géren Daughtry, «Tam bir na-
kavt!» diye bagirdi. elkisinin de sonu geldi!»

«Uskunanin sonu daha ¢abuk gelecek,» ‘dedi Kwa-
dQue. Tam bu sirada, Mary Turner’in demir parmakhk-
lar1 gozden kaybolmaktaydi.

Cabucak batti. Diregi de birkac saniye icinde kay-
boldu. Geriye, denizin yiiziinde ¢irpimip duran balina
kald.

«Hi¢ de oviiniilecek bir yam yok bu olayin!» dedi
kendi kendine Daughtry. Mary Turner’in artik goriin-
medigi noktaya dahkt: goézleri. «Bize kimse inanmaya-
cak. Boylesine saglam bir tekne batsin, hele yash bir
ana-balina tarafindan bile bile batirilsin, yok! Olamaz!
O Honolulu’da gordiigiim adam batan.Essez gemisin-
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den kurtulan tek canhh oldugunu 6ne siirdiiglinde ben
nasil inanmadiysam, kimse de bana inanmayacak.»

Eski gemici, «Giizelim uskuna, giizelim tekne» di-
ye mirildaniyordu. «Hic bir ii¢ dire«li uskunada, boy-
lesi giizel yelken dalgalanmamustir, ffiinyada hic bir ii¢
direkli uskuna, riizgarla boylesi giiz.l anlasmamgtir.»

Boyunduruk altina girmemek icin bir kez bile ev-
lenmemis olan Dag Daughtry, cipa zinciriyle bagh bu-
lundugu tekne dolusu sorumlulugunu gézden gecirmek-
teydi simdi. Soydaslarinin bicagindan kurtardig: kara
hilkat garibesi Yeni-Gine yerlisi Kwaque; ka¢ asir ya-
sinda oldugu asagi yukar: bile saptanamayan ihtiyar
kiiciik deniz ahcis1 Ah Moy; sevgili, saygin, ve de onur-
lu Eski Gemici; boyu devlerin santirnleriyle, akhh ¢o-
cuklarin akhyla dlciilen geng Iskandinavyah Koca John;
essiz kopek, kopek olduguna inanmlamayan kopek Kil-
leny Boy; inamlmayacak kadar aptal, ve tombul képek
Kirpinti; tath bir ¢ocuk gibi yaramaz, keskin bir kili¢
gibi buyurgan beyaz tiiyli hayat yudumu, Cocky; Ah
Moy’un bacaklar: arasina siginmig duran sican diigma-
m koca kedi. Ve Markiz Adalari, simdi durmus ya da
bagka diyarlara gitmis, ama kugkusuz sabah giinesinin
goklerde belirlemesiyle can bulacak olan riizgar da yar-
dim ederse, iki yiiz mil sonra ayaklar:1 altina serilecek...

Kamarot, gogiis gecirdi. Birden, bebekliginde baba-
simn okudugu eski pabugtan evde oturan ihtiyar kadin
kitabinda gordiigi resim canland1 goziiniin Oniinde.
Eli.nin tersiyle almndakj teri sildi, alninin ortasinda iki
kas1 arasindaki yorenin duygusuz oldugunun farkina
varir gibiyken:

«Eee, cocuklar,» dedi. «Boyle kiireklere asilmakla
Markiz Adalarina varamayiz. Biraz da riizgar gerek.
Su anda, istersek bir mil kadar yol alir, su atesi daha
sonmemis hayvanla aramiz1 acabiliriz. Belki canlamr,
belki canlanmaz, ama gene de, icim rahat degil.»
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ON ALTINCI BOLUM

iki giin sonra, Mariposa gemisi, Tahiti'yle San
Francisco arasinda ahsageldigi yonde seyrederken, yol-
cularindan giivertede halka atmaca oynayanlar demir
halkalarini, sigara salonunda iskambil oynayanlar ka-
gitlarim, giivertede sezlonglarda kitap okuyanlar ki-
taplarim birakarak, riizgar: pesine takmis denizin or-
tasindan dogru kendilerine yaklasan kiiciik tekneye bak-
mak iizere giiverte demirlerine tutundular. Koca John,
Ah Moy ve Kwadue'ln yardimiyla yelken indirip, di-
regi yatirdiginda, yolcular hep bir agizdan ama hepsi
de degisik tonda kahkalar savurdular. Okyanusun or-
tasinda parcalanmig bir geminin yolcularinin béyle kur-
tarildigin1 hi¢c duymamislardi. Gordiikleri, diisledikleri-
ni dogrulamiyordu.

Biitiin yiikii, yatag1 yorgani, su yiizii gormemis kup-
kuru sandiklari, bira kasalari, kedisi, iki kopegi, bir
beyaz papagam, c¢inlisi, garip kafal1 zencisi, solgun
daginik saclh ince uzun devi, agarik saghh Dag Daug-
htry’si, ve her seyiyle otekilere benzeyen Eski gemici-
siyle, bu tekneyi Nuhun gemisine benzettiler. Tatile
¢ikmig bir mimar katibj Eski Gemiciye Nuh adim verdi
ve onu dyle kargiladi.

«Heey, Nuh!» diye seslendi. «Su tufana bak! Goriil-
miis sey degil! Ararat’in yerini saptadin mi?»

Genglerden biri, «Balik tuttunuz mu?» diye seslendi.

«Vay canmna! Su biralara bak! Hem de Ingiliz Bi-
ras1! Bana bir kasa aywrin!s

O giine dek hi¢ bir batik geminin hi¢ bir kurtaril-
mis tayfasi, daha nesgeli bir kurtarigla kurtarimamis-
tir. Cocuklar, Yiten Kabilenin artakalanlariyla birlik-
te, Ihtiyar Nuh’un ta kendisinin gemiye geldigini kabul
ettiler ve yashica disi yolculara, koca bir tropik adanin
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volkanik bir patlama ve zelzeleyle batip gittigi lizerine
tiyler iirpertici masallar diizdiiler.

«Ben, kamarotum,» dedi Mariposa’'nin kaptanina
Daughtry. «Sizin kamarotlarimzla birlikte bu giizel ge-
miye hizmet etmekten onur duyacagim. Koca John,
tayfadir, o da isinize yarar. Cinli geminin ahgisi-
dir ve zenci, bana aittir. Ama ef :ndim. Mr. Greenleaf,
bir beyefendidir, ancak en iyi kamara ve en rahat dé6-
sekler onu kabul edebilir efendim.»

Bunlarin, bir balina tarafindan batr'umis Mary Tur-
ner adl ii¢ direkli bir uskunadan canlarim1 kur:aranlar-
dan bir kism oldugu haberi yayidiginda, yaslica ka-
dinlar, batik ada masalina inandiklar1 kadar bile inan-
madilar duyduklarina. .

Kadinlardan biri, «<Kaptan Hayward,» dedi. «Mari-
posa’yr bir balina batirabilir mi?»

«Simdiye dek hi¢c Oyle batmadi,» diye cevaplandi
sorusu.

«Ben demistim zaten!» diye giildii kadin. «Denizler-
deki gemileri balinalar batiramaz ki, degil mi kaptan?»

«Hayir hanimefendi, batiramaz. Ama gene de bu
bes adam Oyle s6yliiyor.»

«Denizcilerin yalam boldur, degil mi?» diye simar-
d1 bu kez kadin.

<«Diinyanin en biiyiik yalancilaridir, hanimefendi.
Size bir sey sdyleyeyim mi, kirk yihk bir denizci ola-
rak, yeminliyken bile kendime inanmiyorum.»

Dokuz giin sonra, Mariposa Golden Gate'dan gir-
di ve San Francisco limanina yanasti, Mariposa ge-
misinin, gazetecilerin bile inanmadig1 uyduruk bir ma-
salin kahramanlar1 olduklarim1 sdyleyen bazi deniz ser-
serilerini kurtardig1 haberi, ilkokuldan yeni ¢ikmis tiiy-
siiz gazeteciler tarafindan her zamanki sagcma gazeteci
palavraciiginl yansitan yarum siitunlar halinde yerel
gazetelerde cikt1 ve bu haber, kiiciiciik bir an icin de
olsa San Francisco’lular1 eglendirdi. Sacma gazeteci
palavraciligi, genellikle, olaganiistii bir gercegi yalan
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gosterir. Yasamlarinin biitiin heyecanlarini, sinema
filmlerine borclu olan, gercek diinyayr ve onun bii-
yikligini gormeyen zenginler takimi, kent gazetele-
ri ve yeni yetme gazeteciler boyledir iste.

«Balina mu batirmig?» diye soruyordu siradan bir
zengin. «Sacma. Diipediiz sagma. ‘Eleanor’un Seriiven-
leri’ filminden, ne gordiim, biliyor musun? Ama soyle-
mem git kendin gor, kacirilmaz bir film, aahh...»

Boylece, Daughtry ve yolculari, ertes; sabah gaze-
tecilerin, dev bir deniz anasinin saldirisina ugramg
bir italyan istakoz avcisimn basina gelenler konusun-
da arastirma ve incelemeler yaptigi, ve bir digerinin-
kini tutamaz oykiiler yarattig bir saatte, sessiz seda-
s1z Frisco Town'a geldiler. Koca John, hemen gozden
kayboldu. Bir denizciler yurduna basini soktu; bir haf-
ta sonra da Denizciler Birligine yazilarak, kereste
yiiklemek iizere Oregan’a giden bir gemiye girdi. Ah
Moy, karaya ayak bastiktan sonra Federal Goécmen
Birliginin karantina barakalarindan 6te gitmedi; ordan
da ilk posta gemisiyle Cin’e sepetlendi. Mary Turner'in
kedisini, Mariposa’daki denizciler evlat edindi ve Ma-
riposa Tahiti'ye dondii. Kirpint1’y1 karaya cikaran ikin-
ci kaptan, onu evine gotiiriip ailesinin bagrina bastirdi.

Kenara koydugu birka¢ kurus parayla karaya ayak
basan Dag Daughtry, kendisi ve geri kalan eline ba-
kanlarn — yani, Charles Stought Greenleaf, Kwadue,
Michael, ve kiiciiciik de olsa, Cocky icin iki kiiciik oda
kiraladi. Ama Eski Gemicinin kendisiyle uzun siire bir
arada oturmasina razi olmadi.

«Bu isgin sakasi yok, efendim,» dedi ona. «Bize ana-
para gerek. Anaparanin ilgisini cekmek zorundayiz, bu-
nun icin de ilgi cekici seyi yapmak gerek. Bugiinden
tezi yok, kendinize iki bavul alacaksimz. Bir taksi tu-
tup, kerli ferli bir beyefendi olarak Bronx Otelinin 6nii-
ne dayanacaksiniz. Cok liiks bir oteldir, ama insan is-
terse, ucuza patlatabilir onun liksiinii. Kiiciiciik bir
oda, arkalardan... Yemegi de disarda yediniz mi, ta-
mamdir.»
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«Ama Kamarot, benim param yok ki» diye kars
cikt1 Eski Gemici.

«Olsun efendim, elimden geldigince destek olaca-
gim size.»

«Ama dostum, benim usta bir dolandirica oldugumu
biliyorsun. Otekileri nasil dolandirdimsa, senj de do-
landirabilirim. Ama sen... sen... yahu sen benim dostum-
sun, anlamiyor musun?»

¢Anlamaz olur muyum, ayrica soyledigiriz icin de
tesekkiir ederim efendim. Ben de bu yiizden yaniniz-
daymm ya. Define meraklis1 birka¢c aptal daha topla-
diniz gemiyi de hazir ettiniz m:i, beni gemiye kamarot
olarak alirsimiz. Kwaque'1 da, Killeny Boy’u ve aile-
mizin hepsini de yaniniza alirsiniz. Beni evlat edindi-
niz simdi. Sizin biiyliik oglunuzum, 6yleyse bLenim so-
ziimden cikmayacaksiniz. Bronx tam size gore bir otel,
degil mi? Ad1 da satafath. Onemli olan havadir. Ye-
kirkiim ye diinyasi. Soylediklerinizden cok otelinizin
adina kulak verecektir dinleyenler. Soyle rahat bir ma-
roken koltuga kaykilip, elde okkal1 bir puro, yanibagsi-
nizda yirmi sentlik bir ickiyle defineden s6z ettiginizi
diisiiniin bir? Bu goriiniim bash basmna bir define! I-
nanmasinlar da n’apsinlar? Haydi, buyrun efendim,
simdi gidip o bavullar:1 alalim.»

Eski gemici, bir kez daha diinyaya gelerek, tak-
siyi Bronx’un kapisina cekti; simdi tarihe karismis es-
ki siisli yazisiyla «Charles Stough Greenleaf»ini yazdi
ve onu yillardir yoksullar ciftliginden uzak tutan cahs-
malarina bir kez daha bagladi. Dag Daughtry de, ondan
asag1 kalmayarak is aramaya koyuldu. Bu, cok gerek-
liydi. Ciinkii cok pahali harcamalar: olan bir adamda.
KwaGue, Michael ve Cocky’den olusan ailesi yiyecek
ve barmak isterdi; Eski gemicinin birinci simf otelde
kalmas1 bu harcamadan da daha pahaliydi;- ve ayri-
ca, alt1 siseyle doyan bir susuzluk aligkanhig1 vardi.

Ne var ki, donem, sanayi buhrani dénemiydi. Issiz-
lik sorunu. San Francisco hemserilerinin omuzlarinda
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giderek agirlasmaktaydi. Gemilere, sileplere gelince, bu
alanda da, bir kamarot kadrosuna iic kamarot diismek-
teydi. Dag Daughtry siirekli bir is bulamadi, yaptig:
ufak tefek igler, masraflarin1 karsilamaya yetmiyor-
du. Belediyeye girip ¢opciiliik bile yapti. O isten bile
gikmazdi ama, ii¢ giin cahstiktan sonra, tarafsiz uygu-
lama ‘dedikleri bir islem geregi, ii¢ giinliik calismayla
daha uzun siire yasayabilecek bir bagka issize yer ac-
mak iizere kendisine yol verildi.

Daughtry, Kwadue’r calistirirdi, ama Kwaque'in
adam olmasi olanaksizdi. Sydney’yi yalmzca gemi gii-
vertesinden goérmiis olan zenci omriinde kente ayak
basmig degildi. Onun biitiin bildigi gemiler diinyas,
uzaklardan secilebilen Giiney Denizi adalar1 ve Mela-
nezya’daki yurdu olan King William Adasi’'ydi. Bu du-
rumda, Kwaque o iki odada kaldi, sahibi i¢cin yemek
pisirmek, silip siipirmek, Michael ve Cocky’ye bakmak
islerini yiiklendi. Biiyiik ciftliklerde, mercan kiyilarin-
da, koca gemilerde kosturmaya alisik olan Michael’a
gére, bu yasanti, bir tutuklu yasantisiydi.

Ama aksamlari, kimi zaman Kwaque'la birlikte, Ka-
marotun pesine takihirdi. Kaldirimlardaki insan kala-
bahgindan ¢ok sikihyordu Michael. Oyle ki, giin gec-
tikce, bu insan tanrilar, Michael’'m géziinde degerle-
rini yitirdiler. Bircok tanri kargisinda sasirip kaldig,
diis kirikhigina ugradigr oldu; ote yanda, Kamarotun
tbrahim Peygambervari bagri, kabalhigin ve tehlike-
nin hi¢ ugramadig: barinak olma ozelligini koruyor, bu
yerin degeri giderek artiyordu.

Yirminci yiizyi1l kent yasantisini, yasayanlarin ka-
fasina kakan sozler, «Bastigin yeri gér,» sozleriydi.
Michael, algaklarda yiiriiyen dort ayakl Irlanda teri-
yerinin varhgim1 ve yiirime hakkim1 yokumsayan, ya-
vas yiiriimek nedir bilmeyen deri kapl insan ayakla-
rinin sayisiz, binlercesi arasinda kendi ayaklarim kol-
larken, bu sdzleri 68renmekte gecikmedi.

Kamarotla birlikte yapilan yiiriiyiisler, her aksam,
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hic sasmadan bardan bara gotiiriirdii onlari. Burada,
yiksek taburelerin iizerinde, yerde ayakta dikilerek,
ya da masalara oturarak igilir, konusulurdu. Bu iki
seyi de yapan genellikle erkekler olurdu. Kamarot da,
ginliik alt1 sigesi yerini buldugunda eve yollanir, ya-
tardi. Kamarot, ve bu arada Michael, pek ¢ok kisiyle
tamisti. Bunlarin cogu kiy1 denizcileri, ya da gemici-
lerdi. Aralarinda pek c¢ok liman iscisi de yok degildi.

San Joaquin ve Sacramento nehirleriyle korfezde
sefer yapan bir geminin kaptanindan, Howard gemisin-
de ahg1 ve tayfa olarak c¢alisma sozii kopard: Daughtry.
Sekiz ton yiik tasirdi bu gemi, ve demokratik olsun di-
ye, Kaptan Jorgensen, ahgiyla, iki tayfayla birlikte
boyuna yiikleme ve bosaltma yapar, gece demez giin-
diiz demez, dalga firtina° demez calisirdi; adamlarin
biri diimende, ii¢ii uykuda olur, bdyle nébetlese, dur-
madan seyreder, doldurur, bosaltirlardi. F'azla mesai
degil, cifte mesai, hatta daha fazlas1 yapiliyordu bdy-
lece ama, yemek boldu ve iicretler de ayda kirkbes
dolarla altmis dolar arasinda degisiyordu.

«Valla da atacagim,» dedi Kaptan Jorgensen. «Bu
Hanson ah¢isini anasindan dogduguna pisman edip ata-
cagim isten. Atip senj alacagmm... hav hav1 da.» S6ziin
burasinda isten nasir tutmus agir ve sevecen elini Mic-
hael''n basina koydu. «Giizel bir hav hav bu. Isciler
limanda uyurken, ya'da demir ndobetinde boyle bir hav
hav cok ise yarar.y

Hemen cikar Hanson'1,» diye iisteledi Dag Daug-
htry. Ama Kaptan Jorgensen o agir basim agir agir
iki yana salladi.

«Once anasindan dogduguna pisman edecegim.»

«Simdi dovsené,» diye iisteledi Daughtry. «Bak, sur-
da, kosede duruyor.»

«Yok, olmaz. Kuyruguma basmali. Dévmemin bir
nedeni olmali. Cok nedeni var, var ama, herkesin go-
ziiyle gorecegi bir hir cikarsin istiyorum. Herifi para-
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larken ‘Yasa Kaptan, istedi!’ diye bagirsin herkes.
Sonra aninda seni alacagim Daughtry.»

Kaptan Jorgensen tasarladig: dayak konusunda sa-
birh olmasaydi, Hanson, dayag gerektirecek kigkirt-
may1 yapmada gecikmeseydi, Michael, Kamarot'la bir-
likte Howard gemisine girecek, Michael'in bu yeni or-
tamdaki deneyimleri, alnina yazilandan cok baska ola-
cakti. Ama alnina yazilan yazilmigti, ve Michael’in elin-
de olmayan bazi rastlantilar, ya da rastlantilar zinci-
ri, beklenmedik olaylar yaratiyordu. Bu olaylar1 engel-
lemek, degistirmek, yasamak ya da yasamamak hatta
onlarin bilincine varmak, Kamarotun elinde olmadig:
gibi Michael'n da elinde degildi. leride sahnelerde
calisacagl, biiyiik iskence karabasanlarina gomiilecegi,
0 donemde, evrenin en zalim falcisinin kiiresinde, ya
da kavrayisinda beliremeyecek kadar uzak bir olasilik-
t1. Dag Daughtry'nin kaderine gelince, Kwaque’inkini
oldugu gibi onunkini de diinyanin en ¢ilgin tip onsezi-
leri bile sezemezdi.

Sevginin Katiksiz1 / F: 10 145



ON YEDINCI BOLUM

Bir gece, Dag Daughtry Samancilar Yuvas1 denen
bir meyhanede, bir masada oturuyordu. Kafas1 bozuk-
tu. Is bulmak her zamankinden giictii bugiinlerde, ve
biriktirdigi paranin da dibine dar1 ekilmisti. O giin,
aksamiistlii, az 6nce emekli bir kocakar1 doktorunu,
umulmadik biiyiikliikte bir lokma koparmak iizere tav-
ladigimi, bunun da simdiye dek yaptig1 tek gelisme ol-
dugunu bildiren Eski Gemiciyle bir telefon oturumu
yapmislardi.

«Yiiziiklerimi rehine vereyim,» diye iistelemigtj Es-
ki Gemici telefonda. Bu 6neriyi daha dnce yapmamis
degildi. '

«Olmaz efendim,» diye cevap vermistj Daughtry.
«Isimizin demirbas onlar. Forsumuz. Havamiz. insanla-
rin soyleyemeyecegi_sozleri séyler onlar. O sozler de
¢ok gerekli bizim igcin. Bu gece diisiineyim, yarin sa-
bah goriisiiriiz efendim. O yiiziikleri sika tutun ve o
doktora da fazla yiiz vermeyin. Birakin kendi ayagiy-
la gelsin. Bagka yolu yok bu isin. Kendinizi koyverme-
yin. Isler tikurinda sayilir. Sakin bas egmeyin. Hi¢ me-
rak etmeyin Dag Daughtry daha diismedi.»

Ama bu Samancilar Yuvasinda otururken, diismesi
cok yakinmis gibj geldi. Cebinde, tam tamina gelecek
haftanin kirasim1 karsilayacak kadar para vardi. Onun
da kaporasi ii¢ giin gecikmis bulunuyordu ve asik su-
rath ev sahibesi bu gecikmeyi kendisine hatirlatmakta
gecikmemisti. Evdeki yiyecek, hesaph davranmilirsa bir
giin daha yeterdi. Eski gemicinin ucuz otel faturas:
iki haftadir 6denmemisti; otel birinci simf oldugundan,
durum hi¢ i¢ acic1 degildi. Ote yanda Eski gemicinin
cebinde, definecilik oynamak isteyen emekli doktora
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bir servetmis gibi gosterilmek iizere topu topu iki dolar
vardi

Ancak, biitiin bunlar bir yana, en kétiisii, Dag Da-
ughtry’nin giinliik sise hakki li¢ sise eksilmis bulunu-
yordu. Kendisi ve ailesiyle, sokagin ortas1 arasinda
dikili tek duvar olan kira parasina dokunmaya da yii-
regi elvermiyordu. Petaluma’dan bir uskuna yiikii sa-
manla az 6nce donmiis olan Kaptan Jorgensen’le bira
masasina oturmasinin nedeni buydu. Adam, iki bira
icmisti, ve daha susuzluk belirtisi gostermiyordu. Bir
bira daha istemek yerine saatlerce calismaktan ve yii-
riimekten yorgun diistiigiinii vurgularcasmna vayik ya-
yik esniyor, saatine bakiyordu. Ve Daughtry’ye daha
iic sise bira gerekti! Ustelik, Hanson da daha dayak
yememisti, dolayisiyla uskunadaki ahcihk, gelecegin
bilinmeyen uzaklarinda durup durmaktayda.

Boyle ne yapacagim bilmez halde kara kara diigii-
niirken, kendisine bir kulplu bardak fici1 bira saglaya-
cak bir fikir geldi akhna. Fi¢1 birasim pek sevmezdi
ama sise birasindan daha ucuzdu ne de olsa.

«Kaptan be,» dedi. «Su Killeny Boy’un ne akill ol-
dugunu biliyor musun? Sen ben gibi say1 saydigim bi-
liyor musun ornegin?»

«Poh!» diyerek kafasmm yamulttu Kaptan Jorgen-
sen. «Cambazhanelerde nice kopek gormiisiim. Hepsi
numara. Kopekler bir, atlar iki, say1 sayainazlar.»

«Ama bu kopekler sayar,» diye devam etti Daughtry.
So6zlerine fazla 6nem verir gérinmiiyordu. «Bu koépek
sayar, sen de sasar kahrsin. Simdi seninle bahse gi-
rerim istersen. Kopegin duyacag: sesle bagira bagira
garsondan iki bira isteyecegim, sonra garsona bir bira
getirmesini fisildariz, adam bir birayla geldiginde Kil-
leny Boy ayaklanip garsona havlayacak, tamam mi?»

«Hah hah haay!» dedi kaptan «Nesine?»

Kamarot cebindeki on senti yokladi. Killeny Boy yii.
ziinii kara cikarirsa, kira parasi1 bozulacak demekti.
Ama Killeny onun yiiziinii kara ¢ikaramazdi ve c¢ikar-
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mayacakti. Boyle diisiindii ve cevabim1 verdi.

ki bira parasina bahse girerim.»

Garson c¢agrildi, kulagina-soylenecek soylendikten
sonra kosede, Kwaque'in ayaklar1 dibinde oturmakta
olan Michael cagrildi. Kamarot masaya bir sandalye
daha cekip onu ¢agrinca, Michael kuruldu, oturdu, bek-
lemeye basladi. Kamarot ondan bir sey bekliyordu, gos-
teris yapmasim istiyordu. Ve o hazirdi. Gosteris yap-
maya istekli, hevesli oldugundan degil, kamarota kar-
s1 duydugu sevgiden hazirdi Michael. Michael'in akli-
nin sade isleyisinde, sevgiyle hizmet aym seydi. Nasil
ki Kamarot’un hatir1 icig atese atlamaya hazirsa, sim-
di de, Kamarot nasil istéPse, ona oyle hizmet etmeye
hazirdi. Ona goére sevginin anlami buydu. Sevginin tek
ifadesi buydu; hizmet,

<Garson!» diye seslendj Kamarot; garson masamn
basina dikilince de, «iki bira —Anladin mu Killeny—
Iki bira,» dedi.

Michael, poposunu ve kuyrugunu sandalyeye yer-
lestirmek iizere kimildandi, pencesini Oylesine masa-
nin {izerine koydu, ve gene Oylesine, kordela gibi uzat-
t1g1 dilini, Kamarotun egik duran yiiziinde gezdirmeye
basladi.

Daughtry, «Artik unutmaz,» dedi diiz dipli askuna
kaptanina.

«Konusursak unutur ama,» diye cevapland1 bu soz-
ler. «Simdi senin hav havi kandiracagiz. Hanson1 do-
viince ise alinacagim sdyleyecegim. Sen de Hanson"
pataklamamin tam zaman: oldugunu séyleyeceksin. Ben
de, Hanson pataklanmay: gerektirecek bir sey yapma-
11 diyecegim. Sonra agz pis aptallar gibi agiz kavga-
smna tutusacagiz. Hazir misin?»

Daughtry evet anlamina basini salladi, ve bunun
tizerine, Michaelin ictenlikli‘ dikkatini bir konusmaci-
dan odtekine c¢eviren giiriiltiili bir tartisma bagslad.

Kaptan Jorgensen, garsonun bir bardak birayla ken-
dilerine yaklagmakta oldugunu goriince. «Ben kazan-
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dim,» dedi. <Hav hav’in aklindan ¢ikti — girdiyse bi-
le yani... Kavga ettigimizi samyor. Akhna yazilan bir
bira, iki bira silindi gitti. Hani dalga gelir de islak
kuma yazilmis sozleri siler ya, oyle.»

«Ne kadar bagrip cagirsan, aritmetigi unutmaz Kil-
leny,» dedi. Dedi ama sodyledigine pek inanmiyordu.
«Hem, kalleglik yapmaz,» diye ekledi umutla. «Bak go-
rirsiin.»

Uzun, saph ve kopiik kopiik dolu bir bardak bira,
kaptanin oniine kondu, ve kaptan, hemen elini uzatip
bardaga sarildi. Kendisinden bir sey beklendiginin bi-
lincinde olan ve el-pence-divan ve de bir yay gibi ger-
gin beklemekte olan Michael, Makambo gemisindeki
eski derslerini hatirladi, Kamarotun kimiltisiz yiiziine
bakarak bir isaret arandi, aradifim1 bulamayinca, sa-
gina soluna bakininirken, iki degil, tek bir bardak biray:
gordii. Birle iki arasindaki ayrim 6ylesine iyi 6gren-
misti ki, iki bardak istenmisken bir bardak biranin ge-
tirildigi aklina geldi. —Akla gelen bu seyin ne oldu-
gu ve nasil geldigi konusunda yapabilecegi aciklama,
en iinli ruh doktorlarinin yapabilecegi aciklamadan odte
gidemezdi— iste, boyle durup dururken-yerinden firla-
di, ofkesini girtlagindan gikararak iki on pencesini ma-
saya dayadi, garsona havlamaya baslad.

Kaptan Jorgensen yumrugunu masaya indirdi.

«Sen kazandin!» diye giirledi. «Biranin parasi ben-
den. Garson, bir bira daha getir.»

Michael, iyi ettim mi gibilerden Kamarota bakti,
Kamarotun basm oksayan eli yeterli cevabr vermis
oldu.

Uykusu dagilmis, ilgisi dirilmis olan kaptan, elinin
tersiyle biyiklarindaki bira kopiiklerini silerken, «Var
misin bir daha?» dedi. «Belki de yalmz birle ikiyi bi-
liyordur. Ugten ne haber? Ya dort?»

«Farketmez kaptanim. Bese kadar sayar. Besten
sonrakj sayilarin adim bilmez ama, besten fazla bir
sey gordiigiinde onun besten fazla oldugunu bilir.»
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Koésede duran Howard'in ahgisina, «Hey, Hanson!»
diye seslendi Kaptan Jorgensen. «Baksana, hey, kaz
kafali! Gel bir bira ic¢!»

Hanson geldi, bir sandalye cekti.

<Paralar benden,» dedi Kaptan, ¢Ama sen sdyle
Daughtry. Bak, Hanson, bu bir hav hav oyunu. Bu
hav hav senden iyi say1 sayiyor. Simdi ii¢ kisiyiz. Da-
ughtry iic bira soyleyecek. Hav hav itg¢ soziinii duya-
cak. Ben garsona boyle, parmaklarimla iki diye isaret
edecegim. Iki bira getirecek. Ve hav hav, garsona ba-
girip cagiracak. Anladin m1?»

Biitiin bu sdylenenler oldu, Michael, istenen sey ge-
regince yerine getirilinceye dek sakinmasiz bagirdi.

<«Sayamaz canim,» sonucuna vardi Hanson. <Bakti
ki adamlardan birinde bira yok, havladi. O kadar. Her-
kesin oniinde bir bardak olmasi gerektigini biliyor. On-
dan havladi.»

«Var misin,» diye bébiirlendi Daughtry. Uc kisi-
yiz. Dort bira s6yleyecegiz. Herkese bir bardak gele-
cek, ama Killeny gene de garsonla konusacak.»

Elbette, artik oyunun iyice bilincine varmis olan
Michael, dordiincii bardak gelinceye dek garsona hav-
ladi. Bu arada masanin cevresine bir y18in adam top-
lanmigti, hepsi bira soyleyip Michaeln sinamak isti-
yordu.

«Su ise baky» dedi Dag Daughtry kendi kendine,
«Su diinyanin isine bak. Birasizhktan kivranirken bir
bakiyorsun biraya bogulmugsun.»

On bes, ya da yirmi gibi giiling bedeller 6nererek
Michaelr satin almak isteyen birka¢ kisi bile ¢ikti

Kaptan Jorgensen, «Bak ne diyecegim,» dedi Daug-
htry’ye. «Sen bana su hav havi ver, ben Hanson"1 simdi
haklayip seni ise alacagim. Yarin sabah is bas1 yap.»

Samancilar Yuvasi’'nin sahibi, kendisine su sozle-
ri fisildamak iizere Daughtry'yi bir bagka kdseye cek-
ti:

«Su_kopeginle her gece gel buraya. Is yapahm. Sa-
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na istedigin kadar bedava bira ve gecede elli sent ve-
ririm.»

Daughtry’nin aklina o fikri getiren, bu 6neri olmugs-
tu iste. Odalarina dondiiklerinde Kwaque potinlerini
¢ozerken Michael’a sunlar1 soyliiyordu:

dste boyle Killeny. Bak, eger ki, su meyhanecinin
goziinde, bedava bira ve gecede elli sent edersen, be-
nim goziimde de o kadar edersin... Yok, yok, daha ¢ok
edersin evlat, daha c¢ok... Ciinkii adam kar peginde.
Bu yiizden bira almiyor da satiyor, degil mi. Hem, Kil-
leny, bana ¢ahismaktan yakinmazsin, biliyorum. Paraya
ihtiyactmiz var. Seni beni saymasak, Kwaque var, Mr.
Greenleaf var, Cocky var, hepsi elimize bakiyor. He-
pimiz de yemek isteriz, basimizi sokacak bir delik is-
teriz... Oda kiralar1 yiiksek ,oda bulmak gii¢, hele is
bulmak daha da gii¢. Ne dersin evlat, yarin gece ¢i1-
kalhm, bakalim ka¢ metelik toplayacagiz, ha?»

Kamarotun dizlerinde, onunla g6z géze, burun bu-
runa oturmakta olan Michael, ¢enesini kamarotun el-
lerinden cekmemeye O6zen gostererek, sevingle kipair-
dandi. Kuyrugunu salladi, dilini ¢ikarip oynatti. Bu
sey ne ise, iyi bir seydi, tathydi, ¢iinkii konusan, Ka-
marottu.
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ON SEKIZINCI BOLUM

Ak sach gemi kamarotu ve sert tiiylii Irlanda te-
riyeri, kisa zamanda San Francisco'nun Barbary Sa-
hili denen mahallesinin gece hayatinda en c¢arpic1 iki
unsur haline geldiler. Daughtry, bu sayma numarasi-
n1 Cocky’yle- birlikte yapmay1 denedi, onu da isin ici-
ne soktu. Bu durumda, garson, istenen sayida bira bar-
dagmm getirmeyince, Michael durup bekliyor, Cocky
Kamarotun 6zel ve gizli isareti lizerine tek ayakla sek-
sek durarak 6teki ayagiyla Michael''n boynunu gidik-
layincaya, ve herhalde ayn1 zamanda kulagna bir sey-
ler soyleyinceye dek kimildamiyordu. Michael, ancak
bhu soylesiden sonra masadaki bardaklara bakinip ba-
kiyor, ve garsonla hesaplasmaya girisiyordu.

Ama Daughtry’yle Michael <Roll Me Down to Rios
sarkisin1 ilk soOylediklerinde diinyalar1 degisti. Pacific
Caddesinde, denizcilerin ugrak yeri olan bir dans sa-
lonundaydilar. Sarki sdylendiginde dans edenler ona
sihirli bir degnegin buyruguna uymus gibi durdular,
sonra sarki sOyleyen kopegi dinlemeyi yeglediklerini
biiyiik giiriiltii ve taskinliklarla belirttiler. Dans salo-
nu, dans salonu olmaktan ¢ikt1 diye yakinmadi, ¢iinki
kimse cikip gitmedigi gibi, Michael, «God Save the
King,» «Sweet Bye and Bye» «lead; Kindly Light,s
<Home, Sweet Home,» ve «Shenandoahy sarkilarindan
olusan repertuarin1 tamamlarken herkes ayaga kal-
kip cevrelerine toplandi, salon giderek kalabaliklagti.

Bu gosteri, Daughtry’ye bedava biradan daha c¢ok
sey sunuyordu, c¢iinkii, salondan cikarlarken, kuliibiin
sahibi eline ili¢ glimiis dolar sikistirdl ve ertesi gece
gene kopekle gelmesi i¢in yakardi.

Daughtry elindeki paraya, az buluyormus gibiler-
den bakarak, «Bu kadar mu?» diye sordu.
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Salon sahibi, acele tarafindan iki dolar daha say-
d1 ve Daughtry gelecegine s6z verdi.

«Ama gene de,» diyordu o gece Michael’e, «gene
de oglum Killeny, biz senle gecesi bes dolardan fazla
ederiz gibi geliyor bana. Senin gibisini hi¢ kimse gor-
memis omriinde. Hemen hemen her havayi benimle
birlikte, daha yarim diizine sarkiyr kendj basina sdy-
leyebilen bir kopek sarkici, bir kopek sanatci nerde
goriilmiis? Bir Caruso degilsin elbet, ama tiim diinya-
nin tek képek-Caruso’'sunun. Evlat, senin menajerin ola-
cagim. Gecede yirmi dolar ve hem de altin dolar ka-
zanmazsak... Bak, daha giizel bir eve tasiniriz, degil
mi oglum? Bronx Otelindekj ihtiyar beyefendi de ya-
rasig1 bir manzarali1 odaya tasionir. Kwaque’a bir takim
giysi aliriz. Oglum Killeny, dyle bir zengin olacagiz ki,
bir hazirlopcu enayi tavlayamazsa, ihtiyara biz bir
gemi alir, kendj basina define aramaya yollariz onu.
Biz ikimiz o aradig: enayilerin yerine geceriz ha? Hem
de severek!»

San Francisco’'nun Yedi Denizlerin en biiyiikk ve
kiy1 kesimi, kentlesmenin yanisira geliserek o6zellik ka-
sabas1 olan San Francisco’'nun Barbary Sahili denen
kiy1 kesimi, kentlesmenin yanisira geliserek 6zellik ka-
zanmis ve bura halki, gelirinin yaridan cogunu elibol
gezginlerden saglayan ve giderek kentin i¢ kesimleri-
ne dek uzanan bir bolge olmustu. Toplumun iist sinif-
larindan olanlarin ¢ogu icin, 6zellikle merakl dogulu
konuklarimi agirlarken, aksam yemeginden sonra bir ya
da birka¢ saati, dans salonundan dans salonuna, ya da
kabareden kabareye gezerek gecirmek aligkanhk hali-
ne gelmisti. Kisacasi, Cin Mahallesi ve Cliff House na-
s1l gezilip goriilecek yerlerdense, ‘Sahil’ de 6yle ugran-
madan gecilmez bir yer olup ¢ikmusti.

Dag Daughtry’nin yirmi dakikalik iki gosteriyle ge-
cede yirmi dolar almaya ve kendisininkine esit susuz-
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lukta bir diizine adamin kaldirabileceginden c¢ok bira
icmeye baglamasi uzun siirmedi. Omriinde bunca var-
sil olmamisti; Michael’’n bundan hoslandig1 da yadsi-
namazdi. Hoslamyordu evet, ama :shinda Kamarotun
hatir1 icindi yaptiklar.. Kamarota hizmet etmekteydi,
ve boOyle bir hizmette bulunmak j ireginin tiimiiyle,
deriniyle yapmak istegi seydi.

Gercgegi soylemek gerekirse, Michael, hayli kala-
balik ve bireyleri bir hayli iyi durumda olan bir aile-
nin ekmek parasini kazaniyordu. Kwaque, kiremit ren-
gi pabuclar, yepyeni sapkasi, bicak sirt1 gibi iitiilii pan-
talonlu boz takimiyla cicek olup a¢cmisti. Bir de, si-
nemalara dadanms, hi¢ bir filmi kacirmaz olmus, giin-
de yalmiz sinemaya yirmi otuz sent harcamacasina
program iki, iic kez izlemeye bile baglamisti. Daug-
htry’nin isleri icin ¢ok az zaman ona yetiyordu ciinkii
artik yemeklerini lokantalarda yiyorlardi. Eski Gemici,
Bronx Otelinde daha pahali bir 6n odaya tasinmakla
kalmamis, Daughtry’'nin iistelemesiyle, daha ¢ok para
harcamaya, ornegin dise dokunur bir tanis1 ara sira
tiyatroya, ya da konsere goétiirmeye, ve de tak51yle
evinin kapisina birakmaya baslamisti.

Oliinceye dek calisacak degiliz, Killeny,» dedi Ka-
marot, Michael'a. «htiyar beyefendimiz, cebi dolu bur-
nu keskin av kopeklerinden birkacin1 define avina
kosturmaya basglasin, isimiz tamam. Gelsin okyanus-
larin maviligi evlat, gelsin ayaklarimizin altinda gelin
gibi soziilen yelkenliler, giiverteleri yikayan billur dam-
lalar, gelsin dalgalar, giinegler... ‘Rolling Down to Rio’
sarkistm bir siirii bes para etmez adama sdylemekle
kalmayacagiz, salina salina Rio’lara gidecegiz. Kok-
mus kentleri onlarin olsun, denizlerde hayat bizi bek-
liyor, seni ve beni Killeny oglum, ve ihtiyar efendiyi
ve Kwaque’1 ve elbet Cocky'yi bekliyor. Biz kente al-
31k degiliz. Bize gore degil buralar. Saghgimiza doku-
nur, Valla, inanmazsin oglum nesem kact:1 bu kente
geldik geleli. Giiciim kuvvetim azaldi sanki. Kolumu
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kaldirasim yok, yiirekten giilesim yok. Gevsedim kal-
dim o6yle. Ot gibi. Insan dedigin hareket etmeli, bir
seyler yapmali, boyle oturmakla olmaz! Camma do-
kunuyor bu durum dogrusu. O ihtiyar efendinin, ‘Kama-
rot, hani yemekten énce su senin kokteyllerden bir ta-
ne yuvarlaman olmuyor,” demesi aklima geldikce te-
pem atiyor. Neydi o giinler... Ama yakindir Killeny,
yakindir... Hem bu kez, yola cikmadan 6nce, o buz
makinalarindan bir tane aliriz da, ickilerin en alasim
hazirlariz seninle, ha?

«Sonra, su Kwaque'a bak, Killeny’cigim, ne nale
geldi. Bu iklime alisik degil o. Resmen hastalandi. K6-
tirimden fzrki yok. O sinemalarda biraz daha otur-
sa verem olacak zavalli. Hem onun saghgi, hem be-
nim, hem senin, hepimizin saghgi icin yakinda demir
alip tath riizgarlarin kucaginda, denizin biitiin canlli-
g1, hayati, tuzuyla, tadiyla tenimizi 6pecek riizgariarla
sarmas dolas olacagiz Killeny...»

Yalan degil, hi¢ yakinmamakla birlikte, Kwaque,
hizla hastalanmaktaydi. Koltugunun altinda birden olu-
san ve oOnceleri hi¢ ac1 vermeyen sisiklik, dayanilmaz
sancilar yaratiyordu simdi. Artik geceleri uyuyamaz
olmustu. Sol yanina yatmakla birlikte, gecede en az
iki kez, kimi gece iig, dort kez sanciyla uyandig1 olu-
yordu. Ah Moy, gocmenlik dairesi yetkilileri tarafindan
coktan Cin'e postalanmis olmasaydi, Dag Daughtry’
ve, gozleri arasinda giderek yayilan esmer duygusuz
alanin, artik daha belirgin hale gelen dikey aslan yiizi
cizgilerinin anlamim sOyleyebilecegi gibi, bu sismenin
nedenini de soyleyebilirdi. Sol elinin ser¢e parmagina
ne oldugunu da sdyleyebilirdi. Daughtry once," veter
burkulmas:1 dedi parmaktaki biikiilmeye. Sonra nemli
ve sisli San Francisco ikliminin getirdigi romatizma
olduguna karar verdi. Tropik giinesinin romatizmasi-
n1 gecirecegi denizlere acilmaya istekli olmasmnin ne-
denlerinden biri de buydu.

Daughtry, bir kamarot olarak, diinyanin iist katla-
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rindaki kadinlarla, erkeklerle iliskide olmaya alisikti.
Ama hayatinda ilk kez, San Francisco diinyasinin alt
katlarinda, bu ucuz meyhaneler mahallesinde, iist taba-
kadan insanlarla karsilasmaktaydi. Karsilasmak ne soz,
bu kaymak tabaka insanlari, kendisiyle tanigmaya goriis
meye can atiyorlardi. Onu ariyorlardi. Bulunmaz kabare
sanatcis1 Michael'ln yapip ettigini izlerken, bira 1smarla-
sinlar, ya da Daughtry ne isterse cunsunlar diye masa-
sina cagirmasi icin yaltaklaniyorlarci bile. Birasina
inatla bagh kalmasaydi, biiviikk paralar 6deyecek sarap
bile 1smarlayabilirlerdi. Ar:larinda onu evlerine ¢agi-
ranlar bile vardi — «O harika kopegi de getirseniz de
bir iki sarki sdylese»; ama Daughtry, béyle cagrilarin
kaynagi oldugu icin Michael'den gurur duyarak, meslek
hayatinin, b6yle g¢agrilara uymasini engelleyecek kadar
cetin oldugunu one siirer, gitmezdi. Michael’a da, bir
ellilik vereceklerini sdyleseler, «bir numarasina» gide-
bileceklerini sdylerdi.

Kabare yasantilarinda edindikleri ve kendilerini ev-
lerine ¢agiran taniglar arasinda ikisi, Daughtry’yle Mic-
hael'ln yasamlarinda ‘6nemli roller oynayacak, gelecek-
lerini degistireceklerdi. Bunlardan ilki Daughtry’nin,.
goérenek geregi onlarla birlikte sandalyede oturan Mic-
hael’'tn da bulundugu masasina birka¢c kez gelmis otur-
mus olan siyaset adami ve doktor, Emory’ydi — Wal-
ter Merritt Emory. Doktor Emory, séz arasinda Daug-
htry’nin gosterdigi incelife bir karsihik olmak iizere,
kendilerine bir kartvizit de sunarak, ‘sahip’i olsun, ko-
pegi olsun hastalandiklarinda bedelsiz tedavi etmek onu-
runu kendisine vermelerini diledi. Daughtry’nin gori-
siine gore, Dr. Walter Merritt Emory, cok zeki, ¢ok
akilly, ve mesleginde, kuskusuz yetenekli, ama a¢ bir
aslan gibi bana misin demeden bencil davranabilen bir
adamdi. Boyle oviildiigi durumlarda saklamak zorun-
da kalmadig1 o acimasiz dobraligiyla, ona sunlari séy-
ledi:

«Doktor, siz harika bir adamsimz. Bunu gézli de
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gorir gozsiiz de. Akhimza koydugunuzu yapiyorsunuz.
Bir seyi istemeyegoriin, hemen elde ediyorsunuz. En-
gel tanimiyorsunuz... yalnz...»

<«Yalmz ne”»

«Yalmiz eger o istediginiz sey, yere cakili, ya da
kilit altinda, ya da polis gozetiminde olursa o bagka.
Akliniza diisen bir seyin benim elimde olmasi iste-
mezdim dogrusu.»

«Ama var 6yle bir sey,» dedi hemen Doktor Emory.
Ikisinin ortasindaki sandalyede oturan Michaelh da
basiyla gosterdi bunu sdylerken...

«Hhiii!'» dedi Daughtry. «Yiiregimi agzima getirdi-
niz. Soziiniize inansaydim, San Francisco’'da iki daki-
ka daha durmazdim.» Bir an i¢in bira bardagina dal-
di, diisiindii, sonra inanmig bir kahkaha atti. «Kimse
o kopegi elimden alamaz benim. Neden biliyor musu-
nuz, adam O6ldiriirim. Simdi size nasil s6ylilyorsam,
ona da onceden sOylerim oldiirecegimi. Ve simdi siz
bana nasil inanmiyorsaniz, o da 6yle inan:r. Siz biliyor-
sunuz ki dedigimi yaparim, o da dedigimi yapacagima
inanir. Ciinkii, o kdpek...»

Duygularim1 dile getirmede, Michael’a olan bagh-
ligim1 anlatmada giicliik cektigini géren Daughtry, so-
ziinli yarida birakip bira bardagina yumuldu.

Geleceklerini degistirecek olan 6teki kisinin nite-
likleri bambaskaydi. Adinin Harry Del Mar oldugunu
soyliiyordu bu adam, ve Orfeus sirki afiglerinde gorii-
len ad, Harry Del Mar'dl. Del Mar, tatile ¢cikmis ol-
dugundan Daughtry bunu bilmiyordu ama, adam hay-
van gosterileri yaparak hayatim1 kazanirdi. O da Da-
ughtry’nin masasinda cook bira ismarlamigti. Gencti,
otuzunda ya var ya yoktu. Iri ve uzun kirpikli kahve
rengi, esmer teni iizerinde hayli yer tutan goézlerinin
cok cekici olduguna inanan bu adamin yiizii melek gi-
biydi. Kusursuz bir i adam tavriyla hep isten soz
etmesi, biitiin bu goériiniimiinii yalanc1 ¢ikariyordu.

Michael icin ilkten Onerdigi bes yiiz dolar1 bine
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cikardiginda, <Ama onu alacak param yok,» diye ce-
vap vermisti Daughtry.

«Bin dolar demek istiyorsan, iste, cebimde.»

<Yok,» diye basim1 salladi Daughtry. «Ona paha
bicemezsin, satihk degil demek istiyorum. Hem, ne
yapacaksin sen onu?»

<Hoglandim,» diye cevap verdi Del Mar. «Niye bu
Sahil’e geliyorum? Niye herkes buraya geliyor? Insan-
lar neden sarap iger, at biner, aktristleri tutar, papaz,
ya da kitap kurdu olur? Oyle isterler de ondan. Iste
sana cevap. Hepimiz, elimizdeyse, hoglandigimiz gey-
leri yapmak isteriz, elde edelim etmeyelim, istedigi-
miz geyin pesinden kosariz. Simdi ben bu kopekten
hoglanmiyorum. Onu istiyorum. Bin dolar kadar hoslan-
dim ondan — Surdaki kadinin taktig1 o koca pirlantay:
goriiyorsun ya, hoslanmis, istemis, fiyatina. bakmadan
almis. Prrlantaya ddedigi para pirlanta kadar degerli
degil ona gore. Simdi su senin képek...»

«Senden hoslanmlyor,»‘ diye soziinii kesti Daughtry.
<Ki bu da hi¢ dogal degil, ¢iinkii hic nazlanmadan her-
kese yanasan, ¢ogu insandan hoslanan bir kopektir kern-
disi. Ama seni daha ilk gordiigiinde tenj dikenlendi.
Insan kendisinden hoslanmayan kopegi istemez ki.»

«Hi¢ 6nemi yok,» dedi Del Mar. istifini bozmadi.
«Ben ondan hoslanmiyorum. Onun benden hosglanip
hoslanmadigina gelince, o beni ilgilendirir, ve sanirim,
ben bu sorunu ¢ozebilecek yetenekteyim.»

Daughtry’ye dyle geldi ki, bu adamin piiriizsiiz s6z-
leri, ve meleksi goriiniimii altinda, zekice 6rtbas edi-
len celik gibi kat1 dipsiz bir kuyu kadar derin bir aci-
masizlik, bir gaddarhk vardi. Daughtry, izlenimlerini
diisiinceye doniistiiriirken bu sozciikleri kullanmadi.
Bu yalmzca bir izlenimdi, duyguydu, ve duygularin uy-
gulanmasi ya da anlagilir hale gelmesj i¢in soézciikle-
re gerek yoktu.

«Sabaha dek acik bir banka biliyorum,» diye de-
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vam etti oteki. «Soyle bir ¢ikalim, yarim saate kadar
avucuna sayarum parayl»

Daughtry basini iki yana salladi.

«Is adam1 kafasiyla diisiinsem bile dnerine kulak
asmamam gerekir,» dedi. «<Bak. Bu kopek gecede yir-
mi dolar kazaniyor mu, kazamyor. Diyelim ayda yir-
mibes giin calisti. Eder, ayda bes yiiz, ya da yilda
altr bin dolar. Saymasi kolay olsun diye bunun anama-
lin yiizde besi oldugunu varsayalim, alt1 bin dolar, yiiz
yirmi bin dolarlik bir anamal demektir. Hadi diyelim
benim maasim ve masraflarim yirmi bin dolar. Geriye
kalir yiiz bin dolar degerinde bir kopek. Hak gecme-
sin diye yarisin1 alalim, elli bin dolarhk képek. Sen
kalkmig bin dolar veriyorsun.»

«Parselli arsa gibi sonsuza dek kalacak saniyor-
sun bakiyorum,» diye giilimsedi Del Mar.

Daughtry altta kalir m1?

e ki bes yil ¢aligabilir, otuz bin dolar eder. De-
ki bir y1l calists, alt:1 bin dolar. Sen alt1 bin dolara kar-
s1 bin dolar veriyorsun. Boyle is olur mu — bana go-
re degil bu ig, ona gore de degil. Hem, artik galisa-
maz hale geldiginde, kimse metelik vermese, benim
goziimde koca bir milyon eder Killeny, ve eger biri
kalkip da bir milyon onerirse, ederini arttiririm.»
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ON DOKUZUNCU BOLUM

Del Mar, Daughtry’yle Michael''n satis1 iizerine
yaptig1 dordiincii konusmayi, «Gene gériisiiriiz,» soz-
leriyle bitirdi.

Is bu konuda, Harry Del Mar yamlmsti. Daugh-
try’yi bir daha hi¢ gormedi, ¢iinkii daha 6nce Daugh-
try Doktor Emory’yi gordi.

Kwaque'in sag koltuk altindaki sislik nedeniyle
duydugu sancilar, Daughtry’yi de uyandirmaya bagla-
mist1. Boyle uykusuz gecen birkac gece sonra, kama-
rot soruna egildi ve Kwaque'in bir doktora gerek gos-
terecek derecede hasta olduguna karar -verdi. Is bu
nedenle, bir sabah saat on birde, Kwaque’ da yanina
alarak Walter Merritt Emory'nin muayenehanesine
gitti ve kalabalik bekleme odasinda sirasini bekleme-
ye koyuldu.

«Kanseri var bunun sanirim, Doktor,» dedi Daug-
htry. Bu arada Kwaque gbémleginj ve camasirim so-
yunmaktaydi. «Hi¢ yakinmadi, vizvizlanmadi. Zenci-
ler boyledir, bilirsiniz. Uykusunda inleyip kivranarak
beni de ayaga kaldirmaya baslayincaya dek anlama-
dim. iste! Siz ne diyorsunuz? Kanser mi tiimér mii —
ya o, ya o, degil mi?»

Ne var ki, Walter Merritt Emory, kasla goz ara-
sinda Kwaque'in sol elinin biikilkk parmaklarin1 gor-
miis bulunuyordu. Emory'nip gozleri yalmz kesin de-
gil, ayn1 zamanda «ciizzamcw gozleriydi. Ciinkii gen¢-
liginde, goniillii cerrah olarak Filipinlere gitmis, ciiz-
zam lizerine derin incelemeler yapmis ve 0yle ¢ok ciiz-
zamh gormiistii ki, hastaligin baglangi¢c donemi disinda
ne zaman olsa, nerde gorse bir bakista- tanird1 ciizza-
m1. Sinirlerin kopmasiyla olusan, ‘anestezik form’ de-
nilen biikiik parmaklardan, (gene anestezik forma
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giren) aslan yiiziilne, almindaki olii hiicrelere dek
her seyi coktan gormiis olan goézlen, sag koltuk altin-
daki sislige kondu ve beynj bu gordiigiini «tiiberkiiler
form» olarak tamimladi.

Beyninden, gene aym ¢abuklukta iki diisiince gec-
ti: ki, nerede ve ne vakit bir ciizzamls gériirsen, ote-
kini ara aksiyomu, dtekiyse, Kwaque’la hanidir iligki-
de bulunan Daughtry’nin sahibi oldugu ve kendisinin
de gonill verdigi Irlanda teriyeri. Iste bu noktada, Wal-
ter Merritt Emory’nin gozlerinin keskinligi, bakisla-
rinin simsekligi soniiverdi. Kamarotun ciizzam iizerine
ne bilip ne bilmedigini bilmiyor, ve onlar1 telasa dii-
-glirmeyi pek istemiyordu. Oyle aligkin bir tavirla saa-
tini qikarip bakti, ve doniip Daughtry’ye sunlari soy-
ledi:

«Bana kalirsa kaninda. bir diizensizlik var. Cok yor-
gun. Bu yasadig: hayata da alhsik degil, yedigi yiye-
cege de. Yanilmamis olmak i¢in kanser var mi1 ya da
timor mi diye arastiracagim, ama hi¢ sanmam.»

Boyle konusurken, gozleri, bir an i¢in Daughtry’
nin iki gozii arasindan alnina yayilmis olan o yéreye
kondu. Bu yetti. ‘Ciizzam gozleri,” cilizzamhnin ‘ciizza-
mm’ goérmiistii.

«Sen de pek yorulmusa benzersin,» diye siirdiirdii
konusmasini. Hi¢ bir sey yokmus, gibilerden, <Sen de
pek Oyle saghkh biri degilsin, 6yle goriiniiyor, ha?»

«Pek sayillmaz,» diye onayladi Daughtry. «Yakin-
da denizlere tropik iklimlere doniip romatizmalarimi
giineste kurutmaya baglayacagim.»

Doktor Emory, sanki Kwaque’in sisini incelemeye
baslayacakmis da, kamarotun dedigini anlamamis gi-
bilerden «Nerenizde?» diye sqrdu.

Daughtry sol elini ona dogru uzatti, dermansiz der-
din yerlestigi serce parmagim da otekilerden azicik
ayn tutarak titretti. Walter Merritt Emory, hi¢ orah
degilmis gibilerden, gozlerini hafiften kisip gosterilen
seye bakt1 ve az sigkin, az biikiik, deri dokusu parlaya-
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cak kadar ipeksi, piiriizsiiz olan sergce parmagi gordii.
Gene, Kwaque’ls muayene edecekmis gibi donerken,
Daughtry’nin yiiziine ilisen gozleri, kamarotun almn-
daki aslan suratina bir kez daha kondu.

Aklina bir gey gelmis tavriyla Daughtry’ye donen
Doktor Emory. «Romatizma daha da korkung¢ bir ha$-
tahky» dedi. «Kisisel bir hastalik denebilir romatizma-
ya. Herkeste ayr1 bigcimlerde kendini gosteriyor. Uyus-
ma falan var mi?»

<Evet efendim. Eskiden oldugu kadar hareketli
degil parmagim.»

Kendine giivenen ve biiyiik giiven uyandiran bir
tavirla. «Surdaki koltuga oturunuz,» dedi. «Belki has-
taligimz iyi edemem, ama kuskusuz, derdinize iyi ge-
lecek bir yere gonderebilirim sizi... Miss Judson!»

Geng bir kadin olmasinin yanisira deneyimli bir
hemsire olan Miss Judson Dag Daughtry’yi beyaz cer-
rah koltuguna yerlestirip, istendigi iizere arka iisti
yaslanmasini saglarken, muayenehanede bulunabilen
en giiclii antiseptige parmaklarim batirmakta olan Dok-
tor Emory’nin gozlerinin gerisinde, beyninin ortasinda
bir yerlerde, gemici kasabalarmmn kabarelerinde nu-
maralar yapan, Killeny Boy diye cagrildikta cevap
veren uzun tiiyli Irlanda teriyerinin goriintiisii alev
alev parildamaktaydi.

«Romatizma yalniz sizin serce parmagmlzda degil,»
dedi Daughtry’ye. Yamlmiyorsam surda da azicik var,
tam alnimizda. Bir dakika liitfen. Acitirsam kimilda-
yarak haber verin. Yoksa Oyle durun, ¢iinkii cammnizi
acitmak istemiyorum, Yalmzca teshisimin dogru olup
olmadigin1 gormek i¢in... Tamam mi, bir sey duyarsa-
mz kimildayin. Romatizmanin ¢ok degisik belirtileri
vardir. Bakin, Miss Judson, bdyle belirtileri olan roma-
tizmaya daha once tamk oldugunuzu sanmiyorum. Ba-
kin, karsi koymuyyor. Daha baglamadigim samyor..»

Bir yandan konusuyor, bir yandan da, Daughtry’
nin akhndan ge¢meyecek, izlemekte olan Kwaque'a,
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inanilmazlig1 ve olanaksizlig1 nedeniyle diis gibi gorii-
nen bir seyi yapiyordu. Doktor Emory, o esmer yore-
deki dikey ciizzam kirisiklarinin ortasina kalin ve uzun
bir igne batirmaktaydi. Batirmakla kalmiyordu. Igne-
yi duyarligm yitirmis derinin altinda, deriye paralel
olarak yiiriitliyordu. Ignenin tiimii, derinin ya da o es-
mer yorenin icine girmis bulunuyordu. Kwaque, goz-
lerini faltag1 gibi agcmis bakmaktayd:; saskinhgi, sa-
hip’inin, ac1 duydugunu gosteren bir ¢ighk atmamasi-
na, bu isin yapildigim1 belli eden kiicliciik bir hare-
kette bulunmamasinayda.

«Haydi baslasamza?» dedi Dag Daughtry. Sabri
tikenmisti. «<Hem asil onemli olan benim romatizmam
degil. Zencimin sigkinligine bakacaktimz.»

«Size de bir tedavi gerek,» dedi Doktor Emory. «Ro-
matizma tellikelj bir hastaliktir. Akut hale gelmesine
meydan verilmemelidir. Size bir tedavi uygulayaca-
gm. Simdi koltuktan kalkin, kara usagimza bakahm.»

Ancak; Kwaque koltuga uzatilmadan once, Doktor
Emory altina 6yle bir carsaf serdi ki, tam yanma nok-
tasina geldiginde atesten cekildigj sdylenebilecek ka-
dar yanik kokuyordu. Tam Kwaque’ns muayene ede-
cekken, bir sey hatirlamig gibilerden saatine davran-
di. Vaktin ne oldugunu goriince, birden telaslandy, so-
ran ve azarlayan suratim1 yardimcisina cevirdi.

«Miss Judson,» dedi soguk soguk. «Beni ¢ok sasirt-
timiz. Bakin, on ikiye yirmi var, ve siz biliyorsunuz ki,
saat tam on bir bucukta Doktor Hadley'le o vaka iize-
rine bir goriisme yapmak zorundayim. Simdi bana na-
sil soviiyordur kim bilir! Ne titiz bir kisi oldugunu da
biliyorsunuz.»

Miss Judson, konuyu cok iyi biliyormuscasina alin-
mig, lzilmiis, telaslanmig bir tavirla basini sallad,
gercekte, goriismeden falan haberi yoktu, ancak pat-
ronunu cok iyi tamyordu, ve o ana dek saat onbir bu-
cukta goriismesi oldugunu kesinlikle duymamuisti.

Doktor Emory, «Doktor Hadley kars: odada,» diye

163



aciklad: Daughtry’ye. «Bes dakika siirmez. Aramizda
bir goriis ayrihig1 var da. Bir vakaya kronik apandisit
teshisi koydu, ameliyat etmek istiyor. Bense, agiz yo-
luyla mideye gegen piyore teshisi koydum, ve mide
rahatsizligim1 gidermek icin agza emetin tedavisi 6ner-
dim. Anlamazsiniz elbet, ama demek istedigim, dis he-
kimi ve piyore uzmani Doktor Granville’in ¢agrilmasi-
na Doktor Hadley'i raz1 ettim. Simdi on dakikadir beni
bekliyorlar! Hemen gitmeliyim.» Odanin kapis1 ardin-
dan kapanirken, «Bes dakikaya kalmaz doénerim,» di-
ye sesleniyordu. «Miss Judson, bekleme odasindakile-
re sabirh olmalarimi sdyler misiniz liitfen.»

Ne piyore hastas1 vardi ne de apandisitli; ama
Emory, gene de Doktor .Hadley'in odasina girdi. ki
yere telefon etti: bir saglik miidiiriine, bir de emniyet
miidiiriine. Neyse ki, ikisini de yerlerinde yakalad,
kirk yillik dostlariymiscasina senli benli, ¢ook gizli
ve cook cirpmnik, eli ayagna dolagik bir havayla ko-
nustu.

«Ben dememis miydim,» dedi Miss Judson’a, ve
hemen Daughtry’ye dondii, sevingli bir haber veriyor-
muscasina, <Doktor Granville benim goriisime katil-
d1,» dedi. «Diipediiz piyore canim. Ameliyat falan ol-
mayacak. Su anda emetinle dis etlerini sarsip irin bo-
saltmaktalar, Vay camna! Herkes kendini bir adam
saniyor. Neyse, simdi bir sigaray: hakettim, ha? Bir
sakincas1 yok ya Mr. Daughtry?»

Ve kamarot basim1 hayir anlamina iki yana sallar-
ken, Doktor Emory biiyiik bir Havana purosu yakt: ve
oteki doktoru uydurmadan yenmesinin keyfini sesli ses-
li citkarmaya koyuldu. S6ze dalip puroyu unuttu bu ara-
da ve, babasinin evindeymis gibi koltuga yaslanirken,
farkinda degismiscesine purosunun ucundaki kizil ko-
ru, Kwaque'in biikiik parmaklarinin ucuna dayadi. Bu
hareketi tek goren Miss Judson’a gizlice goz kirparak
olabilecek herhangj bir seye kars1 onu uyard.

Kamarctun gozlerini kendi gozlerine g¢akih tutar,
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puronun yanik ucunu da Kwaque'in parmagina daya-
may1 siirdiiriirken, c¢ok istekli, heyecanli bir konusma
yapmaktayd1 Walter Merritt Emory. «Biliyor musunuz,
Mr. Daughtry,» diyordu, «yasim ilerledikge goériiyorum
ki, pek cok hastaya yanlis teshis konuyor ve hemen
bicak altina yatiriliyorlar.»

Atesle insan eti, birbirine bitisik durmaktayd: da-
ha, ve Kwaque'in parmak ucundan, purodan ¢ikan du-
manin rengine hi¢ benzemeyen renkte ince bir duman
cikmaktaydi.

«Su Doktor Hadley’in zavalli hastasim ele alalim
ornegin. Sayemde kurtuldu. Apandisit ameliyat1 tehli-
kesinden degil, doktor parasindan, hastane masrafin-
dan da kurtuldu. Bu yaptigim hizmet karsilig1 hi¢ pa-
ra almayacagim ondan. Hadley de fazla para almaz.
Disardan ¢agirdigimiz doktor Granville, alsa alsa eme-
tin tedavisi karsihginda elli dolar alir. Ama su benim
yaptigim ise bak! Hem hayatin1 tehlikeye atmaktan,
biitiin o rahatsizliktan agridan sancidan, hem de cer-
rah parasi, hastane masrafi, hemsire bahsisi falan
derken az buz degil, bin dolar masraftan kurtardim
adamcagiz1.»

Daughtry’nin gozlerini kendi iizerinden ayirmama
cabasiyla konusur dururken, havada bir yanik et ko-
kusu dolasmaya basladi. Doktor Emory oburca kok-
lad1 kokuyu. Miss Judson da kokladi ama uyarilmis
oldugundan renk vermedi. Puroyla parmagin birbiri-
ne c¢akistigin1 bildigi yone de bakmadi, burnu, bu be-
raberligin siirdiigiinii kanithyordu.

«Bir yanmk kokusu var?» diye atildi birden Daug-
htry. Havay: koklamaya, sagina soluna bakinmaya
bagladi.

Doktor Emory, bu arada sigarin1 Kwaque'in par-
magindan c¢ekmis, hosnutsuzlukla inceliyordu sanki.
Puroyu burnuna yaklagtirdy, yiiziinii burusturdu. <«La-
hana yaprag) desem, degil,» dedi. «Ne koyarlar bun-
larin igine bilmiyorum. Ogrenmeye de kalkmiyorum.
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Isin ash ne, biliyor musunuz, once iyi tiitiin yapragn-
dan sarimis, giizel purolar ¢ikariyorlar. Yeni bir mar-
ka. Bir reklam, bir satis, sonra halk markaya alst: m,
ik icine otu, siir pazara. Artik beni kandiramazlar. Bu
giinden tezi yok baska marka puro icecegim.»

Boyle diyerek puroyu bir tiikriik hokkasmna firlat-
t1. Omriinde oturdugu en rahat yer olan koltugunda
kaykilmis oturmakta olan Kwaque, parmaginin ucu.iun
yandiginin, bir santimden fazla da kavruldugunun far-
kinda degildi; yalmz bu doktorun genesini ne vakit ka-
payacagmi ve sonra da kolunun altindaki acili sisligi
muayene edecegini merak ediyordu.

Ve Dag Daughtry, hayatinda ilk kez tam su anda,
faka basmis, cukura diismiis bulunuyordu. Oyle bir
diisiis ki, bir daha kalkmasi olanaksiz... Kabaramr de-
nizlerden- yalpalayan giivertelerden, alize riizgarlari-
mn vatanindan gonliince gelip gecen, limanlar arasin-
da mekik dokuyan hayat, kamarota gore orada, Walter
Merritt Emory’nin muayenehanesinde durmus bulunu-
yordu. Bu arada hig istifini bozmamis olan Miss Jud-
son, eti cayir caywr yanmakta olan bir insanin nasil
olup da goziinii kirpmadan durabildigini diisiinmektey-
di.

Kwaque’in hastahfin: -gecikmelj ve uzaktan uzak-
tan incelemeye baslayan doktor, «Simdi, bu sislige ge-
lince,» diyordu, «bana kalirsa, ilk bakista timoér de
degil, kanser de. Su toplamas: bile degil... Bence...»

Odasmna agilan baska bir 6zel kapinin ¢alinmasi,
saklamaya kalkismadig: bir rahatlamayla egildigi yer-
den dogrulmasina yol acti. Miss Judson’a bagiyla isa-
ret ederek, kapiy1 agcmasini sagladi, ve kapidan, iki
polis, bir cavus, ve bir sakal sanat¢isinin usturasindan
cikma suratli, iki dirhem bir cekirdek kusamli, ceke-
tinin yakasinda da bir karanfil bulunan bir adam girdi.

Emory, o karanfilliyi, «Giinaydin RQoktor Masters,»
diye selamladi, ve otekilerini, su sozlerle karsiladi:
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«Selam cavus;» «Merhaba Tim,» «Vay, merhaba John-
son — Cin Mahallesinden ne vakit aldilar seni?»

Bundan sonra, hemen Kwaque’in sigkinligine do-
nen Walter Merritt Emory, yarida kalan sozlerini ta-
mamlamak iizere,

«Evet, bence,» diye devam etti, «dedigim gibi, bu
ent kusursuz, en olgun ve de en kusku gotiirmez ve
hi¢ bir San Francisco doktorunun, Saghk Miidiirligii-
ne sunmak onuruna erismedigi tiirden bir basilli lep-
re sisidir.»

«Ciizzam!» diye iinledi birden Doktor Masters.

Bu sozciiglin s6ylenmesi iizerine, herkes hayretten
agzim act1 kaldi. Cavugla iki polis, Kwaque’dan uzak-
lagsmaya davrandi; Miss Judson kiiciik bir ‘hiii’ ceke-
rek ellerini gogsiine kavusturdu; ve Dag Daughtry,
saskin ama kuskulu bir tavirla sordu:

«Ne is ceviriyorsunuz, Doktor?»

«imldama! Oldugun yerde dur!» diye atild Wal-
ter Merritt Emory. Otekilere déndii, «Simdi buraya
bakmn,» dedi. Yeni yaktig1 puronun yanan ucunu, ka-
marotun gozleri arasindan yukar: yayillan esmer yo-
reye yapistirdi. «<Kimildama,» diye buyurdu Daughtry’
ye. ¢Dur bir dakika, daha baslamadim.»

Ve Daughtry, saskin, huzursuz bekler, Doktor
Emory’nin neden yapacagini yapmaya baglamadigim
diisiiniirken, ak kor derisini ve etini kokutmacasina,
tiittiirmecesine yakmaktaydi. Doktor Emory bir zafer
kahkahas1 atarak geri cekildi.

«Ee, haydi yapsana ne yapacaksan,» diye s6ylendi
Daughtry. Olaylar dyle lizla gelismisti ki, ve dyle bir
gizli kapaklhlik vard: ki, kamarot hi¢c bir sey anlamig
degildi. «Ve o yapacagim yaptiktan sonra, su zencj icin
ne sozler geveledigini, ne clizzamindan s6z ettigini acik-
lamam istiyorum. O benim usagimdir, benimdir, onun
icin boyle seyler uyduramazsin... benim icin de.»

«Baylar, gordiiniiz,» dedj Doktor Emory. «Iki ke-
sin vaka. Bir sahip ve bir usak, usakta biraz daha
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ileri, her iki bicimiyle yerlesmis, sahipte yalmz anes-
tezik form... serce parmaginda da ¢iiriime baslamg
bulunuyor. Alin gétiiriin bunlari. Aman Doktor Mas-
ters, ambulans1 yakma yoluyla dezenfekte etmeyi unut-
mayin sonra.»

«Buraya bak...» diye soze basladi Dag Daughtry.
Sagkinhktan konusacak halj bile yoktu aslinda.

Doktor Emory, Doktor Masters’'a uyarici bir bakig
Doktor Masters g¢avusa yetkin bir bakig, ve o da iki
polisine buyurgan bir bakis bakti. Ama Daughtry’nin
iizerine cullanmadilar. Yaklasmak yerine adim adim
gerilediler, coplarin1 cektiler, ilirkek iirkek baktilar.
Polislerin bu tutumu, Daughtry’ye gore biitiin olanlar-
dan daha inandiriciydi. Ona dokunmaktan korkuyor,
bu duygularin1 apacik belli ediyorlardi. Yiiriimeye bas-
ladiginda, iyice uzattiklar1 coplarin ucuyla kaburgala-
rm diirtiiklediler.

<Daha yaklasma,» dedi biri. Copunu havada sal-
layarak da gozdag: verdi. «Orda dur bekle.»

Doktor Emory, Kwaque'in uzanip durdugu muaye-
ne koltugunu birden dikip kaldirdi, ve zenciyi yere
doktii. ¢«Gomlegini giy, ve sahibinin yanina git,» diye
buyurdu. .

«Ne oluyor;, ne..» diyecek oldu, ama eski dostu
Daughtry, Doktor Masters’la konusmaya basladigin-
dan onu duymazhktan geldi.

«Ciizzam hastanesi o Japonun 6ldiigii giinden beri
bos. Sizin bélimdeki. korkaklar1 polisleri iyi tanirm,
bunlara bol ila¢ verilsin de gittikleri yeri mikropla-
masinlar, polislere bir sey bulastirmasinlar.»

Korkun¢ hastaligin kendisinde yerlesmis olduguna
inanmaya baglamg olan Daughtry, kars: koymay: bi-
rakip, «Vay basuna gelenler» diye yakinmaya bagla-
mistl. Parmagyla duygusuz almna dokundu, parmagi-
n1 koklad: ve sonra yandigim1 duymadig: o et kokusunu
tanmid1. «Peki ama, neden boyle birden telaglaniyorsu-
nuz, tarmam, hastahign kapmusim,» dedi. €Ama bu de-
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mek degildir ki beyaz adamlara yarasir bi¢imde an-
lasmayalim, bu sorunu uygarca ¢ézmeyelim? Bana iki
saat verin, kenti terketmis olurum. Yirmi dort saatte
de iilkeden ¢cikmis olurum. Gemiye biner...»

«Ve gittigin her yerde kamu saglhigim tehlikeye
sokmay1 siirdiiriirsiin,» diye araya girdi Dolktor Mas-
ters. Aksam gazetelerinde, kendisinj kahraman ilan
eden resimli siitunlari. goziiniin oniine getirmekteydi.
Ciizzam canavariyla kent halki arasinda kanatlamm
germis duran San Francisco peygamberi olarak gori-
yordu kendini.

«Gotiiriin,» dedi Walter Merritt Emory. Daughtry’
yle gozgoze gelmemeye bakiyordu.

«Hazrol! lleri!» diye komut verdi ¢avus.

Iki polis, coplar1 uzamk, Daughtry’yle Kwaque'a
yaklagtilar.

«Cok yaklasmayin, sallanmayin, hizh yiiriiyiin,» di-
ye azarladi onlar1 polislerden biri. «S6yleneni de ya-
pin c¢iinkii kafalarimiz kolayhkla parcalanabilir. Haydi,
disar1., Cikain digsari. Zencine de sbyle sana yapigik yi-
riisiin.»

Daughtry: «Doktor, sizinle bir dakika goériismeme
izin verin,» diye yakardi Emory’ye.

«Simdi konugsmanmn siras1 degil,» diye cevaplandi
istegi. «Simdi tecrit edilmenin siras1 — Doktor Mas-
ters, yiikii bosaltinca ambulans1 temizlemeyi uriutma-
ym.»

Onde Saghk Miidiirliigiiniin doktoru ve gavus en
arkada coplar1 uzanik polisler oldugu halde tabur iler-
ledi, kapiya vardi.

Kafasimin kirilmas) pahasina arkasina dénen Daug-
htry.

<Doktor! Képegim! Siz tamyorsunuz onu!» diye
seslendi.

«lyi, ben gider ahrim,» dedi hemen Doktor Emory,
«sana gonderirim. Adres neydi?»

<«Bowhead pansiyonu, Clay Caddesinde... On sekiz
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numarali oda. Bowhead Barmmin bulundugu koseden
doniince hemen orda. Beni nereye yollarlarsa onu da
oraya gonderin, olmaz m?» '

¢«Elbet gonderirim, gonderirim,» dedi Doktor
Emory. «Senin bir de papaganin vardi, degil mi?»

«Var doktor, var! Onu da gonderin, olmaz mi1 efen-
dim?»

Saint Joseph hastanesinde cahsan geng bir staj-
yerle yemege c¢ikmig olan Miss Judson, «Sastim dog-
rusu,» diyordu dostuna o aksam. «Su Doktor Emory
sihirbaz degilse ne olayim! Bosuna iin salmamig! Dii-
siinsene! Muayenehanede iki ciizzamh! Biri orman ya-
banmii. Ve adam daha goriir gérmez anladi cilizzaml
olduklarini. Korkulur bu doktordan., Purosuyla ne yap-
t1 biliyor musun, anlatsam, gasarsin! Oyle de tathyd:
ki! Once bana bir goz atti. Doktorun ne yaptigi, iki ap-
talin da aklmin ucundan .gegmedi, biliyor musun. Pu-
royu aldi...»
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YIRMINCI BOLUM

Kopek, tipki at gibi, alcag1 alcaltir. Walter Mer-
ritt Emory, alcak oldugundan, Michael'a sahip olma is-
tegiyle alcalmis bulunuyordu. Michael olmasaydi, tu-
tumu ¢ok daha bagka olacakti. Daughtry’ye, onun da
tanimladig1 gibi beyaz adamlar arasinda uygulanage-
len yontemlerle, bagka tiirli davranacakti. Hastalig
konusunda Daughtry'yi uyaracak, Giiney Denizlerine,
ya da Japonya'ya, ya da ciizzamhlarin soyutlanmadig
bagka iilkelere giden bir gemiye binmesine olanak ver-
mis olacakti. Bu, o iilkelerin basina dert agmayacak-
i1, ciinkii oralarda uygulama bdyleydi; 6te yanda Da-
ughtry’'yle Kwaque, San Francisco ciizzam hastanesi
denilen cehennemden kurtulmus olacaklardi. Bu du-
rumda Emory, alcalmasi nedeniyle, onlar1 hayatlar:-
nin sonuna dek orada kalmaya mahkum etmis bulunu-
yordu.

Ustelik, cilizzam hastanesinde gece giindiiz ve de
yillarca nobet tutmasi gereken silahli bekcilerin mas-
raf1 da hesaba katilirsa, Walter Merritt Emory, San
Francisco kenfinin vergi miikelleflerini binlerce dolar
zarara sokmus oiuyordu; oysa bu binlerce dolar, bag-
ka yerlere harcansa, okullardaki dersliklerin hizla ka-
labaliklagmas1 onlenebilir, yoksullarin ¢ocuklarina da-
ha katiksiz siitler verilebilir, ya da bogucu getto halki-
nin yararlanacagi bir park sistemi kvrularak soluk al-
ma alam arttirilabilirdi. Ama Walter Merritt Emory
bodylesine diislinceli bir insan olsaydi, yalniz Daughtry’
yle Kwaque denizlere ag¢ilmakla kalmayacak, Michael
da onlarla birlikte gitmis olacakti.

‘Hig bir bekleme odas1 dolusu hasta, Doktor Emory’
ninkiler kadar hizh ve kacarcasina oda bogaltmamig-
tir. Polisin Daughtry’'nin gériinen son c¢ikintilarim1 da
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goézden kaybeden kap:r kapamasindan sonra, belki de
aym anda, biitiin hastalar birden iyilesip yok oluverdi.
Ve Doktor Emory, gecikmis' 6gle yemegini biraz daha
geciktirmek iizere, Barbary Sahiline kosarak Bowhead
Pansiyonunun kapisina dayandi. Siyasal iligkileri sa-
yesinde, yolda giderken bir polis sefini de yanina al-
may1 basarmigti. Yanina sefin katilmasinin c¢ok yerin-
de oldugu goriildii, clinkii pansiyoncu kadin, kiracisi-
nin képegini vermemekte diretti. Arna polis sefi Milli-
ken’in ne mal oldugunu bildigirten, sefin simgeledigi ve
kendisinin sasilacak derecece cahili bulundugu yasa-
ya boyun egdi.

Michael, bir ipin ucuna baglh olarak odadan ¢ikar-
ken, kar beyazi kiiciiciik bir papaganin tiinemis oldu-
gu percere pervazindan uyarici bir ¢agri duyuldu.

«Cocky,» diye seslendi papagan. «Cocky.»

Walter Merritt Emory arkasina bakti, bir an i¢in
kararsiz durdu. Isteksiz bir boyun egmislikle ve bel-
ki cayarlar umuduyla beklenmedik konuklar1 merdi-
venlerden asagl gecirmek iizere oOnlerinden yiiriirken,
polis sefinin, Daughtry’'nin oda kapisim1 aralik birak-
tiginin farkina varmayan pansiyoncu kadina, «Onu
sonra aldiririz,» dedi.

Ancak, Walter Merritt Emory, Michael’a sahip ol-
ma istegiyle alcalan tek alcak degildi. Yat Kuliibiin-
de yumusak bir maroken koltuga gomiilmiis, ayaklari-
m bagka bir yumusak maroken koltuga dayamis olan
Harry Del Mar, ona gore ayni.zamanda kahvalt:1 sa-
yilan 6gle yemeginin ¢oktiirdiigli agirhig1 gidermek, ye-
diklerini sindirmek iizere dinlenmekte ve erken c¢ikan
aksam gazetelerine goz gezdirmekteydi. Altinda bes
satir bulunan iri puntulu bir bashga konan gozleri bir-
den parladi. Ayaklar1 aninda koltuktan c¢ekildi, gévde-
si gomiildiigii koltugu birakarak ayaklar iizerine dikil-
di. Birden bir sey diisiindii, oturdu, yambasindaki zile
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bast1 ve kuliip hizmetlisini beklerken basligi ve beg
satir1 bir- kez daha okudu.

Taksiye atlayip Barbary- Sghiline yollanan Harry
Del Mar’in goézlerinde altin altin yildizlar parliyordu.
Bu altin renkli yildizlar, sapsar1 yirmi dolarlik altin-
lara, ilizerinde Birlesik Devletler hiikiimetinin damga-
lar1 imzalar:1 bulunan sar1 renkli kagit paralara, ban-
ka hesap defterlerine, deste deste hisse senetlerine
doniistii — sonra hepsi bir anda parlayarak isil isu
aydinlatilmis sahnelerde, agzin1 acarken burnunu gor-
kemli bir havayla yukari kaldirarak da hi¢ bir kopek-
ten duyulmadik giizellikle, inanilmaz kusursuzlukta
sarki sdyleyen uzun tiiyli irlanda teriyerinin cizgile-
rini olusturdu.

Kapinin aralik oldugunu ilk farkeden Cocky oldu.
Farketti ve kapiya bakarak e¢durumu degerlendirme-
ye» koyuldu (cevresinde go6zlemledigi yeni bir izleni-
mi, gizemli bir bicimde bilincine yerlestirerek, bu ye-
ni izlenimin tavrim tutumunu belirledigi yolda hareket
etmeye ya da etmemeye hazirlanan bir kusun anhiksal
calismas1 «durum degerlendirme» kavramiyla tanimla-
nabilirse elbet. Insanlar bunun tipkisim yaparlar ve
kimileri onu «bireysel irade» diye adlandirirlar.) Acik
kapiya bakmakta olan Cocky, daha genis bir diinyaya
acillan o aralig1 daha yakindan inceleyip incelememe
konusunda bir saptama yapma asamasindaydi; bu in-
celemenin sonunda araliktan siiziiliip siiziilmeyecegine
karar vermis olacakti. Iste tam bu asamadayken,
Cocky'nin gozleri, iceriye dogru bakmakta olan ikinci
bir incelemenin gozleriyle karsilasti.

Gozler, canavarsi, sarimsi yesildi. Odanin 1sikla-
n ve losluklarin1 dolanarak aranmakta olan goz be-
bebekleri daralip genisliyordu. Cocky, tehlikeyi — ya-
banil o6limiin biiyiik tehlikesini — ilk bakista gordii.
Gene de, hi¢ bir sey yapmadi. Yiireginde korku kay-
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nasmadi. Hareketsiz, yalmz bir gozii aralifa doniik ve
o bir goz, kafasim bir goriintii gibi arahktan tikmg
olan siska bir sokak kedisinin bagina ve gozlerine ka-
kili, duruyordu.

Tetikte, sakintih ama c¢abuk cabuk biiyiiyen kii-
cilen ve biiyiikk bir kavrayisi1 yansittiklar1 kuskusuz
olan gbzbebekleri, yesilimsi sarilarin birbirine karis-
t1g1 bulamk g6z aklarinda hizla firdéndii, ve bir anda
oday1 kolacan etti. Gozlerin son duragi Cocky oldu;
burada piril piril 1s1ldayiverdi hayvans: gozler. O an-
da, kapr araliginden uzanan kafa, kedinin kaskati ke-
sildigini, donup kaldigim eleverdi. Nerdeyse farkedile-
meyen gozler, bir sfenksin ugsuz bucaksiz kum ¢élle-
rine dahk tass1 bakiglariyla, bir izleme eylemine girdi.
Bu gozler, yiizyilllardir, milyonlarca yidir o6yle bak-
maktaymist1 sanki.

Cocky de, kaskati kesilme konusunda ondan asagi
degildi. Goriinen tek goziine o incecik perdesini g¢ek-
medi, azdan yana yatik basini kimildatmadi, ve ben-
ligini sarmis olan kavrayisy, o ilk bakista gordiigii teh-
likenin kiiciiciik yilireginde uyandirdig1 dayanilmaz aci,
tek bir tiily titremesinde bile kendini agiga c¢ikarma-
di. Her iki yaratik da, avciyla avinin, cellatla kurba-
nin, et-yiyiciyle etin karsihkli bakislarini, o tags1 ba-
kislat1 kendi 6z gozleriyle degistirmislerdi.

Bu bakisma, uzun dakikalar ald:, sonunda kapr ara-
hgindaki kafa, hafif bir donmeyle goézden kayboldu.
Eger bir kus gogiis gecirebilseydi, Cocky rahat bir
soluk alacakti. Ama, kapinin 6niinden siiriiklene siiriik-
lene gecen ayaklarin tiris tiris sesini, insan ayagindan
cikan bu seslerin koridorun sonuna dogru once hafif-
ledigini, sonra duyulmaz oldugunu dinlerken, hi¢ bir
sey yapmadi. Kimildamada.

Birka¢ dakika gecti, ve gene oyle birden, gériin-
ti gene goriindii — ve bu kez yalmz kafa degil, kafa-
dan arkaya dogru uzanan uzantinn tiimii, odanin icine
kayd: ve orta yere ¢okti. Gozler, Cocky’'ye dikiliydi,
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ve bir o yana, bir bu yana, sonra gene o yana o6fkeli
ama tekdiize hareketlerle sallanan kuyruk disinda bii-
tin vicut, kimltisizdi.

Kedi, gozlerini Cocky’den hi¢ ayirmadan yavasca
ilerledi, iki metre kadar otesinde durdu. Yalmiz kuy-
ruk, sallaniyor ve gozler, karsisindaki pencereden gi-
ren 1sikta- degerli taglar gibi parildiyordu, goz aklari-
na bir boydan bir boya yayilmis olan goz bebeklerinde,
goriiniir goriinmez kara cizgiler, belli belirsiz kimldi-
yordu belki.

Oliimii, bir insan kavrayisimn acikligiyla bileme-
yen Cocky, her seyin sonunun yaklagmakta oldugun-
dan tiimiiyle habersiz degildi gene de. Kedinin zpla-
mak iizere toparlanmasin izlerken, her seye kargin kii-
¢iik, yiirekli bir hayat yudumu olan Cocky, yiiregine
gomdiigi haklh korkuya ihanet etti.

Gormez duymaz duvarlara, «Cocky! Cocky!» diye
seslendi.

Biitiin diinyaydr bu cagri, biitiin giiglere, ve sey-
lere, ve iki ayakl insan . yaratiklara, 6zellikle Kama-
rota, Kwaque ve Michael'ayd1. Seslenisinde su sdzler
yiiklilydii: «Benim, ben Cocky. Cok kiiciik ve cok giic-
slizim, bu da beni yokedecek canavardir, ve ben bu
aydinlik diinyay: ¢cok seviyorum. Bu aydinhkta yasa-
mak, ve yagsamim siirdiirmek istiyorum. Ama cok kii-
cligiim. Kiiciik, iyi bir yiiregi olan, kiiciik iyi bir ya-
ratigim, bu koca azgin ve de a¢ seyle savasamam, yar-
dim istiyorum, imdat, imdat, imdat. Ben Cocky’yim.
Beni herkes tamir. Cocky’yim.»

«Cocky! Cocky!» diye yaptig1 cagrida bu sozler
ve daha bir vigin bagka sey yiikliydi.

Ve, gormez duymaz duvarlardan cevap gelmedi, ne
disardan, ne de su koca diinyadan hi¢c bir cevap gel-
medi. Korkusunu béylece agiga vurup susan Cocky,
gene eski korkusuz Cocky oldu. Pencerenin pervazin-
da oyle kimiltisiz oturuyordu. Basi gene bir yana kay-
kilik, kirpmadig1 tek gozle yere, tiim koti niyetiyle
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yaklasmis duran ve tiiriiniin evrensel diismam olan ya-
ratiga bakiyordu.

Sesindeki insansi nitelik, a¢ kediyi sasirtmis, sic-
ramayl birakip, kulaklarini indirmesine, govdesini az
daha yere yaklastirarak sinmesine yol a¢cmsti.

Ardindan c¢éken dingin havada, mavi bir sinegin
pencere camum déven vizirtis1 yankidi. Arada bir pat
pat cama vuruyor, kendisinin de bir derdi oldugunu,
incecik bir saydam tabakanin ardi1 kadar yakininda
olan aydinhik diinyadan ‘yoksun birakilmis bir mahpus
oldugunu anlatmak istiyordu. .

Ac kedi de bas: dertsiz, hayatta ac1 yiizii gérme-
mis bir yaratik degildi. A¢lik ac1 veriyordu ona, yedi
ciliz ve miyavlayan viyaklayan bebegi doyurmasi igin
dolu olmas1 gereken sarkik memeleri aciyordu. Ken-
disinin kopyasi olan yavrulari, anadan ayiran tek 6zele
lik, gozlerinin daha acilmamis, ve kemigi katilagsma-
mis ciliz ayaklar: iizerinde duramiyor olmalariydi. Gog-
siindeki aciyla, icgiidiisiiniin diirtiisiiyle ansiyordu yav-
rularini; bir de, goéziiniin 6niinde canlandirma yoluyla
ansiyordu onlari, ansiyor ve beyninin o duygan yapisi
sayesinde, hava deligine gerili yirtik sinek telinin 6te-
sinden, merdiven altimin karanhk ve pis kdsesinde, ku-
satip karnindaki ¢opii bogsalttig1 kdsede kimildasan co-
cuklarim gorebiliyordu.

Onlarin goriintiisii, achiginin acisi, kediyi kendine
getirdi, ve hayvan, govdesini toparlayip, sicrama nok-
tasimn uzaklhigmm o6l¢cmeye basladi. Ama bu arada,
Cocky de kendine gelmisti.

<Allah kahretsin! Allah kahretsin!»

Cocky, asagisinda duran siska kediye bir cellat gi-
bi diklenerek avaz c¢iktiginca ve en kavgaci sesiyle
bdyle haykirdi. Bunu yapmakla, kediyi saskin saskin
sindirip, gbévdesini yere yaklastirmis, kulaklarini diim-
diiz diisirmiis, kuyrdgunu sarkitip basini saga sola
dondiirmesine, odanin en akla gelmedik ve en goriin-
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mez koselerini gorme cabasiyle sesi duyulan insan-
oglu aramaya koyulmasina neden olmustu.

Siska kedi, biitiin duyularinin, bu insan sesinin pen-
cerenin pervazinda duran beyaz kustan ciktigina ta-
mkhk etmesine karsin, biitiin bu s6éylenenleri yapti.

Ardindan gelen dingin havada, sinek bir kez daha
uctu ve o goriinmez hapisane duvarina bir kez daha
carpti, Siska kedi hazirland1 ve ani bir kararla sig-
rayarak, Cocky'nin bir saniyeden az zaman 6nce tiine-
mekte oldugu pervaza zipladi. Cocky, yana sicramsti,
ama sicrarken bile ve kedinin pencere pervazina kon-
masina karsin, kedinin pencesi yana atildi, ucmaya
cok az ahiskin olan kanatlariyla havay: doverek dikine
yukar: kaydi. Siska kedi, arka ayaklar: iizerinde dog-
ruldu, bir cocugun, sapkasiyla kelebege carpmasi gibi,
pencesiyle Cocky'ye dokundu. Ama kedinin pencesi-
nin agirhg1 vard:r ve pencedeki tirnaklar, bir siirii kan-
ca gibi yayihp acilmisti,

Kiigiiciik, incecik disleri birbirine takilmis kur-
gulu bir oyuncak gibi, kiiciiciik bir ucak gibi havada
vurulan Cocky, havada ucusan beyaz tiiyler arasinda,
ama tiiylerden daha hizhi, yere diistii. Kar taneleri gi-
bi dagilan beyaz tiiyler, kedinin bir sigcrayista yere in-
mesinden sonra da yagdi, yagdi. Bir kismi kedinin sir-
tina kondu. Tiiylerin tathh oksayislar1 goézleriyle etrafi
kolacan eden, bir tehlike basgosterebilir mj diye saga
sola ve bagim1 kaldirip yukariya bakan kedinin gergin.
sinirlerini allak bullak etti.

Sevginin Katiksizi / F; 12 177



YIRMI BIRINCI BOLUM

Harry Del Mar, Dag Daughtry’'nin Bowhead Pan-
siyonundaki odasinda birka¢ beyaz kus tiiyiinden bas-
ka bir sey bulamadi ve pansiyoncu kadindan Michael’
In basina gelenleri 6grendi. Taksiyi kapida bekletmek-
te olan Harry Del Marin ilk isi, Doktor Emory’nin
nerde oturdugunu ve Michael'ln arka bahcede bir ku-
liibede kapatilmis bulundugunu 6grenmek oldu. Bundan
sonra, giines dogarken Seatle ve Puget Sound liman-
larmna dogru denize acilacak olan Umatilla gemisinde
yer ayirttl. Sonra da esyalarini topladi, otelle ilisigini
kesti. '

Bu arada, Walter Merritt Emory’nin muayenehane-
sinde, kiziskin bir agiz kavgas1 yapilmaktaydi.

¢Adam avaz1 ¢iktifinca bagiriyor,» diyordu Dok-
tor Masters. «Polis ambulansta coplarla tutabildi onu
ancak. Etmedigini koymadi. ‘Kopegim de kopegim.’
Olamaz. Yapamazsin. O adamin képegini ¢alamazsin.
Gazetelere verir seni. Adin gikar. Goérevimizi kotiiye
kullanmis oluruz. Rezil oluruz.»

«Hih,» diye omuz silkti Walter Merritt Emory. «Ciiz-
zam hastanesine tikilmig bir ciizzamliya, konusabile-
cek kadar yaklasan gazetecinin alnim karfslarim. Has-
tanenin noébet¢ilerinden kurtulsa bile, bir ciizzam has-
tanesinden gonderilmis bir mektubu, nerden geldigini
anladig1 an yaktirmayan gazete editoriiniin de almim ka-
riglarim. Sen iiziilme Doktor. Gazetelerde giirilti ¢ik-
maz.»

cAma ciizzam! Kamu saghg! Koépek sahibiyle bir
aradaydi. Kopek de hastaligi pekala yayabilecek bir
mikrop yuvasi»

«Bulastaric1 s6zciigii daha yerinde ve daha teknik
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bir niteleme olurdu Doktor,» diye bilgiclik tasladi Wal-
ter Merritt Emory.

«Peki, dedigin olsun,» diye bagirdi Doktor Mas-
ters. «Halki diisiinmek zorundayiz. Bu mikrobu kapma-
larina g6z yumamayiz...»

«Bulasic1 hastaliga yakalanmalarina,» diye diizelt-
ti oteki.

dyi, iyi, ne dersen de. Ama halk...»

«Bosuna konusuyorsun,» dedi Walter Merritt Emory.
«Ciizzam izerine bilmediklerin, ve Saglik Midiirligi-
niizdeki yoneticilerin cilizzam iizerine bilmedikleri, has-
talign uzmanca inceleyenlerin yazdiklarindan c¢ok Kki-
tap daldururdu. Yiizyilardir ugrast:klarn ve bélki de
daha yiizyillarca ugrasacaklar: bir konu da, insandaki
c¢lizzamy, insanin diginda bir bagka hayvana asilamak.
At, tavsan, fare, esek, maymun, kopek — hepsinde
denediler, binlerce ve ylizbinlerce kez denediler ve
hi¢ bir zaman basar1 saglayamadilar. Ciizzamin insan-
dan hayvana asilanmasimm gergeklestiremediler. Gel
bak gostereyim.» °

Kitap raflarindan cilt cilt kitap indirmeye baglad:
Walter Merritt Emory.

Otekinin bilgi¢ bilgic ¢evirdigi sayfalara bakar-
ken, «Sasilacak sey... ¢ok ilging...» gibi sozler ederek
basim1 salliyordu Doktor Masters. «Vay, vay, demek
bunca kitap yazilmis bu konuda... vay, vay, vay..»

Doktor Master, bakt1 bakti. «Ama senin raflarin
da ciizzamiinin kendisinj inandwacak bir kitap yok.
Nasil anlatacagim ben ona koépeginin kendisine veri-
lemeyecegini? Halkima nasil anlatacagim? Adam, ciiz-
zam hastanesinde 6miir boyu hapse tutuklu. Biliyorsun
korkung bir deliktir orasi. Tikilir ¢ikamazsin. Adam
kopegini seviyor. Cilgin gibi seviyor. Birak alsin hay-
vani. Hi¢c dogru bir sey degil senin bu yaptigin; ay-
rica ben de kendi adima buna goz yumacak degilim.»

«Yumarsin, yumarsin,» dedi Walter Merritt Emory.
«Bak, neden yumarsin anlatayim.»
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Anlatt:. Bir doktorun bir baska doktora sdyleyebi-
lecegi seyler degildi bunlar. Bir siyaset adaminin, ra-
hatca sGyleyebilecegi ve sik sik sdyleyegeldigi, bu soz-
ler, hic degilse ortalama bir Amerikan yurttasinin gu-
rurunu oksayacak nitelikte olmadigindan, burada tek-
rarlanmaya degmez.

Oy kulibelerinde krallar gibi oy veren ortalama
Amerikan yurttasinin, yonettigini sandigi gizli hiikii-
metlerin, biiyiik belediyelerinin i¢yiiziinli yansitan soz-
lerdi bunlar; ara sira bile olsa, bir b6liimii de olsa, su
yiiziine ¢ikarilan, Lexow Komitelerinin ve Federal Ko-
misyonlarin raporlarinda konu edilen tiirden seylerdi.

Ve Walter Merritt Emory, Doktor Masters’in bii-
tin dogrucubasihgina lacsin Michael’n kendine sakla-
may1 basardi; bu basariyr kutlamak igin de, karisim
Jule Restorant’da yemege gétiirdii, Margaret Anglin’
in programini izletti;. gecenin birinde eve doéndiiklerin-
de, Michael’a son bir kez bakmak iizere pijamalariyla
bahgeye ¢ikt1 ve Michael’1r yerinde bulamadi.

San Francisco ciizzam hastanesi, Amerikan kentle-
rinin hepsindeki cilizzam hastaneleri gibi, kent bele-
diyesinin elinde bulunan en uzak, en ucuz, en 1ss1z ve
corak yerde kuruimustu. Pasifik Okyanusundan gerek-
tigince korunmamis olan hastane, soguk riizgarlari,
kum tepelerinin iizerinde lizgiin iizgiin dénenen yogun
sis bulutlarini, ister istemez kucakliyordu. Ne kir gez-
melerine c¢ikanlar, ne de kus yuvalarina saldiran ya
da Kizilderilicilik oynayan ¢ocuklar bnralara ugramaz-
di. Yorenin tek miidavimleri, hayata kiismiis olup, ona
son vermek lizere bu yeri uygun bulan ve intihar et-
mek iizere gelen kisilerdi. Ve bunlar, hayatlarin1 sona
erdirdiklerinden ‘ziyaretlerini tekrarlamazlardi.

Pencereden digsar1 bakildikta, cok i¢ acici bir go-
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riiniimle kargilasiimiyordu. Dag Daughtry, ne yonden
baksa, kum tepeleri boyunca dizilmis nobet¢i kuliibe-
lerini, ve ka¢cmaya davranan ciizzamliya el siirmek-
ten ¢ok kursun sikmaya hevesli, hele onunla konusup
giizellikle tutukevine donmesini saglamaya hi¢ kalkis-
mayan silahli ndbetcileri goérirdd.

Ciizzam hastanesinin dort duvarinin 6teki pencere-
lerinden bakildikta, agaglar goriiniiyordu. Bunlar, Oka-
liiptiilis agaclariydi, ama kardeslerinin anavatanda ya-
sadig1 gibi el bebek giil bebek yasamiyorlar, soylu
birer kral islemi gormiiyorlardi. Siyaset yiiziinden iyi
dikilmemis, siyaset yiiziinden iyi bakim gérmemis, gcev-
relerinin yasamlarin zar zor siirdiirmeyi basarmig diis-
mancil giicleri tarafindan kesilip budanmis, budanip
kesilmis, aciyla inliyormus gibi yamuk yumuk dalla-
rim1 kivrana kivrana havaya uzatmis zavalli agaclard:
bunlar. Topragin yetersizliginden, denize denize emek-
leyen kokleriyle ancak ayakta durabilecek kadar yi-
yecek saglayan zavalli, sefil canlilard1 bunlar.

Daughtry’le Kwaque, nobetci kuliibelerine kadar
yiriimeye bile birakilmiyordu. Nobetciler, yiiz metre
Otelerinde duruyor, yiyecek, ila¢ ya doktor yoénerge-
lerini birakip kacar gibi uzaklagiyorlardi. Bu yiiz met-
relik sinirda, bir de kara tahta vardi. Daughtry’ye,
isteklerini -uzaktan okunacak biiyiikliikte harflerle bu-
raya yazmasl soylenmisti. Ve iste bu tahtaya, giinler-
ce, simdi degil alt1 sise bir yudum bile olmayan giin-
lik bira hakkini dile getiren istekler degil de, su is-
temleri yaziyordu:

KOPEGIM NEREDE?

KOPEGIM IRLANDA TERIYERIDIR.

UZUN TUYLUDUR

ADI KILLENY BOY'DUR.

KOPEGIMI ISTIYORUM.

DOKTOR EMORY'YLE GORUSMEK ISTiYO-
RUM.
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DOKTOR EMORY’YE SOYLEYIN KOPEGIMIN
DURUMUNU BANA YAZSIN.

Bir giin, Dag Daughtry sunlar1 yazdi:
KOPEGIM GELMEZSE DOKTOR EMORY'Yi
OLDURECEGIM.

Iste bunun iizerine, gazeteler, ciizzam hastanesin-
dekj iki cilizzamlinin durumunun.cok kotii oldugunu,
clinkii beyaz olanmnmin c¢ildirdigin1 yaydi. Halkin sela-
metini iistlerine gorev bilen yurttaslar, gazetelere mek-
tuplar gondererek, bdyle tehlikeli yaratiklarin, cevre
halki i¢in biiyiik zararlar doguracagini 6ne siirerek Bir-
lesik Devletler hiikiimetinde, Amerika kitasindan cok
uzaklarda bir adada ya da soyutlanmig bir dag tepe-
sinde bir ulusal ciizzamhane yaptirmasin1 istediler.
Ama bu heves, yetmis iki saat icinde sondii gitti, ve
gazeteciler, hallan ilgisini, yaris1 ay1 olan Alaskal Es-
kimo kopegine, Crispi Angelotti'nin, Guiseppi Barthol-
di'nin cesedini kii¢iik kiiciik lokmalara ayirip arpa ¢cu-
valina doldurduktan sonra Balikci Koyii kiyilarinda
denize atmasiin dogru olup olmadigina, ve Hawaii,
Filipin adalariyla Kuzey Amerika’nin Pasifik Kiyilarim
resmeden Japon tablolarina cekmekle goérevlerini siir-
diirdiiler.

Ve tutukevinin diginda, ta bir giiniin aksam karan-
hgina dek, Dag Daughtry’yle Kwaque'in ilgisini ceke-
cek bir sey olmadi. Devlet kusu tepelerinde dolanmi-
yor, baslarimin ortasina konmaya hazirlamyordu. Na-
s1l dersiniz, gen¢ kadinlardan olusan bilmem neleri ko-
ruma derneginden gelen bir sepet meyvanin arasinda-
ki bir elmanin kocan yerine ustalikla \yerlestirilmis bir
not buldu Daughtry; bu yaziyla, gelecek Cuma gece-
si, 15181m sondiirmemesi isteniyordu. O gecenin sabah
besinde, Daughtry bir konuk agirladi.

Eski Gemici Charles Stough Greenleaf'in ta ken-
disiydi bu. Okaliptiis ormaninin derin kumluklarinda
iki saat kadar batip cikarak yiiriidiikten sonra, ciizzam
hastanesinin kapisina y1gilmisti. Daughtry kapiyr acti-
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ginda, ihtiyar, derin bir soluk alarak, disarlarin temiz
riizgarim {ifledi yiiziine. Daughtry hemen koluna girip
bir sandalyeye cokmesine yardim etmeye davrand.
Ama hastahgim ansidigs an 6yle bir birakis birakti
ki, ihtiyar kiit diye sandalyeye diisti.

«Ama efendim, nasil geldiniz buraya... Olamaz...
Kwaque, gel bak bu dostumuz sirilsiklam olmus, kalk
pabuclarimi cikar.»

Hemen egilen Kwaque, daha ayakkab1 baglarina
dokunmadan, Daughtry, Kwaque’in da kendisinden hir-
Ii olmadigin1 ansid1 ve atilip onu kenara cekti.

«Ne yapacagimi bilmiyorum ki,» dedi Daughtry ken.
di kendine. Buranin bir cilizzamhlar yuvasi oldugunu
diisiinerek umarsiz goézlerle saga sola bakindi. Bu ih-
tiyarin oturdugu su sandalye, bir ciizzamli sandalye-
si, yorgun ayaklarim bastigi bu yer, ciizzaml yeriydi.

&Sizi gordiigiime cok sevindim, pek cok sevindim,»
dedi Eski Gemicj soluk soluga, ve elini uzatti.

Dag Daughtry elini vermedi.

«Define avcilig1 nasil gidiyor?» diye sordu. «Kimi
kimseyi buldunuz mu?»

Eski Gemici evet anlaminda basini1 salladi, konusa-
bilecek kadar rahat solumaya baslayinca da:

«Bu sabah saat yedide yola cikiyoruz,» dedi. «Ge-
mi simdi irmagin agzinda. Kiigclik bir uskuna. Ad1 Bet-
hlehem. Giizel bir gemi. Biiyiikk bir ambari, biiyiik
biiylik kamaralar1 var. Daha 6nceé Tahiti seferleri ya-
piyormus, ama oOteki gemiler bunun isini bozmus. Ko-
sullar iyi. Yiyecek yeterli. Icecek gani. Her seyi dii-
siindiim, ayarladim. Kaptandan hoslandigimi1 séyleye-
mem. Onun gibilerine hi¢ rastlamadim daha once. Iyi
bir denizci olduguna giivenim sonsuz, ama pek koti
yirekli, pek seytan bir herif. Anadan dogma korsan.
Paral defineci de ondan hirh degil. Orta yash. Geg-
misi lekeli. Bir beyefendinin yanindan bile gecmedigi
belli, ama paias1 ¢ok. Once California petrol kuyula-
rindan cebini doldurmus, sonra Ingiliz Kolombia’sinda
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birini kaziklanus, kendi servetini yliz katina ¢ikarmis.
Cok sevimsiz, pis bir herif. Ama sansa inamyor, ve
bizim seriivenden en az elli milyon dolar kazanacag-
miz1, sonra da beni dolandirip payimi cebine indire-
cegini samyor. Tuttugu kaptan nice azili bir korsansa,
o da o6yle aslinda.»

«Mr. Greenleaf, sizi kutlarim efendim,» dedi Daug-
htry. «Beni de ¢ok duygulandirdiniz efendim, goézlerim
vasariyor. Boyle bir gecede bunca yolu teperek, onca
tehlikeyi goze alarak, iyiniyetli, ama nedense kara ya-
21h zavallh Dag Daughtry’ye veda etmek icin buralara
gelmeniz, bayag1 gururlandirdi beni efendim.»

Ancak, béyle ictenlikle konusurken, ugsuz bucak-
s1z Giiney Denizinde siiziilen kiigiik uskunanin biiyiik
ozgiirliigiinii ylireginde duyan Daughtry, kendisinin ciiz-
zam hastanesi ,kum tepeleri ve iizgiin okaliptus agac-
lariyla basbasa kalacagini akhina getirince birden sus-
tu.

Eski Gemici, oturdugu yerde dogruldu.

<Baymm ,kalbimi kirdiniz. Yiiregimi derinden ya-
raladiniz.»

Daughtry, yash beyefendinin duygularini nasil in-
cittigini pek anlamadi ama, gene de, <Hayir efendim
sizi incitmek ister miyim hi¢?» diye oziir diledi.

«Siz, benim dostumsunuz,» diye devam etti Gteki.
«Ve ben sizin dostunuzum efendim. Ve siz saniyorsu-
nuz ki, ben bu cehennem deligine size hosgakalin di-
ye el sallamaya geldim. Oyle mi? Yok efendim, sizi‘
allp gotiirmeye geldim ben buraya. Seni ve zencini.
Uskuna sizi bekliyor. Her sey ayarlandi. Liman go-
revlisi gerekli belgeleri imzaladi. Iki adam buldum,
gotiirdiim, onlara sizin adimzi taktim, tamam. Oldu bu
is. Beserden on dolar verdim, sizin adlarimz imzala-
dilar.»

«Ama Mr. Greenleaf, ikimizin de cilizzaml oldu-
gumuzu unutuyorsunuz.»
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Eski Gemici, birden ayaga kalkti, ve biiyiik bir of-
keyle sdyle bagirdi:

«Ama bayim, siz de benim dostum oldugunuzu unu-
tuyorsunuz. Biz dostuz be, dost!»

Gene oyle ofkeli, elini uzatta.

«Kamarot, Daughtry, Mr. Daughtry, dostum, efen-
dim, ya da ne dersem diyeyim, bu filika masal1 de-
gil, kumlarin dibindeki altinlar masal1 degil, bu ger-
cek. Ben, bagrinda yiiregi olan bir adamim. Iste ba-
yim, (soziin burasinda elini Daughtry’nin burnunun di-
bine uzatti) dost elim. Simdi yapacagim tek sey, bu eli
kendi elinin icine alip sikmak... benim yiiregim nasil
bu elimdeyse, sen de yiiregini avucuna ahp sikmali-
sin elimi.»

«Ama... ama...» diye kekeledi Daughtry.

cEger elimj sikmazsan, burdan bir yere kimilda-
mayacagim. Burda kalip 6lecegim. Senin ciizzamli ol-
dugunu biliyorum. Bosuna konugma. Iste elimi uzati-
yorum. Tutuyor musun? Yiiregim, avug icimde, her bir
parmagim yiirek ylirek atiyor. Tutmazsan, sdyliiyorum,
su sandalyede oturup 6lecegim. Unutma ki bayim ben
erkek adamim. Ben bir beyefendiyim. Bir dost, bir
yoldasim. Korkak bir et yi1gim1 degilim ben. Yiiregimle
ve kafamla yasarim, su lanet olasi1 gévdeyle degil. Al
su eli. Sik. Sonra konusalim.»

Dag Daughtry, cekine sakina elini uzatt1 ama Es-
ki Gemici, onun o titrek elini 6yle bir sikt1 ki, yash
parmaklar1 acidi

«Simdi konusabiliriz,» dedi. <Ben her seyi diisiin-
diim. Bethlehem gemisine binecegiz. O gozii boklu he-
rif, linli definemden metelik alamayacagim anlayinca.
ayrilacagiz. Adam bizden kurtulduguna. sevinecek. De-
gil dayillanmak, iiste para bile verecek ¢ekip gitmemiz
icin. Ve biz, sen, ben ve zencin, Markiz sahillerine
cikacagiz. Ciizzamhlar ortalikta dolasir orda. Yasak
degil. Gozlerimle gordiim. Ozgiir olacagiz. Adalar, cen-
net. Kiiciik bir kuliibeye yerlesiriz. Bir saatte ¢ikarz
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bir barinak, zor mu? Hayir, kolay. Kiyilarin, denizle-
rin ve daglarin tiim 6zgiirliigi bizimdir o vakit. Sen
denize girersin, bahk tutarsin, avlanirsin. Bunlar sana
gore isler. Dag kecileri var, yabani tavuklar, yabani
okiizler var orda. Muz agaclar1 t~pemizden sarkacak.
Avakadolar, yesil elmalar... Kapimizin dibinde kirmiz
biberler bitecek, tavuk da besleye “egiz. Yumurtalari-
m yiyecegiz. Kwaque yemek pisirir. Biramiz da olur.
Senin biralarmm da diisiindiim. Giinde alt1 sise, doy-
mazsan, daha bir alt1 sise...

* «Haydi, cabuk olun. Simdi yola ¢ikmaliyiz. Uziile-
rek sdyleyeyim ki, kOpegini aramadigim yer kalmadi.
Dolandirici1 dedektiflere avu¢ avug¢ para bile verdim.
Doktor Emory, Killeny Boy’u senden ¢almis, ama daha
on iki saat gecmeden, bir bagkas1 da ondan calmis
goétiirmiis. Kaldirmadigim tas kalmadi. Killeny Boy git-
ti, biz bu kent dedikleri delikten nasi ¢ikip gidecek-
sek, Oyle gitti.

«Kapida bir araba bekliyor. Yani biraz 6tede. So6-
fore iyi para verdim. Bir de, beni ele verirse onu 6l-
diirecegime s6z verdim. Bu garip ormanin 6te ucunda,
yolun kenarindaki kum tepesinin arkasinda duruyor
araba... Haydi, yola ¢ikalim. Sonra konusuruz. Ner-
deyse gilines dogacak. Nobetcilere goriinmemek ge-
rek...»

Firtinanin kucagina atildilar. Sevincinden igi igi-
ne sifmayan Kwaque en arkadan geliyordu. Basglangig-
ta Daughtry kendi basina yiirliyordu, ama firtinanin
ilk gii¢li solugundan sonra Daughtry’nin eli 6tekinin
koluna yapisti, bayir yukari yiiriimesine yardim etti.
Eski Gemici, rahat bir désege yayilircasina dayandi
dostuna.

iki Gfiiriiglin arasinda sesini duyurabilecegi ilk fir-
satta, «Tesekkiir ederim kamarot, sagol dostum,» diye
mirildand.
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YIRMi iKiINCi BOLUM

Michael, gecenin karanhginda, Harry Del Mar’la
giderken, adami sevmemesine karsin tiimden isteksiz
davranmadi. Adam, Doktor Emory'nin arka bahgesin-
de Michael'ln tutuklu bulundugu yere, derin bir ses-
sizlik icinde tam bir hirsiz gibi geldi. Del Mar, cep fe-
neri falan gibi modas1 gecmis melodramatik unsurlar:
kullanmaya kalkmayacak kadar iyi biliyordu sahne sa-
natimi. Koranlikta, el ve ayak yordamiyla geldi, bah-
cedeki kuliibeyi buldu, mandalim1 agti, yavasca iceri
sliziildii ve uzun sert tiiyli posta dokunmak iizere eli-
ni yavasca uzatti.

Ve Michael, icindekj tiim o insan-kopeklik ve as-
lan-képeklikle cagrisiz konugun kondugu an tiiylerini
dikti, ama bagirmak yerine tufeyliyi koklad1 ve hemen
tamdi. Adamdan hoslanmiyordu ama gene de boynuna
bir ip gec¢irmesine izin verdj ve sessizce pesinden gi-
derek kaldirima cikti, koseyi doniip beklemekte olan
taksiye bindi.

Su mantikla — Michael’’n mantig1 oldugu yadsin-
mazsa elbet — hareket etmisti: Bu adamla, birden c¢ok
xez, Kamarotla hirlikte karsilasmisti. Bir masada otur-
duklarina, birlikte icki igtiklerine *gére, aralarinda
dostluk vardi. Kamarot yitikti. Michael, onu nerede
bulabilecegini bilmiyordu, ve kendisi, bir yabanci evin
arka bahcesinde tutukluydu. Bir kez olan sey, bir da-
ha olabilirdi. Kamarot, Del Mar ve Michael'in bir ma-
sada oturdugu olmustu. Bdyle bir birlikteligin gene ger-
ceklesmesi olasiydi, simdi gerceklesecek ve bir kez
daha, 1s11 1511 aydinlanmis gece kuliibiinde, Michael,
bir yaninda Del Mar, bir yaninda 6niinde bira barda-
giyla sevgili Kamarotu bir araya geleceklerdi — bu-
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na, ‘bir sonuca varma’ da denebilir; ciinkii bu bir so-
nuctu ve Michael, bu ¢ikardig: sonuca gore davrand.

Yalniz, Michael, bu sonuca varmak icin akil yii-
riitemez ya da bu karari elde etmek iizere sozciikler-
le diisinemezdi. Ornegin, «dostluk», onun bilincinde
olan bir s6zciik degildi. Bu sonuca varmak igin, go-
ziinlin Oniinden pespese gecen imge ve resimlerle ve
imge ve resimlerin cabucak birbirine haglanmasiyla
diisiiniip diislinmedigi konusu, insanligin ¢oziimiini bek-
leyen bir sorun olmakta devem etmekte. Asil dnemli
olan nokta su: Michael diisiindi. Bu yadsinacak olur-
sa, kopek, yalmz diirtiileriyle hareket etti demektir ki,
bu belli belirsiz bir diisiinme islemini gerceklestirdigi-
ne kiyasla, biisbiitiin sasilasi, olaganiistlii bir seydir.

Ancak, taksiye binip, San Francisco sokaklarinin
karigikliginda ilerlerken, Michael, Del Mar'in ayakla-
r1 dibinde yerde oturdu, ve bir dostluk girisimi yapma-
di. Ayn1 nedenle, adamin kisiliginin iginde uyandirdigi
tepki ve isteksizligi aciga vuran hi¢ bir harekette bu-
lunmadi. Ciinkii, alcak, ve Michael’a sahip olup boy-
lece para kazanmak istegiyle biisbiitiin alcalmis olan
Del Mar, bu alcakligim1 ta baslangicta Michael’a his-
settirmisti. Barbary Sahilindeki gece kuliibiinde karsi-
lastiklar:1 ilk gece, Michael ona diklenmis, adam elini
Michael'ln basina koyunca da kazik gibi durmus, hic
yiz vermemisti. Michael, bir daha da bu adami ne dii-
sinmiis, ne, de anlamaya, ¢6ziimlemeye kalkmisti. O
elde bir terslik vardi — uzaktan goreni pekala kandi-
racak yapmacik bir ictenlikle kafasina degen o elde
bir bastan savmalik goze carpiyordu. Temas: giizel ol-
mamistl. Yerinde degildi. Bir sicaklik, bir yiirek, bey-
ninden kaynaklanan gercek ve iyi bir yaklasimin yan-
sis1 ve adamin ruhu yoktu dokunag yerine gecen o el-
de. Kisacasi, soylenmek, ya da duyurulmak istenen,
iyi bir s0z, iyj bir duygu degildi ve Michael, hi¢ dii-
sinmeden, insanlarin ‘sezgi’ dedigi bilgilenmeyle dik-
lenmis, tag kesilmisti.
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Isil 1511 ampuller, iistii tenteli rihtim, dag dag yi-
gilmis bavullar, sandiklar, liman hammeallarinin ve
denizcilerin. patirtili giiriiltiili calhismalar1 motorlarin
homurtulari, bavul tasiyan beyaz giysili kamarotlar,
Umatilla’'nin gezi giivertesine dimdik dayanmig ambar
iskelesi, iskelenin basinda duran daha baska kama-
rotlar ve sirmali giysili kaptanlar, gemi calisanlari, in-
sanlar kalabaligi, daracik giiverteyi tikayanlarin ar-
dinda nereye nasil gideceklerini bilmeyen yolcular...
Biitiin bunlar, Michael’a, Kamarot’la ilk karsilastig,
ve biiyiik kentte yakinda yasadig1 karabasanin disinda
kamarotla hep birlikte yasadig1 denizlere ve denizle-
rin gemilerine geldigini anlatiyordu. Bilincinde yanip
sonen gdriintiiller arasinda, Kwaque’la Cocky’nin im~
geleri ve anmlar1 yok degildi. Istekli bir iniltiyle, ka-
visina asildy, Cocky’yi, Kwaque'r ve hepsinden ¢ok Ka-
marotu aranir, koklanirken, nazik ayaklarinn, bir yi-
gn diisiincesiz, sabirsiz derj kapli insan ayaginin alti-
na girmesine géz yumdu.

Michael, onlarla hemen karsilasmamanin dogurdugu
diis kimkhgmm kabullendi, ¢linkii, kendini bildi bileli,
kopeklerin insanlarla iliskisinde, sinirlamalar ve ki-
sitlamalar, sabir kavramlari biciminde bilincinde yer-
lesmisti. Eve gitmek istedigi, ve Kamarotun masada
oturup konusmasini ve bira i¢cmesini siirdiirdiigii za-
manlardaki bekleme sabri, boynundaki ipe kars1 gos-
terdigi sabir, atlayamayacag: yiikseklikte bir duvar
basindakj sabir, kendisinin hi¢ bir vakit acamayacag,
yalnizca insanlar tarafindan tokmag: cevrilebilen ka-
palh kapilh dort dar duvarlhh odada gereken sabir hep
vard1 Michael’da. Bu yiizdendir ki, Umatilla’daki biitiin
kopek yolculardan sorumlu olan gemi kasabinin, ipinden
tutup onu goétiirmesine izin vermisti. Cogunlukla san-
diklar, denklerle tikis tikis dolu olan kiiciiciik bir de-
lige gene Oyle boynundan bagh olarak kapatildiginda,
ses cikarmadi; ciinkii her an kapinin agilmasini, bilin-
cini tiimiiyle saran ve orada 1s1l 1511 yanan Kamarotun
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goriintiisiiniin, etten kemikten yapilmus gergcek halinin
belirmesini bekliyordu.

Michael, olay sirasinda bile umudunu yitirmis de-
gildi ve sabrmmin 6diilini almay1 bekliyordu. Ve ta
Del Marin oniine cikincaya dek hi¢ bir karsi koyucu
harekette bulunmadi, ama bekledigi iizere gelisen olay,
bekledigi sonuca varmadi. Geminin, kasap kilikhh kasa-
b1 kapisim1 acti, ipini ¢ézdii, ve Michaelr kamarot ki-
Iikh bir kamarota verdi, ve bu kamarot, onu Del Mar’
in kamarasina gotirdi. Olayin hu son noktasina dek,
Michael, Kamarota gétiiriildiigii inancindaydi. Ama ka-
marada, Del Mar'la karsilast1. «kKamarot yok» sozciik-
leri Michael'in. diisiincesi olarak tamimlanabilir. Ama
sabir sozciigiiyle, tanrisy, en sevdigi, seyi, karsilagsmak-
ta oldugu bir y181n insan tanris1 arasinda kendi 6z in-
san tanris1 olarak Kamarotu gorme konusunda biraz da-
ha gecikmeyi kabul ettigj olgusu anlatilabilir.

Michael, kuyrugunu salladi, kulaklarim dikti, hat-
ta kulagin bile titretti, ve azicik, giilimsedi de. Bu-
rada Kamarotun kokusunun bulunmadigindan iyice emin
olmak icin oday: kokladi, koklad1 ve bekleyis i¢inde
yere uzandi. Del Mar konusmaya baslayinca, basini kal-
dirip ona bakti.

«Yaa, iste boyle oglum, yeni Lir yasanti1 bashyor
senin icin,» dedi Del Mar. Sesi soguk, 1sirgandi. «Seni
aktor yapacagim. Neyin ne oldugunu ogretecegim sa-
na. Birincj ders, buraya gel... BURAYA GEL!»

Michae] hi¢ acele etmeden, ama siiklim piikliim
degil, isteksiz bir sabirla buyruga uydu.

cAlgirsin, ahgirsin. Seninle konusulurken biraz da-
ha canli davranmay: 6grenirsin.» diye giivence verdi
ona, ama Michael, bu so6zlerin aslinda bir goézdag: ol-
dugunu anladi «Simdi bakalim o numaray: kivirabi-
lecek misin. Simdi beni dinle ve o ciizzamlhiya yapti-
g gibi bana bir sarki séyle»

Ceket cebinden bir armonika cikardi, dudaklarina
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dayadi, ve «Marching Through Georgia» sarkisim c¢al-
maya baslad.

«Otur!» diye buyurdu.

Michael, gene buyruga uydu, oysa kars1 koyma is-
teginden bagka hi¢ bir sey yoktu yiireginde. Calgidan
dokiilen tatlh sesler, siiziim siiziim i¢ine akti. Girtlag:
ve gOgsii, sarki sdylemeye hazirlanir hareketlere gi-
rigti, ama girtlagin da, cigerlerin de denetimi Micha-
el'ln elindeydi, bu adama sarki séylemek istemiyordu.
Ondan, Kamarotu istiyordu yalmzca.

«Haa, demek inatlagiyorsun?» diye ¢ikist1 ona Del
Mar. «Cins kopeksin de ondan. Senin soyun sopun inat-
¢gdir boyle. Ama evlat, ne var ki, ben senin soyunu
da tanirim, siilaleni de. Ve yanilmiyorsam, o 6teki ada-
ma nasil ¢alistinsa bana da 6yle giile oynaya g¢alisma-
nm saglayacagim. Ben adami ¢alistirmasim bilirim. Ha-
di, is basmna.»

Bu kez, «Georgia Camp-Meeting» sarkisim c¢al-
maya basladi. Ama Michael, bana misin demedi. An-
cak, <Old Kentucky Home» sarkisinin eriyen nagmeleri
icine akmaya baslayinca, elinde olmadan kendinden
gecti, ve basim kaldirarak, 6ziinde binlerce yil once-
sinin yitik soyuna yapilan bir ¢agri olan tatli uluma
sesini girtlagindan doktiirdi. Onu kendinden gegiren
miizigin etkisiyle, diinyamin daha ¢ok geng¢ oldugu cag-
larda, siirii halinde yasayan soyunun, sayisiz yiizyillar
siiren evcillesme siireci sonunda yitiklere karismadig
c¢aglarda var olan soyunun unutulmus yasamina duy-
dugu o6zlemi dile getirmekten baska sey gelmiyordu
elinden.

Doktiirdiigi nagmelerin nice iinli tarihler, nice
sonsuz gecmigler ansittigindan haberli olmayan Del
Mar, «Hah, haay,» diye kikirdadi. Giilmesi soguk so-
guktu.

Duvara hizlica inen birka¢ yumruk, bitisik kama-
radakinin uyumak istedigini soyliiyordu.

«Bu kadar yeter!» dedi, Armonikay1 dudaklarindan
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cekti, Michael sustu ve ondan nefret etti. <Senin bam
telini buldum sayilir. Haydi, sepet havasi. Bitlerini dé-
ke saca burda yatagini, benim de uykumun igine ede-
cegini saniyorsan aldaniyorsun.»

Kamarot ¢agirma diigmesine basti, odasina bakan
kamarot gelince, Michael'1, asagiya gétiiriiliip, tikas ti1-
kis ambara baglanmak ilizere ona verdi.

Umatilla’da gecen birka¢ giin ve gece boyunca,
Michael, Harry Del Mar’in neyin nesi, kimin fesi ol-
dugunu O6grendi. Nerdeyse, denilebilir ki, De] Mar’in
tarihcesini bilmeden, soyunu sopunu 6grendi. Ornegin,
Del Mar'in asil adinin Percival Grunsky oldugunu,
ona ilkokulda kizlarin, «Cukulata» erkeklerinse «Mar-
sik» dedigini bilmiyordu. Elbet, ilkokulu yariyolda bi-
rakip, sanayi devrimi okuluna atladigimi da bilmiyor-
du; hayvan egitimi yaparak sahnelere hayvan yetig-
tirmekle hayatim1 kazanan —hem de ¢ok iyi kazanan—
Harris Collins’in yamnda iki yil cahstiktan sonra ser-
best calismaya bagladigim da bilmiyordu. Bunlari bil-
medigi gibi, Del Mar'in alt1 yilhk deneyimi sonunda,
hayvan verip, karsiliginda alacagim aldigim bilmesi de
beklenemezdi.

Michaelin bildigi bir sey varsa, o da, Del Mar'in
soyunun sopunun olmadiglr ve Kamarot, Kaptan Kel-
lar ve Mister Haggin gibi cins insanlarin yaninda beg
para etmez bir soysuz olduguydu.

Giindiizleri, bir kamarotun yakalayip giiverteye ge-
tirdigi Michael, kendisine bir yi18in tath s6z s6yleyen,
onu oksayip seven bir yigin satafathh bayan ve riikiig
erkegi cevresinde toplamis duran Del Mar’in 6niine ¢1-
kardi. Cok sikilmasina karsin, buna dayanirdi Micha-
el; ama Del Mar'in yapmacik giilmeleri, uyduruk ve
de duygusuz tath sozleri, sevgi gosterilerine dayan-
mas1 ¢ok gilictli. Bu insanlarin igtenlikten uzak, insaf-
s1z birer yaratik oldugunu biliyordu, ¢ilinkii geceleri,
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Del Mar'in kamarasina getirildiginde, yalniz soguk so-
guk, igne igne batan soézler duyar, bir digerinin kisi-
liginde yalmz seytanhk, aldatmaca: ve goézdag: sezer,
kendisine dokunuldukta, yiiregin sevecenliginden, ruh-
tan yoksun bir celik parcasi, ya da odunun temasina
¢ok benzeyen bir katilik, bir kabalik algilardi.

Bu adam iki yiizld, iki huyluydu. Safkan, cins ya-
ratiklar tek yiizli ve tek huylu olurlardi. Bir safkan,
ofkesi burnunda, cabuk parlayan bir yaratik olabilir-
di, ama ictenligi elden birakmazdi. Ofkeleri de ic-
tenlikli olurdu, sevgileri de. Oysa bu asagibk yaratik-
Iarda ictenlik degil, yalmz kusursuz bir ictenliksizlik
vardl. Safkan, cins bir yaratik, hiddetli oldugundan,
tutkuluydu, hirshydi; oysa bu yaratiklarda ne sevgi
vard1 ne tutku. Sogukkanhydilar. Her seyi diisiiniip ta-
sinarak, bile bile yaparlardi yalmz. Yaptiklar1 her
sey, tasarladiklar1 cikar: elde etmel: icin yalmiz c¢ikar-
c amaglara yonelik yapmacik hareketlerdi. Biitiin bun-
lar1 diisiinmedi Michael. Nasil ki her yaratik sewil-
digini ya da sevilmedidini anlarsa, o da oyle anladi
yalnizca.

Ustiine iistliik, gemide gegirdiklerj son gece, ig-
tenlikle 6fkelenmek yetisinden bile yoksun olan bu so-
gukkanlh adam kargsisinda sabrr tastr, ve safkanl1 6f-
kesi kabardi. Dogiismeye kadar gitti is. Ve Michael’in
elindé kozu yoktu. Soyluca ofkelendi. Kulaginin altina
iki tokat yedikten sonra saldiriya gecerek soyluca sa-
vastl. Eline ve aklina ¢abuklugu sayesinde Giiney De-
nizi zencilerini_ kiskivrak yakalamaya alisik olan Mic-
hael, biitiin o cevikligine karsin Harris Collins’in hay-
vanlarinin alt1 yil egittigji bu adama dislerini degdire-
medi. Agzim agip 1sirmak iizere sicradiginda, Del Mar’
n sag eli ileri firladi, onu c¢enesinin altindan yakala-
d1 ve havada bir takla attirarak sirtiistii yere yayd.
Bir kez daha agzim1 acip saldirdi, ve gene yere ¢ar-
pild1; 6yle ki, solugunun son damlasin1 da yitirecekti
nerdeyse. Ucﬁncii saldiri, son oldu. Girtlagindan yaka-
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lanmigt1. Ikj bagparmak, soluk borusunun iki yaninda-
ki atardamarlara sikica bastirimg, kanin beynine gec-
mesini engellemis, ona dayanilmaz acilar verirken, en
glicli bayiltma ilacindan daha ¢abuk kendinden gegir-
migti. Karanlhiklar kendini hayvanin iizerine atti bir-
den; yerde bir siire titredikten sonra, goziiniin 6niinde
ucusan yildizlarin daha biiyiik 151k parcalarina doniis-
mesiyle aydinhiga, ve tetikte bir yiirekle kibriti siga-
raya degdirirken tetikte gozlerle kendisine bakan ada-
min karsisina ¢ikti

«Gel bakalim!» diye dayilandi Del Mar. «Senin gi-
bileri iyi tamrim. Dizginlerimi eline alamazsin. Ger-
¢i ben'de seninkileri alamam belki ama, elimin altin-
da tutar calistirirnm ya! Gel bakalim, haydi!»

Ve Michael geldi. Sicak bir insanoglu olmaktan
uzak, yabanci, kaskati1 iki ayakla sey tarafindan do-
viildiigiinl, onun girtlagina saldirmakla su odanin du-
varlarina, bir aga¢ govdesine ya da bir kaya parcasi-
na saldirmak arasinda fark olmadigim bilmesine kar-
sin, safkan bir yaratik oldugundan, ¢iplak dislerini ada-
min girtlagina yonelterek atladi. Ancak girtlaga degil,
adamin hayvan egitiminden 6grendigi o kiskaclamaya
atlamis oldu. Ayn kiskaglama tekrarlandi. Girtlag si-
kildi, bagparmaklar- beyne akan kam kesti,ve karan-
lk iizerine ortiildi. Olagan bir safkan kopek olmasay-
dy, yiiregi catlayasiya, ya da diisiip olesiye kusatilmaz
diismanina saldirmaya, devam ederdi. Ama Michael,
olagan bir kopekti. Dis gegirilmez, el vurulmaz bir
seydi bu karsisindaki. Maden gibi, tas gibi bir sey.
Bir kentin tas doseli ¢cimento ortiili kaldirnmindan ne
zafer kazanabilirse, bununla savasmakla da aym zafe-
ri kazanabilirdi. Bu sey kotiiydii, sertligi ve soguklu-
guyla, kurnazlig1 ve akliyla, variyla yoguyla koti. Ka-
marot nice iyiyse, bu da onca kotiiydii. Ikisi de iki
ayakhydi Ikisji de tanriydi. Ama bu, kotii tanriydi

Biitiin bunlar1 diisiiniip taginmadi. Diigiiniip bir yar-
giya varmadi. Hi¢ birini aklindan gegirmedi. Ama ge-
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ne de, gosterdigi tutum, insan anlayis1 ve diisiincesi
sirlan icine aktarilacak ve o Olgiitler icinde deger-
lendirilecek olursa, Del Mar’'a kars1 besledigi duygu-
lari, yeterince tanimlanmig olur. Michael, bir sicak
tanriyla kavgaya tutusmus olsaydi, -doya doya ofke-
lenir, vurur kirar saIdu‘;r, catigkinin karmasasi icinde
hem dover hem doviilir, ac1 ¢eker, cektirirdi, ¢iinki
béyle bir tanri, sicakkanli olmasi nedeniyle, ayn1 se-
kilde dover doviiliir, ac1 ceker cektirirdi, ¢iinkii ne de
olsa etten kemikten yapimis, yasayan soluyan bir
varlhikti. Oysa bu iki ayakli tanri-seytan o6fkelenmiyor-
du ve hirslamip ates piiskiirme yeteneginden yoksundu.
Kurnaz, dev bir celik makinaya dyle cok benziyordu
ki, Michael''n aklindan ge¢meyen, diisiine diismeyen
seyle -— yani aslinda ¢ok az insanin, ve biitiin hay-
van egiticilerin yaptig1 seyi yapiyordu: diisiinme konu-
sunda Michael'dan bir diigiin once gidiyordu, dolayi-
siyla ,Michael’in bir sonraki eyleminin ne oldugunu bil-
mekle ,ona karsi ne tavir alacagini saptamis oluyor-
du. Hep hazirhkhydi. Duygusal ve diigkiin bir koca ve
baba olmasmina kargin, insanlarin disindaki hayvanlara
gelince basseytan kesilen, yarattigi ve kazangh bir
duruma getirdigi hayvanlar cehenneminde krallik eden
Harris Collins’den 6grenmisti biitiin bunlari.

Michael,Seattle limaninda karaya cikarken yerin-
de duramiyor, tasmanmin ucuna bagl ipi bogulurca-
sina gere gere kosuyor ve Del Mar'in soguk soguk sov-
gilerine hedef oluyordu. Bu istekliliin nedenine ge-
lince, Michael, Kamarot'la bulusacagi umudunun et-
kisi altindaydi, ve s6nmeyen, yipranmayan hevesiyle
biiyiik bir istekle, heyecanla sagda solda, gectikleri her
kose bucakta onu arandi. Ama bir siirii insan gérme-
sine karsin Kamarotu goremiyordu. Kamarot yoktu. Ka-
marotla bulusmak sdyle dursun, Yeni Washington Ote-
linin 1siklan hi¢ sondiiriilmeyen bodrumunda, otel ha-
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malinin korumasinda, durmadan yigilan, indirilip ¢ika-
rilan, aranip ayrilan, tagip getirilen bir siirii sandik-
tan artakalan bir kosecikte sikica boynundan baglanip
tutuklandi.

Soniik ve kederli bir ii¢ giin gegirdi burda. Hamal-
lar onunla dost oldu, otel lokantasimin artiklariyla dol-
durduklar1 tabak tabak eti oniine siirdiiller. Michael,
Kamarotunu bulamamanin diis kirikkhg ve iiziintiisi
icinde zar zor bir iki lokma alirken, Del Mar, otel mii-
diirlinii yanina katarak, kopegi besleme yonergelerini
hice saydiklar1 icin hamallara kiyametler koparmaya
bodruma bile indi.

Del Mar gittikten sonra, bas-hamal, «Bu herifte
hic is yok,» .dedi yardimcisina. «Yagh. Cok yagh. Sis-
man esmerlerden hi¢ hoglanmam. Benim karim da es-
mer, ama neyse ki yagh degil.»

yle,» dedi yardimcisi. «Bunun gibilerini iyi ta-
nirim. Biliyor musun, etine bigcak saplasan kan akmaz
bunlardan. Sivilasmis i¢ yagi bosalir.»

Bu olaydan sonra ,iki hamal, Michael’a daha ¢ok
et vermeye basladilar, ama Kamarota kars1 duydugu
o0zlem ve istek artik icine islediginden, sofralara yiiz
veresi yoktu.

Bu arada Del Mar, New York’a iki telgraf gonder-
di. Biri, tatili siiresince kopeklerini biraktign Harris
Collins hayvan egitme okuluna:

Kopeklerimi Sat. Becerilerint ve kag¢ para ettikle-
rini biliyorsun. Onlarla igim bitti. Képeklerin otel mas-
rafim c¢ikar, paray: hesabima gecir. Elimde kopek
tisti bir kopek var. Bunun.yapacagr numaraler simdiye
dek yaptigim tiim gosterileri solda sifir birakacak. Eg-
siz bir kopek. Goreceksin.

ikinci telgraf, menajerineydi:

Ise koyul. En iyi salonlarda yer ayirt. Cok para
iste. Yudizhk gosterilerle geliyorum. Bes yddiz. Boy-
lesi, kopeklik tarihinde goriilmedi. En yiiksek tcreti
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degil, daha da fazlasim iste. Gosterimi tekrarlamadan
sahneden indirmeyecek beni izleyiciler. Boyle soyle on-
lara. Beni bilirsin. Yalan yok. Biletler karaborsa sa-
tilacak.
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YIRMI UCUNCU BOLUM

Derken, tahta kafes geldi. Kafesi ambara getiren
Del Mar oldugundan, Michael] pirelendi. Bir dakikaya
kalmadan kuskusunda hakl oldugu anlasildi. Del Mar,
onu kafese cagirdi, ve Michael bu cagriy1 kabul et-
medi. Ense koékiine parmaklarim1 gecirircesine tasma-
sina yapisan De] Mar, onu sarsarak ayaklarini yerden
kesti ve kafese tikti, ya da daha dogrusu bir kismim
kafese tikti, ciinkii Michael iki 6n pencesini kafesin
enli tahtalarina gecirmeyi becerdi. Hayvan egitimci-
si vakit kaybetmedi. Serbest elini yumruk yaparak
Michael'in pengelerine pat-pat iki darbe indirdi. Ve
Michael, dayanilmaz acinin etkisiyle, pencelerinj gev-
setti. O anda, iyice iceri firlatildi. Del Mar, kafesin
kapisini kilitlerken, Michael, 6fkesini ve onurunu hav-
layarak kafesin parmaklklarina atiyordu. kendini.

Bundan sonra, kafes ambardan disar1 tasindi, da-
ha birka¢ sandifin yanisira, iistii kapali bir kamyona
yiiklendi."Del Mar, kafesin kapisim kilitledigi an or-
tadan yok olmustu, ve simdi tash yollarda sarsila sar-
sila ilerleyen kamyonda sarsila sarsila oturan iki
adam, yabanciydi. Kafesin i¢i, Michael’in ayakta dur-
masma ancak yetiyordu, o da, basim1 omuzlar hizasin-
dan yukar: kaldiramiyordu. Boyle ayakta dururken ba-
s1 kafesin iist yiiziine carpa carpa, tekerleklerin cu-
kurlara oyuklara girmesiyle sallana sarsila, ve kam-
yonun icindeki tiim 6teki seylerle birlikte kafesin igin-
de hop otura kalka gidiyorlardi.

Kafesin boyu Michael'in boyu kadar yoktu, bu yiiz-
denr ayakta dururken burnunun ucunu kafesin ucuna
degdirmek zorundaydi. Kars: kégeden firlayiveren bir
otomobil, kamyon siiriiciiniin birden gaz pedalim bira-
kip frene 'basmasina yol actu.
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Yalpalanip duran Michael'ln govdesi 6ne kayd.
Yumusacik burnu fren olarak kabul edilmezse, onu
durduracak fren yoktu, govdesinin kafesin icinde dur-
masinl saglayan nokta, burnuydu.

Yerin elverdigi 6lciide biiziiliip yatmay1 denedi. Du-
daklar:1 dislerine siirtiinmekten yarilmis, kanamaktaydi.
Ama beterin beteri vardi. On ayaklarindan biri ¢atlak-
larin, 'ya da parmaklarin arasindan kaydi iizerinde
sandiklarin gacur gucur sallandig1 madeni doégemeye
dayandi1. Yolda rastlanan bir ¢ukur, kafese en yakin du-
ran sandigin sarsilip havalanarak yer degistirmesine
neden oldu, dyle ki, bu kez, Michael'in eline dayanip
durmay:1 se¢cmis oluyordu. Bu ezme olayinin dogurdu-
gu ac1 6yle beklenmedik bir anda ‘gelmisti ki, birden
bagirmaya ve vargiiciiyle elini sandigin altindan cek-
meye davrandi. Bu hareket omuzunu gerip zorlamasi-
na neden oldugu gibi kistirilmis ayagin acisim arttir-
di.

Ve Michael'ln iizerine kor korku ¢6ktii, insan da
dahil biitiin hayvanlarda var olan tuzak korkusu. Ar-
tik bagrip havlamamasina karsin kendinden gec¢mis
olan Michael, cilginlar gibi ordan oraya gerilerek omu-
zunun ve ayagimnn kaslarin, sinirlerini acitircasina ce-
kiliyer, agir yaral1 ayagimin yarasin biisbiitiin derin-
lestiriyordu. Uzerine ¢oken bu canavarsi seyi yaka-
lamak umuduyla o6fkesinden tahta parmakliklar1 bile
1isiriyordu. Ne var ki, bir bagka c¢ukur, kamyonu bir
kez daha hoplatt1 ve .Michael''n ayagim1 ezmekte olan
sandig1 azicik, ama yabanil bir ¢abayla ayagimi ¢ekip
cikarmasina yetecek kadar kaldirarak onu kurtardi.

Tren istasyonunda, kafes, ko6ti niyetli bir kabalik-
la degil, ama oylesine, biiyiikk bir dikkatsizlik icinde
tasindi. Oyle ki, ‘kafes ve icindeki, hamalin elinden
nerdeyse diisecekken, ya da distiigli halde c¢imento
doseli yere carpmadan, dizi hizasinda yan ucundan
havada yakalandi. Ama Michael, bu distii diisecekli-
gin ve dikkatsizligin sonucu olarak kafesin kosesine
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kaywinca, biitiin agirhgiyla yarah elinin iizerine diismiis
oldu.

Trene yiiklenmek iizere bekleyen bavul ve sandik-
larin iizerine atimis bulunan kafesin oldugu yere ge-
len Del Mar, az sonra, «Hih,» dedi Michael’a. «Ayagi-
m par¢aladin ha? Eh, ayaklarmm yerinde tutmay: 6g-
renmissindir boylece.»

Istasyon hamallarindan biri, egilip Michael'in aya-
gna iyice baktiktan sonra, <O ayakta hayir yok,» dedi.

Del Mar da egilip bir daha bakti.

«Bagparmak gitmis,» dedi. Bu arada cebinden bir
caki cikarip acmaktaydi. «Yardim edersen simdi ¢a-
resine bakarim.»

Kafesin kilidini act1 ve Michael’lr gene oOyle ense-
sinden kistirip yakalayarak disar: ¢ikardi. Saglam aya-
giyla oldugu gibi yaral ayag: ile de tepinip debeleni-
yor, acisim biisbiitiin arttiriyordu Michael.

«Sen ayag1 tut,» diye buyurdu Del Mar. «Boyle tu-
tarsan bir sey yapamaz. Bir saniye siirmez igim.»

Siirmedi. Ofkeden ve acidan kivramr halde gene
kafese tikilan Michael''n parmaklarinin sayisi, diin-
yaya getirdigi parmaklarin sayisindan bir eksikti. Bu
yabanil ama eregine ermis ameliyatin akittigi kan
oluk oluk gidiyor, Michael’sa kendisini bekleyen ve
c¢ok yakiminda olan korkung geleceginin ne oldugunu,
nice korkun¢ olacagim1 bilmedigini anlamis olmanin
verdigi iiziintli icinde yaray1 yaliyordu. Insanlarla olan
deneyimlerinde boyle bir islemle karsilasmamgt: hig,
ote yanda kutunun soyutlamighgi, tuzag: animsattigin-
dan cildirtic1 bir 6fkeyle tasiriyordu yiiregini. Tuzaga
kistirilmist: evet, ve caresizlik icindeydi, ve Meringe'i
yutan, Eugénie'yi, Solomon Adalarini, Makambo’'yu, A-
vustralya'y1 ve Mary Turner’t da yutan Higlik tara-
findan yutuldugu anlagilan Kamarotun basina yeryii-
ziinilin bir belas1 gelmis olmaliydi.

Birden, ve uzaktan Michael'ln kulaklarim1 dikme-
sine ve yeni bir koétiliigiin gelecegini sezerek tiiyleri-
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ni diken diken etmesine yol acan bir giiriiltii duyuldu.
Karmakarisik, bagrig, ¢agrig, havlama ve uluma ses-
lerinden olusan bir giiriiltiiydi bu. Kiyamet kopuyor-
du.

cAllah kahretsin! Gene su artist kopekler,» diye
homurdandi hamal yanindakine. «Kopek gosterilerine
kars1 bir yasa cikarmalilar. Téreye uygun degil bun-
larin yaptigi»

Peterson’un tayfas1 bunlar,» dedi 6teki. «Gegen
hafta gelmislerdi. Képeklerin biri kafesinde 6liiydii.
Gordiigiim kadariyla dayaktan 6lmiistii zavalll.»

«Belki de gosteri yaptiklar1 son kasabada Peter-
son’dan -iyi bir kamc¢ yedi, sonra 6teki képeklerle va-
gona tikili;, 6lmeye birakildiy

Kopekler, tren vagonundan perondakj tasita aktari-
Iirken giiriiltiiler biisbiitiin artti, ve tasit ilerleyip Mic-
hael’’ln yanibasinda durunca, Michael, aracin tepele-
me kafeslenmis kopekle doldugunu gordii. Gergekte,
cogu kirma olmak iizere degisik tiirlerde otuz bes ko-
pek vardi, ve hepsinin de mutlu olmaktan ¢cok uzak
bulunduklar1 hareketlerinden anlasiliyordu. Kimi havli-
yor, kimi uluyor, kimi de tahtalarin arasindan agiz bu-
run uzatip bir digerine homurdamyor, 6fkeleniyor, pek
cogu da sefaletin dinginligi icinde 6yle duruyordu. Bir-
kac1 yaral1 ayag: yaladi, oksadi. Pek kavga etmeyen
kiiciikce kopekler kafeslere ikiger {icer tikilmiglardi.
Genis kafesten baska her seye benzeyen daha genisce
kafeslere bes alt1 tazi1 birden konmustu.

Birinci hamal, «Bunlar c¢ok yiiksek atlar,» dedi.
«Bak nasil tikilmis kiigiiciik kafeslere. Balik istifi. Iki
kurus fazla nakliye ddeyecegim diye Peterson’in o6dii
kopuyor. Degil donenmeye ayakta durmaya yetecek
yerleri yok hayvanlarin. Bir kasabada sarlatanlhklari
bitip de bir baska kasabaya gocmeye basladiklarim
anladiklar1 an cehenneme gireceklerini 6grenmiglerdir
artik. Boyle yolculuk etmek 6liimden beter.»

Bu sozleri s6yleyen hamal, o cehennem atesinin ka-
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sabalarda azalmadigini, kdpeklerin gene 6yle yeterin-
den kiiciik hiicrelere tikih birakildigini, aslina baki-
lirsa, omiir boyu hapse tutuklu olduklarmm bilmiyordu.
Képekler, gosterj saatleri ya da dakikalar1 disinda cok
seyrek olarak kafeslerinden gikarilirdi Is adam go-
ziiyle bakildikta, bu hayvanlara .yi bakim saglamak,
verimi kazana etkilemiyordu. Xir.na kopekler ucuz
oldugundan, o6ldiiklerinde yenilerinj satn. almak, dlme-
meleri icin dzen gostermekten daha ucuza geliyordu.

Hamalin bilmedigi, ve P:terson’un bildigi oir ger-
cek de, bu otuz bes képekten hi¢ bir tanesinin, toplu-
lugun, dort yil 6nce ise basladigi1 zamanindan kalma-
y1 basarmis kopegi olmadigiydi. Toplulugun artistleri-
ni olugturan o ilk kopeklerden hi¢ bir tanesi isten ¢1-
karilmig da degildi. Kafesten ve topluluktan ayrima-
nin tek yolu, 6lmekti. Michael’a gelince, o, hamalin
bildigi kadarini bile bilmiyordu. Bu arada, acinin ve inil-
tinin hiikkiim siirdiigii ve kendisinin de aym kaderi pay-
lasmak zorunda kalacagi disinda hi¢ bir sey bilmiyor-
du.

Biishiitiin artan havlama ve hirlama sesleri arasin-
da tasima aracina yigilan kafeslerin arasina Michael’
n kafesi de tikildi. Ve bir biitiin giin, ve iki geceye
yakin bir siire doguya dogru gidilirken, kdpek cehen-
neminde kaldi. Sonra biiyiik bir kentte, 6teki kafesler
indirildi ve Michael, kafesi kamyonun i¢inde ordan ora-
ya cekildikce depresen yarasina, acis1 hi¢ dinmeyen
kesik ayagmna karsin daha rahat, daha sessiz bir or-
tamda yola devam etti.

Bu isin ash nedir — bu daracik kamyonda, dara-
cik tutukevinde bulunusunun sebebi neydi — diye sor-
mad1 kendi kendine. Bunu bir mutsuzluk ve sefalet
olarak kabul ettj ve pencesinin neden ezildigini kendi
kendine ne kadar aciklayabildiyse, bunu da o kadar
aciklayabildi. Oluyordu boyle seyler. Hayat, buydu ve
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bu hayat kétiiliikklerle doluydu. Seylerin nigini aklina
gelmiyordu. Seyleri ve geylerin nasilinin birazim bili-
yordu. Her sey, neyse oydu. Su 1slak, ates sicak, de-
mir kati, et iyiydi. Diinyanin aydinlanmasi ve karanhk-
larin gelmesi nasil bitip tiikkenmez bir tansik olarak
siirip gidiyorsa, o bu olay: nasil béylece, bir tansik
oldrak kabul ediyorsa, boyle seyleri de Oylece kabul
ediyordu. Sirtindakj post, durmadan atan yiiregi, ya
da diisiinen beyni ne kadar tansiksa, bunlar da o kadar
tansikta.

Chicago’da bir bagka vagon yiiklendi ve bitip tii-
kenmez kent sokaklarinda, kentin giiriiltiilerine bogula
bogula bir siire gitti, sonra bir bagka yiik kamyonuna
aktarilarak dogu gezisinin devami olani yolculuga bi-
rakildi. Bu, daha bir y1gin yabanci hamal demekti.
New York’a ~varmanin anlam1 da aymyda: bir y1gin ta-
nimadik hamal daha. Burada, yani New York’'da, bir
trenin yik vagonuna yiiklendi. Kafeslenmis tutuklu-
luk, Long Island’da bulunan Harris Collins'in tutuke-
vinde de siirecekti.

Once Harris Collins ve zebellal1 bulundugu hay-
van cehennemiyle karsilastli. ama bundan sonra olan-
lar1 daha once anlatmak gerek. Michael, Harry Del
Mar1 bir daha hi¢ gérmedi. Tamdig: 6teki insanlar
nasil, olageldigi iizere hayattan cekildiyse, Harry Del
Mar da, hayatin kendisinden oldugu gibi Michael’in ha-
yat alanindan cekildi. Ve onun cekilisi, gercek anlam-
da bir cekilis oldu. Demiryolu kopriisiinde bir carpis-
ma, kopriiniin altinda uzanan caddede sapasaglam do-
lasan insanlarin birden iirkiip kacismasi, devrilen bir
tren ve... Harry Del Mar, Hiclige gomiildii. Insanlarin
6liim diye bildikleri ve boyle gomiilenlerin hayata bir
daha goziinii agmadiklari, yollarinda bir daha yiiriime-
diklerine bakilirsa, hic¢lik sayilabilecek o girdaba go-
miilmiis oldu.
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YIRMI DORDUNCU BOLUM

Harris Collins ellj iki yasindaydi. Ince yapili, za-
yif ve cevik bir adamdi. Dig go1 iniisii ve tavirlari
Oyle tathh oyle yumusakt:i ki, yansittig1 izlenim, ner-
deyse hanim hanimcik bir erkek olduguydu. Kilisenin
ana okulunda din dersleri veren, bir kiz okulunu y6-
neten, ya da bir insanlik dernegine baskanhk eden biri
samilird1 ilk bakigsta.

Teni, pembe beyaz, elleri, kizlarimn eli gibi pa-
muk pamuktu. Elli bes kiloydu. Bir de, iskenceden
korkar gibi, polisten korkar gibi karisindan korkan
bir adamdi, ve her an bir dolandiric1 gelip onu c¢arpa-
cak, hirsiz gelip evini soyacak gibi tetikteydi. Ama
korkmadig: tirkmedigi tek bir sey vardi, bu da aslan,
kaplan, pars ve jaguar gibi yabanil hayvanlardi. O-
yunun kuralim biliyordu ve en saldirgan aslani, hem
de, kafesin disinda degil, icinde, kilit altinda, bir sii-
piirge sopasiyla yola getirebilirdi.

Clnkii oyunun kurallarini biliyordu ve bu kural-
lar1, kendisinden bile ufak tefek, kendisi gibi hayvan-
lar disinda her seyden korkan — bu konuda oglundan
da korkak olan — babasindan o6grenmisti. Noel Col-
lins adindaki bu baba, Amerika’ya gé¢cmeden Once,
Ingiltere’de basarili bir hayvan egitimcisiydi, ve A-
merika’da, basarisin1 siirdiirerek, Cedarwild’da oglu-
nun daha sonra gelistirip kurdugu biiyiikk hayvan egit-
me okulunun temellerini atti. Harris Collins, babasinin
attig1 temel iizerine dyle iyi bir yapr kurdu ki, okul,
temizligin ve iyiligin ornegi olarak parmakla gosteril-
di. Buraya pek cok konuk gelir ve hepsi de, yapiy1
iciyle disiyla saran tath ve aydinlik havanin yaratti-
g1 hayranhik duygular: icinde kendilerinden gecik goz-
leri arkada giderlerdi. Ancak bu konuklara egitim is-

204



lemleri hi¢ bir vakit izletilmezdi. Ara sira, 6zel gos-
teriler diizenlenir, okul iizerine diisiindiikleri biitiin gii-
zel seyleri vardiklar1 tim olumlu yargilar1 dogrulamak
lizere ‘mamul maddeler’ gozleri 6niine sergilenirdi. A-
ma hammaddelerin islenmesini gorselerdi, durum bag-
ka olurdu. Toy ciraklarin nasil ustalastify konuklara
gosterilseydi, bir ayaklanma bile c¢ikabilirdi. Burasi
okul degil, bir hayvanat bahgesiydi; ciinkii kendi mal-
lar1 olan ve egitilen, alimp satilan hayvanlarin digin-
da, isin biiylik bir kismi, egitilmis hayvanlarin, ve
belli dénemlerde calismayan, is .anlagmasi1 yapmamis
ya da anlasmaya varmak iizere goriismeleri siirdiiren
hayvan gosteri topluluklarinin hayvanlarimin birakildi-
g1 bir pansiyon isletmeciligine ayrilmisti. Fareden si-
cana, sicandan deveye, file, hatta, ara sira, Ren ge-
yigine, bir cift su aygirina kadar akla gelecek her
hayvan bulanabilirdi burada.

Sirkci Kardeslerin kentte iic ay siiren gosterileri
srasinda atlarim da yabamil hayvanlarim da kouuk et-
mis ve lic ayda tam on bes bin dolarhk bir kazancg
saglamigti. Bu da bir sey mi — acik arttirma giind,
varmm yogunu ipotek edip biitiin egitilmis atlari, tay-
lari, ziirafa siiriisiinii ve becerili filleri satin aldi, alt1
ay sonra, halkalardan gecen Repeater adh tay disin-
da biitiin hayvanlar1 on bes bin dolar kirla satti. Re-
peater'a gelince, bu tay:1 da birka¢ ay sonra iki bin
dolar net karla elden gikardi. Sirk¢i Kardeslerin bu
iflasi, Harris Collins’in hayatinin en biiyiikk mali bagsa-
risiydi, boyle gecici basarilar bir yana, okulunun sii-
rekli geliri hi¢ de kiiciimsenecek bir para degildi, ay-
rica, okulunda yatip kalkan hayvanlar1 kislik acik ha-
va gosterilerine yolladiginda, geliri hayvanlarin sahip-
leriyle kirisir, veee, hep degilse bile ¢ogu kez, film
sirketlerine kiraladigr konuk hayvanlardan elde etti-
gi geliri kimseyle kirismazdi. '

Ulkedeki biitiin hayvancilar, onun meslekte en zen-
gin is adam oldugunu kabul etmekten baska, kafese
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giren en yigit adam ve hayvan egiticilerinin krali ola-
rak tanirlardi. Ve onun ¢alismasim yakindan izleyen,
isinin ic¢yiiziinii bilenler, adamin ruhu olmadigini séy-
lerdi. Bununla birlikte, karis1 ve cocuklari, ve kiiciik
toplumsal cevresindeki tanislari, hic boyle diisiinmezdi.
Onlar, Collins’i is basinda hi¢ gérmediklerinden, diin-
yada onun kadar yufka yiirekli, onun kadar duygulu
bir adamin bulunmadigina irnanirlardi. Sesi yumusak
ve incelikliydi, tavirlar1 nazik, hayat, diinya din ve si-
yaset lizerine goriisleri ihmhydi. Vur tokadi, al agzmn-
dan lokmasini, daha dogrusu, tatli séze cam kurban
denen adamlardandi. Bir rica yeterdi. Yerel yardim
derneklerinin hepsine para verirdi. Titanik battiginda
tiziintiisiinden bir hafta agzina lokma koymadi. Bunun-
la birlikte — hayvan egitmeyj meslek edinmis Kkisiler,
bu iste cahsan herkes, onu meslegin en sinirli ve
en duygusuz adami olarak bilirlerdi. Ve bununla bir-
likte — diinyadakj en biiyiik korkusu, iri yar1 eli ma-
sal1 karisinin, sofrada, bir tas corbay1 basina ta¢ ola-
rak gecirecegiydi. Evliliklerinin ilk yillarinda iki kez
yapmigti1 bunu. Bu isi gene yapacagi korkusu yiire-
ginde biiyiiyedursun, karisini, bir dediklerini iki etme-
digi yedi cocugunu oldugu gibi biiyiik bir ictenlikle
ve adanmishkla severdi.

Cocuklarim 6yle ¢ok severdi ki, dort ogluna ta bas-
tan onu ig basinda gormeyi yasaklams ve onlara, da-
ha 1limli meslekler tasarlamsti. Yale’de okuyan en
biiyiik oglu John, okumus bir adam olmay1 secti, ve
bu arada, kendi otomobilini, ne New Haven iiniversi-
te kasabasinda ,otomobil sahibi kisilerden umulan dii-
zeyde bir yasant: siiriiyordu. Harold’la Frederic Pen-
nsylvania’da milyoner c¢ocuklar1 akademisindeydi. En
kiiciikleri Clarence de, Massachusetts'de bir lisede oku-
yor, ve doktor mu nlsun, pilot mu, bilemiyordu. Ikisi
ikiz olan ii¢ kiz, kiiltiirli birer hanimefendi olacak-
lard:r. Elsie, Vassar'dan diplomasim almak iizereydi.
Ikizler; Mary’yle Madeline, en seckin ve en pahali ha-
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zirhk kurslarina gidiyor, Vassar’a girmeye hazirlani-
yorlardi. Biitiin bunlar paray: gerektiriyordu. Harris
Collins’in paray1 esirgedigi yoktu, ama gereksinim, hay-
van egitme okulunun para kazanma sigasim zorluyor-
du. Karis), dort oglu ve ii¢ kiz1 su kadarcik bile ¢a-
hstigim1 akillarindan gecirmiyordu ama, Collins gide-
rek daha cok calismak zorunda kaliyordu. Ailesi, iistiin
zekas1 ve yetenegi sayesinde yalmzca ‘soyle yapilacak,
béyle edilecek,” demekle yetiniyor sanmiyorlardi onu
ve; eger elinde -degnek, kirk kirma kopegi ekin bicer
gibi sopadan gecirdigini, bunun iizerine biisbiitiin ¢i-
leden cikip ele avuca gelmeyen hayvanlar: egitmek icin
neler yaptigim gorselerdj cok, ama cok sasirirlardi.

Islerin ¢cogunu yardimcilar1 yapiyordu, amsa ne ya-
pilacagini, nasil yapilacagim1 durup dinlenmeden onla-
ra gosteren, ve Onemlice hayvanlar iizerinde gerekli
calismalar:1 bizzat yapan Harris Collins’di. Yardimei-
larinin hemen hemen hepsi 1slahevinden alinmis geng-
lerdj ve hepsini de, sezgileri ve becerikli gozleriyle Col-
lins se¢misti. Zeki ve sogukkanlh davranacaklari ko-
suluyla al'nmist1 bunlar ve islahevine dénmemek igin
ellerinden geleni yapmaya hazirdilar. Collins’in aradi-
g kosul ve nitelikler bu kadardi ve elbet, bunlar uy-
gulamada, ezici, iskenceyi gerektiriyordu. Sicakkan-
hhk, eliacikkhk, yardimseverlik, duygusallik, is yerin-
de gormek istemedigi niteliklerdi; ve Cedarwild Hay-
van Okulu, saatin ilk vurusundan, kam¢inin son vuru-
suna degin is yeriydi. Kisacasi, elde edilen veriler bir
biitiin olarak degerlendirildikte, Harris Collins'in, hay-
vanlara, Hristiyan aleminde, tibba hizmet amaciyla
canli hayvanlar lizerinde ameliyat yapan labaratuvar-
lardakj hayvanlara cektirilen acidan ¢ok daha biiyiik
ac1 cektirmekten sanik oldugu ortaya cikar.

Ve Michael, Seattle’daki Yeni Washington Otelin-
de tikildig1 kafes icinde alt1 bin kilometre yolu yatay
dogrultuda katetmesine karsin, bu hayvanlar cehenne-
mine diistli. Biitiin bu yolculuk, pislik, ve iginde bulun-
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dugu durnmu niteleyen sefalet boyunca, bir kez bile
kafesten disar1 cikmadi. Neyse ki genelde iyi olan sag-
11g1 kesik parmagimn yarasi, gémiilmedik bir kapan-
ma siirecine girmisti. Ama yara, kir icinde, kendisi
de bite bulanikti.

Cedarwild, soyle ilk bakista, cehennemden bagka
her seye benziyordu. Kadifemsj yesillikler, beyaz ca-
kil dosenmis ihce yollar, otomobil yollar:, kendilerin-
den beklendigi bicimde biiyliylip gelisen, distan giizel,
ama icten ruhsuz cicekler, ve bunlarin sonunda, kimi
ahsap, kimj tugla alcak yapilar toplulugu. Ama Micha-
eln karsilayan, o sirada masasi1 basina oturmus, sek-
reterine, Seattle’dan Harry Del Mar adinda biri tara-
findan, Cedarwild’a teslim edilmek iizere goénderilen
kopegin nerelerde kaldigi, neden geciktigi konusunda
demiryolu ve nakliye girketlerine sorgu soru mektubu
yazdiran Harris Collins olmadi. Michael1 teslim alan,
nakliyecinin teslim fisini imzalayan, ve kafesi insam
rahats1z edecek derecede ve kimya labarotuvariymis-
casina temiz bir beton odaya tasiyan, on sekiz yasla-
rinda renksiz denecek kadar solgun gozlii bir gencti.

Cevre, Michael’1 etkiledi, kafesi agmadan dnce ama
kollarin1 sivayip biiyiik bir mugamba onliikk kusanan
geng hig ilgisini ¢cekmedi. Michael ziplad: kafesten ¢ik-
t1 ve giinlerdir yiiriimeyen ayaklar1 iizerinde yiiriime-
ye cabaladi. Bu iki ayakh tanr1 hi¢ ilging degildi. Se-
vimli degildi. Ayagim basti1g1 beton gibi soguk bir in-
sanogluydu. Hareketleri bir makina gibi diizenli ve
yontemliydi. Boyle, kurulu bir makinaymigcasina Mic-
hael1 aldi, yikad1i yundu, ilaglayarak mikroplarimdan
arindirdi. Ciinkii Harris Collins hayvanlarla iligkisin-
de, kelimenin tam anlamiyla bilimsel ve ‘antiseptik’ti
ve Michael, bilerek isteyerek yapildig1 sdylenmeye-
cek, ama incelikten, diisiincelilikten eser tasimayan
kaba hareketlerle bilimsel olarak temizlendi.

Dogaldir ki, Michael bunlar1 anlamadi. Basindan
gecenler yetmiyormus gibi, ipini kimin cekecegini ve
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idam hiicresinin nasil bir sey oldugunu bilmemesine
karsin, bu bombos ve ila¢ kokulu beton odanin yasa-
minin son duragi, ve bu gencin, onuy, tiim tamgslarini,
tim sevdiklerini yutan karanhklara gonderecek tanr:
olabilecegini biliyordu. Michael’'n tiim kuskulardan
uzak, tam bir kesinlikle bildigi bir sey vardi o da,
biitiin bunlarin kétii bir gelecegi haber veren irkiing
derecede garip seyler olduguydu. Tasmasi ¢ikarildik-
tan sonra geng¢ tanrinmn elinin ensesine degmesine ses
etmemisti; ama hortum iizerine c¢evrildiginde kars:
koydu, direndi. Yalmizca kurgusu geregince c¢alisan
geng, Michael'ln ensesindeki elini etine gomdii, ayak-
larin1 yerden kesti, ve aym zamanda, 6tek; eliyle hor-
tumu agzina tuttu; hortumun ucundaki muslugu kul-
lanarak suyun basincimi arttirdi. Michael kars: koydu,
ama sonunda acilari icinde bogulduy, eli kolu baglh, so-
luk soluga kendini birakt: kaidi.

Bundan sonra, bir daha direnmedi, hortumla, bii-
yik sert bir fircayla, kopiikleri agzina burnuna dolup
aksirmasina neden olan karbol sabunuyla yikandi, fir-
calandi. Basina, her an neyin geldi gelecek oldugu-
nun farkinda, ama bu arada, gencin iyilik ya da koti-
likten yana ne olumlu ne. de olumsuz olmadiginin bi-
lincine varan Michael, bir daha kars1 koymadan, iyice
temizlenip, banyo sonrasimin rahatlig: icinde tath tat-
I1 bir sepete konuluncaya dek kendini birakti. Sonra da
uyudu ve herseyi unuttu.

Buras: bir hastane, ya da bir soyutlama bdlge-
siydi ve burada gecirdigi bir haftalik tutukluluk done-
minde, mikroplu bir hastaligi oldugunu gosteren hic-
bir gelisme olmadi; basina, iyi yemekler, saf i¢me
suyu ve bir robot gibi kendisine hizmet eden gen¢
tanrinin disinda, yasamla iligskisinin kesilmesinden bas-
ka hi¢ bir sey gelmedi.

Michael, uzaktan Harris Collins’in ¢ok yiiksek ol-
mayan ama buyurgan sesini sik sik duydu ama bir daha
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onunla karsilasmadi. Bu sesin sahibinin yiiksek dii-
zeyde bir tanri oldugunu, Michael ilk duyusta anlada.
Siradan tanrilar1 yoneten, onlardan iistiin olan yiiksek
bir tanr1 bunca buyurgan olabilirdi. O seste irade var-
di, buyruk vermeye ahsikhk wvardi. Michael degil,
hangj kopek olsa bunu hemen anlardi. Ve hangi kopek
olsa, sesin gerisindeki tanrida ne sevginin ne sevim-
liligin, birinin yiiregini isitacak ya da hayranhgn: ge-
kecek hi¢c bir seyin olmadigina karar verirdi.
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YIRMI BESINCI BOLUM

Soluk benizli gen¢ tanri, Michael'in tasmasi zinci-
rini takip onu soyutlama kogusundan cikararak, her-
hangi bir dostluk gosterisi yapmadan kendisini hemen
selamlayan bir bagka yiizii kara geng tanriya teslim et-
tiginde sabahin on biriydi. Zincire vurulmus bir tutuk-
lu olan Michael, yoluna giderken daha baska tutuklu-
larla karsilagtr. Ug taneydiler ve boylesini daha once
hic gormemisti, Sallak sarsak, eskin giden ii¢ ay1 ca-
navariydi bunlar ve Michael, ilk bakista, tiiylerini dik-
ti, ve en alcak sesiyle hirladi; ¢iinkii, (kuzunun kur-
du ayirdettigi gibi) kalitimla kendisine dek varmis o
sezgiyle, bunlarin yabanil diinyanin unutulmaz dis-
manlar1 oldugunu anlamisti. Ama onlara saldirmaya-
cak kadar ¢ok gormiis ¢cok yasamis, ve her seyden on-
ce duygulu bir yaratikti. Saldirmak yerine, tetikli
adimlarla sag1 solu kollayarak, ama bu yaratiklarin
garip kokusunu burnunun koku alma yetisini hi¢ sa-
kinmadan sonuna dek harcamasina koklayarak, zinci-
rin ucunda kendisini tutsak tutan tanrinin ardinda yii-
rilye yiiriiye yanlarindan gecti.

Burun deliklerine, siirekli olarak bir yi1gin garip
koku doluyordu. Duvarlann gerisini gérememesine kar-
sin, daha sonra aslanlar, pars, maymun, sebek ve ay1-
balig), deniz aslam olduklarini gérecegi seylerin ko-
kularim1 duyuyordu. Biitiin bunlar, siradan bir kopegi
sasirtir, belki de sersemletirdi; ama onun iizerindeki
etkileri, uyanik, tetikte ve aym1 zamanda cok sinik ve
boynu egik tavirlar biciminde kendini gosterdi. Sanki
yeni ve canavarlarla dolu, tikis tikis bir yabanil or-
manda yiiriiyordu ve bura torelerine, yaratiklarina ta-
ms degildi.

Arenaya girerken, bacaklar1 eskisinden daha te-
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tikli, daha celiksi gerildj ve biisbiitiin. kenara kenara
yonelmeye basladi, boynunda ve sirtindaki tiiylerin tii-
mii dikildi, derin derin, sessiz sessiz hirladi. Neden
denilirse, arenadan ¢ikmis gelen bes fili gormiisti. Kii-
ciik fillerdi bunlar, ama ona sorulursa, canavarlarin
en irisiydi, ve, Mary Turner1 pargalarken ara sira
gorebildigi balinay1 ¢agristiriyorlardi. Ama filler, onu
hi¢ umursamadi, hepsi de hortumlariyla o6nlerindeki-
nin kuyruguna yapismis, (bir yerden cikarken bdyle
ylrimelerj 6gretildiginden) salim salpa yiiriiyorlardi.

Ayilar pesinde, arenaya geldi. Bir sirk pisti biiyik-
ligiinde, talas serili yuvarlak bir yerdi burasi. Tepe-
si camla damlanmig dort kiose bir binanin icindeydi.
Ama izleyici kabul edilmediginden, ringin cevresinde
oturacak yerler yoktu. Halkin agzim bir karig agik bi-
rakacak ya da kahkahaya bogacak numaralar1 yap-
malarim1 saglamak i¢in hayvanlarin nice iskenceyle
egitildigini gérmek iizere, yalmz Harris Collins ve yar-
dimcilar;, hayvan alim satimcilar1 ve meslekten olan-
lar girebilirdi buraya.

Kendisinin bulundugu koseden uzakc¢a bir yoéreye
alimp hemen ise kosulan ayilar1 unuttu Michael. Bir
an icin, ayilarin oturup da kiramayacag: saglamhkta,
goz alic1 renklere boyali1 figilar1 yuvarlayan adamlara
gozi ilisti. Sonra, kendisini buraya getiren adamin du-
raladig1 bir arada, korkung bir ilgiyle, alacali bir mi-
dilliye bakti. Yere uzanmigti. Bir adam iizerinde otu-
ruyordu. At, durmadan basin talas dégeli yerden kal-
diriyor, adam opiiyordu. Michael, tek bu kadarim gor-
dii, gene de, bu iste bir yanhshgin bulundugunu sez-
di. Neden oldugunu bilmiyordu, nedeninj ac¢iklayacag
delilleri yoktu ama gene de bir acimasizlik, bir zora
kosma, bir haksizlik seziyordu bu iste. Goéremedigi
gey, adamin elindeki uzun igneydi. Bu igneyi atin omu-
zuna her batirisinda, at, aciyla sigriyor, bilingsiz bir
tepkiyle basimi kaldiriyor ve, sirtinda oturan adam,
kendi agzim, atinkine ustalikla degdirmeye hazir bek-

212



liyordu. Bu hareketi izleyici koltugundan gorenler,.iki-
sinin atin, sahibine olan sevgisini anlattigin1 sanacak-
lardi.

Birkag adim otede, bir bagka, siyah midilli, kendi-
sine uygulanan islemin garipligine uygun gariplikte
hareketler yapiyordu. Atin 6n ayaklarina ipler baglan-
mistl, iplerin her birini bir adam tutuyor, ve bu iki
kisi, atin onlinde durup dizlerini kisa, sert bir kam-
ciyla doven hareketlerine uyumlu olarak ipleri geri-
yorlardi. Bunun iizerine at, eli kam¢il1 adamin 6niinde
diz ¢6kermis gibi, talaslara diz ¢6kiiyordu. At bu isten
hoslanmiyor, arada bir ayaklarini yayarak, basini sa-
ga sola cirpindirarak, iplerin birden cekilip kasilmasi-
n1 onleyecekmis gibi, ve ipler birakildikta yanlamasi-
na ya da kuyrugu iistiine diismecesine isyan ediyordu.
Ama bodyle her diisiisiinde, dizlerinj hint kamis1 kam-
ciyla doven adamla yiizyiize gelmek zorunda birakili-
yordu. Egitimin nasil yapildigin1 aklindan gecirmeyip
yalniz sonuclar1 goren izleyicilerin cok hoslanacag: bi-
cimde diz ¢okmesi 6gretiliyordu ata. Ciinkii, Michael'in
cabucak sezmeye basgladig1 gibi, bilgi, burada aciyla
Ogretiliyordu. Kisacasi, burasi, bu Cedarwild Hayvan
Okulu, acilar okuluydu.

Harris Collins, kendisine yaklasan siyah geng¢ tan-
riya basiyla bir isaret yapti ve soran, ve dlgen bigcen
bakislarin1 Michael’a g¢evirdi.

«Del Mar’in kopegi bu, efendim,» dedi gen¢ tanr.

Collins’in gézleri parildadi ve Michael’a bir kez
daha dikkatli bakti.

«Ne oyunlar1 varmis, biliyor musun?» diye sordu.

Gen¢ hayir anlamina basin1 salladi.

«Harry'nin elj en iyiyi segerdi,» dedi. Bu sozleri
kargisinda duran gence sOyledigi sanilirdi, ama aslin-
da, kendi kendine konusuyor, ya da daha dogrusu, kar-
sisinda sozlerini duyacak birinin varligindan yararla-
narak sesli diisinme gereksinimini doyuruyordu. «Bu
kopegin diinyada tek oldugunu séylemisti. Peki, giizel
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ama, ne bilir, ne yapar? Onu sdylemedi. Zavall1 Harry
diinyadan cekildi, ve biz, kopegin numaralarim bilmi-
yoruz... Coz zinciri.»

Serbest birakilan Michael, bas-tanriya bakt:1 ve
olacaklar1 beklemeye koyuldu. Ringin karg:1 yodresinde
de bir aymnin aciyla bagirmasi, bagina geleceklerin ne
oldugu iizerine ipucu veriyordu ona.

Collins, soguk soguk, ve kaba bir sesle, «Gel bu-
raya,» diye buyurdu.

Michael geldi, 6niinde durdu.

«Yat!»

Michael, yatti. Ama isteksizliginj biisbiitiin abar-
tarak sergiledi bunu yaparken.

«Kahrolas1 safkan!» diye hirladi Collins. «Canla
bagla calismayacaksin, ha? Sen dyle bil» Sesini biis-
biitiin yiikseltti, «Kalk!» diye bagirdi, «Yat! Kalk!
Yat! Kalk!»

Buyruklar: kisa, kesik ve kesindi. Kam¢1 gsaklama-
lari, ya da makinail atiglari gibi gikmst1 girtlagin-
dan. Ama Michael, o aym isteksiz, yavag hareketlerle
uyduy buyruklara.

Hic degilse Ingilizce bi'diini 6grendik,» dedi Col~
lins. «Havada cift takla atar ma acaba,» diye ekledi.
Biitiin kopek egitimcilerinin diislerinde yatan bir nu-
maray1 dile getirmis oluyordu. «Geli bakalim, gorelim.
Tak zinciri. Buraya gel Jimmy. Bir tasma daha tak.»

Islahevinden ¢ikma bir bagka gen¢ Michael'in ar-
ka ayaklarina kalgasina dogru bir kiskac¢ takarak soy-
leneni yapti. Kiskacin ucunda ip baghydi.

«Tutun ipleri,» diye buyurdu Collins. «Hazrol! Bas-
la!'»

Bu so6z iizerine, diinyanin en sagilasi, en goériilme-
dik, en onursuz iglemi uygulandi Michael’a. «Bagla!»
sOzciigii daha tiimiiyle soylenip bitmeden, boynundaki
tasmaya bagh zincir, onu c¢ekti havaya kaldirdi, bu
arada arka ayaklarina bagh ip alt kismim c¢ekti, beri
ve havaya dogru firlatti, ve bu arada, Collins’in elinde-
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ki sopa c¢enesinin altim1 dévdii. Boyle bir aldatmacayla
daha 6nce karsilasmis olsaydi, hi¢ degilse, si¢crar, ha-
vada doéner ve acinin birazini da olsa onlerdi. Ama bu
durumda, cekelenip parcalanirken cenesinin altina da
bir darbe yemis, hepsi bir anda olan bu hareketler kar-
sisinda nerden geldigini sasirmis olarak lap diye ar-
ka iistlii talas yere diismiigtii.

Talaslarin iizerinden ofkeyle, ense tiiyleri dimdik,
girtlagy hir hir, disleri 1sirmaya hazir durumda firla-
di, ve kurnaz bir numaranin kélesi olmasaydi, bu dis-
leri, bas-tanrinin etine gegirecekti. Iki geng, islerini
iyi biliyorlardi. Biri bastaki, dteki ayaklardaki ip ¢ek-
t, ve Michael, yalmzca hirlad1 ve duygu olarak kal-
maya tutuklu 6fkesini tiiylerini dikerek haykirdi. Ne
ileri, ne geri, ne de yanlara dogru kimildayamaz, hic
bir sey yapamazdi. Zinciri tutan 6ndeki geng, arkasin-
daki gence saldirmasini 6nliiyordu. Ve arkadaki genc,
elindekj ipi cekerek ondeki gence saldirmasini, ve iki-
si birden, boyle yapmakla, kotiiliklerin ve acilarin
krah olduguna kuskusunun kalmadig1 Collins’e saldir-
masina engel oluyorlarda.

Michael'in 6fkesi, caresizligi gibi smrsiz biiyiik-
likteydi. Duydugu 6fke iginde, girtlagini1 paralarcasi-
na, ses tellerini koparircasina bagirmaktan ve tiiyleri-
ni dikenlemekten baska caresi yoktu. Ama Collins’e
gore bu cok bildik ve ¢ok sikici1 bir deneyimdi. Ara
sira doniip karsiya, ayilarin ne durumda olduguna bi-
le bakiyordu.

Ilgisini gene Michael'a yonelterek, «Seni gidi saf-
kan,» diye hirladi. «Gevsetin! Salin gitsin!»

Michael, zincirlerinden kurtulur kurtulmaz Collins’
in ustiine atladi. Ve Collins, yillarin verdigi duyganlik-
la: uzaklig1 ve zamam dyle iyi ayarlad: ki, cenesinin al-
tina tekmeyi indirdigi gibi talas doseli yere serdi.

«Tutun!» diye buyurdu Collins. «Iplere gerin!»

Ve iki geng, biri zincirden, biri ipten ¢ekerek, onu
caresizlige gerdiler. '
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Collins, gozlerini ringin giris kapisina cevirdi, mo-
daya en uygun ve de en siisli sokak giysisine kiyas-
la yeterinden c¢ok ‘giysilenmis’ bir kadinin onine ka-
tilmig yiriiyen iki sira ata bakti,

Collins, bir an icin Michael sorununa dénerek, «<Bu
omriinde takla atmamig,» dedi.

«Tasmanin ucunu birak Jimmy, git Smith’e yardim
et. Johnny, orda bir kenarda tut onu, bacaklarim da
kolla. Miss Marie birinci dersini almaya geliyir, sa-
lak kocasi1 da pesinde. Sanki bir sey 6gretebile:ekmis
kariya...»

Michael, bu sézleri izleyen goésteriyi ¢oziimleyeme-
di, ama geng, onu kadinin ve dort atin gosteri diizeni-
ne sokulmasim izlemek iizere giderken pesinde gotiir-
diigiinden, olaya tamk oldu. Olanlar1 anlayamad: ama,
davraniglarindan, kadinin da, tutsak ve acili olcugunu
sezdi. Gergekte, isteksiz oldugu halde bir numara yap-
maya zorlanan ve egitilmekte olan atlar degil, kendi-
siydi. Iskenceyle cam1 cikarilip, sucluysa 6lsiin, sigsuz-
sa yasasin diye ¢oliin ortasinda birakilan insanlar gi-
bi iskence alanina gelirken, yiirekliligini korumus, ama
ikiser ikiser teraziye kosulan atlar1 ve atlarin {erazi-
lerindeki kancalara gecirmek lizere kusandig: arzci bir
kez daha goriince, yiiregi yerinden firlayacak gbi ol-
du, diz cokiip ellerini yiiziine gémerek bu yiiressizli-
gini gosterdi.

«Hayir, hayir Billikens,» diye yakardi kocas: olan
iri kemik adama. «Yapamam, korkuyorum. Korkuyo-
rum.»

«Oyle sey olur mu, hammefendi,» diye araya gir-
di Collins. «Numara son derece giivenli. Hi¢ bir tehli-
ke yok. Hem, iyi bir numara, tam bir para makinasi.
Dogrulun bir dakika.» Kadini1 omuzlarindan tutarak
s6yle bir yoklad: giysisinin altindan sirtina da yokla-
d1, cAlet yerli yerinde.» dedi. Ellerini kadinin kollarin-
dan asag1 kaydirdi. «<Haydi! Birak kancalari» Kadin
kollarin1 salladi, kabar kabar dantelli kol agizlarindan,
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kolu boyunca uzandig1 anlasilan ince bir ¢elik tele
bagh kancalar ¢ikti.. «Oyle degil, 6yle degil! Kimse
gormeyecek. Sok onlar1 c¢ikardigin yere. Bir daha de-
ne. Kancalar avucunun ic¢ine inecek. Sakli olacak. Boy-
le. Gordiin mii? Haah, tamam. Boyle olacak.»

Kendini toparladi, sdylenenleri yapmaya zorladi.
Bir oniine bir kocasina bakiyor, kaslarim1 hosnutsuz-
lukla ¢atmis az uzakta durup duran Billikens'a adeta
yakariyordu.

Terazilere baglh atlar1 siiren adamlarin ikisi de,
kosumlarin okunu kaldirarak kizin g¢engelleri yakala-
masin1 beklediler. K1z kendi kolundaki cengelleri fir-
latip oklarin iizerine atladi, ama olmadi.

«Kollarim goévdemden kopup kirilacak,» diye ya-
kind1 kiz.

cTersine,» diye onu rahatlatmaya kalkt1 Collins.
«Olsa olsa, giysinin biiyiik bir kismim yitirirsin. Asil
kiyamet ne vakit kopar biliyor musun? Numaray: her-
kese belli edersen izleyiciler agzim birakip gerileriyle
giller sana. Iste o vakit degil kolunu kendini yok bil.
Alet kirilmaz. Bak, bir daha anlatayim. Atlar senin
kollarim1 g¢ekmeyecek, ipin ucunda iki kisi gibi birbi-
rini cekecek. Izleyiciler seni gekelediklerini sanacak.
Anladin m1? Simdi, bir daha. Oklar1 yakaladigin anda
elindeki kancalar: oktaki kancalara gecireceksin. Hay-
di! Basla!»

Sesi, kesinlik ve buyurganhk tasiyordu. Kadin, kan-
calar1 kolundan bosalttl, ama oklar1 yakalamadan ge-
ri ¢ekildi. Collins, iist iiste sinirlenip bagirmamas1 ge-
rektigini bilen bir usta, ve sayginligim yitirmemesi ge-
rektiginj bilen bir patron olarak, 6fkesini gostermedi,
bu basarisizligi da gormezlikten gelmek iizere basim
cevirip Opiisen atla diz¢oken atlarin ringden cikisim
izledi. Ama koca, ofkeden kopiirdii.

«Amg Julia, bana bunu nasil yaparsin! Beni rezil
ediyorsun!»

<Peki, bir daha deneyecegim Billikens,» diye in-
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ledi kiz. «Elimden geleni yapacagim. Bak! Artik kork-
muyorum!»

Kollarim uzatt:, terazileri yakaladi. Collins, gos-
termelik bir giilimsemeyle kadinin ellerini yakindan
izleyerek kancalarin yerli yerine takilip takilmadigim
denetledi.

«Simdi kollarim1 ger! Bacaklariu a¢. Dik dur.» El-
leriyle, kadimin ellerini kollarin1 ve omuzlarmm diizel-
tip dogrulttu. «Unutma, telin ilk gerilisinde kollarin
diimdiiz olacak. Atlarin ilk cekislerinde kollarin gerili
olursa aciy1 duymazsin. Ama kollar biikiikken ceker-
lerse, derini postunu yiizerler ha! Unutma, cdiimdiiz,
gergin, arkandan ve omuzlarindan dolanan telle aym
gerginlikte, aym diizliikte... Hah séyle. Hazir misin?»

«Ah, bir dakika,» diye yakard1 kadin. Uzun uzun
hazirladiklar1 kol-te] diizenini bozmak pahasina, «Ya-
pacagim, inan olsun yapacagim,» dedi. «<Ama Billikens,
once bir 6p beni, n’olursun. Beni 6persen kollarim1 so-
kip cikarmalaripa yanmayacagim.»

Michaelt tutan kara geng¢ ve oteki izleyiciler si-
ntt1. Collins yiiziinde kalan giiliimseme artiklarim da
sildi ve mirildanda:

«Buna bol bol vaktiniz olacak hamimefendi. Isin piif
noktas1 su ki, ilk yaptiginizda basariya ulagmalisiniz,
Sonras1 kolay. Korku dagmm yikinca rahatsimz... Bill,
gel karim 6p yoksa isi kiviramayacak.»

Ofkesi burnunda, sinirj tepesinde, utanci kizamk
yiiziinde olan Billikens, kollarim karisimin boynuna do-
layarak, ne yeterinden ¢ok kusursuz, ne yeterinden uzun
uzadiya olmayan bir opiis 6perek buyruga uydu. Olsa
olsa yirmi yaglarinda, son derece c¢ocuksu, kiz gibi
yiizli, ince belli, bol kalgal1 ve tam tamina altmis bes
kilo agirhiginda giizel bir gen¢ kadind1 karisa.

Kocasinin kollar1 ve opiisii yiirekliligini arttirmig-
t1. Kasildi, dikeldi, dudaklarim da simsiki gerdi, koca-
s1 Onilinden cekilirken «Hazirim,» diye kekeledi.

«Bagla!» diye buyurdu Collins.
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Dért atin dordi de, siiriiciilerinin diirtmesiyle tem-
bel tembel cekmeye basladilar.

«Bas kamaqiy1!» diye havladr Collins. Gozleri kiz-
daydi, sirtindaki aletin gerilip gerilmedigine bakiyor-
du.

Kamgilar, atlarin sirtina indi, ve atlar, ¢cerba tasi
bjiyiikliigiinde dev celik nallariyla yerleri déviip talas-
lar1 duman duman havalandirarak atilmaya, sigrama-
ya, kasilmaya bagladilar.

Billikens kendinden gecti. Goriiniimiin korkunglu-
gu, kadina bir sey olacak mi korkusu, yiiziine vurdu.
Kadinin yiizii de, icinde renkli camlar, aynalar bulu-
nan ve dondiiriildiikce degisik degisik goriintiiler veren
oyuncak diirbiiniin merceginin ardindaymis gibiydi.
Baglangicta, kendini tanrisina kurban eden bir hristi-
yan sehit adayinin, kendini aslanlarin 6niine atmadan
bir an o6nceki, tuzagin icine diismekte olan bir suglu-
nun suratin} andiriyordu ylizii, Sonra, ama hemen son-
ra, bir yerinin acimadign anlaminin verdigi rahath-
& yansitti. Ve, son olarak, utkun bir giilisle aydin-
lanan gururlu ve mutlu bir yiiz goériindd, Billikens’la
barigsmak ve sevgisini vurgulamak iizere giiliimsedi bi-
le. Ve Billikens, rahat soluklar alarak, sevgiyle, gurur-
la giilimseyerek karisim izliyordu. Harris bu izleme-
yi yarida kesti.

«Bu numarada giilinmeyecek! Sil o giiliisii suratin-
dan. Izleyiciler, atlara kars: koyan giiciin senden gel-
digini sanacak. Suratim katlanasiya burustur, yamult,
ger. Kararhlk, irade giicli okunsun yiiziinde. Kasla-
rin geriliyormus, zor'dayamyormusun gibi gelsin her-
kese. Bacaklarim1 az daha a¢. Bacaklarindaki kaslar
etekliginden goriinsiin, sigsin, insin. Gergekten biiyiik
bir caba harciyormugsun gibi... Atlar bir o yana ¢ek-
sin seni, bir o yana. Bir o yana gerdir gévdeni, bir
bu yana. Cekiyormugsun gibi. Hah! Bacaklarum biraz
daha ag¢. Cekilip parcalanacakmigsin da, iradenin gii-
ciiyle biitiinliigiinii koruyormussun gibi yap yiiziinii. Ko-
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nustur su suratim. Hah! Séyle! Hah! Tamam! Bill!
Cok giizel bir numara bu! Indir kamciy1! Ziplat! Dur-
ma! Atlar dyle bir ceksin ki birbirlerini, felegi sasir-
sin ikisinin de. Goézlerinde yildizlar ugussun!»

Kamcilar atlara indi, ve atlar, carpilacaklari ce-
zanin verecegi acidan kurtulmak i¢c'n koca govdeleriy-
le ellerinden geleni yaptilar. Izleyen herkesi sasirta-
cak, salonlar dolusu insana parmak isisttiracak bir
numarayd: bu. Atlarin her biri asag1 yukar; sekiz yiiz
kilo vard; izleyici goziinde, lic tonu askin 3girlikta at,
altmis bes kiloluk siislii piislii giysili, inceTin-lli glizel
viicutlu kadin1 iki yana c¢ekeliyordu. Sirkleki butiin
kadinlara cighik attirip baslarimi1 cevirtip baska yone
baktiracak bir numarayd: bu.

«Atlar1 durdur!» diye buyurdu Collins siiriiciilere.
«Bayanin giicii. atlara iistiindiir,» diye ekledi, ama bu
sozleri, sirk sunucusu tavriyla sodylemisti. «Bill, bu
numaray: biraz daha pisirmen gerek. Kancalar1 ¢ika-
rin hanimefendi, ¢ikarin!»

Marie, sdyleneni yapti, kancalar kollarindan sar-
ka sarka Billikens’e kostu, kendini onun kollarina atar-
ken, kendj kollarin1 da onun boynuna dolads,

«Ah, Billikens, icime dogmustu! Biliyordum! Ba-
saracagimi biliyordum! Cok yiirekliydim, degil mi?»

«Biiyiik bir falso,» diye araya girdi Collins'in kuru
duygusuz sesi. «Biitlin izleyicilere gosterdin kanecala-
r1. Terazileri biraktigin anda kancalar: igeri salmal-
sin. Bir daha dene. Bir sey daha var. Numaray: bitir-
diginde, sintip kiritmayacaksin. Yaptigin isin isten
bile almadigin1 belli etmeyeceksin. Cok agir bir is, da-
yanmilmaz, katlanilmaz acilar veren bir is basardigim
sanacaklar. Bayilacak gibiymissin de, iradenin giiciiy-
le ayakta duruyormussun gibi yapacaksin. Dizlerinin
bag1 coziiliiyor sanki, ve sirk gorevlisi son dakikada
gelip seni kucakliyor. Ona tutunacaksin. O gelmesey-
di diisiip bayi1lacagin1 sanacaklar. Senin sdylemek iste-
digin bu, anladin m1? Irade giiciiyle basardin bu isi.
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Insaniistii bir gii¢ atlar cekerken seni cekiyorlarmug
gibi renkten renge gireceksin, kivranip yakinacaksin,
ama basegmeyen giiciinii inadindan alan bir yaratik
izlenimi vereceksin. Numara bitince, ellerinle 6piiciik
gonder, acikli bir giilimseme koy dudagina. Sanki yii-
regin cekilip ¢ikarilmis da, hemen hastaneye gidecek-
sin, ama tam o anda, birden oyuncu kisiligine biiriinii-
yor, izleyicilere giillimsiiyor, ellerinle dpiiciikler gon-
deriyorsun. Seni ayakta alkiglayan senj seven insan-
lara sevgilerini sunuyorsun... Ne demek istedigimi an-
ladiniz m1 hanimefendi? Bill, anladin m1? 1yi 6gret. Yil-
madan c¢alistir onu. Haydi, hazrol! Atlara bakarken
biraz kaglarin1 cat. Hah, tamam! Avuclarinda kanca
oldugunu kimse anlamasin. Kollar1 uzat! Birak!»

Ve bir kez daha, ii¢ bin kiloyu aglan at, her iki
yandan biitlin gii¢leriyle birbirlerini ¢ekelemeye bas-
ladilar. Goren, ortadaki kadin govdesinin cekile cekile
kopacagim sanirdi.

Uclincii ve dordiincii deneme .yapildi, bu arada
Collins, adamlarindan birini biirosuna goéndererek Del
Mar’in telgrafin1 getirmesini istedi.

Biraz da sen ¢aligtir, Bill,» dedi Marie’nin kocasina.
«Bes alt1 deneme daha yapsin. Unutmay:n, kendi atlar1-
nin kadinin paralayacagini one siiren babayigit bir ¢iftci
cikarsa, buyur edin. Biiyiik paralara bahse girin. Beda-
va reklam, ve havadan para demektir bu. Bahse gir-
digine deger. Sirk gorevlisi senden yana, senin atla-
rin ilk atilim yapar, gerisi kolay. Geng olsaydim, isim
de basimdan askin olmasaydi, senin toplulugun basini
ceker, degil Amerika’y1, diinyay: dolasirdim.»

Harris Collins, arada bir goziinii egip Michael’a
baka baka Del Marin Seattle’dan goénderdigi telgrafi
okudu:

Kopeklerimi sat. Becerilerini ve kag¢ para ettikle-
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rini biliyorsun. Onlarla isim bitti. Képeklerin otel mas-
rafim cikar, paray: hesabima gecir. Elimde kopekiis-
ti bir kopek var. Bunun yapacags numaralar, gsimdiye
dek yaptigim tim gosterileri solda sifir birakacak.
Essiz bir kipek. Goreceksin.

Her kosesinde bir calisma yapilan arenanin bir
kosesinde, Collins Michael’1 6l¢iip bigiyordu gene.

«Del Mar'in kendisj tiitn numaralar: solda sifir bi-
rakan bir adamdi,» dedi Michael1 zincirinden tutan
Johnny’ye. «Kopeklerimi sat diye telgraf cekmesi de-
mek, daha iyi gosteriler yapacak demekti, gel gor ki,
.bize bunu gosterecek yalmz kopek kaldi, safkan bir
kopek. Bunun kopekiistii bir kopek oldugunu sdyliiyor.
Belki de dyledir, ama tanr1 askina, altim goérdik de,
isti nerde bunun? Cift takladan vazgeqtik, omriinde
tek takla bile atmamis. Sen ne dersin Johnny? Kafay:
calistir. Bir seyler sdyle.»

" «Belki say1 saymasm bilir,» dedi Johnny.

«Eh, say1 sayan kopegi kim kaybetmis de Del Mar
bulacak? Ama gene de, deneyelim bakalim.»

Saymasini ¢ok iyi bilen Michael, hi¢ renk vermedi.

«Siradan bir kopek olsa, yiiriirdii bari,» dedi Col-
lins. «Gel deneyelim.»

Ve Michael, arka ayaklar: iizerinde dik durdurul-
mak icin bir iskenceler denemesinden daha gegti. Col-
lins, elindeki sopayla cenesinin altina ve dizlerine vu-
rup duruyordu. Michael, 6fkesinden basg-tanriy1 isirma-
ya kalkti, ama zincir, cekip yerine kakti onu. Bu kez
Johnny'ye saldirmay: denedi, ama tetikte duran so-
gukkanh genc, kolunu havaya kaldirarak Michael’in
ayaklarim1 yerden keserek tehlikeyi Onledi.

«Paydos,» dedi Collins. «Arka ayaklar: iizerinde du-
ramayan kopek, ne ficidan atlar, ne bir gey... Sen
Ruth’'u duydun muydu Johnny? Onun iistiine kopek
yoktu. Arka ayaklar:1 iizerinde, on ayaklarmm hi¢ bir
yere degdirmeden igneli ficimin iizerinde yiiriirdi. Ve, o
ficidan o ficiya. Sekiz ficlya bana misin demezdi. Bir
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seferinde burda konaklad1 da provalarmni gordiiydiim.
Altin madeniydi o kopek, ama Carson kiymetinj bilme-
di, Cripple Creek’de nezleden 6ldiirdii hayvani.»

<Burnunda tabak dondiiriir belki, ha?» dedi Johnny.

«Arka ayaklar1 iizerinde duramiyor ki,» dedi Col-
lins. <Hem, burunda tabak dondiirmek solda sifir bira-
kilalh yillar oldu. Bu kopegin bir 6zelligi var. Var bir
numarasl. Siradan bir kopek degil bu. Goriilmedik bir
numarayi, goriilmedik giizellikte yapiyor. Bunun ne ol-
dugunu anlamak da bize diisliyor. Biiyiik bir disiince-
sizlik edip vakitsiz 6len Harry'nin miras1 bir bilmece
olacakmis demek. Anlasilan biitiin vaktimi buna vere-
cegim. Neyse, gotiir onu Jobnny. On sekiz numaraya
koy. Sonra tek kisilik bir yere ahriz.



YIRMI ALTINCI BOLUM

On sekiz numara, sira sira dizilmig bdliimlerden,
ya da Michael gibi on, on iki kdpegi rahat rahat igine
alacak kafeslerden biriydi. Ciinkii, Harris Collins bir
bilim adamiydi. Cedarwild Hayvan Okulu'nda kalip ta-
tillerini gecirmekte olan kopeklere, yollarda gecirdik-
leri alt1 ay, bir yil ya da daha uzun siirenin ddiinlen-
mesi igin elden gelen arda konulmamisti. Bu yiizden-
dir ki, okul, gosteri yapan hayvanlarin sahipleri tatile
ciktiklarinda ya da gosteri s6zlesmeleri arasinda kalan
igsizlik degil de dinlenme donemlerinde aranan bir
pansiyondu. Harris Collins hayvanlarin temiz ve rahat
yasamasini, mikroplu hastaliklardan korunmasim sag-
lardi. So6ziin kisasi, hayvanlarin yeni bir vodvil ya da
sirk gosterisi yapmak lizere yapacaklar1 yolculuga ‘ta-
zelenmis’ olarak baslamalarim saglardi.

Michael'ln solunda On Yedi Numarada siisli piisli
traglanmis bes Fransiz finosu vardi. Michael, kafes-
ten cikarihp gotiiriildiigi ya da getirildigi zamanlar
disinda onlar1 géremiyor, ama kokluyor, seslerini du-
yuyordu ve yalmzhktan, gosterilerde grubun palyaco-
su olarak sahneye ¢ikan en biiyiiklerj Pedro’yla hirlag-
mal1 bir kavgaya bile tutusmustu. Hayvan oyuncular
arasinda soylu diye bilinirdi bunlar ve Michael''n Ped-
ro’yla kavgasi, sahnede yapilan numaralar kadar bile
sahici degildi. Pedro’yla ikisi bir araya getirilse, anin-
da dost olurlardi. Ama ge¢cmek bilmeyen saatlerin ver-
digi sikint1 icinde, uydurma bir heyecana kapimislar,
ikisj de yiireklerinin derininde kavgaciliktan, ve hele
diismanhktan eser olmadigim bile bile catisma dene-
bilecek bir hirlagma yarigina girismiglerdi.
~ Michael'in saginda, On Dokuz Numarada, iizgiin ve
kiiskiin bir grup vardi Bunlar, kirklanmisgasina ve
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mikrobik olarak tertemiz tutulan, tasmasiz ve egitil-
memis kirmalardi. Gosteri yapmakta olan topluluklar-
da fazladan bir kopege gerek oldugunda, ya da birinin
yerine bir bagkasim sokmak gerektiginde iizerinde is-
lenecek ham madde rezervi gibi bir seydi bunlar. Bu
egitimin yapildig1 arena cehennemine. girip girip c¢iki-
yorlar demekti. Collins ya da yardimcilari, bos vakit-
lerinde bunlar1 digsar1 cikarip cesitli numaralar deni-
yor, hayvanlarin yeteneklerini yakalayip islemeye ca-
hsiyorlardi. Bu durumda, 6rnegin bir spanyel kirma-
sin1 giinlerce at binmeye, atin sirtindan atlay:p kagit
cemberlerden gecmeye sonra gene gelip atin sirtina
ziplamaya zorluyorlardi. Birkac kez diisiip yaralar al-
diktan sonra, bu isi kiviramayacagina karar verip, ta-
bak dengeletmeyl' deniyorlar, bunda da basar1 sagla-
mayinca, kopegi tahtaravalli kopegi olarak bir kena-
ra ayriyorlardi. Boyle bir kopek, yirmi kopeklik bir
grubun arasinda, yer dolduran bir figiiran olmaktan
Ote gecmiyordu.

On Dokuz Numara, dinmek bilmez kavgalarin ve
acimnn ko] gezdigi bir yerdi. Egitim swrasinda yarala-
nan kopekler, birbirinin yaralarim yalar, inler ya da
havlar, ya da buluttan nem kaparak taskinliklara kzl-
karlardi. Ne vakit kafese yeni bir kopek girse — ve
bu, sik sik olan bir seydi, ciinkii 6tekiler, siirekli ola-
rak alinip yola vuruluyorlardi — kafes, savas alanina
doner, yeni gelen kopek, savasim savasip istiinliigiinii
kabul ettirinceye, ya da suspus oturup konuldugu ye-
re eyvallah deyinceye dek giiriiltii kesilmezdi.

Michael, On Dokuz Numaranin sakinlerini yokum-
sadi. Baglarinm1 uzatip yirtilasiya havlar hirlardi da,
bana misin demez, dostlugunu selamini, Pedro'y-
la arasinda siire gelen ve artik bir oyun niteligine bii-
riinen sakadan kavgaya saklardi. Bir de, Michael, da-
ha sik arenaya cikar, hepsinden uzun kalirdi orda.

«Harry kopek konusunda yanlisa diismez,> yargi-
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sina varmisti Collins; ve durup dinlenmeden, Del Mar’
i Michael’da ne buldugunu anlamaya calisiyordu.

Bu anlama girisimlerj sirasinda, akla gelmedik
onur kirici davramslarin eregi oldu Michael. Havada
taklaya bagladilar, on ayaklar1 lizerinde yiiriitmeye
kalktilar, at bindirmeyi, takla attirmayi, baska kopek-
lerle birlikte palyacoluk yaptirmay: denediler, dans et-
tirmeye kalktilar, dort bacagim dort ipe baglayip ce-
kelediler, gerdiler biraktilar, karnin: kamgiladilar, ge-
nesini sopaladilar. Bazi numaralarda boynuna sivri
sivri ¢iviler batirarak saga sola, ya da, 6ne arkaya
kaykilmamasim1 o6gretmek istediler. Kamgiyr eskitti-
ler, sopayr kirdilar, burnunu biiktiler. Acidan kivra-
nan, ama gene de ac1 verilerek ortaya siiriilen kirma-
lardan olusan iki takim arasinda diizenledikleri bir fut-
bol macginda kaleci yapmak istediler onu. Siiriikleye
siiriikleye merdiven tirmandirip su dolu bir ficiya at-
latmaya kalktilar.

Cember cevirtmeyi bile denediler... Arka ayakla-
rina indirilen kamginin zoruyla ortas1 ¢ukur dik bir
tahtadan kosturup kenarlar: genis tutulmus bir cembe-
re dyle bir atlattilar ki, Michael, bu isi yapmay1 kafa-
sma koyup yiirekten isteseydi, cemberi hem disindan
ddndiire dondiire devreder, hem de tavandan ucusan bir
sinek gibi i¢ yiiziinden cevresini dolasabilirdi. Ama ka-
fasmna koyup yiirekten istemeye yanasmadan, ve her
seferinde, dikeltilmis tahtadan atlamay:1 kabul etme-
diginden, yerlere diisiip orasini burasimi parcgalad.

Collins, siirekli olarak yardimcilarmm da egitmek-
te oldugundan, «Harry'nin goriilmedik numaralar dedi-
gi oyunlarin bunlar oldugunu varsaydigimdan degil,»
diyordu onlara, «ama belki bq numaralar1 yaparken
o cok essiz numarasindan bir ipucu yakalarirh diye
yaptiriyorum bunlari. Zavallh Harry'nin kuskusuz bil-
digi o allahin belas1 numaray: bilsek...»

Sevgi-tanris1 Kamarotu istese, tek onu sevdigi icin,
bu numaralar1 6grenmeye cabalar, ¢ogunda da basa-
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rih olurdu Michael. Ama bu Cedarwild’da sevgi yok-
tu, ve safkanligindan gelen dogasi geregi, sevgi ug-
runa diisinmeden yapacag seyleri zor altinda yapma-
w1 inatla geri ceviriyordu. Bunun sonucu olarak, Col-
lins de‘safkan bir insan olmadigindan, aralarindaki ¢a-
tisk1 bitmez tiikenmez bir yabanil déviise déniisiiyordu.
Bu savasta, Michael, yenme sans1 olmadigim1 6gren-
mekte gecikmedi. Yenilmek, yenilgiyi kabul etmek zo-
rundaydi. Daha baglamadan, kitaplara ge¢mis bir y6n-
temle yenilmisti. Dislerini, ne Collins’e, ne de Johnny’
ye bir kez bile gecirememisti. Yiireginin ve de gévde-
sinin kuskusuz parcalanacagi, 6fkesinin tasma derece-
sinden de ote kabaracag: bir savas: siirdirmemesi ge-
rektigini bilecek kadar akl: basinda bir yaratikti. Yo-
kuna saldirilar1 siirdiirmek yerine, kabuguna cekildi,
asik suratl, ici geckin bir kisilige biiriindid, ve korkak-
casina, boyun egercesine yenilgen davranmamakla bir-
likte, icindeki yenilmezligi, eski benligini i¢in icin ko-
rudugunu belirtmek iizere, hirlamaya ve tiiylerini dik-
meye her an hazir olmakla birlikte, artik 6yle taskin
6fkeler sergilemedi.

Bir siire sonra, ona yeni numaralar ogretme, ne
numara bildigini anlama cabasiyla tiirli acilar cektir-
mekte olan Johnny bu egitimleri seyreltti, ve sonunda,
zincir de Johnny de yolundan ¢ekilerek, yerini Collins’e
birakti. Michael, Collins’le birlikte saatlerce oyun ala-
ninda ya da cehennem atesinde duruyordu. Aci dene-
yimlerle, Collins nereye giderse pesinden gitmesi ge-
rektigini 6grendi, 6grendi ve bilgisini uyguladi. Ona
karsi duydugu nefreti her an biraz daha biiyiiyerek,
ve nefretinin baskis: yiiziinden, dogal olarak akmayan,
ve salgl yapmayan bezlerinin 6zsulariyla kendi viicu-
dunu hergiin biraz daha zehirleyerek Collins'i izledi.

Bunun bedenindeki etkisi goze goriiniir bir gelisme
gostermedi. Ciinkii yapis1 kusursuz, saglig1 yerindeydi.
Bu durumda, etki, tepkisini bir yerde géstermek zorun-
da oldugundan, Michael, bu zorunlulugu akhyla, ya
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da ruhuyla, dogas1 ya da beyniyle, ya da biling siire-
ciyle karsiladi. Daha c¢ok icine kapandi, bu artigin
sonucu olarak da, derin derin diisiinen, uzun uzun uyu-
yan, dingin bir yaratik haline geldi. Biitiin bunlar, ruh
saglig1 agisindan zararh seylerdi elbet. O, Michael, sen
sakrak, hos sohbet, kardesi .Jerry’den bile daha nege-
li olan o, asik surath, sikkin, kasvetli ve huysuz, hir-
cin bir yaratik olup ¢ikmistl. Artik oyun oynama diir-
tiileri, sicrayip ziplama, orda burda kosusma istekleri
duymuyordu. Goévdesi, beyni gibi dingin ve isteksizdi
artik. Hapishanelerde, insan tutuklular da boyle ses-
sizlige biriiniir. Michael da saatlerce ayakiistii diki-
lir, dyle ilgisiz, sikkin, isteksiz, kirma yaratiklara nu-
mara 6gretecegim diye cellathk eden Collins’in ayak-
lar1 dibinde dururdu.

Bu iskencelerin ¢oguna tanik olurdu Michael. Yiik-
sekten atlayan, yiiksege sicrayabilen tazilar wvardi.
Bunlar ellerinden geleni yapmaya hazirdi ama Collins’
le yardimcilari, ellerinden gelenden daha iyisini yap-
tirarak, — hu yaptirilana tansik denebilirse — tansik-
lar yaratirlardi. Ellerinden gelen sey, dogaldi. Elle-
rinden gelenden fazlas1 dogaln iistiindeydi ve bu, ki-
mini 6ldiiriiyor, hepsinin de 6mriini kisaltiyordu. Sig-
rama tahtasina kosarlar, atladiktan sonra, daha hava-
ya ugar ucmaz, tahtanin altinda goriilmedik uzunlukta
bir kamciyla dikilen ve en yabaml vurusuyla onlari
kamcilayan yardimciyla karsilasirlardi. Bu aci, onla-
rin dogal giiclerinin oOtesinde bir giicle, can havliyle
daha yiiksege ucmasin1 saglar, kamcidan korunma ca-
basiyla ama caresizlik icinde havada kivranirken, ucan
bacaklarinm1 akrep gibi kiska¢layan kalin deri parca-
sindan kurtulamazlardi.

«Eger zorlanmazsa,» diyordu Collins yardimcilari-
na, «hic bir kopek elinden geldiginden daha yiiksege,
bunca yiiksege sigramaz. Bu i de size diiger. Ogre-
tirsen buluta bile deger hayvan dedigin. Ama her
sey su kamciya bagh. Basimi dondiiriiyorum, burda
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havalara ucan képek orda sandalyenin iistiinden atla-
yamiyor.»

Collins durmadan ogretiyordu. Onun okulunu bi-
tirmis bir hayvan terbiyecisi, ondan bir iyi hizmet bel-
gesi almig yardimci, egitilmis hayvanlar diinyasina t6-
renle girer, boyle bir kisinin sirt1 yere gelmezdi.

«Hig¢ bir kopek, dogal olarak arka ayaklar: iizerin-
de yiiriiyemez. On ayaklar: iizerinde yiiriimesi nasil
dogasina aykiriysa, arka ayaklar: iizerinde dikilmesi
de o kadar dogasina aykiridir,» derdi Collins. «<K6pek-
ler dyle yaratilmamigtir. Ama béyle yiiriimek zorunda
birakilabilirler. Otesi yok. Hayvan egitiminin sirr1 bu-
dur. Sizin istediginizi yapmak zorundadir hayvanlar.
Yaptirin. Yaptiramayan, burada barinamaz, bagarili
olamaz. Bunu kafaniza iyice sokun. Haydi bakalim, is
basmna!»

Michael, tiimiiyle kavramamakla birlikte, sigrayan
katirin sirtindaki igneli semerin ne ise yaradigim gor-
dii. Katir, etine dolgun, ve ‘arenaya ilk giktig1 giin
uysal bir hayvandi. Collins’in keskin gozleri, lizerine
diisiinceye dek cocuklu bir ailenin kiiciik bir katiriy-
d1; ve, sevmekten, tathliktan, ve kendi aptal katirh-
gmna katila katila giilmekten baska bir sey bilmezdi.
Ama Collins'in gozleri, uzun kulakli hayvanin hareket-
lerinde bagka gozleri de iizerine c¢ekecek, herkesi giil-
diirecek bir seylerin yamsira, saghk, heves, enerji
uzun 6miir de okudu.

Arenaya geldigi o ilk giin, Barney Barnato ad1 ve-
rildi hayvana ve daha o giinden, hayatinin en biiyiik
beklenmedik olay1r’yla karsilasti. Semer sirtinda bos du.
rurken, civi sirtina batmadig:1 gibi, semerde sivri uc¢-
lu civinin bulunabilecegini aklindan geg¢irmedi. Ama
bir zenci olan Samuel Bacon, semere atladigi anda,
civi eregine gomiildii. Siirticli bunu biliyordu, ve ha-
zirhkliydi. Ama boyle beklenmedik bir anda, kiskiv-
rak yakalanan Barney, hayatinin bu ilk sicrayisinda,
sirtim havaya dikti. Oylesine bol keseden bir sigrayisti
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ki bu, Collins’in gozleri doygun doygun parladi; bu ara-
da Samuel, on onbes adin Gteye talaslarin icine firla-
tilmasta.

«Afferin!» diye bu diisiisii onaylad1 Collins. «Kati-
r1 satarken sen de onun bir parcas1 olarak gidersin.
Ne numara olacak ama. Senin gibj iki adam daha ge-
rek. Hirs1 siniri yerinde, diismesini bilir iki adam.
Haydi, bir daha!»

Ve biylece, Barney, daha sonra, alicisina, Kana-
da ve Birlesik Devletlerdeki sirklerin en biiyiik goste-
risi dedirten numaray: 6grenme cehennemine girmis
oldu. Bu iskenceyi giinlerce cekti Barney. Giinlerce
dayand. Civili semer uzun siire kalmadi ama sirtinda.
Oyle semersiz eyersiz zenciyi sirtina aldi, ve eline
deri kayislarla bagh c¢iviyle ¢ivilenmesini siirdiirdi,
Sonunda, Barney sirt1 konusunda Oylesine duygan ha-
le geldi ki, biri uzaktan baksa, sigrayip ziplamaya bas-
liyordu. Elbette, saplanan aciy1 artik iyice tattigindan,
sirtina gomiilecek civiyi iyice tamidigindan, biri semer
kosmaya kalksa, cifte atmacasina tepki gosteriyordu.

Dort hafta sonunda, saglanan iki ‘diisiiciiyle’ bir-
likte, kurulan sigrama-firlatma takim, ince uzun, Frran-
s1z kihkli sopa biyiklh bir beyefendinin Oniinde gos-
teri yapti. Sonunda bu bay, hi¢ pazarlik yapmadan
Collins’in kosullarina gik demeden Barney'yi, satin ve
Samuel’le 6tekj iki siiriigiiyii de ise aldi. Collins, nu-
marayl, sahnedeymis gibi, adl1 adinca yaptirdi, hatta,
hazirlattiga ¢adirda, olas1 miisteri, gosteriyi izlerken,
oyuncubasilik bile yapti.

Etli butlu, sakac1 goriiniislii Barney, bez gerili de-
mir cubuklardan olusan cadira getirilmekteydi. Girig
yolundakj tahta kapr kaldirildi, ve Barney saliverildi.
Hemen huysuzlandi Barney. Kulaklarin1 geriye atts,
eski Barney’likten ¢ikip huysuz bir katir oluverdi.

Collins, «Unutma,» dedi olas1 miisteriye. «Bunu alir-
san, oyuncubasi sen olacaksin ve sakin, ama sakin ci-
vilemeyeceksin. Senden ¢ivi ¢ikmadigim1 anlarsa, eli-
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ni degdirmene ses cikarmaz. Cok iyj yiirekli bir katir
bu, ve bu iste karsilastigim katirlarin en iyilikbiliri.
Seni sevmesini saglayacaksin. Seni sevecek, su ii¢ ki-
siden nefret edecek. Bir sey daha hatirlatayim: Iyice
kudurur da isirmaya baslarsa dislerini soker, piire,
haglanmis bulgur falan yedirirsin. Midesini bozmaya-
cak bir liste verecegim sana. Simdi, beni izle!»

Collins, ringe adimin1 atti, Barney'i oksadi. O da
biiyiik ‘bir tathlikla ona karsihk verdi ve sevgisini ser-
gilemek ilizere basimi1 salladi, bir seyler sdyledi. Son-
ra basma gelecekten sakinmak {izere iplerin bulundu-
gu yerden uzaklasti.

«Gordiin mii?» dedi Collins. «Bana giiveni var. Ina-
niyor. Onu c¢ivilemedigimi ve sonunda civilemeyi hep
benim durdurdugumu biliyor. Ben onun koruyucu me-
legiyim, satin alirsan sen de 6yle olacaksin. Simdj ge-
lelim ne s6z edecegine.... Ben bir iki konusayim, elbet
sen kendine gore biraz daha bir seyler s6ylersin.»

Usta egitimci, ¢evresinde ipler gerili ringden ¢ik-
t1, ilerisinde varsaydigi1 bir sahne kenarina geldi, al-
tindaki orkestra gukuruna ve kargsisindaki izleyiciler-
le yukarda locadakilere bakiyormus gibj bir asagi bir
yukar1 bakti.

Oniindeki talas doseli bosluk, izleyicilerle tikhm
tikhmms gibi, «Saymn bayanlar baylar,» dedi. «Simdi
karsinizda, gelmis gecmis katirlarin en sakacis1 Bar-
ney Barnato! Bir Labrador képegi kadar sevecendir
kendisi... Goreceginiz gibi ¢ok uysal bir katirdir.»

Geri adimlarla iple cevrili ringe dénen Collins, eliy-
le izleyicileri gostererek sunlari soyledi: «Gel bakayym,
Barney, diinyada en ¢ok kimi sevdigini goster bu say-
gideger baylara.»

Ve Barney, kiiciik nallar1 iizerinde 6ne dogru bir
iki adim atti, kendisine uzatilan elin ayasina burnu-
nu degdirerek soludu, az daha yaklasti, elin gerisin-
deki kolu koklaya koklaya Collins’'in omuzuna vardi.
Sonra yandan yandan gerileyerek ,Collins’i kucaklaya-
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cakmig gibi karsisinda durmaya davrandi. Aslinda, Col-
lins’e, onu burdan ¢ikarmasi ve kendisini bekledigini
iyi bildigi iskenceden kurtarmasi i¢cin yakariyor, geri
geri cikup oradan gitmek istiyordu.

dste civilemeyince bdyle olur,» dedi sopa biyikh
adama Collins. Bu sézleri dogal sesiyle, dogal tavriy-
la soyledi, sonra talas doseli boslukta bulundugunu
varsaydig1 orkestra ¢ukurunun iizerindeki diigsel ciz_iye
dogru ilerledi ve diissel izleyicilere sunlar1 sdyledi:.

«Sayin bayanlar baylar: Barney Barnato ¢ok sa-
kacidir. Dért ayagimn her biriyle kirk ayr1 numara ge-
ker, ve sirtinda bir dakikadan fazla tuttugu adam, bu-
gliine dek anasindan dogmus degildir. Haksizlik olma-
sin diye Onerimi yapmadan 6nce, size bu gercegi soy-
lemis bulunuyorum. Cok kolay goriiyor degil mi? Bir
dakika, bir saatin altmgta biri, daha da kesin bir an-
latimla, tam tamina altmis saniye, bu sevecen, sakaci
katir Barney'nin sirtinda duracaksimiz. Haydi, gore-
yim sizi kovboylar? Bir dakika dayanana, aninda elli
dolar sunacagim; ve iki dakika, tam tamina iki dakika
durana, tam tamina bes yiiz dolar. Var mu goniillii?»

Bu sozler, beceriksiz, siritik, ve utangag¢ bir ta-
virla talaslar1 tozuta tozuta (ama adimlarinin hizlih-
gindan degil, beceriksizliginden) yaklagsmakta olan Sa-
muel Bacon’aydi. Collins, onun sahneye tirmanmasi-
na yardim eder gibilerden elini uzatti.

«Hayat sigortaniz var m1?» diye sordu Collins.

Samuel bagsim iki yana salladi ve siritt1.

«Oyleyse neden bu ise giriyorsun?»

«Para icin,» dedi Samuel. s yerimde kasaya bi-
raz yem gerek.»

«Ne ig yaparsimz?»

«Sizi ilgilendirmez bayim.» Bu sézii sdylerken Sa-
muel, patronuna karsi rol geregi yaptig1 bu saygisiz-
hktan dolay: 6ziir dilercesine hafiften giiliimsedi, bir
ayag lzerinde dikilerken, otekine gegti. «Camim ister-
se, piyango bileti alirim. Ama canim bilet ¢ekmiyor bu-
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giinlerde. Paray1 veriyor musunuz, vermiyor musunuz,
bizi yalmz bu ilgilendirir simdi.»

«Veriyorum, veriyorum,» dedi Collins. «Yeter ki,
parayl hak et. Surda bir kenarda dur, bekle... Bayan-
lar baylar, gecikmeyi hosgoriirseniz iki goéniilli daha
rica edecegim... Var m1 bagka para isteyen? Altmis
saniyesi elli dolar. Saniyesi bir dolara geliyor... Ka-
zanirsaniz elbet. Yok mu? Peki! Saniyesi bir dolar.
Barney’'nin sirtinda bir dakika durabilen kadin, erkek,
biiyiik kiiclik, herkese, dakikada altmis dolar! Haydi
bayanlar baylar. Bizde yalan yok, siir katir1 al paray:.
Kocalar, kardesler, ogullar, babalar, ve dedeler, buy-
run, sizi bekliyoruz. Yas sinr1 yok... Buyur nine, ge-
liyor musun?» Bu son sozii, 6n siralardan birinde otur-
dugunu varsaydig1 ¢ok yash bir kadina sdylemisti an-
lagilan. «Gériiyorsun ya?» (olasi aliciya), «her seyi
ogrettim sana simdi. Iki provada kivirirsin, ve ister-
sen provalarimmi burada yaparsin. Bedava. Satig fiya-
tinin icinde bu da.»

Iki goniilli de talaslar1 tozuta tozuta yaklast:, ve
Collins’in yardimiyla diissel sahneye c¢ikarildi.

«Hangi kentte gosteri yapiyorsan ona goére konu-
sursun,» dedi Fransiz’a. «<En hor gériilen, en asagilik
mahalleleri ya da kdéyleri 6grenir, ismarlama goniilli-
lerj onlarin arasindan secersin.»

~ Collins, gosteriye devam etti. Samuel'in ilk giri-
simi cok kisa siirdi. Daha katirin sirtina varmadan
kendini yerde buldu. Bes alt1 kez denedi, hi¢ biri il-
kinden hirhh olmadi, yalniz sonuncu girisimde, Barney,
on saniye kadar tuttu onu sirtinda, ama sonra oyle
bir firlatis firlatt:1 ki, katirin kafasinin iizerinden ba-
liklama yere indi Samuel. Zenci, canm1 ¢ok aciyormus
gibi yamim tuta tuta, basim silkeler gibi iki yana sal-
laya sallaya ringden uzaklagt:. Oteki gengler ortaya
ciktl. Diise diise 6yle ustalagsmisglardi ki, en inanilmaz
diisiisleri sergilediler. Sam kendine ve sahneye geldi.
Sonuna dogru, licli birden Barney'nin lizerine cullan-
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dilar, iicii de ayr1 ayr1 yonlerden iizerine binmeyi de-
nediler. Hepsini de ¢il yavrusu gibi dagitt1 Barney.
Arada ist iiste yigildiklar1 da oldu. Bir keresinde,
hizli hizla soluyor numarasiyla bir kenarda duran iki
beyaz, Samuel'in ugan govdesiyle yere serildi.

«Unutma ki bu gergcek bir katirdir,» dedi Collins
sopa biyikliya. «Senin sectiklerinin diginda biri goniil-
lii cikarsa, birak gelsin. Popolarimn payim alacaklar-
dir. Sirtinda bir dakika durabilen édam bugiine dek
anasindan dogmamgtir... eger katir civi egitimini siir-
diiriirse elbet. Civi korkusu icinde yasamali hep. Hig
yavaglatma. Unutturma. Birka¢ giin gosteri yapmadi
g1, yan gelip yattig1 olursa, bir iki ¢ivili prova yapma-
dan insan icine g¢ikarma. Yoksa unutur, sirtina ¢ikan
ilk goniilliyle salina salina dolasir sahnede. Numara-
nin da camna okur elbet.

«Ve diyelim ki, kollar1 kanca, bacaklar1 kiska¢ bir
andavall, diismemeyi bagardi ve senin dakika dolmak
lizere. Samue] ya da ii¢iinden biri yakinlarda duruyor
ya, elinde de gizli ¢ivi bagh ya, yaklasip oksayacak
katin. Ve Bay Andavalli'ya iyi geceler dileyecek el-
bet. Kaybin olmaz, aptal kafalarin1 sarsa sallaya giil-
mekten ‘katillan bir siirii izleyici kazamirsin ama.

«Simdi kapamg! Iyi bak! Bu son numara alkigtan
inletir salon‘larl! Haydi, hazir misimz? Samuel hazir
ol!»

iki beyaz iki yandan Barney'nin iizerine cullanip
sirtina cikmaya c¢abaliyor numarasiyla ilgisini kendi
iizerlerinde toplarken, Samuel, ringin disindan, bir-
den 6fke nébetine tutulmus gibi firlavarak iplerin tize-
rinden atladi, kollarin1 Barney’nin bnynunda kenetledi,
kendi basin1 Barney’'nin bagina yapistirdi. Ve Barney,
bagina ve boynuna yedigi avug ¢ivilerinden c¢ok iyi
Ogrendigj lizere arka ayaklar1 iizerinde dikildi.

Barney, arka ayaklar iizerinde, 6n ayaklariyla cir-
pmna cirpina sigrar dolasirken, «Harika'!s diye inledi
Collins. «Tehlike yok. Katir hi¢ bir zaman arka isti
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diismez. Ustelik cok akilli. Hem, diigse bile, Samuel
boynunu birakip kendini yana atar, olur biter.»

Gosteri bitince, Barney, yularin éniinde sevinerek
boyun egdi, ringden cikarilarak Fransizin oOniine ce-
kelendi.

«Daha nice yillar yasar bu — iyi bak,» diye siir-
diirdii Collins satmasinil. «Baslibasina bir gosteri bu.
Kendini de katarsan katirdan bagka dort oyuncu, bir
de izleyiciler arasindan ¢ikacak birka¢ andavally, bir
de kéyden moyden getirttiklerin... Afiglere yazilmaya
hazir bir numara sana. Verecegin de topu topu beg
bin kagit.»

Fransiz, bes bini duyunca birden irkildi.

«Bak, hesaplayayim sana,» diye devam etti Col-
lins. «Haftada en azindan bin iki yiiz dolarlik bilet sat-
san, sekiz yiizii net kazan¢c m1? Alt1 haftalik net kazan-
cin bunlarin hepsinin parasini ¢ikarir. Daha birinci ge-
ceden yiiz haftalik bileti satarsin bu numarayla da
daha yok mu diye bagiranlara ne cevap verecegini
sasirirsin. Geng olsaydim, basimda bu skul olmasayds,
servet sahibi olurdum bu numarayla.»

Béylece Barney satildi, ve Cedarwild Hayvan oku-
lundan, diinyanin eglence yerlerinde kahkahalar ve eg-
lenceler yaratmak igin sivri uglu civiye kdle olmak
lizere c¢ekilip gotiiriildii.



YIRMI YEDINCi BOLUM

«Bak, Johnny, insan, kopekleriy., tek sevgi karsili-
ginda profesyonel numaralar yapmasini bekleyemez;
kadinla képek arasindaki ayrim budur iste,» dedi Col-
lins yardimcisina. «Kopekleri bilirsin. Insan onlar se-
ver oksar, arka iistii yatirir, yerde yuvarlandirir, 6lii
numaras1 yaptirir filan. Ama bir giin dostlarina ne
beceriklj kopegin oldugunu gostermeye kalkarsin, bir
bakarsin ki ne numara ne bir sey. Birden aptallasmis
k6pek, hic bir sey yapmiyor. Cocuklar da boyledir ya.
Birini gordiiler mi simarirlar, aldiklar1 egitimi tiim-
den unutur, insanin yiiziinii kara ¢ikarirlar.

<Ama sahnede, gercekten numara yapmak zorun-
dalar. Sevmedikleri, nefret ettikleri numaralari. Keyif-
leri oynamak istemeyebilir, canlar1 sikkin, baslar1 ag-
rih olabilir. Mideleri bozuk, burunlar1 delik olabilir.
Ne yapacaksin?- izleyicilerden o6ziir mii dileyeceksin?
Ustelik, sahnede, program saat gibi calismak zorun-
da. Dakkasinda programga baslayacaksin. Hem giinde
yedi ayr1 sahneye ¢iktigin olacak. Ordan oraya, or-
dan oraya... Zaman degerli. Képeklerin aninda kalkip
oynamali. Sevismeye vakit yok, yalvarmaya keyifleri-
ni beklemeye vakit yok. Ayrica sevsen de, yakarsan
da yarar1 yok. Yapilacak tek sey, onlara basla dedi-
gin vakit baslanacaginmi 6gretmek. Baglamazlarsa bas-
larmna ¢ok seyin gelecegini 6gretmek.»

«Kopekler aptal degildir zaten,» dedj Johnny. «S6y-
ledigini yapip yapmayacagim bilirler. Vururum dedin
mi, vuracaksin, oynatirim dedin mi oynatacaksin.»

«Hah, tamam,» diye basini sallad1 Collins. Senin
onlara kamciy: indirdigin an, onlarin ise koyulacakla-
r1 andir. Biraz yumusa, bak nasil elleri ayaklar1 gev-
siyor. Akla gelmedik yanhslar yaparlar biraz hafiften
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alsan. Tanr1 korkusu asilayacaksin onlara ve unuttur-
mayacaksin. Sen bunlar1 yapmazsan, onlar da onlan
yapmaz, ve bir bakarsin gezgin cadirlarda ara prog-
ram yapmak icin avu¢ aciyorsun...»

Yarim saat kadar sonra, Michael, hi¢ bir sey an-
lamamasina karsin, egitimcibasmnn, bir baska yardim-
ciya bir bagka kurali 6gretmekte oldugunu duydu.

¢«Melezlerden ve kirmalardan hayir var, Charles,

On safkandan ancak biri, o da korkak bir yiirek tasi-
yorsa, iyi cikiyor. Zaten safkanlar1 kirmalardan ay:-
ran yiirekli oluslaridir. Yaris atlar1 gibi kanlar1 kay-
nar bunlarin. Cok duyguludurlar. Gururludurlar. Gu-
rur, hi¢ cekilmez bizim meslekte. Sen benim séziime
kulak ver. Ben bu meslege anamin karninda basladim,
omiir boyu da cahistim. Bagariya ulagmamin bir tek ne-
deni var: BILIYORUM. Bu séziime mim koy, BILIYO-
RUM.
_ «Bir sey daha var, melezler ve kirmalar ucuzdur.
Oldiiriip yitirecegim, ya da fazla ¢aligtirip canina oku-
yacagmm diye iistlerine titremene gerek yok. Biri git-
se, besi gelir. Ucuz clinkii. Bunlar1 egitmek pek gii¢
degil. Tanr1 korkusu salabilirsin bunlarin yiiregine.
Safkanlarda en biiyiik derdin bu iste, onlara tanr1 kor-
kusu duyuramazsin,

«Kirmaya giizel bir sopa c¢ek, ne yapar? Elini dper,
basimm eger, senin istedigini yapsin diye ayaklarina
kapanir. Bunlar koéle kopeklerdir, kirmalar kéle olmak
icin dogmuslardir. Yiireklilikten eser yoktur bunlarda,
senin de sahnede numara yapan kopekte yiireklilik ara-
d1gin yoktur zaten. Senin istedigin, korkudur. Senin
isine yarayacak koépek, korkacak, korkmasim bilecek.
Safkana bir sopa c¢ek, bak ne oluyor. Kimi vakit, oliir-
ler bile. Kac tanesi elimde 6ldii... Olmezlerse, ne ya-
parlar? Ya inat kesilirler, ya huysuz, ya da her ikisi,
Bazen goriilmedik bir 6fkeye kapilir, 1sinmaya bas-
larlar. Oldiirebilirsin onlari, ama isirmaktan vazgegi-
remezsin. Ya da diipediiz inat kesilirler. Bunlar adam
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olmaz. Pasif direnis derim ben bunlarin bu inadina.
Karsi koymazlar. Saldirmazlar. Olimiin esigine getir-
sen, yarar1 yok, bir soziinii bile gecirtemezsin. Kendi-
lerine gore bir diisiinceleri vardir, ve ne yapsan, ne
etsen onu degistiremezsin. Oliirler de kararlarindan
donmezler... Oliirler ha, 6liiyorlar da. Ben kag tane-
sini 6ldiirdiim boyle. Oldiirdim de onlara bir sey o6g-
retemedim. Ama kendim o6grendim... Safkanlarin iis-
tiine gitmemeyi 0grendim. Dizginlerini eline vermiyor-
lar, ama seninkileri aliyoriar bal gibi. Dediklerini ya-
pacaksin. Baska c¢are yok. Zaman ziyani, sabir ziya-
n1.. Ustelik de pahal.

Su teriyeri alalim.» Collins soziin burasinda, bir-
ka¢ adim 6tesinde durmus, arenadaki oyunlar: izleyen
Michael1 basiyla gosterdi. «Bu, hem inai¢i, hem huy-
suz bir safkan, yani dolayisiyla, en kétiisii. Daha hig
dovmedim bunu, dovmeyecegim de. Ciinki, vaktimi
bosuna harcamis olacagimi biliyorum. Elini iistiine bi-
raz fazlaca bastirsan, saldiriyor. Sen bir sey yapmaz-
san, o da boyle, oldugu gibi duruyor. Hic bir sey 6g-
renmeye isteklenmeden, nerdeyse kimildamadan... Su-
racikta bogardim bunu ama, biliyorum ki Del Mar yan-
his yapmaz. Zavalli Harry, bu képegin bir ozelligi ol-
dugunu, keseler dolduracagmm biliyordu, simdi bunun
ne oldugunu anlamak da bana diisiiyor.»

«Belki de bir aslan kopegidir,» dedi Charles.

¢Aslandan korkmuyor evet,» dedi Collins. «Ama
aslanlarla ne numara yapabilir ki? Basim aslanin ag-
zina m1 sokacak? Bu isi yapan kopegi ne duydum, ne
gordiim. Deneyelim bakalim. Bakarsin yapar. Dene-
medigimiz bagska numara kalmadi zaten.»

«Hannibal’ln karsisina cikaralim,» dedi Charles.
«Sinker sirkinde kadinin basini agzina alirmis Hanni-
bal.»

«Bugiinlerde huysuzlagt1 ama,» diye kars: ¢ikt1 Col-
lins. «<Elimden cikarmaya bakiyorum. Hayvanlarin, 6zel-
likle yabanmil hayvanlarin vidalar: ne vakit gevgetece-
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gi hic belli olmaz. Hayat 6yle bildigin gibi dogal degil.
Bu hayvanlar viday: diigiirdi mii, tamamdir. Yatirdi-
g1n para giime gider. Isini bilmeyen biriysen, hayatin
da giime gider...»

Tam o swrada, biiyilk bir sans eseri, ¢cok yerinde
ve tam zamaninda konugmalari kesilip de, bir basgkasi
soze karismasaydi, Michael, Hannibal’in karsisina ¢i-
karilacak, ve basini o hayvanin dev agzi icinde yitiri-
verecekti. Neyse ki, bir onceki konusmalarin izleyen
dakika, Collins, aslan ve kaplan bakicisinin raporunu
dinliyordu. Belki de kirk yaglarinda olan ve ancak yari
yasinl gisteren bir adamdi bu raporu veren. Derin
ve dikey yiiz ¢izgileri, adamin kendisinden bagka bir
canavar tarafindan tirmalandigi izlenimini veriyordu.
Yiiz, yara ve cizik izleriyle yiiz olmaktan cikmgti.

«Yani Hannibal ihtiyarladi, artik cildiriyor,» sozle-
riyle raporunu bagladi.

«Sa¢ma,» dedi Harris Collins. <Asil sen yaslaniyor-
sun. Hayvan senin dizginlerini ele gecirmis, o kadar.
Bak, sana gostereyim... Gelin, hepiniz gelin. On bes
dakika ara. Hic bir sirkte izlemediginiz bir numara
gosterecegim size. En azindan haftada on bin dolar
eden bir ﬁumara,.. Ne var ki, yash Hannibal iki, {ic on
bin ¢ikarmadan oyunu birakmak zorunda kalir. Hele bir
de bu numaray: her giin yaparsa acidan birka¢ giin
icinde nallar1 diker zavalli. Gelin, hepiniz gelin! Pay-
dos! On bes dakika ara!»

Ve Michael ,okulun ¢ahsanlarim1 ve profesyonel
hayvancilar1 pesine takmis ilerleyen bu en son ve en
korkun¢ efendisinin ayaklar1 dibinde, oyun alanindan
cikt1. Bilindigi gibi, Harris Collins, yalniz ve yalmz'
seckin izleyiciler karsisinda, ya da egitilmis hayvan-
lar diinyasinin ayak takimi karsisinda gosteri yapardi.

Aslan-kaplan bakicisy, patronunun Hannibal’in ka-
fesine girmeve hazirlandigim goériince, kendi suratim,
kendi 0z pencgelcriyle kavrayip orterek, aylar amanlar
cekmeye basladi; ciinkii bu hazirlik dedigimiz, bir sii-
piirge sopasiyla silahlanmaktan 6te gitmiyordu.
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Hannibal yashydi, ama tutsak edilmis en irj aslan
olmakla iin salmisti, ve daha disleri dokiilmiis degil-
di. Beklenmedik bir izleyici toplulugu, kafesinin Oniin-
de bittiginde, tiim tutsak hayvanlarin yaptig: gibi, iri
govdesini sallaya sallaya kafesinde volta atmaktaydi.
Bununla birlikte, gelenleri hi¢ umursamadi, basim iki
yana sallayarak, bir uca geldiginde hi¢ oral1 olmadan
salina salina ters yiizii donerek, cok kesin bir karar:
uyguluyormus havasiyla voltasim siirdiirdii.

dki giindiir boyle bu,» diye inledi bakicisi. «Ya-
nma giden olursa ,uzamip yakaliyor. Bakin bana ne
yapti» Adam sag kolunu kaldirc'i, gomlegi ligme ligme
olmustu, ve kolunda kirmizi kabuk baglamis ve etini
boydan boya oymus derin cizgiler vard:, bunlarin pen-
ce izleri oldugu belliydi. «Iceri de girmedim ha. Ka-
festen uzandi, bir pencede bu hale soktu beni. Kafesi-
ni temizleyecektim oysa. Ne bileyim. Hem, giirlese,
bir sey belli etse, yok. Cit yok. Boyle bir asag1 bir
yukar1 yiiriyor yalnmizca; ve birden saldiriyor.»

<Anahtar nerede?» diye sordu Collins. «Tamam.
Acin gireyim. Sonra da kilitle, ve anahtar1 cikar. Is-
ter kaybet, ister bir yana firlat. Sen buluncaya kadar
beklerim, bol bol vaktim var, merak etme.»

«Ve boyle diyerek, tily sikletten bile hafif ceken,
yemek masasinda, cocuklarmmin anasmmn sicak corba
tabagim basina gegiriverecegi 6lim korkusuyla yasa-
yan bir adam olan Harris Collins, yalnmizca siipiirge so-
pasiyla silahlanmis olarak, emrinde calisanlarindan ve
meslekten adamlardan olusan elestirel bakish izleyi-
ciler toplulugunun gézleri 6niinde, kafese girdi. Uste-
lik, kafesin kapis1 iizerine kapandiginda, tetikli ama
b6yle oldugu anlasilmayan goziinii voltadaki Hannibal’
den ayirmadan, kapinin kilitlenmesi ve anahtarin aln-
mas1 buyrugunu tekrarladi.

Aslan, isine burnunu sokacaga benzeyen konugunu
gormezlikten gelerek bes alt1 volta daha atti. Bundan
sonra aslan, Collins’in bulundugu y6niin tersine doéniip

240



voltasim siirdiirmek iizere ilerlerken, Collins, bir adim
atarak, aslanin doniis yolunu kesti. Dondiigiinde yolu-
nun tikandigim goren Hannibal, giirlemedi. Adeleleri,
ipeksj postunun altinda birbiri icine gecercesine ki-
mildar ve uzun tiiyleri durgun deniz gibi titrerken yo-
lunu kesen engele saldirdi. Ama Collins, aslanin ne
yapacagni, aslandan once kestirdiginden, ondan 6nce
davrand: ve elindeki siipiirge sopasiyla canavarin duy-
gan burnunu parcaladi. Hannibal, birden giirleyerek
kendine gelirken ,giicli pencesiyle kars1 saldiriya gec-
ti. Bu hareketi de onceden kestirilmis olup beklenmek-
teydi ve burnuna yedigi ikinci bir darbe, onu bas eg-
mek zorunda birakti.

«Basim asagida tutacaksimz. Bu durumda hi¢ bir
sey yapamaz,» diye mirildand: bas-egitimci. Disleri ara-
sindan, alcak sesle, basim isinden ¢cevirmeden sdyle-
misti bu sézleri. «Haa, 6yle mi? Al sana.»

Gazaba gelen Hannibal, sigramaya hazirlanarak
basim1 kaldirmist:. Bunu izleyen darbe, burnunu bir kez
daha si1zlatmg, basini yere egdirtmisti, ve canavarlarin
krali, burnu 6yle yerde, agzindan hiriltilar, girtlagin-
dan gogsiinden degisik giiriiltiiler cikararak geriledi.

dzleyeceksin,» dedj Collins. Kendisi izliyor, gozii,
kulag, biitiin organlarr astamm iistiinde, tetikli adimlar-
la yiiriiyordu. Elindeki sopay1 bir kez daha burna in-
direrek, aslanin geri cekilme hareketini biisbiitiin ge-
riletti.

«Insanin dedigi olur, onun sbzii geger, ¢iinkii onun,
diisiinen bir kafas: vardir,» diye siirdiirdii dersini Col-
lins; <«6nemli olan, kafanin buyruklarim goévdeye din-
letmektir, bu kadar basit! Boyle olunca, insan, hay-
vanin diisiindiiglinii ondan 6nce diisiiniir. Diisiinme ko-
nusunda, hayvandan bir 6nde olacaksin hep, ve onun
hareketini 6nceden kestirip ,ondan once davranacak-
sin. Bakin nasil dizginleri bana teslim edecek. Bunu
adam etmek gii¢ degil, ama kendisi, glic oldugu izle-
nimini vermek istiyor. Kafasinda yeni gelismeye bas-
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layan bu fikri, ondan cekip ¢ikarmak gerek. Siipiirge
sopas1 yeter bu ise. Bakin.»

Hayvanin burnuna vura vura ,ve vururken sopayi
asaf1 agagl savurarak burnu yere indire indire, asla-
n1 geri geri yiiriittli, kafesin duvarina dayada.

«Simdi koseye biiziilecek: ‘1zleyin.»

Ve Hannibal, hirlaya giirleye, agzindan tiikriikler
saca saca, o inat¢i ve israrhh siipiirge sopasindan ko-
runmak icin tek pencesiyle umutsuz saldirilar yapa
yapa dayaga boyun egmek zorunda kalan bir g¢ocuk
gibi koseye cekildi, arka ayaklar: ilizerine biiziildii ve
govdesinin etten kemikten olusan cismini cektigi aci-
dan kaynaklanan bir c¢abayla kiiciiltmeye caligti. Ve
burnunu hep yere egik, pencelerini zararsiz, hareket-
siz tuttu. Biitiin bu karmasa arasinda, burnunu yavas-
ca kaldirip esnemeye basladi .Burun yavasca kalkti-
g1 icin degil, Collins, Hannibal’in kendi beyninde geli-
sen diisiincelerin bir oniinde diigiindiigli, ve bu esne-
meyi bekledigi icin degil, az sonra herkese duyuru-
lacak nedenlerle, bu kez Hannibal'in burnu parcalan-
madi.

dste gordiiniiz mii,» diye acikladi Collins. Kafesin
icine girdiginden beri ilk kez titremeyen ve sakingan-
ik, ya da gerilim yansitmayan giir bir sesle konusu-
yordu. <Aslen, bir savasin ortasinda esnerse, aklim
yitirmis degildir. Bu, onun akh baginda davrandigim
uzlastigini gosterir. Evet, bu hayvanin akhh baginda bu-
lunuyor. Yoksa esneyecegine sigrar saldirirdi. Dayak
yedigini biliyor, yenildigini biliyor, ve bu esnemeyle,
sunlar: sdylemek istiyor! ‘Pes. N'olur beni birakin. Ye-
ter. Burnum c¢ok aciyor. Canimiza okumak isterdim,
ama yapamiyorum. Ne isterseniz yapacagim, ne der-
seniz yapacagim, korkung iyi olacagim, ama n'olur za-
valli yaialh burnuma artik vurmaym.’

«Ama kozlar, insanin elindedir. Insapm sozi gecer,
elinde kozu olan, hemen yumusamaz. Dizginlerin senin
elinde oldugunu gostereceksin ona. Sonuna dek gide-
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ceksin. Teslim olunca sopayr birakmayacaksin hemen.
Devam. Zehiri yutturup kasig1 yalatacaksin. Kuzu ku-
zu. Ayaklannin altim optiireceksin. Kendisine vuran so-
payr Optiireceksin... Bakin simdi!»

Ve olgunluk c¢aginda yabanil ormanlarnn ortasin-
da, yabanil avcilar tarafindan yakalanmis, canavarlar
krali, ormanlar ha imi, simdi kafese tiah, disleri ta-
mam, ciissesi tamam Hannibal, bacak kadar adamin
elinden kendisine uzatilan siipiirge sopas1 oniinde, bi-
raz daha kosesine biiziildii, —cismen— biraz daha kii-
ciildi. Sirt1 br yay gibi kivrilmig, i i biiklim olmus-
tu. Basim indiriyor, indiriyor, goémiildiigiince gogsiine
gomerek, agirhgim arka ayaklarmin dirsek kismina
bindiriyor, tek bir vurusta Collins’in canim1 bedeninden
cikarabilecek giicteki iri penceleriyle zavallh burnunu
ortiiyordu.

«Simdi, kurnazliga kalkabilir, ama ayagimi da ope-
cektir, sopayr1 da. Bakin, izleyin.»

Sol ayagim1 kaldirip, oyle tetikli ve sakingan ha-
reketlerle degil, kararh bir tavirla, bir uzatista asla-
mn boynuna, c¢enesinin altina soktu. Collins’in akh,
aslanin bir sonraki diisiincesinden nasil bir diisiince
ilerdeyse, sopa da, aslanin bir sonraki olasi1 hareke-
tinden bir ilerde, inmeye hazir bekliyordu.

Ve Hannibal, bekleneni ve kacimlmaz yapti. Ka-
fas1 kalkt:, dev penceleri yere indi, kisa konclu et renk-
li ayakkabilarin iizerindeki ipek coraph bilege geg¢me-
ye can atan disleri parladi.

Ama digler, hi¢ bir yere gecmedi. Bilekle digler
arasindaki uzaklik, daha beste bir oraninda azalmadan,
burnunu bir kez daha yirtiveren siipiirge sopasinin ver-
digi aci, Hannibal'in burnunu bir kez daha godgsiiniin
altindakj yere indirmesini ve penceleriyle orterek bir
kez daha sipere gecmesini saglad.

«Akl baginda,» dedi Collins. «O bir avuc bilgisiy-
le, benim kendisinden daha ¢ok sey bildigimi, ve ca-
nma okudugumu biliyor. Aklm oynatsaydi, bilemez-
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di, ben de onun aklindan gecenleri bilemezdim o va-
kit. Bilmeyince de onun diisiindiiklerinden bir ilerisini
diisiinemezdim, siz de kafesin parcalariyla benim bar-
saklarimi toplardiniz burdan.» _

Siipiirge sopasinin ucuyla Hannibal'i diirtiiyor, her
diirtiisiin ardindan sopay: indirecekmis gibi kaldiriyor-
du. Koca aslan, caresizlik icinde durmus giirliiyor, her
diirtiisgin ardindan burnunu biraz daha havaya kal-
diriyordu. Sonunda, kirmiz1 dili, dislerj arasindan ¢ik-
t1, ve cenesinin altinda, hi¢c de nazik denecek bir ta-
virla tutulmayan ayakkabiyi yaladi, ve bundan sonra,
cezayl uygulayan siipiirge sopasini yalamaya basladi.

Collins, ayagim1 kabaca Hannibal'in boynuna siirt-
tii ve, ¢Uslu bir aslan olacak misin bakaymm?» diye
sordu.

Hannibal, 6fkesini giirlemeden edemedi.

Collins, bu kez ayagim1 daha- sert hareketlerle girt-
laga siirttli, ve «Uslu duracak misin bakayim?» diye
tekrarladi.

Ve Hannibal, burnunu orttiigii penceleri cekti, ve
kirmiz1 diliyle bir kez daha et renkli ayakkabiy1 ve
bir lokmada yok edebilecegi ince et renkli ipek ¢o-
rapl bilegi yalad.



YIRMI SEKIZINCI BOLUM

Michael, Cedarwild Okulunda karsilastig1 bircok
hayvan arasindan biriyle dost oldu. Garip, acikl1 bir
dostluktu bu. Adi1 Sara'ydi. Giiney Amerika’lh kiigiik,
yesil bir maymundu. Anadan dogma sinirli, dikbaslh
ve sakadan anlamaz izlenimini veriyordu. Kimi vakit.
Collins'in pesinde arenada dolagirken rastlardi ona Mic-
hael. Boyle zamanlarda, Sara durmus, yeni bir numa-
ra yapmak icin sirasim1 bekliyor olurdu. Ciinkii Sara,
oyun o6grenmeye isteksiz, ya da yetersiz oldugundan,
durmadan yeni numaralar 6gretilirdi ona, ya da hig
bir numara o6gretilemediginden, ©6nemli g6sterilerde
dogru diiriist figliranlik yapmasi icin calistirilirdi.

Ama Sara, hep isleri karistirir, ya gevezelik ede-
rek, ya da kavgaya tutusup kendince bagirip cagira-
rak, ya da diipediiz bagka hayvanlara satasarak oyu-
nu bozardi. Ne zaman bir sey yapmasin isteseler,
inatc1 bir agirbaghlikla karsi koyar, zorlamaya kal-
karlarsa da, bagirip ¢cagirmaya baglar, arenadaki bii-
tiin hayvanlar1 telasa diigiiriip calismalara engel olur-
du.

«Zarar yok,» dedi Collins sonunda. «Ikincji may-
mun grubuyla goéndeririz bunu.»

Bir sahne maymununun basina gelebilecek en kor-
kun¢ sey ,sahnede, eli kolu goriinmez teller ve sopa-
lara bagh, goriinmeyen kisiler tarafindan diirtiilip oy-
natilan, cekilip ¢ekistirilen bir kukla gibj durmak zo-
runda birakilmakti.

Ama bu kara yazgi basina ¢okmeden Once tanmig-
mist1 onunla Michael. 11k karsilastiklarinda, Sara bir-
den yerinden sicramis, bagira cagira’ iizerine atlamis,
azrail gibi diglerini, uzun tirnaklarini gostermisti. Ken-
di derdine yanmis ve i¢ine kapanmig olan Michael, ku-
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laklarini bile dikmeden, kiim kipirdatmadan, agzim
acip tek ses etmeden bakmist:1 ona. Bir an sonra, si-
marik 6fkesi yokumsanan Sara, Michael’’n basim ve
gozlerinj cevirdigini gérdi. Bunu goriince durdu. Ken-
dilerine boyle davrandig: oteki kopeklerin yaptig1 gi-
bi lizerine atisaydi, ya da hirlasa, su ya da bu bi¢im-
de 6fke gosterseydi, Sara kendini yerden yere atacak,
bagirip cagiracak, kiyametler koparacak, nasil haksiz
yere saldiriya ugradigim: gorsiinler diye ‘can kurtaran
yok mu,” dercesine haykirip herkesi basina toplaya-
cakta.

Ama durum béyle olunca, Michael’in beklenmedik
tutumu, onu adeta biiyliledi. Sakingan adimlarla ve
¢itim1 cikarmadan ona yaklasti; ve basinda duran geng,
boynuna takih zincirle Sara’ya vurdu.

«Kemiklerini kirsin ingallah,» diye diledi Michael;
ciinkii Sara’dan nefret ediyor, s6z anlamaz bir disi
maymunun oyunlarim izleyecegine, aslanlari ya da fil-
leri izlemeyi yeg tutuyordu.

Ve Michael onu yokumsadigi, umursamadig1 icin,
Sara geldi sirnasti. Hemen ellerini Michael'n basina,
sirtina koydu, sonra kolunu boynuna doladi, ve bagim
kendi basina dayayarak kendince kucakladi. Sonra,
bitmek bilmez, sofiu gelmez ‘masallar dénemi bagla-
d1. Her giiniin herhangi bir saatinde, olur olmaz za-
manlarda, onu ringde yakaliyor, agzimin icine girer-
cesine yakindan, fisiltih bir sesle, soluk almak icin
bile durmadan, ona, bildigi tek dykiiyii, yasam oykiisii-
nii anlatiyordu. Her neyse, anlattiklari, basina gelen
kotiiliiklerin, onur kiric1 davranislarin dykiisiiymiis gibi
geliyordu duyana. Upuzun bir yakinmayd: bu, belki bi-
raz saghgindan yakimyordu, ¢ilinkii bir yandan boyuna.
burnunu cekiyor, durmadan 6ksiiriiyor, ve elini acip
oraya bastirdigina bakilirsa, gogsii agriyormus gibi
goriinliyordu. Ancak arada bir, yakinmasim birakir,
kimi bir ana gibi, kimi bir 4sik gibi Michael oksar,
tath miriltilara benzer sesler cikarirdi.
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Cedarwild’da, Michael'n iizerine sevgiyle konan
tek el, onun eliydi, ve Sara, Oyle sevecen, Oyle nazikti
ki ona karsi, ne cimdikliyor, ne kulaklarmm cekiyordu.
Gene bu yiizden, tek dostu Sara’ydi; sabah caligma-
lan sirasinda, gozleri onu arar oldu; her bulugmala-
rinda bir olay cikiyor, Sara, kendisini Michael'in ya-
nindan almaya gelen bakicisiyla her seferinde kavga-
ya tutusuyordu. Bagrislar1 arasinda higkiriklar, agla-
yislar duyulur, orada bulunan insanlar, onunla bir
Irlanda teriyeri arasindaki ask seriiveninin garipligi-
ne giilerlerdi.

Ama Harris Collins, onlarin dostluguna goz yumu-
yor, hatta bu dostlugu destekliyordu bile.

«Civi civiyi soker,» dedi. «lkisi icin de yararh bu
dostluk. Hayatta yeni bir ama¢ edinmis olurlar; bu
da saghklan: i¢in yararli bir duygudur. Ama bu s6-
ziime mim koyun, bir giin, maymun ona bir saldira-
cak, bir canina okuyacak, goreceksiniz. Dostluklar1 da
bir anda paramparca olacak.»

Collins’in sesi, tanr1 tarafindan konusturuluyor-
mus gibi ¢ikt1 ama, Sara, Michael’a hi¢ bir zaman sal-
dirmadi. Buna karsin, dostluklar1 gene de korkung bir
bicimde paramparca oldu.

«Ay1 bah@ cok zeki bir hayvandir.» dedi bir giin
Collins. Ciraklarim cevresine toplamis, ders veriyor-
du. <«Bir numara yaptiklarinda, agizlarina bir balik
firlatmak zorundasin. Sen balig vermezsen, o da nu-
marasinl yapmaz, ve o ig, orda biter. Egitilmemis bir
domuz yavrusuna, kolunun yerine gizledigin bir bibe-
ronla siit vere vere istedigini yaptirabilirsin, ya da pe-
kala alkis toplayacak bir ikj numara yaptirabilirsin,
ama ornegin kopekleri girtlakla kandiramazsin.

«Yapilacak tek sey, durup bir giizel diigiinmektir.
Su tazilarin bir parca ete fit olacaklarim1 mi samyor-
sunuz? Kamciya fit olur bunlar, kamciya. Su Billy
Green'e bakin. O képege, bu numara baska nasil 6g-
retilir? Sevip oksamayla bir sey yaptiramazsin bunla-
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ra. Parasiyla da yaptiramazsin. Ne kaliyor? Zor kul-
lanmak. Zor kullanacaksin. Ve ne yapip yapip, senin
istedigini yapmalarim saglayacaksin.»

O anda, Billy Green, kiiciik, tiiri bellisiz, dolasik
tiyli bir kopegi egitiyordu. Bu adam, sahnede, cebin-
den kiiciicik bir kopek cikarir, kopege bu numarayi
yaptirirdi. Sonuncusu, ormnurgast kirilldigindan 6lmiis-
tli, ve' simdi yeni bir omurga kiriyordu. Kiigiiciik hay-
vam arka ayaklarindan tutup havaya firlatiyordu. Hay-
van, bundan sonra havada yarim takla atacak, on
ayaklariyla adamin avucuna basmak iizere tepesi is-
tii asag! inecek, avuc icinde amuda duracakt:. Tekrar
tekrar firlatti, havada arka ayaklarindan yakalayip,
dondiirdii. Hayvan, korkudan kaskat: kesilmis, adamin
ugraslarimm bosuna ¢ikarmak i¢in, bosuna direniyordu.
Her seferinde avug i¢inde amud duramadigim goste-
riyor, arada bir diisiiyordu; adam hayvani birkac¢ kez
diismeden havada yakaladi, ama cogunlukla yeterince
atik davranmiyor, ya da yere yakin yakalamak, numa-
ranin bir parcasi1 olmadig: icin hi¢ tutmaya kalkmi-
yor, boylece hayvan, ¢ogu kez yere cakiliyordu. Bir
keresinde ,yanlamasina yere diistli, dyle derin bir aci
duydu ki, son solugunu verecek sanilirdi. Hayvanin
yerde c¢irpinmasim firsat bilip 1slak suratindaki ter
tanelerini kurulamaya koyulan egitici, bir yandan da
onu ayagiyla diirtiip tekmeliyor, gii¢siiz govdesini ayak-
lar1 lizerinde tasimasi ic¢in, lap lap diisiiveren yaratig:
cevirip ¢evirip dikiyordu.

«Bir lokma ete istedigin numaray: 6grenecek ké-
pek, hi¢ bir kopekten dogmamistir,» diye devam etti
Collins. «Aym sekilde, arka ayaklarina bir sopa ye-
meden 6n ayaklar: iizerinde yiiriiyen bir kopek de ana-
sindan dogmarmstir. Su numarayr alalim o6rnegin.
Ozellikle kadinlarin hayran olacag: bir numara... Oyle
kurnaz, 6yle sevimli bir olay Kki... Sahibinin cebinden
¢ikiyorsun, bu efendine dyle giiveniyorsun ki, seni boy-
le havaya firlatmasmna izin veriyorsun. Tam kadinla-
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ra gore... Giiven¢ ve inan¢! Aman gozleriniz yasar-
masin, ne giiven¢ var bu iste ne inan¢! Tanr1 korku-
su salarlarmis hayvamn yiiregine, bu kadar!

«Ama gene de, cebine bir avug¢ eglencelik koyup,
arada bir hayvanin agzina tikmak izleyicilerin ¢ok ho-
suna gider. Duygulandirir onlari. Bagka bir ise yara-
maz ama, iyi bir g6z boyamacadur. izleyiciler, hayvan-
larin numara yapmaktan hoslandiklarina inanmak is-
terler, hayvanlarin el bebek giil bebek tutulduklarina,
sahiplerini 6lesiye sevdiklerine inanmak isterler. Bira-
km inansinlar. Ama isglerin perde arkasimi1 gorseler,
herkesin lanetlemesinden lokmamiz girtlagimizda ka-
hir. Ne lokmasi, agzimiza lokma girmez ki o vakit?
Perde arkasin1 gorseler, hayvan gosterileri yeryiiziin-
den silinir, hepimiz kap: kap1 is aramaya baslariz.

«Degil perde arkasi, sahnenin ortasinda neler oldu-
gunu bilseler? Yandik. Goézlerini boyamay1 6grenecek-
siniz her seyden 6nce. Omriimde tamdigim en iyi goz
boyacis1 Lottie adinda bir kadindi. Birka¢ kediyle sah-
neye ¢ikardi bu. Herkesin gozii oniinde dlesiye severdi
kedileri. Ozellikle yapacag: numara istedigi gibi olmu-
yorsa. Ne yapard: biliyor musunuz? Kediyi kollarina
alip operdi. Sonra yere indirdiginde, dpiilen kedi numa-
rasin1 kusursuz yapar, izleyiciler, kadinin gosterdigi in-
celik ve insancil duygular karsisinda aptal kafalarim
sallaya sallaya alkig tutarlardi. Operdi kediyi ha? Ne
6pmesi? Burnunu isirirdi, burnunu.

«Eleanor Pavalo bu hileyi Lottie’den 6grendi, ken-
di képeklerine uyguladi. Kopeklerin ¢cogu sahneye igne-
li tasmayla c¢ikar. Usta bir oyuncu, kopegin burnunu
koparip agzina sokar da izleyicilerin ruhu duymaz. Bu
iste 6nemli olan korkudur. Képek, oyunu bozdugunda
agzina etin girecegini degil, burnuna civinin girecegi-
ni bilsin yeter.

<Kaptan Roberts’la Dane’lerini diigiiniin. Gerg¢i on-
lar safkan Dane degildi ya, neyse. On on iki tane Da-
ne'i vard1r adamin, 6mriimde onca acimasiz kopek gor-
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medim. Iki kez burda kaldilar. Eline sopa almadan
kopeklerin yanina gidemezdin. Baslarina Meksika'l1 bir
genc¢ diktim. Delikanlh da yaman bir eli sopaliyds. Ge-
ne de onu yere serdiler, az daha yalayp yutacaklardi.
Doktorlar kirk dikis att1 cocugun govdesine, bir o ka-
dar da Pastor’iin kuduz asisindan ignelediler karnina.
Buna karsin sag bacag topal kaldi. Delik desik olmus-
tu clinkii. O kopekleri adam etmek giicti iste. Gene
de, perde aciir acilmaz Kaptan Roberts alkistan in-
letirdi ortalii. Sahnede goéren, hayvanlarin Kaptam
Olesiye sevdigini sanirdi. Adainin yalanmadik yerini bi-
rakmazlardl. Seviyorlar miydi peki? Nefret ediyorlar-
di, nefret. Burda, Cedarwild'da kafesin icinde kopek-
leriyle bagbasa kac¢ kez gordiim onu. Elinde sopa rast-
gele savururdu durmadan. Elbette sevmezlerdi onu.
Atalardan kalma anasonla goriirdii o da isini. Eti kus-
bas1 dograr, anasona yatirir, cebine doldururdu. Ama
bu anason, dyle iri kopeklere gore. Az daha kiigiik-
lerine versen, aptallasirlar. Ayrica, yaptiklar1 numa-
rayl,, anason agkina degil, Kaptan Roberts'in sopasi
korkusuna yaparlardi. Kendisi de yirtic1 bir kartaldan
asag1 degildi.

«'Hayvanlar1 egitme sanati, onlara korku asilama
sanatidir,” derdi o. Yardimcilarindan biri yedigj bir
halt1 anlatt1 bana sonradan. Los Angeles’de bir ay bos
kalmiglar, Kaptan Roberts, kopege ne ogretmeyi kafa-
sina koymus, biliyor musunuz? Sampanya sisesinin sir-
tinda bir giimiis dolar1 durdurtmayi. Diisiiniin bir kez,
bir kopege, sevgi verip karsihginda bu numaray: al-
may1 diisiiniin? Yardimcinin soyledigine gore, yarim
diizine kadar kopekle bir o kadar da degnek harca-
mis bu ise Kaptan. Kopeklerin tanesini iki bucuk do-
lara aliyormus, biri daha 6lmeden, 6tekini hazir edi-
yormus. Yedinci kopekte basariya ulagsmis. Evet, ko-
pek, bir sisenin sirtinda giimiis dolar1 durdurabilmis.
Ister inanin, ister inanmayin. Ama 6grenmenin etki-
leri, sahneye ciktigimn haftasina kopegi obiir diinyaya
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yollamis. Yedigi sopadan hayvanmin cigerleri iltihap-
lanmas.

«Gengligimde, bir Ingiliz gelmisti buraya. Atlan,
maymunlar: ve kopekleri vardi, Maymunlarin kulakla-
rim 1sirmistl. Sahnede, 1siracak gibi bir uzaniyor, may-
munlar oynasmay1 birakip susta duruyorlardi. Cok gii-
zel bir sempazesi vardi. Iki saniye icinde, sigrayan bir
tayin sirtinda dort takla atardi. Haftada iki kez, hig
sasmadan sopasin yerdj mutlaka. Kimi zaman yedigi
sopaya dayanamaz hastalamrdi. Hastalaninca sahneye
cikamaz ya, sahibi bu sorunu da ¢ozdii. Tam sahneye
cikmadan once ama her seferinde biraz déverdi. Tak-
sit taksit. Bu yontem onun durumunda basaril1 sonug
verdi, ama her vakit bdyle olmaz. Baz durumlarda,
maymun kiiser, suratin1 asar dayak yiyince.»

Harris Collins, bu dersleri verdigi. giin, bir aslan
egitimcisine de, ¢ok degerli bir bilgi verdi. Aslan ter-
biyecisi- calismiyordu, ii¢ aslamyla Cedarwild'da kal-
yordu. Yaptiklara1 numara, izleyiciler acisindan bakil-
dikta, cok heyecanli, hatta iirkiing bir gosteriydi. As-
lanlar hirlaya homurdana atlaywp ziphyor, kafeslerinin
icindeki ince, giizel bayanm1 parcalayacakmis izlenimi
veriyorlardl. Bu ufak tefek kadin da, yalmzca yiirek-
liligi ve elindeki kiiciik kamc¢is1 yardimiyla onlarla sa-
vasiyordu sézim ona.

«Ama artik sopaya alistilar,» diye yakindi adam.
«sadora artik ziplatamiyor onlari»

«Gériiyorum,» diye bagim sallad: Collins. «lyice yas-
landilar artik. Hem, kiistiller de. Ihtiyar Sark orne-
gin. Kulagimnin dibinde dyle ¢ok tabanca cekildi ki, du-
var gibi sagirlagti. Selim desen, disleriyle birlikte yii-
regini de yitirdi. Barnum ve Bailey toplulugunda bu-
nu oynatan Portekizli bir genc soktii dislerini, duydun
muydu?»

Adam, hayir anlamina basim1 iki yana salladi,
Ama hep merak eder.dururum,» dedi. «Olay ¢ikmig
olmali, ha?»
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<Hem de ne olay. Portekizli, demir bir ¢ubukla sok-
ti dislerini. Selim, suratim asmis, 6fkelenmis, pence
sallamis adama. O da agzina nisan almis, demiri dal-
dirmis. Tam o sirada hayvan agzim agmis giirliiyor-
mus. Kendi anlatt1 bana. ‘Selim’in disleri domino tas:
gibi yere dokiildii,” dedi. Iyi etmecii elbet. Cok degerli
bir mal1 harap etti. isinden oldu. Attilar.»

«Yani bu ii¢ aslanin ii¢ii de bes para etmez,» dedi
aslanlarin sahibi. «Isadora’ya giirleyip ziplamiyorlar
artik. Heyecan unsuru ortadan kalkiyor. Vaktiyle iyi
para getirdiler dogrusu. Son oyunumuz, son oldu ger-
cekten. Sen ne dersin? Ne yapayim bunlar1 ben sim-
di? Sonuna dek gotiirmeli mi, yoksa geng¢ aslanlar mi
bulmal1?»

«ihtiyarlar, Isadora i¢in daha giivenli ama,» dedi
Collins.

«Yeterinden cok giivenli,» diye kars: ¢ikt1 Isadora’
nin kocasi. «Geng aslanlar alirsak, biitlin i ve sorum-
luluk istiine yikilacak elbet. Ama ekmek parasi. Bun-
larin 6mrii doldu.»

Harris Collins hayir anlamina basim iki yana sal-
ladr.

«Ne demek istiyorsun? Ne yani, bir 6nerin mi var?»
diye atild1 adam.

<Daha bes yil yasarlar,» dedi Collins. «Tutsaklik
yaramis onlara. Gen¢ aslanlara para yatirirsan, bun-
lardan 6nce eskimeyeceklerini nerden bileceksin? Bo-
suna masraf. Numarani bu elindeki malla da siirdiire-
bilirsin oysa. Yalmz, beni dinleyeceksin...»

Bas-egitimci durdu, ve aslan sahibi adam, bir sey
sOyleyecekmis gibi agzinm acti.

Collins, onun konusmasina meydan vermeden, de-
vam etti. «Biraz para harcayacaksin,» dedi. «Ug yiiz
dolar kadar.»

«Verecegin akla kargihk m1?» diye atildi &teki.

¢Ama islerin yoluna girecek. Ug yeni aslan alsan,
kag para vereceksin? Ug yiiz dolar harcayacak bu
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biiyiikk harcamadan kurtulacaksin, ¢cok mu? Cok kii-
ciik bir akil verecegim iistelik. Ug sozciikten olusuyor,
yani bir anlamda kelimesi yiiz dolar, ve kelimelerden
biri de ‘kafes’, bildigin bir sézciik.»

«Kumara yokum,» diye karsi ¢ikt1 oteki. «Ekmek
param diisiinmek zorundayim.»

«Ben de ekmek param diisiinmek zorundayim,s» de-
di Collins. «Onun i¢in sana satis yapiyorum. Ben bir
uzmanim, senden de uzman bedeli istiyorum. Oyle ba-
sit bir yontem ki, kulaklarina inanamayacaksin. Saci-
n1 basin1 yolacaksin, ve dogrusunu sdoylemek gerekir-
se, bilmedigine sasiyorum.»

«Verdigin akil ise yaramazsa peki?» diye sordu ge-
ne oOteki.

«Yaramazsa parayl vermezsin.»

«Tamam. Anlastik,» diye teslim oldu aslan sahibi.

«Kafese elektrik dioge.» dedi Collins.

Adam 6nce anlamadi, anlayamadi; sonra kafasimn-
da simsek cakti.

«Yani...7»

«Evet, yani,» diye basim salladi Collins. «Bunu dii-
sinmek icin akil gerekmez ki. Birkag¢ biiyiik pil igini
goriir. Kafesin dégemesine bir giizel yerlestirirsin tel-
leri. Isadora hazir oldugu an, diismeye basacak, ayak-
larna elektrik akimi geldiginde, havalara sigrayip giir-
lemezlerse, ordan oraya saldirmazlarsa, bana verece-
gin {ic yliz dolar1 almayacagim gibi, iiste de ili¢ yiiz
dolar veririm. Biliyorum. Uygulattim. Sasmaz bir yon-
temdir bu. Kizl .sacda danseder gibi sigrarlar. Hoop,
havaya. Ayaklarim yere degdirdiklerinde, yanacaklar
ciinkii, Gene hoop, havaya...

«Ama yavas yavag, algtira aligtira vereceksin elek-
trigi,» diye uyardir Collins. «Telleri désemeyi gosteri-
rim sana. Once kiigiik bir pil, ahssinlar diye. Sonra
daha biiyiik, sonra daha biiyiik, perdenin kapanmasina
yakin en biiyiik pili takacaksin, Buna hi¢ bir zaman
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ahsamayacaklardir. Oliinceye dek, ilk giinkii gibi canli
dans edecekler kafeste. Ne dersin bu ige?»

«U¢ yiiz dolar eder derim,» dedi adam. «Ben de
senin kadar kolay ekmek paras1 kazansam, ne isterim.»



YIRMI DOKUZUNCU BOLUM

Collins, «Bu kopekten elimi yikayacagim galiba,»
dedi Johnny'ye. «Del Mar bunda is var dediyse var-
dir, biliyorum ama, ¢ikaramiyorum .ki?»

Michael'la Collins arasindaki bir kavgay: izleyen
sozlerdi bunlar. Biisbiitin huysuzlasan Michael, artik
buluttan nem kapar olmus, durup dururken kin duydu-
gu adama saldirmaya baslamist:. Her zaman oldugu gi-
bi, dislerini ona gecirmeyi basaramiyor, c¢enesinin al-
tina yedigi birkac ezici tekmeyle kaliyordu.

«Malm goézii olmasina malin gozii, altm madeni ol-
masina altin madeni,» dedi kendi kendine Collins, <ama
aym zamanda cetin ceviz. Kiramiyorum ki. Her gecen
giin biraz daha huysuzlagiyor. Suna bak. Simdi ne yap-
tin da istiime atladi? Hot bile demedim. Kinci na-
mussuz. Kin tutuyor, icine icine atiyor, bir giin kal-
kip adam yerse hi¢ sasmam.»

Birka¢ dakika sonra, miisterilerinden biri, beya-
za yakin sar1 sach gencten bir pars egiticisi, Col-
lins'den 6diinc bir iri képek istedi. Bu adam Cedarwild’
da prova yapiyordu.

«Bir koépegim kaldi,» diye acikladi, ¢Yanima iki
kopek almadan giremem kafese.»

«Otekine ne oldu,» diye sordu bas egitimci.

cAlphonso — yani su iri erkek pars — bu sabah
huysuzland: ve kopegin isini bitirdi. Boga alaninda kis-
neyen bir at gibi saldirdi pars. Ama benim camm
kurtard:1 dogrusu. O olmasayd: barsaklarim ¢ikard: ka-
festen. Alphonso’nun arada bir boyie heyheyleri tutar.
Basim yedigi ikinci kopek oluyor bu.»

Collins basmini iki yana salladi.

ori tiirden bir kopegim yok,» dedi, ve tam o an-
da, gozlerj Michael’a ilisti. ¢Su Irlanda Teriyerine bir

255



bak istersen,» diye Onerdi. «Bunlar da iri tiirler ka-
der saldirgandir. Ne de olsa hisimlar.»

«Aslan kopegi dedin mi, iri Airedale tiirii olacak,»
diye diisiindii adam. ¢Canimi bagkasina teslim edemem
dogrusu.»

drlanda teriyeri de aslan kopegidir. Su ornegin.
Ciissesine bak. Ofke siddet de yerinde ha! Beni dinle.
Sen bu teriyeri al. Her seye dayanir. Bir dene. Simdi
odiing vereyim, isine yararsa ucuza satarim. irlanda
teriyeri bir aslan kopegi olarak biraz liikks ama olsun.
Isini gorsiin de.»

Johny, Michaeln gotiiren parscinin ardindan, «O
Pars kedilerine saygisizhik ederse cenneti boylar ama,»
dedi Collins’e.

«0 vakit sahnelerden bir yidiz eksik.olur,» diye
omuz 3ilkti Collins. «Yiikiinden kurtulacagim ya, sen
ona bak. Bir kdpek bunun gibi ¢igrindan ¢ikt1 mu,
isi bitmistir. Bes para etmez. Bunun gibileri ¢cok gor-
diim. Kac¢ tanesi elimden gecti...»

Ve boylece,Michael, hayatta kalan oteki iri kopek
Jack’le tamigmaya ve parslarla giinliik ¢alismalarim
yapmaya gitti. Iri benekli kedileri goriince, bu hay-
vanlarda, kalitsal diismanhiga hemen tamid1 ve daha
kafese firlatilmadan, derisi simsiki gerilirken boyun
Kaslar1 atmaya, tiiyleri dimdik dikilmeye basladi. Ka-
fese yeni bir kopegin sunulma olayi, olayla ilgili her-
kes i¢in sinir bozucuydu. Afislerde ‘Raoul Castlemon’
diye gecen ve yakinlarinca Ralph diye cagrilan beya-
za calik sar1 sagch parsci kafese onden girmisti. Ai-
radale yanindayd, kafesin disindaysa, demir ¢ubuklar-
la, uzun celik catallarla silahlanmig birka¢ adam duru-
yordu. Hemen kullanilmaya hazir tutulan bu silahlar,
biitiin isteksizliklerine karsin oynamaya zorlanan pars-
lara gozdag: olmak lizere kafesin demirleri arasindan
iceri uzatilmis bulunuyordu.
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Michael'in aralarina katilmasina hemen kars:1 koy-
dular ve bu duygularini, uzun kuyruklarim saklatarak,
tiikiiriikk saca saca ziplama durumuna gecerek belli et-
tiler. Bu duygu gosterisinin yapildig1r anda, parsc,
buyurgan bir sesle konustu ve kamgisim kaldird. Ote
yanda, disarda bulunan adamlar da, silahlarim kaldi-
rip kafese biraz daha yaklastilar. Ve, demirden agz
yanmis olan parslar, ofkeli kuyruklarim aci aci1 sak-
latmayr, ve tiikiirmeyi siirdiirmekle birlikte, kdselerin-
de biiziili kaldilar.

Michael, korkak degildi. Adamin arkasina biiziiliip
onu siper edinmedi. Adamin giiciine yetkisine sigin-
madi. Ote yanda, bdylesine sevimli yaratiklarin iizeri-
ne atlayip saldirmayacak kadar duygulu ve akli basin-
da bir kopekti. Ama ne yapti, ense tiiyleri dikele dikele
gergin adimlarla kafesi bir bagtan bir basa yiiriidii,
yiiziini tehlikeye dondiirdii, ve gene gergin adimlarla
geri geri yiiriiyerek, iyi niyetli burun cekislerle kendi-
sini hos karsilayan Jack’in' yanibasinda durdu.

«Bu hayvanda is var,» diye mirildand1 egitimeci.
Sesi sagkinhigim1 ve heyecanimi gizlemiyordu. «Hayvani
anlamiyor bunlar.»

Durum, hakh olarak gergindi, ve Ralph, sakinmal
bir 6zenle bu gerginligi koruyor, olur olmaz hareketler
yapmak bir yana, diisiinlip tasinmadan soluk bile al-
myor, gozlerini bir koépeklerde, bir parslarda, bir
disardaki adamlarda ve silahlarinda dolastirip duru-
yordu. Yabanil kedilerin sigramaya hazir ama sinik ve
biiziilii durumlarim bozdu, birbirlerinden ayirdi. Verdi-
gi s6zli buyruk iizerine, Jack parslarin arasinda do-
lasmaya basladi. Michael, kendi 6z karariyla Jack’i
izledi. Ve tipki1 Jack gibi, tetikli, gergin adimlarla, sa-
£1n1 solunu kollaya kollaya yiiriidii.

Parslardan biri, Alphonso adindaki, birden tii-
kiirdi Michael’a. Tiiyleri birden dikeldi, ve disleri ses-
siz bir hirlayisla ortaya cikt1 ama Michael, buna sasip
kalmadi. Ayn1 anda, en yakinindakj demir gubuk, bir
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yerine inecekmis gibi Alphonso’ya dogru siiriildi: ve Alp.
honso, sar1 gozlerini Michael’dan demir gubuga somra
gene Michael’a cevirdi. Saldirmada.

Ilk giin, cekismeli gecti. Ama sonra, parslar,
Jack’i kabullendikleri gibi Michael’t da kabul ettiler.
Her iki tarafta da, herhangi bir sevgi eksilmesi go-
riilmedigi gibi, dostluk girisimleri de sergilenmedi. Mic-
hael’in, insanlarla koépeklerin kedilere karsi oldugunu
ve insanlarla koépeklerin dayanisma icinde bulunma-
lar1 gerektigini 6grenmesi uzun siirmedi. Her giin, bir
iki saat kafeste kaliyor, calismalar: izliyordu. Jack’le
ona, uyanik durup ayakiistii nébet beklemekten baska
is diismiiyordu. Kimi vakit, parslarin esref saati tut-
tugu samisina varan Ralph, iki képegin yan gelip yat-
masiwna bile géoz yumuyordu. Ama kedilerin eser saat-
lerinde, kopeklerin, olas1 bir saldiriya kars: kendisini
korumalar: icin yeterli uyaniklikta, atlamaya hazir dur-
malarmi saglamaktan geri kalmiyordu.

Michael, vaktinin geri kalanini, Jack'le birlikte ge-
ciriyordu. Cedarwvild’daki biitiin hayvanlar gibi iyi ba-
kiliyor, sik sik yikaniyor, mikroplardan arinik tutulu-
yorlardi. Jack, lic yasinda bir képekten beklenmeyecek
kadar uslu ve agirbash bir kopekti. Ya oynamay: 6m-
riinde 6grenmemis, ya da bildigini unutmustu. Ote yan-
da c¢ok uysal ve s6z dinler bir hayvandi, sabah calis-
malarina, Michael gibi ¢ekile cekile gitmiyordu. Bunun
tizerine Michael da, bu kars1 koyma huyundan vazgecti,
ve bu sessiz dostlugun tadim1 tatmaya koyuldu. Ara-
larinda goze goriiniir dostluk belirtileri yoktu. Oyle
bir saat yanyana yatip, birbirlerinin varlig1 ve yakinh-
gmnin bilincini duymak ikisine de yetiyordu.

Arada bir, Michael Sara’nin bagirip haykirdigini,
kendisine yoneltilmis oldugunu bildigi ¢agrilarimi du-
yardi. Bir keresinde bakicisinin elinden kurtulmus, Mic-
hael1, pars kafesinden cikarken yakalamisti. Seving
¢:gliklariyla kopegin iistiine atilip,-ayr1 gecen dénemde
neden dyle c1ghik cighiga bagirdiginin, agladiginin 6ykii-
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siinii anlatmaya koyulmustu. Pars egiticisi, goriis-
meyj hosggoriiyle izledi, ve birka¢ dakika ¢ene calma-
larina goz yumdu. Ama sonunda Sara’nin bakicis1 gel-
di, Michaelln kollarindan soke soke aldi maymunu.
Sara, artik yaslanmig bir fahise gibi bagiriyordu. Mic-
hael’’ saran kollar1 sokiiliip cekildiginde, ¢ilgin gibi
adamin iizerine atladi ve adam daha ne oldugunu anla-
madan dislerini bilegine gecirdi. Biitlin bunlar hep izle-
yenleri telaslandirmaya, bagrislardan heyecanlanan
parslarin kafes demirlerine ziplamalarina, tiikiiriip sig-
ramalarina yol acgti. Sara uzaklastirihirken, ezik bir
cocugun tutamadigir aglamasini andiran bir inilti du-
yuluyordu.

Michael, parslarla basarilh olacagim gosterdi ama,
Raoul Castlemon onu Collins’den satin almadi. Birkag
gilin sonra bir sabah, arena, hayvan kafeslerinden ge-
len biiyiik giiriiltiilerle inledi. Tiifek atiglariyla baglayan
kargasa, her yeri sarmist1. Aslanlar giiriil giiril giirlii-
yor, kopekler cilginca havliyorlardi. Arenadaki biitiin
numaralar durduruldu, prova yapan hayvanlar zorunlu
olarak paydos ettirildi. Aralarinda Collins’in de bulun-
dugu birka¢ adam, kafeslere dogru kosmaya bagladi-
lar. Sara’min bakicisi, zinciri elinden birakti, onlara
katildi.

Collins, yanisira kogsan yardimcilarindan birine, «<Bu
Alphonso degilse ne olayim,» dedi. «Ralph’1 paralaya-
cak.»

Collins olay yerine vardiginda kargasa yatismis,
son noktasina yaklasmigti. Castlemon, disar: siiriikleni-
yordu ve Collins kosarken, iki adamin el cabukluguyla
yaraliy1 yere atip kafesin kapisin1 kapamaya davran-
diklarim gormiistii. icerde, yerde, savas siirdiiren hay-
vanlar, Oylesine birbirine dolagsmisti ki, bu yumagi han-
gi hayvanlarin olusturdugu gii¢ secilirdi. Gercekte yu-
makta, kilit altinda kalmis Alphonso, Jack ve Michael
bulunuyordu. Disarda, adamlar zip zip zipliyor, demir
cubuklar: kafese daldirarak onlar1 ayirmaya cabaliyor-
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lardi. Kafesin bir kdsesinde, bu yumaktan uzakta, oteki
iki pars, birbirlerinin yarasim1 yaliyor, bir yandan
hirlayip homurdanarak kendilerini ¢arpismadan uzak
tutan demir cubuklara vuruyorlardi.

Sara’nin gelisi ve onu izleyen olaylar, birkac saniye
siirdii. Pesinde zincirini siiriiye siiriiye kosturan bu kii-
ciik yesil maymun, sevgiyi ve sinirlilik gosterilerini
bilen ve insan tiirii kadimin uzaktan hisimu olan bu
hayvan, dar aralikli kafes demirlerine ziplad: ve iceri
kaydi. Buna bagh olarak yerde dolasik hayvanlar yu-
mag1, yabanil bir yirtimgla birbirinden ayrildi. Kafesin
kars1 duvarina carpsa demir cubuklarda parcalanacag:
kugku goétiirmez bir hizla yere diisen Michael, sicrayip
saldirmaya davrandi ama oldugu yerden kimildayamadi
clinkii sag omuzundaki korkun¢ yaradan oluk oluk kan
bosamiyor ve kirik kemikleri kimildamay: bile kal-
diramayacak kadar aciyordu. Sara, Michaelin lizerine
atladi, kollarim1 boynuna dolayarak, basim, tiiyli kii¢iik
gogsiine bastirdi, oksamaya koyuldu. Endisesini, tela-
smm dile getiren sesler ¢ikariyor, Michael, parcalanmis
on ayag1 lizerinde dogrulmaya cabaladikg¢a, buyurgan
bir sevecenlikle onu azarhyor, kollariyla daha siki sa-
rarak carpismadan uzak tutmaya ¢abaliyordu. Bu ara-
da, firsat buldukca, 6fke kusan gozlerini acarak Alp-
honso’ya soviip sayiyordu.

Yan tarafina sokulan bir catal, koca parsin ilgi-
sini {lizerine topladi. Hayvan pencesiyle silaha saldirma-
ya kalkti, ve catal, bir kez daha diirtiince, kendini sila-
hin iizerine atip, demire dislerini gecirmeye davrandi.
Birden si¢crayip, kafesin demirlerine atladi ve par-
makliklarin arasindan pengesini uzattigi gibi kendisini
demir catalla diirten adamin kolunu yirtty.. Adam geri
cekilirken elindeki demir diistii. Pars bu kez, ettik-
lerine nadim olmus bir halde geriye kalan giiciiyle
ancak yatip soluyabilen, titreyebilen diismanm1 Jack'in
lizerine atladi.

Michael, bu arada ii¢ ayag: lizerinde dogrulmay:
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basarmis, Sara’nun onu koruyan kollarindan kurtulup
ilerlemeye cabaliyordu. Cilgin pars, tam bu sarmas
dolas iki hayvanin iizerine atlayacakt: ki, demir ¢ubuk
onu durdurdu. Bunun iizerine, kendisini diirten adama
saldirmaya kalkt1 ve kafesi sarsarcasina kendini par-
makliklara atti.

Silahl1 adamlara bagkalar: eklendi ve herkes demir
cubuklar: kafesin disindan sallamaya basladi, ama Alp-
hanso durdurulamiyordu. Sara onun geldigini gordii ve
en cigirtkan en yabanil c¢ighgiyla haykirdi. Collins
adamlarin birinin elindeki tabancay: kapti.

Castlemon, «Oldiirme!» diye bagirarak Collins’in ko-
luna yapisti.

Parsci, cok kotii bir durumdaydi. Kollarindan bi-
ri yanindan asag1 sarkiyor, kafasina aldig1 yaradan
akan kanlara bulanik gozleri, gérmesine engel oluyor-
du. Gozlerindeki kam silercesine Collins’in omuzuna yii-
ziinii sirtti.

«Mal benim,» diye kars1 cikti. «Bes yiiz pis may-
muna ve bin suratsiz teriyere degismem onu. Birakin,
ben onu yola getiririm. Birakin... Biri gelip goézlerimi
silsin, n’olur. Goremiyorum. Bos kartuslar1 bitirdim,
kimsede var mi1?»

Sara, govdesini, bir an i¢in, diirten demirlerle sal-
dirilar1 6nlenen parsla Michael'ln arasina atiyor, he-
men sonra, duydugu aciyr dile getirmekle onu saldir-
maktan vaz gecirecekmis gibi diglerini gosteren kedi-
sine doniip ¢1glik ¢ighiga bagiriyordu.

Sara’y: da kendisiyle birlikte siiriikleyip cekmeye
cabalayan Michael, tiiylerini dikip hirlayarak birkac iic
ayaklh adim atti, sonra omuzunun acisina dayanama-
yarak kendinden gecti, yere serildi. Iste o vakit, Sara
son gorevini yerine getirdi. Sonsuz hiddetini dile geti-
ren son bir ¢ighkla, kendini canavar kedinin suratina
att1, elleri ayaklariyla hayvanin yiiziinii tirmalamaya
basladi, agzi, hayvanin dik kulaklarindan birinin dibine
gomiiliiydii. Saskina dénen pars, giirleyerek diklendi,
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6n ayaklarinin1 penceleriyle kendisinj birakmayan kii-
ciik seytana vurup onu paralamaya bagladi.

Kiiciik yesil maymunun doviisii ve yasami on kisa
saniye siirdii. Ama buncacik zaman, Collins'in kapiy1
aralayip cabuk eliyle Michael’'ln arka ayagindan tuta-
rak onu disar1 ¢ekmesine yetmisti.
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OTUZUNCU BOLUM

Del Mar usulii yalapsap ameiiyat yoktu Cedarwild’
da. Olsaydi, Michael yasayamazdi. Cok becerikli ve
giriskin bir cerrah, bir insan ilzerinde yapmaya ce-
saret edemeyecegi ama Michael icin yerinde oldugu
anlagillan seyler yaparak, bir omuz yikintisim bagtan-
basa onarirken, nerdeyse onarimi birakip, eline bicagi
almigken birka¢ tibbi deneme yapmaya kalkacakti.
Oylesine umutsuzdu durumu.

Goévdesinin biiyiik bir kismi alciya alindigindan ki-
miltisiz yatan Michael’a bakarken ellerini kurulayan
cerrah, «Omiir boyu sakat kalacak,» dedi. «Eger bir
iyilesme bekleniyorsa, ¢ok iyi bakim gerek. Atesi cikar-
sa acisim kokiinden kesmek zorunda kalacagiz. Kacg
para eder?»

«Hic bir numara yapmaz,» diye cevap verdi Collins.
«Etse etse elli dolar, ama elbet bu haliyle degil. Sakat
kopekler egitilmeye deymez.»

Zaman, her ikisinin de yamldigim gosterdi. Gergi,
Michael’ln omuzu daha yillarca duyganhgm korudu,
ve arada -bir,-hava nemli olduk¢a, agr1 cekmek zorunda
bile kald1 ama, 6miir boyu sakat kalmadi. Ote yanda,
yakinda, degeri cok biiylik paralarla dl¢iillecek ve Del
Mar’'in sanisim1 dogrulayarak biiyiik bir yildiz olacakt.

Bu arada, pek ¢ok uzun giin, alcida kald: ve ate-
sini yiikseltmekten sakindi. Cok iyi baktilar. Sevgiden,
hayranhktan degildi bu ilgi. Cedarwild'da uygulanan
ve kurulusu basarih kilan yontem geregi iyi bakiliyor-
du. Algidan cgikarildiktan sonra bile, her tarafi sarilip
bantlanmis oldugundan, biitlin hayvanlarin yaralarim
yalamaktan duydugu giidiisel zevki tadmaktan yoksun
birakildi. Sonunda sargilar cikarildi ama, yalanacak
yara yoktu. Yalmiz omuzunda, daha aylarca siirecek
olan bir sanci kaldi
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Harris Collins, bir daha numaralar 6gretmek icin
onu rahatsiz etmedi, ve bir giin, lic kopegini nezleden
oldiiren bir kar1 kocaya figliran olarak 6diin¢ verdi.

«Begenirseniz yirmi dolara satarim,» dedi adama
Collins.

«Nallar1 dikerse?» diye sordu Wilton Davis.

Collins omuz silkti. «Kirk giin oturup yas tutacak
degilim o vakit. Zaten hi¢ bir sey 6grenmiyor.»

Michael, bir yolculuk kafesine kapatilip, Cedarwild’
den trenle gittiginde, bir daha oraya hi¢ dénmeyebi-
lirdi, neden denilirse, Wilton Davis, hayvan egiticileri
arasinda kopeklere karsi acimasiz olusuyla iin salmig-
t1. Cok iyi bir numara yapabilen képege karsi biraz
0zen gosterebilirdi ama, boyle figiiranlar ilgiye degme-
yecek kadar ucuzdu. En az ii¢, en cok bes dolar verin-
ce, bir tane alinabilirdi. Michael’a gelince, bu bedavay-
d1. Ve eger oliirse, Davis —bir baska kopek aramak
zahmeti disinda— hic¢ bir sey yitirmeyecekti.

Michael, yeni seriiveninin ilk asamasinda, goril-
medik giicliiklerle karsilasmadi. Ne var ki, kafesinde
Oyle ecis biiclistii ki, ayakiistii duramiyor vagon sarsil-
dikca, kafesi ordan oraya tasindikca kafesin kenarlari-
na carpan omuzuna sancllar saplamyordu. Yolculuk
Brooklyn'e kadardi. Burada, Wilton Davis'in biiyiik
sirklerde gosteri yapamayacak kadar ikinci simif bir
siradan adam olmas1 nedeniyle, ikinci simif bir tiyatro
binasina tasindi.

Avuc i¢i kadar kafesin icinde bulunmanin zorluk-
lari, Michael''n sahnenin ist katinda, gene aymi bi-
cimde kafeslenmis kopeklerin bulundugu koca bir odaya
tasindiktan sonra biisbiitiin dayanilmaz oldu. Cogu diin-
yaya geldigine pisman olmus, hayata kiismiis, nesesi
soniik kopeklerden olusan bu giiruhtaki oyuncularin
hepsi ikinci simifti. Birkacinin kafasinda, Davis’in so-
pasinin izi oldugu belli yaralar vardi. Bu yaralara ba-
kan yoktu, salineye ciktiklarinda yaralarin gizlenmesi
icin siiriillen beyazlatici seyle de iyilestirilmiyorlard.
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Bazilar1 arada bir acikli bir uluma tutturuyor, sik sik
da, daracik hiicrelerinde yapacaklar: bagka bir sey yok-
muscasina hep bir agizdan havlamaya koyuluyorlar-
di

Bu korolara katilmayan tek kisi Michael’dl. Surat
asmayr huy edindigindea beri havlamay: birakmsti
Boyle gosterilere katilmayacak kadar toplumdan elini
etegini ¢ekmis, etliye siitliye karismaz bir tavir takin-
mstl. Kafeslerinin araliklarindan burunlarini uzatip
hirlayan, ve durmadan kavga eden ofkelerj burnunda
kopeklerin huyunu da kapmad: elbet. Aslinda, Mic-
hael’in huysuzlugu kavgaya ceneye tutusmaya bile istek
birakmayacak kadar artmis bulunuyordu. Tek istegi,
kimsenin oria satasmamasiyd, ve ilk kirk sekiz saat
bu istegi xendiliginden yerine geldi.

Wilton Davis toplulugunu zamanindan birka¢ giin
once bir araya getirirdi, bu yilizden programin degis-
mesine daha bes giin vardi. Bu aradan yararlanip kari-
sinin New Jersey’deki hisimlarini gérmeye karar verdi-
ginden kopekleri besleyip sulamak ilizere sahne yardim-
cllarindan birini tutmustu. Bu tutulan adam, bir mey-
haneciyle, ona bir yarik kafa ve hastaneye kadar am-
bulans seferine patlayan bir kavgaya tutusmamis olsay-
di, iistlendigi gorevi yerine getirecekti. Ustiine iistliik,
tiyatro da, Itfaiye Miidiirlerinin buyrugu iizerine ge-
rekli onarim1 yapmak icin kapaninca, kimsenin kim-
Sseye satagmayacag1 ortam saglanms oldu.

Kimse, odanin yanina bile yaklasmadi ve birkac saat
sonra, Michael, a¢ ve susuz oldugunun bilincine vard.
Saatler geciyor, aclik duygusunun yerini susuzluk, yi-
yecek gereksiniminin yerini su istegi aliyordu. Gece
yarisina dogru, haviama ve yaygaralar siireklilik ka-
zandi, sabaha kadarki siire igcinde, uluma ve inlemele-
re doniisti. Yalmiz Michael'in ¢it1 cikmadi. Sefaletin
kucaginda, suratin1 asmig, icin icin kivramiyordu.

Ikinci giiniin giinesi dogdu; gecmek bilmeyen saat-
ler, ikincj karanhig: ¢oktiirdi; ve ikinci gecenin karan-
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l1g1, sahnelerin arkasindaki sahnede, biitiin diinyadaki
sirk cadirlarin1 ve hayvan gosterisi yapan tiyatrolar:
mahkim edecek tabloyu cizdi. Michael diig mii gorii-
yordu yoksa sayikliyor muydu, bilinmez; ama her iki
durumda da, ge¢mis yasaminin ¢ogu.u bir kez daha ya-
sadig1 kesindi.

Mister Haggin'in Meringe’deki ciitlik evinin genis
verandalarindaki ¢ocukluk giinlerini, eniklik oyunlarini
bir kez daha oynadi; kardesi Jerry’'yle irmak boyu uza-
nan ormanlarda kosup, timsahlar1 gozleyerek sahip’lere
haber verdi; Mister Haggin ve Bob’dan, Bidy ve Ter-
rence gibi, kara derili adamlarin, haddini bilmesi, kim
olduklarinin hatirlatilmasi gereken kiiciik goriilesi tan-
rilar oldugunu o6grendi.

Eugénie uskunasinda, Kaptan Kellar’la, ve ikinci
kaptanla birlikte seyretti, Tulagi sahillerinde kalbini,
sihirli parmaklar1 olan Kamarota kaptirdi, ve onunla
ve Kwaque’la birlikte Mgkambo gemisine binerek deniz.
lere agildi. En ¢ok Kamarot geliyordu gozii 6niine. Ar-
kasinda dumanhh dumanli koca gemilerin secildigi, Eski
Gemicinin, Simon Nishikanta’nin, Grimshaw ve Kaptan
Doanein, ufarak ihtiyar Ah Moy'un goriiniimiinii and1-
ran silik cizgilerden olusan bir tabloda, en 6nde duru-
yordu Kamarot. Kirpint1 da eksik degildi goriintiide.
Cocky de, giinesin altindaki kisa seriivenine yiireklilik-
le gogiis geren bir avug, tiiylii hayat yudumu yigit yii-
rekli Cocky de vard1 aralarinda. Ve Michael'a Gyle
geldi ki, bir yanina Cocky tutunmus, kulagina karma-
karigik bir geyler sdyliiyor, 6te yanina Sara yapismis,
sonu gelmez ve anlagsilmaz bir masa] anlatiyor. Ve
sonra, kulaklarinin ta basina yapigtig1 yerlerde, sevgili
Kamarotunun oksayan parmaklarinin gizemli temasim
duyuyormus gibi oluyordu.

«Bizde sans yok ki zaten,» dedi Wilton Davis. K6-
peklerine bakiyordu. Havada, az 6nce savurdugu sov-
giiler titresiyordu daha.

«Ayyas bir sahne ciragina giivenirsen, boyle olur
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iste,» dedi karisi. «Yaris1 6liip iistiimiize kalmadiysa
sasarim.»

_-«Simdi gevezeliéin'suam degil,» diye hirlad1 Davis
ceketini ¢ikarirken. «Ise koyul tathm. Bakalim basi-
miza daha neler gelecek. Su gerek bunlara. Kiivet do-
lusu su verecegim hen de.»

Kosedeki lavabo muslugundan kova kova su doldu-
rup, genis galvanize demir kiivete bosalttl. Musluktan
akan su sesini duyan kopekler, kisik kisik inlemeye,
hafif hafif ulumaya basladilar. Adam hayvanlar: ite
kaka kafeslerinden cikarirken, kimileri sis dilleriyle
ellerini yalamaya c¢abaladilar. Daha gii¢siiz kalanlar,
giiclillerin ayaklar altinda ezile ezile kiivete dogru sii-
riindiiler. Kiivet, hepsine yetecek kadar biiyiik degildi,
ve giicliiceneler, yanlarindakini iterek, dislerini goste-
rerek otekilerden once sulandilar. Michael da bunlarin
arasindayd1 ve itip kakarak, itilip kakilarak, bu hayat
kurtaran sividan birka¢ yudum almay:1 basardi. Davis
ortalikta zip zip zipliyor, saga sola tekme atarak, hep-
sinin sulanma firsat1 elde etmesini saghyordu. Karisi
da elinde paspas ortalikta kosusuyor, olaya katiliyordu.
Kopekler cehennem acisi i¢indeydiler, ve girtlaklarina
suyu degdirip de biraz yumusatinca acilarim havlayis-
larla dile getirebilmeye basladilar.

Iclerinden birkac1 su icemeyecek kadar zayif diis-
miistl, su bunlarin ayagina gotiiriildii, saga sola sagila
dokiile agizlarina bosaltildi. Suya hi¢ kanmayacakmig
gibi goriiniiyorlardls. Hepsi yerlere serili yatiyor, ama
ikide bir, biri ya da oteki, kiivetin yanina siiriiniip
zar zor uzanarak bir iki yudum daha igiyordu. Bu ara-
da Davis atesi hazirladi ve haglanacak patatesleri ka-
zana doldurdu.

«Kokarca ini gibi kokuyor burasi1 hayatim,» dedi
Mrs. Davis. Bir yandan da burnunun ucunu pudrali-
yordu. «Sevgilim, bunlar1 yikamak zorundayiz.»

«Peki hayatim,» dedi kocasi. «Bari hemen baslaya-
lim. Patatesler haslanip da soguyuncaya dek banyo
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isinj bitirmis oluruz. Ben yikarim, sen kurularsin. He-
men kurulamak gerek. Nezleden nallar1 dikeni diisiin ve
iyi kurula, olur mu hayatim.»

Gene ite kaka, yalapsap yikandilar. Davis, eline
gecen kopegi kapip az once icinden su igtikleri kiivete
atiyordu. Cirpinan, ya da herhan:i bir bigimde kars:
koyan olursa, banyo firgasini1 ya da su anda kopeklere
kullandig1 yesil camasir sabunu ke’ibin1 kafalarina in-
diriyordu. Her kopek, birkac dakikada cikiyordu ban-
yodan.

Baslarin1 pis, sabunlu suya sokup, «I¢, kahrolasi-
ca, i¢... Daha doymadin mi1?» diyordu arada bir.

Koépeklerin igcinde bulundugu bu korkun¢ durum-
dan, onlar1 sorumlu tutan bir tavir icindeydi adam.
Boyle pislenmis olmalarim1 kendisine kars1 yapilms
bir saygisizlik olarak goriiyordu.

Michael, siras1 geldigini anlamis gibi kendiliginden
atlad: kiivete. Cedarwild'da cok daha iyi ve degisik bi-
cimde uygulanan ve Kwaque'la Kamarotun bir anlam-
da sevisme eylemi yerine gecirdigi yikanmalarin ge-
rekli ve zorunlu oldugunu anlamis, kabul etmisti. Bu
yizden ovulmaya dayanmak icin elinden geleni yapti,
ve eger, Davis, sabunlu elini altinda gezdirmeseydi,
isler yolunda gidecekti. Michael birden irkilip basim
dikti ve adami uyarmak iizere hirladi. Davis, havadan
indirmekte oldugu koca fircayi, yolculugunun yarisinda
durdurdu ve saskinligim iifleyen bir ishk caldi.

«Vayy, selam bayim!» dedi. «Vay, vay, vay! Sen
neymissin meger! Hayatim, bu Collins’den aldigim Ir-
landa teriyeri. Bes para etmez. Collins bdyle séyledi.
Figiiran olur belki dedi... Cik disari!» diye buyurdu
Michael’a. «Simdilik bu kadar Bay Kiistah Képek. Sim-
di ¢ek arabani! Biraz sonra yanina varir basim1 don-
diiriiveririm, merak etme. Sabret.»

Patatesler sogurken, Mrs. Davis, bagris cagris
ac kopekleri sicak yiyeceklerden uzaklastiriyordu. Mic-
hael bir karis suratla bir kenara cekilip yan yatmasti
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1zin caiktiginda da, yiyecege liglisme eylemine katil-
madi. Davis gene aralarinda ziphyor, giicliilerle ac
gozlileri tekmeleyip diirtiikliyordu.

«Biitiin bu hizmetlerimizden sonra bir de doviige
yaramazliga kalkarlarsa, vur kiclarina gitsin, haya-
tim,» dedi karisina...

«Al sana! Yaramazhk yaparsin ha?»

Iri bir kara kopege, yabanil bir tekmenin egliginde
sOoylenmisti bu s6z. Hayvan aciyla inleyerek kact1 ve
yeterince uzaklaginca, dumani tiiten yiyecege acikh
acikli bakt: kald.

Davis, muslugun basinda ellerini yikarken, «Daha
da kopeklerimi hi¢ yikamadigimi sdylerlerse sasarim,»
diye seslendi. «Ne dersin hayatim, bugiinlik dilkkam
kapatalim mi?» Mrs. Davis olur anlamina basini sal-
ladi. «Yarin, oObiirgiin prova yapariz. Bol bol vakti-
miz var. Bu gece gelir kepek lapas1 kaynatirim onlara.
Iki giinlik orugtan sonra ikinci bir 6viin yedirmek
gerek.»

Patatesler bitince, kopekler bir yirmi doért saat
daha tutuklu kalmak iizere hiicrelere konuldu. Su kap-
lar1 dolduruldu, ve aksam, kafeslerinden c¢ikarilmadan
kepek lapasiyla kopek kurabiyesi servisi yapildi. Sura-
tim asip patateslere yanagsmamis olan Michaeln ilk
yemegiydi bu.

Prova sahnede yapiliyordu, ve Michael'in bas1 daha
baslangicta derde girdi. Perde acildiginda, yirmi ko-
pek yarim halka olusturacak bicimde dizilmis iskemle-
lerde oturur goriineceklerdi. Ve, perde arkasinda ko-
pekler boyle hazirlanirken, yukardan inme perdenin
oniinde bir onceki gosteri yapilmakta oldugundan, ke-
sin bir sessizlik gerekiyordu. Bundan sonra, siirgiilii
perde yukar:1 cekildiginde, kopekler, hep bir agizdan
havlayacaklardi.

Michael, bir figiiran oldugundan, yalnizca otura-
cak baska hi¢ bir sey yapmayacakti. Ama ilkin, iskem-
leye c¢ikmasi gerekiyordu, ve Dauvis, b?lle yapmasi
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icin gerekli buyrugu verirken, yanagina da bir tokat
vurdu, Michael hirladi. Saldiracag) ipucunu verircesine.

«Haaa!» dedi adam. «Kiistah Kopek basin1 derde
sokmak istiyor. Bak, simdi s6ziimii dinle ki, adim
degistirip lyi Kopek yapayim — Hayatim, ben Kiistah
Kopege birinci dersi dgretirken otekileri yerlerine yer-
lestiriver.»

Bu sozleri izleyen dayaktan hi¢ séz edilmese daha
iyi olur. Michael 6yle bir kavga ¢ikard1 ki ve karsi-
hginda Gyle bir dayak yedi ki... Yara bere icinde, ora-
sindan burasindan kanlar aka aka sandalyeye oturdu,
gosteriye hi¢ katilmadi. Yalniz, oyle kiiskiin, yiiregin-
deki kine kin, kanindaki kudurganhiga kudurganlik kat-
t1 kaldi. Perde kalkmadan Once sessiz durmak gii¢ gel-
miyordu ona. Ama perde acilinca, oteki kopeklerin
delice havlamalarina katilmiyordu.

Kopekler, kimi tek basina kimi ikiger, tlicerlik grup-
lar halinde sandalyelerinden athyor, verilen buyruga
uygun olarak, ard ayaklar iizerinde yiiriimek, zipla-
mak, sicramak, dansetmek ve takla kilmak gibi klasik
kopek numaralarin1 yapiyorlardi. Prova boyunca, Wil-
ton Davis'in ofkesj burnunda ve yerli yersiz bagiran
kopeklere inen elleri agirdi.

O giin ve ertesi sabah, topu topu ii¢ uzun prova
yapildi. Michael'ln dertleri de simdilik dert olmaktan
cikmisti. Buyruk iizerine sessizce iskemleye ¢ikiyor,
ve sessiz sessiz oturuyordu. «Bu da gosteriyor ki haya-
tim, sopa cennetten ¢cikmadir,» diye bdbiirlendi karisi-
na Davis. Michaeln ilk gosterilerinde oynayacag: bir
roliin olay yaratic1 bir rol olacag: ikisinin de akhmn
ucundan gecmezdi elbet.

Perde arkasinda hepsi hazirdi. Kopekler iskemlele-
rinde sessizce oturuyorlar, Davis’le karis1 onlarin ses
cikarmamasi icin gerekeni yapiyor, perdenin oOniindey-
se, Dick ve Daisy Bell, ucar1 danslariyla matine izle-
yicilerini eglendiriyordu. Her sey yolundaydi, ve Dick’
le Daisy, orkestra esliginde «Roll Me Down to Rio»
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sarkisin1 sdylemeye baslamasalardi, izleyicilerden hic
biri, perdenin arkasinda sahne dolusu képek oldugun-
dan kuskulanmayacakti.

Michael dayanmadi. Elinde degildi. Nasil ki, ¢ok
onceleri Kwaque agiz tamburasiyla, kamarot sevgiyle
ve Harry Del Mar armonikayla ona egemen olmussa,
simdi de orkestranin ezgileri ve ona Kamarot tarafin-
dan oOgretilmis olan «Roll Me Down to Rio» tiirkiisiiniin
o eski bildik ritmini coskuyla s6yleyen kadinla erkegin
sesleri ona egemen oluyordu. Kendisinin ragmina, kiis-
kiinligiiniin asik surathlhiginin ragmina, kendi disindaki
zorunlu giicler, cenelerini agt1 ve tiim girtlagini, ezgiye
eslik etmek iizere titrestirmeye koydu,

Perdenin ardindan, cocuklarla kadinlarin, giderek
giiriiltiiye doniisen ve Dick’le Daisy’nin seslerini bogan
kikirdamalar: duyuldu. Michael'in iizerine atlayan Wil-
ton Davis, agza alinmadik s6vgiiler savurmaya basladi.
Ama Michael ulumada, izleyiciler giilmedeydi daha.
Kisa bir sopa, iizerine indiginde Michael héla uluyordu.
Bu beklenmedik olayin verdigi saskinhk ve aci, tiir-
kiislinii kesip, elinde olmayan bir aci1 ¢iglig1 atmasina
sebep oldu.

Mrs. Davis. «Kes solugunu hayatim,» diye kocasini
yatistiriyordu.

Ve bir meydan savasidir bagladi. Davis, Michael'in
hirlamalarinin, homurdamalarinin duyuldugu agikhkta
duyulabilen acimasiz darbeler indiriyordu. Giilmekten
katilan izleyiciler, Dick ve Daisy Bell'i hi¢ umursa-
mayorlardi. Davis’'in numarasi, Wilton'un soézleriyle ‘bir
fiyasko’ydu. Michael'in solugu, tam anlamiyla kesilmig-
ti. Perdenin o6te yanindaki izleyiciler, yatismis ve hos-
nut, bekliyorlard.

Dick’le Daisy gosterilerini siirdiiremediler. Izleyi-
ciler, perdenin oniindekini degil, ardindakini gérmek
istiyorlardi. Sesi solugu kesilmis olan baygin Michael1
ciraklardan biri ald1 gotiirdii ve perde, bir bos iskem-
le disinda eksiksiz acildi. Izleyiciler arasindaki delikanl
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cocuklar, az onceki kargasayla bos iskemle arasindaki
iliskiyi hemen kurup, bulunmayan kopegi gormek iste-
diklerini belirtmek iizere alkis tuttular, bagirip cag:r-
maya basladilar. Biiyiikler de bu bagrisa katilinca, ko-
pekler daha beter havladi, ve, sonunda baslayabiler
ve diizensiz uyumsuz hareketler yapan bir y1g1in huysuz
kopekle sinirlenip titizlenen bir Wilton Davis sergile-
mekten ote gidemeyen gosteriyi bes dakika geciktir-
diler.

Sogukkanh karisi, «Uziilme sekerim,» diye fisilda-
yarak avuttu onu bir ara sahnede. «O kopegi atar dog-
ru diiriist birini aliriz. Hem, Daisy Bell'i de rezil ettik,
bak. Daha gecen hafta yakin dostlarima beni nasi ce-
kistirdiginj s6ylemedim sana. Oh olsun, rezil ettik.»

Birka¢c dakika sonra, daha sahneden c¢ekilmemis,
khayvanlarin numarasim bitirmemis olan koca, karisina
birka¢ s6z mirildama firsai1 yaratti. <Ben asil kopege
bozuldum. Gebertecegim onu. Dinini imanin yapa ya-
pa oldiirecegim.»

«Olur canim,» diye onayladi bu sézleri kadin.

Onde neseyi bulmus izleyiciler, arkada, sahnenin
ustlindeki odada izleyicileri neselendirmis kopeklerle
perde indiginde, Wilton Davis hemen asag: inip Mic-
haeln aramaya davrandi. Ancak Michael, bir koseye
biiziiliip korkmak yerine, sahne ¢iraginin ayaklari ara-
sina dikilmis duruyor, kendisine uygulanan islemden
ve saldirilirsa vargiiciiyle kavgaya tutusmaya hazir,
titriyordu. Davis, yolda giderken dansedip sarki soy-
leyen ciftle karsilagti.

«Kopekciyim diye gecinirsiniz bir de,» dedi erkek
olan1. «Ne mal oldugunuzu gésterdiniz iste.»

«Bana satasma, senin de dinini imanini!.» diye
giirledi Wilton Davis. Barut gibiydi. Elindeki kisa de-
mir ¢ubugu adamin basina basina salliyordu bir yan-
dan. «Ve eger sen de ondan istiyorsan bekle, sirada
baskas:1 var. Once o kdpegin camna okuyacagim. Gel
izle istersen. Nerden bilirdim b6yle malin gozii ol-
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dugunu. Provalarda cit1 ¢itkmadi. Hi¢c étmedi. Nerden
bileyim senin arkanda hazirlandigimiz an yaygaray
basacagim?»

Davis, pesinde Dick Bell, ¢iragin bacaklar1 arasin-
da tiiylerini dikmis tetik duran Michaeln yanina gel-
diginde, tiyatronun miidiirii, «Her seyi berbat ettin,s
diye selamlad1 Davis'i.

«Simdi yapacagimin yaninda o hi¢ kalir,» dedi Da-
vis. Elindeki demiri evirip cevirmeye bagladi. «<Bu ko-
pegi gebertecegim. Camna edecegim. Bak da gor sim-
di.»

Michael, verilen goézdagim bir hirlamayla cevap-
ladi, sicramaya hazirlandi, goziinii de demir silahtan
ayirmiyordu.

«Bana kalirsa 6yle bir halt karigtiramayacaksin?»
dedi -ordan cirak.

Davis, tavirlarina yasal bir hava vererek. «Mal be-
nim degil mi, diledigimi yaparmm,s dedi.

«Ben gene de sagduyuma inanirim,» diye cevap
verdi cirak. «Ona bir fiske vur, bak goriirsiin. Kopek,
kopektir, insansa insandir, senin ne oldugunu bilivorsam
kahrolaymm. Bir kopege boyle davranamazsin. Hayatin-
da ilk kez sahneye cikmag, iistelik ikj giin a¢ susuz
kalmig. Aah, siz bunlarin ne mal oldugunu benden
sorun Miidiir Bey.»

«Kopegi oldiiriirsen, cesedi almasi icin ¢opgiiye bir
dolar vereceksin. Masraf olur sana.» dedi miidiir.

«Sevinerek veririm,» dedi Davis, ve elindekj de-
miri gene kaldirdi. «Ettiklerini yanmina birakmaya-
cagim.»

«Siz hayvancilar midemi bnlandiriyorsunuz,» dedi
cirak. «insam deli ediyorsunuz. Bak, artik burama gel-
di, sen bu hayvana o elindeki demirle bir fiske vur,
isimden olup seni hastanelik etmecesine patak-
lamazsam bana da sahne c¢irag1 Jackson demesinler.»

«Aaa, Jackson...» diye uyarmaya kalkt1 miidiir.

«Aas1 maas1 yok,» dedj cirak. «Kararim verdim.
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Su siitii bozuk, bu képege elini siirerse, ben issiz ka-
lacagim. Bu asagihk insanlarin hayvanlarim nasil dov-
diigiinli biliyorum. Burama geldi artik. Yeter be!s

Miidiir Davis’e bakti, ‘elden ne gelir' gibilerden
omuz silkti.

«Burda kavga cikarmaywn,» dedi sonra. «Jackson
gibi bir iscimi kaybetmek istemem, ve eger, hastanelik
ederim diyorsa,- eder.”Ben-malim bilirim. Képegi aldi-
gz yere gonderin. Karin bana anlatti. Bir sandiga
tikin ddemeli gonderin. Gonderme bedelini kars: taraf
ddesin. Collins’e dokunmaz. Hem, istedigi tiirkiiyii soy-
letir, adam eder kopegi.»

Davis, Jackson’a bir yan bakis daha bhakti, kolunu
kanadim diisiirdii.

«Sana bir iyilik daha,» diye devam etti miidiir.
«Sen isi Jackson’a birak. Sandiga koyar, posta araba-
sina koyar, her seyi yapar... Yaparsin, degil mj Jack-
son?»

Cirak evet anlamina basim1 salladi, sonra egildi,
Michael'ln yarali basim1 oksadi.

Davis, doniip giderken, <Inh,» dedi, <képekle bir
oluyorlar. Kendilerini giiliing duruma sokuyor aptallar.
Benim kadar tecriibeleri yok ki, n’olacak...»



OTUZ BIiRINCi BOLUM

Davis’in Collins’e gonderdigi posta karti, Michael'mn
doniis nedenini agikliyordu. «Bu benim tiirkiimii cagir-
miyor,» diye yazmisti yanhizca, ve bdylece, farkinda
olmadan Collins’e, arayip da bulamadigi, ve Collins’in,
farkina varip kavrayamadigl ip ucunu vermis olu-
yordu.

«Ald1g1 yaralara balkilirsa, tiirkii cagirmasina, agit
yakmasina sasmamak gerek,» dedi Johnny'ye. Bu hay-
vancilar boyledir iste. Mallarinin kiymetini bilmezler.
Hayvandan uysal bir melek olmasini bekleyip kafasim
kirarlar... Neyse, gotiir sunu Johnny. Yika pakla, ya-
ralarina merhem de siir. Ben onu bosverdim artik,
ama bundan sonraki kopek toplulugunun arasina bir
yere sokacagim.»

Iki hafta sonra, bir raslant1 sonucu, Harris Col-
lins, Michael’in ne ise yaradigim buldu. Bir giin, are-
nada dolasirken, birkag¢ figiiran eksigi olan bir koépek-
cinin goériip denemesi icin Michaelhr cagirtti. Buyruk
lizerine ayaga kalkmak, yatmak, buraya gelmek, ve
oraya gelmek gibi bildigi seylerin disinda hi¢ bir sey
yapmadi Michael. Bir sahne képeginin bilmesi gereken
en birincil seyleri 6grenmeyi bir kez daha reddedince,
Collins arenanin bir baska yerinde, bir maymunlar
bandosunun, uyduruk bir sahnede dizilip yerlestirildi-
gi koseye gitmek iizere onu orda birakti.

Urkmiis ama gene de bagkaldirmaya hazir bir of-
keyle dolu maymunlar, taburelerine baglandi, calg:
gerecleri itildi cekildi, sonunda onlar da tellerle gov-
delerine bagland: béylece bando hazirlanmig oldu. Huy-
suz bhir ihtiyar maymun olan orkestra gefi, bir doner
tabureye simsiki baglandi. Sahne disindan uzatilan
uzun sopalarla diirtiiliince, ¢ok ofkeleniyor, ve ?lbet

275



bu Ofkeyi gizlemiyordu., Ayn1 anda, sopa diirtiiliirken,
baglanan bir uzun ip yardimiyla taburesi saga sola
dondiiriiliyordu. Izleyicilerde uyandirilmak istenen iz-
lenim, orkestra sefinin, miizisyen arkadaglarinin fal-
solarina ofkelendigiydi. Boyle bir ofke, izleyicileri kah-
kahadan gegcirirdi. Collins'in dedigi gibi:

«Maymunlar bandosu c¢ok gecerli bir gosteridir.
Kahkaha toplar. Kahkaha da para toplar elbet. Insan-
lar, maymunlara giilmek zorundadir, ciinkii ona ¢ok
benzerler, ve ciinkii insanlar iistiin durumdadir ve
kendisini iistiin gormekten hoglamir. Tut ki ikimiz yol-
da yiiriiyoruz, senin ayagin kayiyor, diisiiyorsun. Giile-
rim, Ciinkii sana iistiinim o anda. Ben diismedim. Di-
yelim sapkan uctu. Sen sapkanin pesinde kosarken
ben giilerim. Neden, ciinkii ben senden iistiiniim. Benim
sapkam bagimda duruyor. Maymun bandosunda da du-
rum ayni. Onlarin yaptigr aptalca seyler, bize istiin-
lik duygusu veriyor. Kendimizi onlar kadar aptal gor-
miiyoruz. Bu yiizden, maymunlarin aptalca davrandi-
gim gormek icin para veriyoruz.»

Ashnda, maymunlar: egitmekle ilgisi yoktu bu igin.
Maymunlar harekete geciren gizli mekanizmay: ¢ahs-
tiran adamlar1 egitmek gerekiyordu. Ve bu geregi ye-
rine getirmek iizere, Harris Collins biiyiik caba har-
ciyordu.

«Onlara dilediginiz parcay: caldirabilirsiniz. Bu,
sizin elinizde. Telleri nasil c¢ektiginize bagh. Haydi ba-
kahm. Goreyim. sizi. Hepinizin bildigj bir seyi calin.
Unutmayin, asil orkestra size yardimci olacak. Her-
kesin bildigi ne var? Kolay olsun, izleyicilerin de bil-
digi bir tirkii olsun?»

Bu fikre oOyle bir kendini kaptirmist: ki, at sirtin-
da keman calan, dértnala giden atin iizerinde keman
cala cala takla atan bir sirk numaracisim édiing almig-
t1. Bu adam birkac¢ kolay tiirkiiyli, yardimcilarin tel-
leri ¢ekmesine firsat tammak iizere yavas tempoyla
calacakty, o kadar.
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«Baktiniz maymunlardan biri uludu, biri bir yan-
hs ses cikardi, biitiin telleri cekistirecek, ihtiyar: ta-
buresinde dondiireceksiniz. Bu salonlar1 kahkahadan
gecirir. Bunun miizik kulaginin ¢ok iyi oldugunu, or-
kestra da akordu bozdular diye o6fkeleridigini sana-
caklardir.»

Bu isin giiciin ortasinda, Johnny’yle Michael gel-
diler.

«0 adam diyor ki, bedava verseniz almam diyor,»
dedi patronuna Johnny.

«yi, iyi, gotiir koy yerine,» diye buyurdu Collins.
«Simdi, hazir misin1z? Hazrol! Basla Fisher! Heey, he-
piniz Fisher’e bakin. Ezgiye uygun hareketler... Hah
soyle. Maymunlar ¢aliyormus gibi. Simmons, daha ca-
buk. Hep geride kaliyorsun.»

Ve rastlanti, oldu. Patronunun buyrugunu hemen
uyup Michael1 kafesine gotiirmek yerine, orkestra se-
finin taburesi tepesinde doniip durdugunu gormek umu-
duyla biraz oyalandi. Michael''n arka ayaklar: iizerin-
de oturdugu yerden bir metre kadar otede duran ke-
mancl; omuzlarim kisip, yiikksek perdeden ama yavasg
bir tempoyla, «Home Sweet Home» tiirkiisiinii calma-
ya baslad. -

Ve Michael'ln elinde degildi. Kendisine .bir sopay-
la gozdag:1 verildiginde, hirlamayla cevap vermemek
nasil elinde degilse, «Roll Me Down to Rio» tiirkiisiiniin
ezgilerine kendini kaptirip Dick ve Daisy Bell'in numa-
rasmnl berbat etmemek nasil elinde degildiyse; nasil
ki, Ariel’in giivertesinde, Villa Kennan kollarim Jerry’
nin boynuna dolayip uzun saclariyla onu tath tath ok-
sarken, atalarimin atalarinin tiiriiniin siirii halinde do-
lastig1 eski giinlere bir ezgi gibi siiziilip ucmamak
Jerry’'nin elinde degildiyse, simdj bu ezgiye kendini
kaptirmamak da Michael'in elinde degildi. Jerry neyse,
Michael da oydu. Miizik, diislere dalma ilaciyd: onla-
ra. O da, yitik siiriiyi ansid1 ve aradi; bu arayis icin-
de gecenin donuk karanhginda, basimn iizerinde piril-
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dayan yildizlarda ve c¢iplak karli tepelerde dolasti;
siiri toplanirken, baska tepelerden gelen duyulur du-
yulmaz ulumalari, soydaslarinin cagrilara cevap veren
sesini duydu. Michael'ln atalarinin, insanlarin atesiyle
yasadig: binlerce yil iginde, siirii yitmigti; ama gene
de, ezginin gizemi igine akip da, varligimi, kendi 6z
yasaminda hi¢c bilmedigi o Baskayerin duygular1 ve
gorintiileriyle doldururken, hatirlamyordu.

Onu uykusundan uyandiran Bagkayerin diisiiyle ic-
ice, su anda sirk kemancisinin yansiladigi notala-
rin ta kendisinj birlikte séylemeyi 6grendigi Kama-
rotun anis1 ve Kamarotun sevgisi diisiiyordu. Ve Micha-
eln cenesi indi, girtlag: titresti, on ayaklari, sanki
govdesi kosma durumundaymis gibi kipir kipir oyna-
di, ciinkii gercekte, aklindan Kamarota kosuyordu, bi-
tiin o ¢agrilari geri donercesine yitik siiriiye kosuyordu,
ve goziiniin 6niinde belli belirsiz canlanan o yitik sii-
riiyle birlikte, karlarla kapli ugsuz bucaksiz kirlara,
yiyecek et avlamak iizere sira sira agaclarla dolu or-
manlarin yollarinda koguyordu.

Gozi acik gordiigiu bu diisiin icinde kosar ve tiir-
kiistinii sOylerken, yitik siirii, imgesel cizgilerle gevre-
sini sarmigt1; kemanci sasti, durdu; ve adamlar, may-
munlar orkestrasinin maymun sefini sopalarla diirttii-
ler, béylece 6fkelenen maymunu, doner taburede g¢ekip
cekistirircesine dondiirdiiler. Ve Johnny giildii. Ama
Harris Colins dondu kaldi. Michaelin tiirkiiniin ezgi-
sine katildigim duymustu. Sarki soyledigini duymus-
tu... ulumak degil, sarkxr sdoylemekti bu resmen.

Derin bir sessizlik ¢oktii. Maymun orkestra gefi
doniip durmayi, ¢in ¢in 6tmeyi birakti. Onu diirten
adamlarin ellerindeki kaziklar ve teller, oyle ellerinde
havada kaldi. Maymunlar orkestrasinin geri kalam,
bundan sonra baslarina bir bagka felaketin gelecegi
bekleyisiyle titremeye durdular. Kemanci bakip kaldi-
#1 noktaya bakiyordu daha. Johnny, iyice ge¢meyen
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giilmesindeen, hafif hafif sallamyordu. Ama Harris Col-
lins diigiindli, kafasim kasid1 ve gene diisiindii.

«Soyleseler inanmam...» diye mirildanmaya bagla-
d1 ilkin. ¢<Ama duydum. Kulagimla duydum. Képek bu
sarkiy1 aynen soyledi. Degil mi? Soyleyin, s6ylemedi
mi? Hepiniz duydunuz, duymadimiz m1? Bu képek sarki
soyledi. Eger az once surda duran su kopek sarki soy-
lemediyse ben kendimi asarim. Durun. Birakin. May-
munlar1 bir kenara birakin simdi. Kemanci, sunu ge-
ne calsana. «Home Sweet Home» tiirkiisiinii, haydi. Hiz-
1, giiclii ve yavas. Nasilsa iste, cal, ¢al. Simdi hepiniz
dinleyin, bakin goriin ve delirdiysem haber verin. Ben
mi delirdim, yoksa su kopek mi sark: soyliiyor... Iste!
Buna ne denir? Sarki. Tiirki. Bu képek bunu sdyli-
yor mu?»

Kimse bir sey demedi. Michael'in genesi asag in-
di, tiirki birkac kez tekrar edildiginde ayak ki-
pirtilarim hizlandirdi. Harris Collins yanibagina gitti,
onunla birlikte séyledi.

«Harry Del Mar, bir siirii kopegi sattirmakta hak-
hymis. O bilir. Bu kopek, bir Caruso kopek. Kingman'
ki gibi uluma korosu degil bu, gercek bir sarkici,
bir solist. Elbet numara 6gretemezsin bu képege, yaa.
Ozel numaras1 var. Vay canina... Hay allah. Ben, bu
ben, bu kopegi, képek katili Wilton Davis’e verdim bir
de. Ama dondii... Johnny, ona ozellikle iyi bak. Aksam-
listii benim eve getir, iyice bir yoklayacagim bakalim,
Kizim keman calar. Bakalim onunla birlikte ne tiirkii-
ler cagiracak. Bunun icinde koca bir para kiipii var, sen
beni dinle.»

Boylece, Michael kesfedildi. O aksam iizeri yapilan
deneme biraz basarili oldu. Garip miizikler denedik-
ten sonra, Collins, Michael'ln «God Save the Kingy
ve «Sweet Bye and Bye» ezgilerini bildigini, ve soyle-
digini 6grendi. Bu arastirma icin bircok giiniin bircok
saati harcandi. Michael’a yeni havalar Ogretmeye
cabaladilar, bosuna. Michael'lm i¢i almadi, yiireginin
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sevgisini bu ¢abalara vermedi, suratim asip durdu yal-
nizca. Ama Kamarottan 6grendigi bir hava ne vakit ca-
linsa, etkilendi. Etkilenmemek elinde degildi. Biiyii,
kendisinden giicliiydii. Sonunda, Collins bildigi alt1 sar-
kidan besini kesfetti: «God Save the king,» «Sweet Bye
and Bye,» «Lead, Kindly Light,» «<Home, Sweet Home»
ve «Roll Me Down to Rio.» Michael, «Shenandoah»1 hi¢
bir zaman soylemedi, ¢iinkii ne Collins ne de Collins’
in kiz1 bu eski denizci tiirkiisiini bilmiyorlardi ve do-
layisiyla onermemislerdi.

«Daha tek bir nokta O0grenmese bile bes sarki ye-
ter,» sonucuna vard: Collins. «Nereye gitse para kirar.
Icinde altin madeni var bunun. Ah bir geng olsaydim,
bu okul da olmasaydi, coluk cocuk olmasaydi, alip yol-
lara diiserdim be. Kimseye verir miydim aah.»



OTUZ IKINCi BOLUM

Iste boylece, Michael, Jacob Henderson adinda bi-
rine, iki bin dolara satildi. «Bu kdpek, bu paraya
bedava, bilesin,» dedi Collins. Alt1 aya kalmadan bes
bin dolar vermek icin kapim1 asindirmazlarsa bana da
anadan dogma hayvan egiticisi demesinler. Senin o
son aritmctikli kopegini yiiz y1l geride birakacak bu.
Sahnede hayvanla birlikte sarlatanlik yapmak zorun-
da da kalmayacaksin. Tanimr taninmaz bu koépegi elli
bin dolara sigorta ettirmezsen de aptalsin. Aaah, genc
olsaydim, isim giiciim olmasaydi... Daha ne isterdim?
Alrr bu kopegi kent kent dolasirdim... Kendi ayakla-
rimla...»

. Henderson, Michael'in tiim oteki sahiplerinden fark-
l1 gkti. Adam, yansiz tiirden bir yaratikti. Ne iyiydi,
ne kotii. Ne icki igciyordu, ne sigara. Sovmiiyordu da.
Ne kiliseye gidiyordu ne de Geng Hristiyanlar Orgii-
tiine liyeydi. Asin tutucu olmayan bir vejeteryen, ge-
ziyle ilgili filmlere hayran, Swedenborg okumaya ba-
yilan yansiz bir adam. Ofke denen sey yoktu bunda.
Kimse sinirlendigini gormemisti daha. Ve herkes, ada-
min, ¢ok sabirh oldugunu séylerdi. Polislerden, nak-
liyecilerden, tren gorevlilerinden korkar denemez-
se de, sakindig1 ortadaydi. Nasil ki, Swedenborg’dan
bagka hi¢c bir seye tutkun degilse, hi¢ bir seyden de
korkar degildi. Giydigi giysiler nasil renksizse, tepe-
sine yayilan saclar nasil renksizse, diinyay: gozledigi
gozleri nasil renksizse, kisiligi de dyle renksizdi. Akil-
L, ya da bilgili olmadig gibi, aptal da degildi. Hayat-
tan cok az sey bekler, hayata ¢ok az sey katardi, ve,
sahnecilik mesleginde, hayatin canlhligin gobeginde ici
kararik bir adamd.

Michael, onu ne sevdi, ne sevmedi, yalnizca kabul
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etti. Birlikte Birlesik Devletleri bir bastan bir basa
gezdiler, ve hi¢c kavga etmediler. Henderson, bir kez
bile Michael’a sesini yiikseltmedi, ve Michael, bir kez
bile hirlayip ona gozdag: vermedi. Yalnizca, birlikte
dayanip direniyorlar, birlikte varliklarim siirdiiriiyor-
lardi, ¢iinkii, hayatin akis1 onlar: birlikte siiriikliiyordu.
Elbet, aralarinda yiirek bag: yoktu. Henderson efen-
diydi. Michael, Henderson’un kolesiydi. Henderson na-
sil herseye kars1 duygusuz algisi.ca, Michael da ona
kars1 ruhsuz bir beden gibiydi.

Bununla birlikte Jacob Henderton dogruyu egriyi
yadsimayan, isgbilir, ve yontemli bir alamdi. Ucu go-
riinmez trenterde, bitmek b‘lmez yolculuklar yapma-
diklar1 vakitler, Michaelr her giin iyice yikar, sonra
da iyice kurulardi. Banyo sirasinda ne kaba davranir
ne de itip kakardi. Bu adam banyo isleminden hcsla-
myor inu, hoslanmiyor mu, Michael farkinda degildi.
Onu odyle sik sik yikamak nasil Henderson’un kaderi-
nin bir pargasiysa, banyo almak da Michael'in diinya-
daki kendi kaderinin bir parcasiydi.

Michael'in isi, tekdiize, sikic1 olmakla birlikte, hay-
li kolaydi. O sonsuz geziler, kasabadan kasabaya, kent-
ten kente yaptiklar1 bitmez tilkenmez dolagmalar di-
sinda, haftada yedi gece, ve iki giindiiz, sahneye ¢i-
kardi. Perde acilir, kapali gise oynayan bir sanatciya
yarasir bir sahnede o tek basina dururdu. Henderson,
sahne arkasinda, izleyicilerin gormeyecegi bir yerde
durur izlerdi. Orkestra, Michael'a Kamarotun 6gretti-
gi dort parcay: calar, ve Michael sarki soylerdi, c¢linkii
onun o yumusak, inisli ¢cikish ulumasi, gercekten sar-
ki1 sOylemekti. Dort parcay: bitirdikten sonra, sahne-
den ayrilmamasin isteyen izleyiciler yalniz bir sarkiy-
la cevap verirdi, ve bu sarki, «<Home, Sweet Home»du.
Bundan sonra, izleyiciler salonu alkistan inletir, ve
Caruso kopekten nice hoglandiklarimi bagirirlarken, Ja-
kob Handerson sahneye gelir, kitaplarda yazilh ¢izili
hosnutluk ve siikran giilimsemelerini giiliimser, sag eli-
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ni, yoldasiymis izlenimi uyandiran bir tavirla Michael’
1n.omuzuna koyardi. Bunun tizerine, Henderson’la Mic-
hae] birlikte selam verir, perde egik baglar1 oOniine
inerdi.

Bununla birlikte, Michael, bir tutukluydu, 6miir bo-
yu hapse tutuklu. Yemesi icmesi yerinde, yikanip pak-
lanmas yerinde, yiiriiylip dolasmasi yerindeydi, ama
bir an bile ozgiir degildi. Geziler sirasinda, neyse ki
boylu boyunca ayakta durmasina fazla sikigmadan do-
niip donenmesine yetecek biiyiikliikte, ama ne de ol-
sa bir kapal1 kutu olan yolculuk kafesinde gecelerle,
giinlerle kaldig1 oluyordu. Kimi zaman, otele vardik-
larinda, yolculuk kafesinden c¢ikariip, Henderson’in
odasini paylasiyordu. Ya da, gosteri yaptig: yerde, bas-
ka hayvanlarin programi yoksa, sahneye ciktiga ve ii¢
ginden bir haftaya kadar birka¢ giin oynadigi, yani
sark1 soyledigi yerin hayvan odasinda yatip kalkma,
dolagsma ozgiirligi varda.

Ama hi¢ bir zaman, tek bir an bile, bir kafesin
parmakliklarindan bagimsiz, bir odanin duvarlarindan
bagimsiz, tasmasina baglh bir zincirden bagimsiz kosup
oynamiyordu. Iyi havalarda, aksam iistleri, Hender-
son yiiriiylise ¢ikarirdi onu. Ama hep zincirin ucuna
bagh olarak. Ve hemen hemen her seferinde, bir par-
ka gotiiriillir, Henderson burada, zincirin oteki ucunu,
oturup Swedenborg okudugu siraya baglardi. Kendj is-
temiyle tek bir hareket yapmasmna izin yoktu. Oteki
kopekler birbirleriyle kosa oynaya dolasiyor, ya da
kavgalasiyorlardl. Arastirma ya da tamisma amagla-
riyla yanina yaklagirlarsa, Henderson hi¢ ilisenmeden
okumasin1 birakiyor, oteki kopekler uzaklasincaya dek
de sabirla gerekeni yapiyordu.

Hayatsiz bir gardiyan, hayat boyu tutuklu olan
Michael'a gore yasam, bozrenkliydi. Asik surathihg
yogun bir karaduygululuga donmiistii. Hayata da, ha-
yatin ozgiirliigiine kars1 da ilgi duymaz oldu. Yasamin
oyunlarina isteksiz, kiskanmah gézlerle bakiyor degil-
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di artik, gozleri gormez olmustu. Yasamdan yoksun
birakildigindan, onu yokumsuyordu ariik. Yalnizca bir
kukla kdle, yiyen yikanan, kafes icinde geziler yapan,
siirekli ve diizenli sahnelere ¢ikan ve bol bol uyuyan
bir kukla kopek olmaya birakmist: kendini.

Gururu vardi — safkan gururu, Bat1 Hint Adalarin-
daki malikanelerde kéle alinan ve yakinmasiz, bageg-
mesiz 6len Kuzey Amerika Yerlilerinin gururu. Mic-
hael da boyleydi. Kafese ve zincirin demirlerine teslim
oluyordu, ciinkii bunlar, kendi adeleleri ve dislerine
gore cok giicliiydi. Sahneye cikmak olan kdlelik go-
revini yapiyor ve Jacob Henderson’a itaat ediyordu;
ama bu efendiyi ne seviyor ne de ondan korkuyordu.
iste bu yiizden, icine-kapandi. Boyuna uyuyor, uyamk
yatip diisiiniiyor, ve hi¢ karsikoymasiz, ama son de-
rece aci bir yalmzlhk cekiyordu... Henderson ona kal-
binj vermeye ¢abalasaydi, kuskusuz cevap verirdi Mic-
hael; ama Henderson’da, yalmzca Swedenborg’un ki-
taplarim siirekli albastan edecek, onun felsefesine ka-
fa yoracak, ya da daha dogrusu kafa eglendirecek yii-
rek vard:r ve Michael, sirtindan gecindigi bir para ka-
zanma araciydi yalmzca.

Kimi zaman, giicliiklerle karsilagtig1 oluyordu. Mic-
hael, bunlar1 oldugu gibi kabul ediyordu. Ozellikle, ki-
sin tren yolculugu yapmay: cekilmez buluyordu. Hele
bir gosteriden cikar cikmaz gecenin karanliginda ka-
fese girip, kamyona yerlesip, onu, gosteri yapacagi
oteki kasabaya goétiirecek treni beklemek, kolay yutu-
lur lokma degildi. Bir gece, MinneSota'daki bir tren is-
tasyonunda bir gece gecirmisti de, arkasindaki kam-
yonda onun gibi tren bekleyen baska bir topluluZun iki
kopegi donarak 6lmislerdi. Kendisi de soguktan don-
mustu o gece, hele parsin yaraladign omuzu, si1zim
sizim sizlamist1; ama ona, oteki kopeklerden daha iyi
bakmalari, yapisimin da onlara gére daha saglam ol-
mas], hayatim kurtarmst.

Oteki sahne hayvanlarina kiyasla, iyi davramh-

284



yordu ona. Oteki hayvanlarla birlikte kendisine de ya-
pilan koétii islemin ¢ogunu anlamiyor, ya da kestire-
miyordu. Birlikte ii¢ ay calistig1 gosteri topluluklarin-
dan birinin bir numarasi, tam bir kepazelikti. iclerin-
de en kat1 yiirekli nolan hayvanlar bile, Duckworth ile,
Duckworth’iin Kedileri ve Farelerinin biiyiik basar:
saglamasina, begenilmesine karsin, bu numaradan da
numaray1 yaptiranlardan da hoslanmiyorlarda.

Citkirlldim bisiklet¢i Pearl La Pearle, «Egitilmig
kedilermis!» diye dudak biiktii. «Bunlar asil, ezilmis ke-
diler. Biitiin kediler kanlar1 tiikenesiye doviilmiis, hep-
si de biraz fare olmuglar. Onlarin ne mal oldugunu
benden sorun.»

Akrobatlardan Manuel Fonseca, Annandale Otelin-
de, Duckworth’iin sundugu ickiyi geri cevirip bara gec-
tikten sonra, ¢Egitilmis farelermis!» diye patladi. «Du-
manlanmis fareler, siz bana sorun. Oniinde bir kedi,
pesinde bir kedi gerili ipe tirmanirken neden ziplami-
yorlar? Neden atlayip inmiyorlar? Atlamaya derman-
lan1 yok da ondan. Uyusturulmus hepsi. Isin basinda
diipediiz uyusturucu madde verilmis, sonra da fazla
masraf olmasin diye doz azaltilmis. Karinlar1 da ac.
Doyurmuyor kj hayvaniari? Siz bana sorun. Yoksa ne-
den haftada kirk elli farenin basim yesin? Kasaba-
larda fare bulamadig1 vakit sagdan soldan hizli pos-
tayla getirttigi fareleri gormiis adamim ben'.»

Sahnede on alt1 goriinen, ama 6zel yasantisinda,
torunlarinin arasinda, kirk sekiz yasinda oldugunu giz-
lemeyen Akordeoncu Kiz Miss Merle Merryweather,
«Tanrim!» diye vahlandi. «alk bu numaranin nesin-
den hosglanmyor, anlamiyorum dogrusu. Diin sabah ken-
di gozlerimle gordiim, otuz fareden yedisi oliiydi —
achktan olmiis. Bir damla yiyecek vermiyor onlara.
Fareler o ipe tirmanirken, ean ¢ekisiyorlar zaten. Bu
yiizden siiriiniiyorlar. Midelerinde bir lokma ekmek
peynir olsa ziplar kacarlar. Can c¢ekisiyorlar, o ipin
tizerinde herkesin gozii onlinde can cekisiyorlar be!
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Can cekisen bir adam, kendisini parcalams aslandan
nasll siiriine siiriine uzaklasirsa oyle, siiriiniiyorlar. Ve,
tanrim! Taskafali izleyiciler de orda oturup egitsel bir
gosteriyi alkishyoruz diye avu¢ patlatiyorlar!»

Peki, izleyiciler? «Tath dil, ayiy1 ininden c¢ikarir,»
dedj izleyicilerden bir banker, ayn1 zamanda diyakos.
«Hayvanlara, tath dille, yumusak bashklarla insan sev-
gisi bile ogretilebilir. Kediyle fare diinya kuruldu ku-
rulali birbirine diismandir. Bununla birlikte, bu gece,
ogrendikleri bir oyunu el birligiyle sergilediklerini go-
riiyoruz. Ve ne kedi fareye kars: ters bir davramsta,
ne de fare kediden korktugunu gosteren bir davramsta
bulundu. Aah, tath dil! Insanlarin tath dili, giileryiizii
neler neler yapabilir!»

«Kurtla kuzu yanyana,» dedi bir bagkasi. «Kiyamet
giiniine bin y1] kala, kurtla kuzu yanyana yatacak der-
ler ya — ama bu kadari olmaz. Gozlerime inanamyo-
rum, sekerim, gozlerime inanamiyorum. Kiyamet gii-
niiniin habercisi bu olay. Insanoglu kendi sonunun yak-
lastig1 giinii seziyor, diisiin bir kez! Inamlmaz sey.
Iyiligin giicline bak sen! Giiler yiizli, iyi yiirekli insan-
lar bunu da basardilar demek! Kediyle fare! Diisiin-
sene! Kendi c¢ocuklarnmiz, kiiciiciik fidanlarimiz icin
birka¢ ev hayvam alahm hayatim. Daha kiigiikten iyi-
likseverligi, giileryiizli, tathh dilli davranmayi, sevme-
yi ogrensinler. Kopege, kediye, fareye, evet fareye bi-
le iyi davranmay, kafesteki giizel kusa iyilik etmeyi,
besleyip biiyilitmeyj ogrensinler, degil mi hayatim?»

«Ama,» dedi hayati. «Blake ne demis, unuttun mu:
‘Biilbiili altin kafese koymuslar, vatanim diye inle-
mis."»

«Aa, ama gercek anlamda iyilik goriir, iyi davra-
miglarla karsilasirsa inlemez, hayatim. Hemen birkac
tavsan 1smarlayacagim, ve bir iki kanarya... Ve... yav-
rucaklarimizin ne tiir bir képekle oynamasim isterdin
hayatim?»

Ve hayati, iyiligin, gercekte ne oldugunun bilinci-
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ne sahip bir kendini begenmisligin aniatilmasi gii¢ go-
niil rahatlig1 icinde kocasina bakt1 ve, Ella Wheeler
Wilcox’la Lord Byron hayram olan, <«Tutku Siirleri»
yazma diisleriyle Topeka kasabasina, sonra da oyuna
gelip, yanindaki su biyiik is adamiyla, gergin ipte
dostca yiiriiyen kedilerle fareleri goérmekten biiyiik
zevk alan ve yanindaki kadinin altin kafese konmus
bir biilbiil oldugunu aklindan bile gecirmemenin mut-
lulugu icinde yasayip giden bu is adamiyla evlenen
kiicik koy Ogretmenini, kendini gordii.

«Farelerden vazgectim,» dedi Miss Merle Merrywe-
ather, au kedilerin haline bak. Hayvanlar1 nasil da
harciyor... Son iki hafta icinde {i¢ilini 6ldiirdigiinii go-
ziimle gordim. Evet, alt taraf1 sokak kedisi ama, on-
larin da cam var. Asil o boks mag¢1 canlarina okuyor
hayvanlarin.s

izleyicilerin biiyiik begenisinj kazanan boks magi,
Duckworth’un final numarasiydi. Kiiciik boks eldiveni
takilmig iki kedi, bir dostluk ma¢1 yapmak lizere ma-
sanin iizerine konurdu. Dogal olarak, farelerle birlik-
te gosteri yapan kediler, bu numara icin hi¢ uygun
degildi. Taze kediler kullanirdi Duckworth boks ma-
cmna. Ofkesi hiddeti, giicii kuvveti yerinde kediler...
Ve elbet bunlari, giicleri kuvvetleri, 6fkeleri hiddetle-
ri yitip gidinceye, ya da hastalamip dliinceye dek kul-
lanirdi. Izleyiciler agisindan, eglenceli bir karsilasma
yapan ve bdylece, iistiinlere, iki ayakl insanlara gii-
lin¢ bir benzerlik sergileyen dort ayakli yaratiklarin
kasik catlatan bir oyunuydu bu. Ama kediler agisin-
dan, isin oyunluk yam yoktu. Hayvanlar, sahneye ge-
tirilmeden once, birbirleriyle bogusma istegi duyacak
hale getirilirdi. Indirdikleri yumruklarda, ofke, aci,
saskinhk ve korku vardi. Ve perde inerken, birbirleri-
ni tirmalayip 1sirsinlar, tiiylerini havalarda ugustur-
sunlar diye hemen eldivenlerj ¢ikarildi. Bu dogac¢ do-
viis, perde ozellikle yavas indirilirken izleyicilerin goézi
oniine serildikte, salon alkistan inler, kasiklar catlar,
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¢igliklar duyulurdu ve bu alkiglarin sesine perde bir
kez daha kalkar, Ducworth’la bir sahne yardimcisy, iki
kavgaciya havlu sallarken yakalanmis da sasirmis gibi
kedileri toparlar kacariardi.

Ama kediler, zaten hep yara bere i¢indeydi. Yara-
larmn iyilesmesine firsat kalmiyor, yangilanip sisesiye
aziyorlardi. Arada bir oliiyorlar, ya da, bir fareye
bile saldiramayacak kadar diinyalarindan gecik hale
geldiklerinde, kedilerden kacamayacak kadar olime:
yaklasmis olan farelerle birlikte gerili ipte ise kosulu-
yorlardi. Ve, Miss Merle Merryweather'in dedigi gibi:
Odunkafal izleyiciler, giilmekten katihyor, ‘Duckworth’
iin Egitilmis Kedileri'ni, egitsel bir numara olarak al-
kisliyorlarda!

Sirklerin birinde, Michael'la birlikte calisan bir
sempanzenin, giysilere kars: bir soguklugu vardi. Nasil
ki bir at, baslik takilmasmna kars1 ¢ikar, sonradan,
baslik takilip bitince de, onu unutur, umursamazsa,
biiyilkk sempanze, giysi giymeye 6yle kars: ¢ikardi. Bir
kez giydi mi, sahneye cikip gisterisini yapmaya ha-
zirdi. Ama asil is, giysileri giydirmekteydi. Maymu-
nun sahibiyle ikj sahne yardimcisi, ¢eke ceke getirir,
duvardan cikma bir halka kiskaca boynunu, gecirip
sikarlardi da oyle giydirirlerdi — iistelik, sahibi hay-
vanm dislerini ¢oktan sokmiistii de gene de giyinme-
yi kabul ettirememisti.

Michael, biitiin bu ezinci bilmeden duyuyordu. Ve
bunu, aydinhig1 ve karanhgi, riizgarh istasyonlarda so-
gugun 1sirmasini, o diislerinden ve sarkilarindan tani-
dig1 gizemli Baskayer iilkesini, Meringe Malikanesinin
ve gemilerin ve okyanuslarin ve adamlarin, ve Kama-
rotun icinde yok oldugu gene aym 6lgiide gizemli Hig-
ligi kabul ettigi gibi kabul ediyordu.



OTUZ UCUNCU BOLUM

Michael, iki yi, Birlesik Devletleri bagtan basa
dolasarak boylece sarki soyledi. Kendisine iin, Jacob
Henderson’a servet sagladi. Tatil mola yoktu. Basari-
s1 dyle biiyiiktii ki, Henderson, Avrupa’da gosteri yap-
mak iizere Atlantik’i gecme tekliflerini, biitiin parlak-
ligina karsin geri geviriyordu. Ama Henderson, Chica-
go'da tifodan. vataga diisiince, Michael tatile kavustu.

tyi bakilan, ama gene de bir tutuklu olarak, Mul-
cachy Hayvanlar Yuvasinda kafeste kapali kalan Mic-
hael igin, ii¢ aylik bir molaydi bu. Harris Collins’in
en parlak 6grencilerinden biri olan Mulcachy, Chica-
go'da is kurarak ustasinn izinden yiiriimiistii, ve o da,
yuvasinl ordaki gibi kusursuz temizlik, titiz bir saghk
ve bilimsel acimasizlik icinde yo6netiyordu. Yiyecekle-
rin ancak en iyisi, temizliklerin en kusursuzu en titizi
saglamyordu Michael’a; ama kafesinde yapayalnmz ve
disiiniip duran icine kapamk bir tutuklu olarak, insan-
larin zevki icin kirihp gecirilen hayvanlarin aci ve
korkularinin etrafim1 saran havasim sezmeden edemi-
yordu.

Mulcachy, siirekli uyguladigi, ve arasinda sunla-
rin da bulundugu 6zel cezalandirma yontemleri gelis-
tirmigti:

&Siz beni dinleyin, bir hayvan aciya boyun egmek
zorunda kalmazsa adam olmaz. Aci, en iyi 6gretmen-
dir.»

«Brongo atlarimin kizgin kanin1 sogutmak nasil ge-
rekliyse, aslanin da 1sirmasm onlemek Oyle gerekli-
dir.»

«Hayvanlar, tily fircayla adam edilmez. Kafa nice
kalinsa, sopa da onca kalin olmaldir.»

Sevginin Katiksiz1 / F': 19 289



cHayvanlar, her kavgada insam yener. Yapilacak
ilk is, kavga yetilerini ezmektir.»

<«Egitimcilerle hayvanlar arasinda goniil bag1! Bu
ancak gazetecileri uyuimada- kullamilir, evlat! Benim
tamdigim tek goniil bagi, ucu demir kakmali saglam
bir sopadir.»

<Hayvani elinden kagirabilirsin. Ama elini yemesi-
ne izin vermemelisin. Burun deligine saplanan bir bog
’kovan, benim bildigim en iyi 6nleme ilacidir.»

Giin olur, ortalk arenadan gelen giirlemeler, bag-
rig cagrig, aci1 ofke haykrislariyla inlerdi. Sonuncu
hayvan kafesinden cikarihp kudurtuluncaya dek siirer-
di bu sesler. Gergekte, Mulcachy’nin giirlemesi, en ra-
hat hayvanin bile rahatim kacirdigindan, eline diisiip
de rahat1 kacmayan, onun gonliine gére kudurmayan
hayvan yoktu. Baskalarmn basaramangHu aninda ya-
pivermekle iin salmigti; ve korkusuz, acimasiz ve kur-
naz davranarak, bu iinliniin azalmamasimna bakiyordu.
E! atmaktan sakindig, geri cevirdigi hi¢ bir kudurtma
adam etme isi yoktu, ve adam olmaz hayvanlari bir
kenara atmasi gerekiyorsa, son sozii sdyleyen, mut-
laka Mulcachy olurdu. Ciinkii bu durumda, bir hayvan
icin, kafes hayvam olup, yapayalniz bir soyutlanmig-
lik icinde, bir asag1 bir yukar:1 yiiriimek ya da daha
dogrusu kafesin icinde donmek insanlar diinyasi-
na kiiskiin, lanet olasi bir kin duygusuyla giirleyip
haykirmak, ve bu Ofkesini para verip karsisina ge-
cen izleyicilere kusmaktan baska yapacak sey kalmi-
yordu.

Michael’’ln Mulcachy Hayvan Yuvasinda gegirdigi
iic ay icinde, iki Onemli olay oldu. Elbet, bu arada,
egitimin giinliik ezing¢lerinin hay huyu, bagris cagris
dinmedi, bask:i ile uysallagtirilan «yi» ayilarin, as-
lanlarin kaplanlarin egitilmesi isi siirdiiriildi, davul
calmaya takla kilmaya zorlanan fillerin itilip kakilma-
sindan, kamcilanmasindan dogan o calisma saati gii-
riiltiileri dinmedi. Ama' o 6zgiin iki olay, duyan géren
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biitiin hayvanlarin yiiregine, insanlarin, cehennemin
kapisinda, kendilerinden ©6nce buraya gelip iskence
odalarmna girmis yoldaslarinin ¢iglhklarini duyduklarin-
da kapildiklar1 korku ve yilginhk duygularim diigiirdii.

1lki, iri Hint kaplamyla ilgili olaydi. Ormanlarda
0zgiir dogmus, 6zgiir yasamis, dogas1 ve giicii geregi,
kaplan yoldaglar1 dahil tim oteki yasayan yaratiklara
egemen olmus bu kaplan, sonunda kolunu kanadim in-
dirdi; tasaya gomiildii; ve ormandaki tuzagin icinden,
fil sirtina, trenlere, vapurlara — ve hep tikis tikis bir
kafesin icinde — kamyonlara binerek, denizler, kara-
lar agt1 ve sonunda Mulcachy’'nin Hayvan Yuvasina
geldi. Birka¢ miisteri bakti, ama almay1 géze alama-
di. Ama Mulcachy, kendisiyle inatlasti. Gorkemli ya-
banil kediyi goriir gormez savaskan damarlar1 kabar-
di, kam iskence cighklariyla kaynadi. Igindeki ezing
duygularim1 doyurmak icin eline bir firsat gecmisti is-
te. Ve koca kaplana ve oteki hayvanlara birinci ders-
lerini vermek, iki haftalik bir cehennem atesini gerek-
tirdi.

Adina Ben Bolt denilmis olan koca kaplan, tiim ha-
reketlerini kisitlayan daracik kafesinde ezig biiziis
gecen alt1 haftalik yolculuktan kimildayamaz halde ol-
masina karsin, tiim yenilmezligi, tiim dikbaghhgiyla
yuvaya vardi. Mulcachy hemen ise koyulacakti, ama
evlenip balayina cikmis olmasi nedeniyle, iki haftalk
bir gecikme oldu. Bu iki haftalik siire icinde, kaln
demirlerden yapilma genisce bir kafeste kalan Ben
Bolt, yiiriiyilip gerinerek, atlayip su;rayarak yolculuk
kafesinde paslanan adelelerini (}all§tll‘dl kullamlir ha-
le getirdi, bir de, hileyle dolanla onu kiskivrak yaka-
layan o0zgiirligiinii elinden alan bu gii¢siiz kuvvetsiz,
sikilsa suyu cikmayacak iki ayakli yaratiklara karsi
duydugu kini biraz daha besledi.

Cehennemin agzini1 esnetip Ben Bolt’a actig1 bu
sabah, Ben Bolt, tiim gelenleri kargilamaya hazir ve
istekliydi. Geldiler. Yontemlerle, halatlar sopalarla,
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ucu catall demir cubuklarla silahli olarak geldiler.
Besi, ucu ilmikli halatlar1 demir parmakhklarin ara-
sindan kafesin tabamina firlattilar. Kivir kivir kivri-
lan iplere hirladi, saldirdi ve on dakika, iki bacakh
sefil yaratiklarda bulunan sabir ve akhn disinda hic
bir seyden kusur kalmamacasina, diinyanin en yirtica,
en elegelmez yabanil yaratigina yarasir davrandi. Son-
ra, kimltisiz duran iplere umursamasiz, ve onlara hir-
lamaya bikkin, bir ayag1 yerdeki iplerin bir ilmigin-
de, durdu, adamlara hirlamaya basladi. Bir an son-
ra, ayagindaki ilmik, catall1 bir demirin yardumyla
ayaginin cevresinde diigiimlenmis, sikilmaya, ve eti-
ne, ve gururuna batmaya basglamisti. Atladi, giirledi,
azgin bir deliye dondii. Adamlarin avuglarin1 paralar-
casina ¢ekiyordu halati, cekiyor, iki ayaklilarin elleri-
nj yakiyordu. Ama adamlar, ilmigi bir gevsetiyor bir
sikiyorlardi. Tiim ¢abasini bu ilk ilmige harcayan Ben
Bolt, bir bakt1 ki 6teki 6n ayagi1 da aym yontemle ipe
gecirilmis. Simdiye dek yaptiklar, simdi yaptiginmn ya-
ninda bir higti. O aptal ve sabirsizdi. Insan yaratik-
lar akilh ve sabirhiydi, ve iigiincii, dordiincii ayaklar
da ilmige alind1 ve birgcok adamin asildig: iplerle, yan
yatirlhp ar namus tanimaz bir bicimde parmakbklarin
ucuna siiriiklendi, ve gene ardan namustan uzak bir
bicimde, korkung¢ uzunluktaki dislerinden sonra en bii-
yiik saldir1 silahlar1 olan dért ayagi, demir parmaklik-
larin disina cekildi.

Sonra, ufak tefek celimsiz bir insan yaratik, Mul-
cachy’nin ta kendisi, killi gogsiinii acip yarala diis-
manin iizerine yiiriiyen zavall bir yigit gibi kafese gir-
meye ve ona yaklasmaya davrandi. Ben Bolt, iizerine
kapanmak iizere sicradi, ya da, daha dogrusu, si¢ra-
maya cabaladi, ama cekip altina alamadig1 dért baca-
gmna bagh ipler bu hareketinj engelledi. Mulcachy,
yan yana diz ¢oktii, yanmna diz ¢okme yiirekliligini
gosterdi, ve besinci ilmigin basindan dolanip boynuna
sarllmasma yardim etti. Derken, bas1 da, bacaklar: gi-

292



bi caresizlik icinde demirlere yanastirildi. Bundan son-
ra, Mulcachy, ona el siirdii. Basina, kulaklarna, dis-
lerinden iki li¢ santim uzaktaki burnuna bile el siirdi;
ve kaplan, hirlayip giirlemekten, ilmik solugunu kes-
tikce hizli hizlh solumaktan baska bir sey yapamadi.

Korkudan degil, 6fkeden titreyen Ben Bolt, ucuna
cok saglam ve cok uzun bir halatin bagl oldugu kalin
deriden genis.bir tasmanin zorla boynuna gecirilmesine
dayanmak zorunda kaldi. Bundan sonra, Mulcachy ka-
festen cikinca, ayaklarina ve boynuna gecili ilmikler,
birer birer, ve biiyiik ustalikla kurtarildi. Miithis onur
kiric1 ve asagilik saydig1 bu islemden sonra, kafesin
icinde serbest birakildi. Havaya firladi. Aldig1 soluk-
la, 6fkesini soludu. Sinirlerini bozan uzun ipe saldirdi,
boynunu saran tasma tuzagina pencesini gecirdi, diis-
tli, yuvarland, ipin orasina burasina dolasmasiyla si-
nirleri biisbiitiin bozuldu, ve yarim saat kadar, bu can-
s1z seyle bosuna carpisarak dermanim yitirdi. Kaplan-
lar béyle kirilir.

Sonunda, bitkin, kendi 6fkesinin yarattig1 sinir ge-
rilimiyle hastalanmig gibi duygular icinde, kuyruguy-
la yere vurarak, gozleriyle nefret, ve kurtulamayaca-
gim o6grendigi boynundaki kiskaci kabul ederek yere
uzandi.

Bir kaplanin akilsal siirecinde béyle bir sey ola-
siysa eger, Ben Bolt, saskinlikla gordii ki, kafesinin
arka kapis1 ardina bir acilmis ve acik birakilmis. Acik-
lhga, doviisken bir merakla bakti Kapida, hi¢ kimse
ve hi¢ bir tehlike goriinmiiyordu. Ama merak: biisbii-
tin artti. Bu insan hayvanlar1 arasinda, bilmedigi ve
anlayamadig1 seyler oluyordu. Oldugu yerde kalmayi
yeglemisti bu durumda, ama arkadan, kafesin parmak-
liklar1 arasindan, bagrig ve Raykirislar, kamq1 sakla-
malari, ve demir catallarin acii daldiris1 geldi. Ipini
ardindan siiriikkleyerek, kacmak diisiincesiyle degil, is-
kencecilerine saldirmak umuduyla, yeri degistirilme-
yen kafeslerin bulundugu alana agilan arka gegide at-
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ladi. Gegit, 1ss1z ve karanhkti, ama ilerde 151k gordii.
Kosar adimlar ve giirlemelerle o yone dogru hareket
etti, kafeslerdeki hayvanlarin bagirip ¢agirarak biiyiik
bir kargasalik yaratmalarina da yol acti.

Isiga dogru gitmisti ve 1s1ga gelince, piriltisindan
gozleri kamastigindan, kendini yeni duruma alistirmak
izere uzun kuyrugunu sallaya sallaya yere ¢oktii. Ama
bu, daha genis bir kafesten, her tarafi parmakliklarla
cevrili, aydinhk biiylikk gosteri alanindan bagka bir
sey degildi. Kendini saymazsa, arena 1ssizdi. Kimseler
yoktu. Gene de, tavan demirlerine asili yukardan sal-
lanan yedj demir zinciri tutan koca bir gereg, giirle-
mesine yol acti. Hayvan, bu zincirlere giirledi.

Yarim saat boyunca, tutuklu gecen on hafta icin-
de kisith 6zgiirliginii yasadig: tiim kafeslerden daha
biiyiik bir aland1 bu. Sonra, ucu kancal1 bir demir g¢u-
buk parmakliklar arasindan uzatildi, yerde siiriinen ipi-
nin ucuna takildi, ve ipi digsardaki adamin eline verdi.
Birden, on kigi birden ipe yapisti, ve eger, icinde bu-
lundugu alana, karsi taraftan Mulcachy girmemis ol-
saydi, o anda parmakliklara sicrayip onlara saldira-
caktl. Bu yeni giren yaratikla Ben Polt arasinda par-
makhk yoktu ve Ben Bolt, kaslarindaki tiim 6fkeyi ona
yoneltti. Boyle gergin, saldirmaya hazir dururken, 6niin-
deki bir sikimlik insan-yaratigin sicramayip, ya da ye-
re ¢omelmeyip dikildigine, kendisini bekledigine sasti-
gmnun bilincindeydi.

Ben Bolt, ona saldirmadi 1lkin, biiyiik dikkatl:e,
biiylik bir ustalikla, gergin- kaslarim gevsetti, saldir-
ma geriliminden c¢iktl, ve yere yayihp, kuyrugunu
sallaya sallaya, cantada keklik saydigan adam incele-
meye koyuldu. Mulcachy, uzun bir kamg1 ve sivri ca-
talli bir demir cubukla silahliydi. Belinde, kurusikiy-
la dolu bir tabanca vardi.

Karnin1 biraz daha yere yaklastiran Ben Bolt, ona
dogru ilerledi. Farenin pesinden giden bir kedi gibi
yavag yavag siirliniiyordu. Belli bir atlama uzakligi-
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na ya da yakinhgina gelip durdugunda, karnin1 az da-
ha yere yaklastirdi, sigramak iizere iyice toparlandi,
ve basim cevirip, kafesin disinda duran adamlara bak-
ti. Ucu onlarin elinde, bas1 boynunda bagh, kendisi
ardindan siiriinen+ipi unutmustu.

«Simdi... Yaramazlik yapmasan iyi olur ihtiyar,»
dedi ona Mulcachy. Sesi yumusak, oksayiciydi. Demir
catali one uzatms, Bolt’a bir iki adim yaklagmisti.

Bu, kocaman, gorkemli yaratign yalmzca kigkirt-
mays yaradi. Alcaktan, ama gergin bir hirlama pinl-
dandi, kulaklarim diizledi, pencelerini genis genis ac-
t1, ardindaki kuyrugunu bir sopa gibj diimdiiz dikti.
Ne adam korkup biiziildii, ne de canavar ona dokundu.
Firlayip havalandiginda, atlayisinin en yiiksek nokta-
sindayken, boynundaki ip gerildi, havada nasil takla
atildidbxm gosterip yaniistii yere yapismasina neden ol-
du.

Daha ayakiistii kalkmadan, Mulcachy tepesine di-
kilmis, kiiciik izleyici topluluguna. bagiriyordu: «ste
inadin1 buradan vuracaksimz!» Ve soziinii ettigj bu vu-
rusun, uygulamasini da yapmak iizere kamg1 sopasi-
nin topuzuyla burnuna vurdu, saplayisi- da, elindeki
demir catali kalcalarina gecirmekle gosterdi. Ben Bolt,
ne vakit saldirmaya davransa ipin ucuna asili on adam
onu yere seriyor, ve her seferinde, yaniistii yere dii-
serken bile, Mulcachy iistiine yiiriiyor, vurus, kiris,
ve saplayiglarin1 siirdiiriiyordu. Acisi, hele o duygan
burnundaki aci, sonsuzdu. Ve bu aciyr1 veren yaratik,
kendisi kadar, hatta, daha akilli olduguna gore, kendi-
sinden c¢ok korkung¢ ve iirkiingtii. Birkac dakika icin-
de, aciyla sarhos, aciy1 veren adama varip onu yok
edemedigine ofkeli Ben Bolt, yiirekliligini yitirdi. Ye-
tiskin bir Royal Bengal kaplani olan kendisinden daha
korkuneg, iki ayakh, ufak tefek yaratigin oniinden re-
zilce kagiyordu. Biiyiik bir telag icinde havaya zipla-
d1; ac1 yagmurunu 6nlemek iizere basim 6ne ege ege
oraya buraya kosustu. Arenanin demirli duvarlarina
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bile saldirdi, sigrayip sigrayip, kaygan dikey demirle-
re yokuna tirmanmaya c¢abaladi.

Hincli bir seytan gibi, 6c aliyormuscasina kiyim
siirdiiriiyordu Mulcachy, ve vuruyor, kamciliyor, diir-
tiyor, sapliyor, disleri arasindan da s6z kusuyordu:
«Kars1 gelirsin ha, inadin inat ha? Sana inat etmeyi
gosterecegim! All! Al sana! Al sana! All!»

Vurmay: birakip, yorgunluktan hizlh hizli soluya-
rak. «Artik benden korkuyor, gerisi kolayca 6gretilir,»
diye acikladi. Bu arada koca kaplan sindi, titredi ve
demir parmakliklarin dibine dibine gerileyerek ondan
uzaklast:. «Bes dakika. ara,» dedi Mulcachy. «Biraz
dinlenelim.»

Demir sandalyelerden birini indirip sikica yere sap-
tadi, Mulcachy ilk numarasini 6gretmeye hazirlani-
yordu. Ormanlarda dogmus, ve ormanlarda biiyiimiis
olan Ben Bolt, insan — yaratiklara acinasi ve giiliinesi
bir 6ykiinmeyle sandalyeye oturmaya zorlamyordu. Ama
Mulcachy daha hazir degildi. Birinci ders olan ken-
disinden korkma dersi, iyice sindirilmeli, yerine yer-
lesmeliydi.

Cekince yaratmayacak kadar uzagina yaklasarak,
Ben Bolt'un burnuna bir kamg indirdi. Bir kamc¢1 da-
ha. Bir daha, bir daha, bir daha. Ben Bolt, basim ¢e-
viriyordu ama gene de kamg¢iy:1 yaral1 burnuna yiyor-
du; c¢iinkii Mulcachy, kame¢1 kullanmadaki, ustaligiy-
la da ayrica iin yapmis bir hayvanciydi, ve salladig
kamgi, mutlaka sakliyor, kivrihiyor ve Ben Bolt’'un
burnu o anda nerede olursa olsun, Ben Bolt'un burnu-
na iniyordu.

Acilari, cildirtasiya dayanilmaz hale geldiginde,
hayvan sigriyor, havaya firliyor, ama boynuna bagh
ipi tutan on giclii adam, birden ipi g¢ekince, oldugu
yere iniyordu. Ve kaplanin alev alev yanan beyninden,
ofke de, azginlik da, yikma yok etme egilimi de bi-
rer birer cekilip gitti ve ona kala kala, kendisinj bdy-
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lesine dayanilmaz acilara bogan adama karsi duydu-
gu korku, yalniz ve yalniz korku kalda.

Birinci numaranin dersini baslattl, Mulcachy, kam-
cisinin sopasinl tak tak demire vurarak hayvanin ilgi-
sinj sandalyeye cekti ve sonra kamciy:1 saklatarak bur-
nunu bir kez daha paraladi. Ayn1 anda, parmaklikla-
rin gerisinde duran yardimci, elindeki demir catali hay-
vanin kalcalarina batirip iteleyerek, parmakliklardan
uzaklasip, sandalyeye yaklasmaya zorluyordu. Bir ile-
ri uzandi, sonra gene parmakliklara dayanip biiziildii.
Bir kez daha sandalye tiklatildi, burnu kamgcilandi
ve kalcalar diirtiiklendi, aciyla sandalyeye yaklasmak
zorunda birakiiyordu. Bu, sonsuza dek — tam ceyrek
saat, yarim saat, bir saat siirdii; ciinkii insan ti-
rii hayvanlarda, tanrilarin sabri1 vardi, oysa kendisi
yalnizca bir orman yabanmiliydi. Onda ne sabir, ne za-
man kavrami vardi. Kaplanlar boyle kiriir. Ve bu
eylemin anlami, sozciigiin yansittig1 anlamdir. Goste-
ri yapan bir hayvan kiribmistir. Yabandan gelen hay-
vanin icinde bir sey kirilir, kiriir ki, hayvan para ve-
rip izlemeye gelenlerin karsisina cikmaya boyun egsin.

Mulcachy, yardimcilarindan birinin arenaya girme-
sini buyurdu. Kaplani dogrudan sandalyenin iizerine
oturmak zorunda birakmayacagina gore, baska arac-
lar kullanmaliydi. Ben Bolt’'un boynundaki ip, demir-
lerden gecirildikten sonra tavandaki palangaya takil-
d1. Mulcachy’nin isareti iizerine, on adam ipi cektiler.
Bu yeni yabanil ezin¢ karsisinda yeni bir korku ¢il-
gmnlhigina kapilan Ben Bolt, hirildaya c¢irpina, bogula
soluya savasca boynundan yukar:1 kaldiriiyor, ayak-
lar1 iyice yerden kesilip, daragacina cekili bir adam
gibi boynundan asilip c¢irpinasiya, kolunu bacagini can
havliyle sallayip silkesiye, nerdeyse bogulup Olesiye
kaldiriiyordu, Kivranip biikiiliiyor, o essiz adeleleri,
nerdeyse havada diigiim diigiim oluyordu.

Tavana déseli rayda, makarasiyla gidip gelebilen
palanga, yardimcinin, hayvanin kuyrugunu yakalama-
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sina, kuyrugundan tutup ordan oraya cekmesine ola-
nak saghyordu. Caresiz gévdesi, boylece kuyrugunun
pesinden giderken, Mulcachy’nin elinden uzanan demir
gatal, gogsiine saplaniyor, makara birden algaltilinca,
Ben Bolt, diiste mi gercekte mi ayirmadigi beyniyle
kendini sandalyeye oturmus buluyordu. Yere atlama-
ya davrafdig1. anda, agir kam¢1 burnunda sakhyor,
ve bir kuru siki dogrudan burun Jjeligine atesleniyor-
du. Acidan ve korkudan ugradig1 ¢lginlik kat kat ol-
mustu artik. Sigrayip havaya zglamraya davrand,
ama Mulcachy’nin sesi dev bir ¢an g'bi inletti orta-
hg1: «Makaray:1 ¢ahstirin! Havalandirin!» ve B:n Bolt,
yavas¢a havalandi, boynundan asili, ¢irpinmiaya bas-
lad.

Bir kez daha kuyrugundan cekilerek, g6gsiinden
desilerck havada ordan oraya gotiiriildii ve birden in-
dirildi; ancak bu indirilis 6yle beklenmedik bir ana
rastland1 ki, kivranmakta olan govdesi karmniistii san-
dalyenin iizerine yapisti. Bu diisiisiin yabamlhg, asilip
cirpinmaktan, cekilip cekistirilmekten icinde bir dam-
la bir giic kaldiysa, onu da ald1 gotiirdii. Goézlerinde-
ki pirilty, hasta, deli bir piriltiydi, bulanik bir piriti.
Hizla soluyor, kafas1 one arkaya diisiiyor, doniiyordu.
Agzindan salya, burnundan kan akiyordu.

«Kaldirin!» diye bagirdi Mulcachy.

Ve bir kez daha, girtlaginda kiskaclanan tasma
solugunu keserken, Ben Bolt yavasca havaya kaldi-
rild.. Oyle yabaml bir savasim vermisti ki, arka ayak-
lar1 yerden kesilince, koca govde, bir saat sarkaci
gibi bir o yana, bir bu yana sallanmaya basladi. San-
dalyenin iizerine firlatildiginda, bir an icin, kaplan
postu giymis bir adam, sandalyede oturuyor sanildi.
Sonra korkung bir ¢iglik atarak zpladi.

Bu ¢i1glik, ne giirleyis, ne homurdamg ne de kiik-
reyis degil, diipediiz bir ¢igliktr. I¢cinde bir seyler k-
rilmigt:1 sanki. Onun ¢iglhigiydis bu. Kurusikilardan biri
daha ateslenip oOteki burun deligine girer, ve eli ipli
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adamlar, boynunu kirarcasina onu irkip geri ¢ekerken,
ya da bunlar olmadan bir an 6nce, az daha Mulcachy’
ye saldirmisti.

Bu kez, cabucak indirildi, bog bir un cuvali gibi
saldalyeye gomiildii, ve kabarik saghh bas1 O©ne
diisiip, baygin yere yayilincaya dek gémiilmesini siir-
diirdii. Kararmis ve sismis dili, agzindan sarkiyordu.
Kovalarla soguk su iizerine atilirken, homurdamp mi-
rildandi. Ve birinci ders, burada sona erdi.

Her gecgen giin, bu 6gretme isi siirdiiriildiikge, «Za-
rar yok,» diyordu Mulcachy. «Sabir ve yilmadan calig-
mak, numaray1 gerceklestirecektir. Ipleri elimde. Ben-
den korkuyor. Isin yaridan cogu yapildi demektir. Sim-
di, biraz zaman gerek, zaman bunun gibi bir hayvanin
degerini arttirir. Sarap gibi...»

Ne o birinci giin, ne ikinci, ne de iic¢iincii giin, Ben
Bolt'un icinde kirilmasi istenen ey, tiimiiyle kirilma-
di. Ama iki haftanin sonunda, bir daha belki de ona-
rilmamak iizere kirildi. Ciinkii o giin, Mulcachy kam-
¢isinin  sopasiyla sandalyeye vurdugunda, parmaklik-
larin disindaki yardimei, demir ¢atah Ben Bolt’'un kal-
calarina daldirdiginda, ve Ben Bolt, soyluluktan uzak
acimnas1 bir korku icinde, pistirilmig bir sokak kedisi
gibj sandalyeye emekleyip iizerine bir adam gibi otur-
dugunda, kirilan kirilmis, istenen saglanmis bulunu-
yordu. Simdi artik «egitimli» bir kaplandi. Onun bdyle
otururkenki goriiniimii, acikh bir dykiinmeyle insana
benzetilen tavri, sayisiz izleyici tarafindan «egitsel» sa-
yilacakti, ve elbet, sayildi.

Ikincisi, Ilyas Peygamber olayi, daha da korkung-
tu, ve herkesin, bu basarisizligin kacinilmaz oldugunu
kabul etmesine karsin, Mulcachy'nin seyrek yenilgile-
rinden biri oldu. Ilyas Peygamber adli dev canavar,
bir Kutup Ayisiydi. Iyi huylu, ve gogu ayilar gibi sa-
kaci, palyago gibi giildiiriicii bir hayvandi. Ne var ki,
iri govdesi kadar inatg1 bir doZaya sahipti. Kandlrlhp
inandirlirsa, her isteneni yapardi, ama zorla giidiil-
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meye dayanci sabr1 yoktu. Ve egitilmis hayvanlar diin-
yasinda, gosterilerin saat gibi vaktinde yapilmasi ge-
rektiginden, kandirip inandirmaya yer ve zaman yok-
tur. Bir hayvan, numarasim1 yapmali, iistelik, kusur-
suz ve tam vaktinde yapmalidir. izl vyiciler, egitici huy-
suz ya da basegmez bir canavari inandirip kandirir-
ken beklemek i¢in para vermis degillerdir. Ve bekle-
meye dayanasilari yoktur.

Bu yiizden, Ilyas Peygamber’e zar zor olsa da ilk
dersi verildi. Ancak, bu ayn1 zamanda son dersi oldu ve
Ilyas egitim alanina varma derecesine bile erismeden,
ders bitti, clinkii ders, kendi kafesinde verilmigti.

Dort ayag: ve kafasi bilinen yontemle ﬂmiée ge-
¢irilip, boynu bir ‘bogazlayicr’yla kiskaca alindiktan
sonra, demir parmakliklarin yanina cekildi ve bastan
ayaga bir giizel manikiir yapildi. iri tirnaklarmin her
biri kokiinden kesildi. Disardaki adamlar yapti bunu.
Sonra, Mulcachy, icerden burnuna vurdu. Bu islem,
oyle soylendigince hafif degildi. Darbe, gercekte, bir
zimbalama oldu. Aleti dev ayinin burun deligine firla-
tan Mulcachy, burnunun ucundaki koca et parcasini
deldi gecti. Mulcachy ayidan anlardi. Her zaman igin,
egitilmemis bir ayiya s6z dinletmek icin, ayimn duy-
gan bir yoresini kesmek gerekir. Kulaklar, burun ve
gozler, erisebilir duygan yorelerdir, ve gozler, soz ko-
nusu olmayacagina gore, geriye hemen ele gegirilecek
yoéreler olarak kulaklar ve burun kalmaktadir.

Delme isini yaptiktan hemen sonra, hayvanin bur-
nuna gecirdigi halkay: kenetledi Mulcachy. Halkanin
ucuna, uzun bir ip baglandi. Yazgis1 yazilmisti. Yasa-
d1g1 ve soludugu siirece, burun deligine gecirili bu hal-
kaya bagh ipin kélesi ve tutuklusu olacakti.

Ilmikler ¢ikarildy, ve Ilyas Peygamber, burnundaki
halkaya alismak tizere kafesinin sinirlari icinde bagim-
sizligina kavustu. Ayaga dikilip kilkreye giirleye, 6n
pencelerini burnuna gétiirdii ve halkasiyla tanismaya
bagladi. Kolayca kanip kabul. edilecek sey degildi bu
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kuskusuz. Cayir cayir bir yangin yaniyordu burnunda.
Arn kovanina baskin yaparken, ignelerini nasil.cekip
cikarirsa, oyle asildi, cekti cikardi halkayr burnun-
dan. Onunla birlikte, burnunun ucundaki et parcasini
da kopararak, kudurgan acilara boguldu.

Mulcachy sovdii. «Her seyi berbat etti!» dedi. Ge-
ne ilmikler atildi. Gene Ilyas Peygamber caresizlik
icinde yan yatarak parmakliklara siiriiklendi ve burnu
delindi. Bu kez 6teki burun deligi delindi. Ve hayvan,
bir kez daha her seyi berbat etti. Baglar1 ilmikleri ¢o-
ziiliince, halkay: etinden sokti cikardi.

Mulcachy, o6fkeden kuduruyordu. «Su inada bakin,
goriiyor musunuz,» dedi, ve bu kez, soziinii ettigi inat,
iclincii bir halkay, her iki burun deliginden burun ke-
miginin orta yerinde bir noktadan gecirme inadiydi.
Ama Ilyas Peygamber, halden sézden anlamaz, ina-
dindan 6diin vermez biriydi. Ben Bolt’dan farkl ola-
rak onun icinde kirlacak kadar zayif, ya da sinirli,
ya da kopma derecesinde gerili birsey yoktu. Serbest
kahr kalmaz, burnunun yarisiyla birlikte halkay1 sok-
tii attr. Mulcachy, llyas Peygamberin sag kulagim del-
di. lyas Peygamber hemen kulagim paraladi. Mul-
cachy sol kulagin deldi. O da sol kulagi1 paramparca
etti. Ve Mulcachy birakti. Birakmak zorundayd.

«Yenildik,» dedi yalmzca. ¢Artik ele gecirecegimiz
bir sey kalmadi.»

Sonra, ilyas Peygamber, «kafes hayvani» olmaya
hiikim giydi. Ve Mulcachy, hep soyle homurdandi:

«Tamdigim en inatli hayvan! Hi¢ bir ise yarama-
di. Hi¢ bir seyini ele geciremedim.»
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OTUZ DORDUNCU BOLUM

California’nin Oakland kentindeki, Orpheup Tiyat-
rosunda, Harley Kennan, egilmis, koltugunun altindaki
sapkaliktan sapkasin1 almaya hazirlaniyordu ki, karisi:

«Ama daha bitmedi? Bir gosteri daha var,» dedi.

«Bir kopek gosterisi,» diye aciklad1 o da, ¢iinkii
boyle hayvan gosterilerine baslanirken tiyatrodan c¢ik-
may1 gelenek edinmisti.

Villa Kennan, hemen programa bakti.

«Aa, eveet,» dedi, ve sonra hemen, «Ama kopek
sark:1 sOyliiyormus,» diye ekledi. «Caruso Kopek. Bak
burda yaziyor, sahnede kopekten baska kimse bulun-
muyormus. Bir kerecik olsun kalahm, bakalim Jerry’
den istiin mii.»

«Ezing¢le ulutulmus zavall bir hayvan,» diye geve-
ledi Harley.

«Ama Bsahneye tek basina cikiyormus,» diye iiste-
ledi Villa. ¢Hem, acinas1 bir hali varsa, gideriz. Ben
de seninle c¢ikarim. Ama goérmek istiyorum, bakahm
Jerry ondan ne kadar daha iyi séyliiyor. Hem iistelik,
Irlanda teriyeriymis.»

Boylece Harley Kennan oturdu. ki mantar kafah
giildiiriicii gosterilerini yaptilar, iic kez de sahneye
tekrar cagrihp i¢ saklabanlik daha yaptilar, ve arka-
larindaki perde tiimiiyle acilarak bos bir sahneyi goéz-
ler oniine serdi. Uzun tiiylii bir Irlanda teriyeri agir-
bash bir yiiriiyiisle sahneye cikt1 ve agirbagh adimlar-
la sahnenin-ortasina, yerden yansitilan isiklarin yaki-
nina geldi ve orkestra sefine yiiziinii déondi. Program-
da da belirtildigi ilizere, sahne tiimiiyle onundu.

Orkestra, «Sweet Bye and Bye» sarkisinin acilis
ezgilerini caldi. Kopek esnedi ve oturdu. Orkestraya,
kopek tepki gosterinceye dek acilis ezgilerini tekrar
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tekrar calmasi sonra da onu izlemesi tembihlenmisti.
Uclincii tekrarda kopek agzim act1 ve baslad: Bir ulu-
ma degildi bu yalmizca. Ona bakarsaniz, uluma diye
nitelendirilemeyecek kadar yumusak ve tatli bir sesti
bu. Yalmzca uyumlu da degildi; kopegin soyledigi no-
talar, tam tamina havaya uyuyordu, ve dogruydu.

Ama Villa Kennan onu dinlemiyor gibiydi.

Harley, <«Jerry’yi fersah fersah geride birakti,»
diye fisildad: karisina.

«Bak ne diyecegim,» diye cevap verdi kadin.- <Bu
kopegi daha once bir yerde gordiin mii hi¢?»

Harley haywr anlamina basim salladi.

<Gordiin,» diye iisteledi kadin. «Su biikiik kulaga
bak. Diisiin! .Gecmigi diisiin! Hatirla!»

Kocasi, gene hayir anlamina basim iki yana sal-
lad1.

<Solomon Adalarm diisiin» diye {isteledi kadin.
¢Ariel»j diisin. Hani Jerry'yi aldigimiz Malaita’dan
Tulagi’ye dondiigiimiizde, orda, bir uskunaya zenci av-
layan bir kardesi vardi hani?»

«Eee, ad1 da Michael'dl. Devam et.»

«Onun da aym1 béyle biyiikti kulagi,» diye telas-
landr kadin. ¢Tiiyleri de boyle sertti. Ve Jerry’nin 6z
kardesiydi. Analar1 babalar1 Meringe’li Terrence ve
Biddy'di. Ve Jerry bizim sarkicimz. Ve bu kopek sar-
ki soyliiyor. Ve kulag: biikiikk. Ve ad1 da Michael.»

«Olamaz,» dedi Harley.

«Olmaz olmaz deme, olmaz olmaz,» diye cevap ver-
di. «¢Ve bu da olanaksizin olabilecegi bir firsat.»

Gene de, adamin erkek damari, bunun olanaksiz
oldugunu, kadinin damari, olanaksizin gercellestigini
soyliyordu. Bu arada, sahnedeki kopek, «God Save the
King»i sOylemeye baglamsti.

«Iste bu haklh oldugumu gosterir,» diye rahatlad
Villa. «<Amerika’da hig bir Amerikal, bir kdpege(*) ‘God

(*) God Save the King: Biritanya Milletler Toplulugu
ulusal mars.
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Save the King’ ogretmez. Once bir Ingilizindi bu ké-
pek, ve ona bu mars1 ogretti. Solomon Adalar1 Ingiliz-
lerindir.»

«Cook uzak bir olasilik,» diye giiliimsedi adam. «A-
ma su kulaga takildim. Simdi ansiyorum. Tulagi’de
kumsalda biz Jerry’yle dolasirken, kardesi Eugénie ge-
misinden bir balina kayigiyla kiyiya gelmisti. Karde-
sinin kulagi1 da aym1 oOyle dolgun, dokiik ve biikiikti.»

«Dahas1 var,» dedi Villa. «Ka¢ tane sarki séyleyen
kopek gordiik bugiine dek? Yalniz bir tane, o da Jerry.
Demek pek sik rastlanmiyor bu yetenege sahip kopek-
lere. Bir ana babadan dogan kipekler, degisik ana ba-
balardan dogan kopeklere kiyasla daha ¢ok birbirle-
rine benzer, degil mi? Terrence ve Biddy ailesi Jerry’
yi iretti. Bu da Michael.»

«Evet, sert uzunca tiiyliydi, kulagi da biikiktii,»
diye diisiindii Harley. «Balina kayiginin ucunda ayakta
dikili hali goziimiin Oniine geliyor, Jerry’yle kum-
salda kosmas1 goziimiin 6niine geliyor, evet...»

<Eger Jerry, yarin bununla yanyana kosarsa, ina-
nacak misin?» diye sordu kadin.

<Evet, iki kardes yanyana kogardi, onlardan 6nce
Terrence ve Biddy de oyle kosardi, hepsi de bdyle
sarkl s6ylerdi,» diye karisina hak verdi bu kez. «Ama,
Solomon Adalari nerede, Amerika Birlesik Devletleri
nerde.»

«Jerry, ta Solomon Adalarindan California’ya ge-
lir de, Michael gelmez mi? Bunda sasilacak ne var?
Aah, dinle bak!»

Sahnedeki kdpek bu arada gosterisini bitirmis, tek-
rar cagrildigindan, «<Home, Sweet Home» sarkisini sty-
lemeye baglamisti. Bu bitince, dinmez alkiglara egil-
mek iizere Jacop Henderson sahneye cikt1 ve kopek-
le birlikte egilerek selam verdi. Villa ve Harley, bir
an icin sessiz oturdular. Sonra, Villa, damdan diiger-
cesine sunlar1 soyledi:
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«Biliyor musun, en ¢cok neye seviniyorum?»

Kennan bilmiyordu, bekledi.

«Neyse ki cook, cok zenginiz.»

«Yani bu demek oluyor ki, kopegi istiyorsun, onu
elde etmelisin, ve edeceksin, ¢iinkii ben parasm vere-
cek kadar zenginim,» diye takild1 kocasi.

«Ciinkii parasim vermeyecek kadar kotii yiirekli
degilsin,» diye cevap verdi. «Ciinkii Jerry’nin kardesi
oldugunu biliyorsun, hic degilse onun kardesi olabilece-
gine inamir gibisin?..»

«Oyle,» diye basim salladi Kennan. «Olmayacak
dedigin sey oluverir bakarsin bazen, belkj de bdyle
olagandis1 rastlantilardan biridir bu da... Yok, Micha-
el olamaz... ama Michael olmadigm kanitlayacak ne
var elimizde? Gel gidip bakahm.»

Kadinla erkek, tiyatro miidiiriiyle birlikte, kiicii-
ciik soyunma odasina geldiklerinde,

«Hayvanlari Koruma Derneginden birileri daha,»
diye 'diisiindii Jacop Henderson. Bir koltukta oturmak-
ta, ve uyuklamakta olan Michael, onlar1 umursamadi.
Harley Henderson'’la konugurken, Villa Michael1 ince-
liyordu; ve Michael, umursamasiz bir tavirla gozlérini
bir acty, bir kapadi. Insanlar diinyasina kiiskiindii, ken-
di kiiskiin icine kapanmst1. Ustiine cullanip bagin ok-
samaya kalkan, buuu yaparken aptalca sézler soyle-
yen ve bir daha gériinmemek iizere gecip giden insan-
lara bu firsat1 vermeyecek kadar kisilik sahibiydi yal-
mz, o kadar.

Boyle terslenince sagiran Villa Kennan, ona yak-
lasma girisimlerine ara verip Jacop Henderson'un ké-
pegi lizerine soylediklerini dinlemeye koyuldu. Bir hay-
van egiticisi olan Harry Del Mar, kopegi, Pasific Sa-
hillerinde bir yerlerde, herhalde San Francisco'da fa-
lan bulmustu, diye 6grendi Villa; ama kopegiyle birlik-
te Doguya gitmekte olan Harry Del Mar, képekten hic
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kimseye s6z edemeden, New York'da bir kazada 6&l-
miigtii. Séylenecek bagka séz yoktu, yalmz, su vardi
ki, Henderson, Harris Collins adh birine, iki bin dolar
6demisti ve bu yaptig1 yatirnmin da hayatinda yaptig:
en iyi yatirim oldugunu goérmiistii.

Villa, képege dondii.

Michael,» diye seslendi. Tath, fisitiya yakin bir
sesti bu.

Ve Michael''ln gozleri azdan agildi, kulaklarinin
dibindeki kaslar gerildi, ve govdesi titredi.

«Michael,» dedj gene kadin.

Bu kez, Michael basin1 kaldirdi, gozlerini agti, ku-
laklarim1 tiimden dikti ve ona bakti. Tulagi kumsalla-
rindan beri duymamist: bu adin cagrildigin- VYillan
ve denizleri asan sozciik, gecmisten geliyordu ona.
Etektriksel bir etki yaratt1 bu g¢agri, ciinkii o anda.
«Michael» ile ilgili her sey bir sel gibi bilincine akti.
Ona son kez Michael diyen Eugénie gemisinin kaptam
Kaptan Kellar1 gordii gene, Mister Haggin'i, Derby’yi,
Meringe Malikanesinin Bob’'unu Biddy ve Terrence’i,
ve solgun gecmigin golgeleri arasinda, elbet, kardesi
Jerry'yi gordii.

Ama bu yok olan gecmis degil miydi? Yillarca du-
yulmayan ad, geri gelmisti. Bu kadinla adamla birlik-
te odaya girmisti. Biitiin bunlar1 dl¢lip bicmedi, diisii-
niip c¢oziimlemedi, ama kuskusuz, sanki diisiinmiis gibi
davranig degistirdi.

Koltuktan atladi ve kadmna kogtu. Elini koklad,
kadin onu oksarken, o kokladi. Sonra, kadim1 tamdikea,
cllgina dondii. Sicradi kostu, oraya buraya saldirds,
oday: dolast1, musluk taginin altim kokladi, kdseyi bu-
cag kokladi. Cilgin gibi dondii kadina kostu, onu oksa-
maya c¢abalayan elin kargisinda istekli istekli muiril-
dandi, inledi. Hemen sonra, gene dyle cilgin, oday:
aragtirmay: siirdiirdii, durmadan aghyordu.

Japop Henderson renksiz bir karsikoymayla bakta,
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«Hic¢ bbyle yapmazdi,» dedi. «Cok dingin bir kopek-
tir. Belkj de nobeti tuttu, ger¢i hi¢c nébeti tutmaz ama'»

Kimse, Villa Kennan bile anlamadi. Ama Michael
anladi. Eski adinin havada yankimasiyla bilincine bo-
ca edilen o yitik diinyay: ariyordu: Eger ki bu ad ona
Hiclikten gelirse, Tulagi kiyilarinda dolasirken bir kez
gordiigii. bu kadin Hiclikten doner gelirse, Tulagi’'nin
tim oteki seyleri ve tiim Hiclikleri doner gelirdi. Eger
ki bu kadin burada, karsisinda, caniyla kamyla duru-
yor, onun adim sdyliiyorsa, Kaptan Kellar da, Mister
Haggin de, Jerry de orada, burada, odanin icinde, ya
da kapmnin hemen disinda olabilirdi.

Kapiya kostu. Aglayarak tirmaladi kapiy:.

«Belki disarda bir sey var samiyor,» dedi Jacop
Henderson, kapiy1 acti.

Michael, gercekten dyle sanmigti. Ashna bakilir-
sa, o acilan kapidan, uskunalar1 ve gemileri, adalar1
ve yelkenleri tamidig: bildigi ve hala ansidig: tim in-
sanlari, hayvanlar1 ve her seyj kucaklamig bir Giiney
Pasific Okyanusunun iceri akmasini, beklemisti.

Ama gecmis, kapidan iceri bosalmadi. Disarisi her .
zamanki_gibiydi."Diis kirikhig icinde, kadina déndi.
Bagmi oksayan, ona ‘Michael, Michael’ deyip duran
kadinin yanina geldi. Ama ne olursa olsun, bu kadin
gercekti. Vardi. Sonra, ozenli bir koklayis sonunda,
Tulagt kiyilarinda ve Ariel'in giivertesinden ansidig
adam tanidi, ve bir kez daha heyecanland.

«Aah, Harley, biliyorum, Michael bu!» diye hay-
kird:1 Villa. «Onu sinayamaz misin?»

«Ama nasil?» diye diigiindii Harley. ¢Adim1 tam-
yora benzer. Duyunca heyecanlanmyor. Bizi ¢ok iyi ta-
nimiyor olmasina karsin hatirlamiga benziyor. Ahh,
bir konugsa...»

«N'olur, konug! Konus'!» diye yakardi Michael'a
kird1 Villa. «Onu sinayamaz misin?»
na aldi, basimi1 sallayarak yakard.

«Dikkatli olun hanimefendi,» diye uyardi Jacob
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Henderson. «Cok o6fkeli bir kopektir. Herkesin béyle
onu tutmasina izin vermez pek.»

«Bana veriyor ama,» diye giildii kadin. Sevincten
ucuyor gibiydi. «Ciinkii, beni taniyor... Harley!» di-
ye atild1 birden. Aklina bir sey gelmisti. <Nasil sina-
yacagim1 biliyorum. Dinle bak, Jerry’yi biz almadan
once, zenci avciigl yapiyordu degil mi, Michael da
zenci avcisiydl. O adah Ingilizcesiyle konugsana bir?
Bir zenciye dfkelenmis gibi yap bakalim onu etkileye-
cek mi?»

«Adal1 Ingilizcesini ben nasil. hatlrlayacaglm ba-
kalim,» diye bagim kasidi Harley. Oneriyi uygun gor-
miisti o da.

«Sen konusurken ben ilgisini baska yone cekece-
gim,» diye atild1 karisi.

Oturdu, Michael’a sokuldu, basin1 kollarina ve gog-
siine gomdii, Jerry'ye yaptig1 gibi onunla birlikte sa-
ga sola sallanarak tatli s6zler mirildamaya bagladi.
Kadinin bu yiirekli davranisina karsi koymad: Micha-
el, ve tipk1 Jerry'nin yaptiga gibi miriltilarina katilds,
tath tath mirildanmaya koyuldu. Kadin, bir goéz isa-
reti yaparak Harley’e baglamasim soyledi.

«Heey!» diye bagird:r Harley 6fkeyle. «<Sen ne an-
yorsun bakayim burda? Cekil git bakayim, beni kiz-
dirmal»

- Bu sozleri bozuk ada 'Ingilizcesiyle soyledi elbet,
ve Michael, tiiylerini dikti, kadimin sikih kollarindan
siyrildy, ve, demek ki, tam o sirada odaya girip beyaz
tannnin 6fkelenmesine yol acmig olan kara deriliyi
aramaya koyuldu. Miriltilari, simdi hirlamaya donmiis-
ti. Ama zenci yoktu odada. Gene tiiyleri kalkik bakti,
kapiya dondii, o yone bakti. Harley kendi bakisgim ka-
piya gevirdi, ve Michael anladi; kapinin disinda bir
Solomon zencisi vardi kuskusuz.

ctey! Michael!» diye bagirdi Harley. «Yakala su
zenciyi,_ gemiye kovala!»
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Korkung bir hirlamayla kendini kapiya att1 Micha-
el. Ofkesi, ve saldinsimn giicii dyle biiyiikti ki, kap-
nin mandali agildi, kap: yaylanip duvara carpti. Dolu
olmasim bekledigi yerin boslugu karsisinda diis kirik-
hgna ugrady, sindi, onu 6yle aldatan diigsel gecmisin
bilincinde yarattig:1 kiiskiinliik basim1 dondiiriiyordu.

«Ee, simdi gelin,» dedi Harley Jacob Henderson’a,
<biraz is konugalim...»
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OTUZ BESINCI BOLUM

Tren, Ay Vadisinde Glen Ellen Istasyonuna vardi-
ginda, yikk vagonunun kapisinda duran Harley Kennan,
Michael'r tutup yere indirdi. Michael, boyle kafessiz
ilk kez tren yolculugu yapmis oluyordu. Oakland’dan
buraya yalmzca tasma ve zincirle gelmigti. Bekleyen
otomobilde, Villa Kennan’in bulundugunu goérdii; tas-
mas1 zinciri ¢ikarildi, ve Michael, Villa'nin yanina,
onunla Harley arasina oturdu.

Sonoma Dagimin yamacindan dolanan iki millik yol-
da otomiobil mirlarken, Michael arada bir ormandaki
agaclara ve tek tiik evleri kucaklayan yesilliklere ba-
kimiyordu. Ug¢ yildir Birlesik Devletlerde yasiyordu,
ancak bu siire icinde hep tutuklu tutulmustu. Kafes,
sandik ve zincir, dar odalar, yiikk vagonlar1 ve istas-
yon peronlar1 onun bir parcast haline gelmisti. Topra-
ga en yakin oldugu vakit, Jacob Henderson, Sweden-
borg’u incelerken, gesitli parklarda onun oturdugu si-
raya baglandig: saatciklerdi. Bu yiizden agaclar, tepe-
ler ve cgayirlarin pek bir anlami kalmamigt1 goziinde.
Gogilin mavisi gibi, ucan bulut kiimeleri gibi erisilmez
seylerdi bunlar. Bir seye hi¢c bakmamanin tersi olan
davramg, bellj bir tinsel durumu yansitir denilebilirse,
Michael agaclara, tepelere ve cayirlara bu tinsel du-
rumda bakiyordu iste.

«Ciftlfgi gordiigiine pek sevinmise benzemiyorsun,
ka, Michael?» dedi Harley.

Eski adinin sesine basini kaldirdi, ve bu duydugu-
nun eski ad: oldugunu bildiginj belirtmek iizere kulak-
larim1 azicik titreterek, Harley'nin omuzuna burnunu
siirttii.

<Duygularin1 da pek belli etmiyor,» dedi Villa. <En
azindan, Jerry gibi degil bu konuda.»
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Hele bir karsilagsinlar da bak,» diye giilimsedi
Harley.

«Bunca y1l sonra birbirlerini taniyacaklar mi aca-
ba,» dedi Villa. _

«Tulagi'de nasil tammiglardi1?» dedi Harley. «O va-
kit de, hayli biiyiiklerdi ve ¢cocukluklarindan beri birbir-
leri gormemislerdi. Hani nasil havlayip kiyida kos-
turmuslardi? Michael yaygaraciydi. Iki Jerry kadar
giiriiltii ¢ikariyordu.»

«Ama simdi korkunc¢ biiyiimiis ve durulmusa ben-
ziyor.»

«U¢ w1, dile kolay o durulmayacak da kim duru-
lacak.»

Villa bu goriisii benimsemedi ama. Bagim iki yana
sallada.

Otomobil evin oniinde durdu, Kennan indi, duydu-
gu sevingli havlama sesi, hi¢ yabanci1 gelmedi Micha-
el’a. Jerry, Harley'nin onu oksayan elinden bir bagka
kopegin kokusunu ahnca, sevingli havlayis, kugkulu
ve kiskang bir hirlamaya déndii. Hemen otomobile uza-
narak, kokunun kaynagini buldu ve iizerine atladi.
Michael hirlayarak one atildi ve karsi taraftan gelen
hirlayish atihs1 yar1 yolda karsiladi, otomobilin altina
yuvarlandi.

Harley Kennan’in sesj havada ginlayinca, irlanda
teriyerterinin az saynda kopek tiirlerinde oldugu gibi,
hangi kosul altinda olursa olsun sahipterinin denetimi-
ne sayg1 gosterdikleri ozelligi Jerry ve Michael’da he-
men kendini belli etti. Ayrildilar. Girtlaklarindaki alcak
sesli hirlamay siirdiirmelerine karsin, birbirlerine sal-
dirmaktan sakindilar. Bu kiiciik kavga, Oylesine az bir-
kac saniye icinde olup bitmisti ki, birbirlerinj tamma-
ya c¢ahsmaktan vazgecmemislerdi daha. Giiliinesi bir
tavirla karsihkh gecmis, ayaklarim germis, tiiylerini
dikmis, koklagmaktaydilar.

«Tamdilar!» diye haykird: Villa. «Bakalim ne ya-
pacaklar.»
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Michael ne yapt1?” Kabul etti. Hic sasirmadan,
Jerry'nin Hiclikten cikip geri geldigi olgusunu oldugu
gibi kabul etti. Bu tiir seyler sik sik olmdya baglamig-
t1, ama onu sasirtan, seylerin kendisi degil, imlemele-
riydi. Eger, son olarak Tulagi’de gérdiigii kadinla er-
kek ve aym sekilde Jerry, Hiclikten doniip geldiyse,
sevgili Kamarot da gelebilirdi, ve her an gelivermesi
olasiyd.

Jerry’ye karsihk vermek yerine, burnuna cekti, ve
Kamarot'u arayan gozlerle sagina soluna bakind1 Mic-
aael, Jerry’nin selamlama ve dostluk gosterisi, kosma
istegi bicimini aldi. Havlayarak kardesini cagirdi, bes
alt1 ziplayisla, ileri kostu, geri kostu ve 6n ayaklarin-
dan birini Michael'a dokundurarak bir el sakas:1 yapar
gibi cagrisim vurguladi, gene sicrayip kostu.

Michael, onca yildir bir baska kopekle kosmamis-
t1, bu ylizden, Jerry'nin cagris1 pek anlam tasimyor-
du onun icin. Gene de kopeklikte, boyle kogsmak, mut-
lulugun ve dostlugun ahsilmis anlatimiydi ve bu duy-
gular onda o6zellikle giigliiydii ¢linkii Solomon Adalari-
nin {inli kosan asiklar1 Terrence ve Biddy’ye cekmisti.

Jerry bir kez daha eliyle dokunarak havlayip da
cevresinde cagirgan bir yarim yuvarlak cizince, Mic-
hael isteksiz, adimlarla pesinden gitti. Ama Michael,
havlamadi; bes alt1 sicrayishh kosudan sonra, oldugu
yerde durdu, doéndii. Villa’yla Harley'e bakarak izin
istedi.

«Tamam Michael, peki!» diye seslendi Harley. San-
ki onunla ilgilenmiyormus, izin vermesj pek dnemli de-
gilmis gibilerden hemen dondii Villa'nin arabadan in-
mesine yardim etti.

Michael bir kez daha sigcrada ve Jerry’yle yanya-
na kosarlarken, kendisine omuzunu dayayan kardesine
kendi omuzunu dayayip béyle kosarken, cok eski bir
sevincin, cok eski bir cogskunun az da olsa bilincin-
deydi. Ama Jerry sevincinden ucuyor, yerinde dura-
miyor, hizlaniyor, yavashyor, omuzluyor, kivramyor,
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kulak dikiyor, sevin¢ ¢igliklar1 atiyordu. Jerry, havla-
d1 da; ama Michael, havlamadi.

«Eskiden havlardi,» dedi Villa.

«Hem de Jerry'den cok,» diye tamamlad1 Harley.

«Demek onu susturmusglar,» diye karar verdi Villa.
«Havlama yetisini yitirmek icin nice korkun¢ deneyim-
ler gec¢irmis olmali...»

‘Kirda bayirda kosusmaya alisik olan Jerry, Ay
Vadisindeki Kennan ciftliginin en uzak ve en yiiksek
koselerinji Michael'e tamtirken, yesil California baha-
r1, altin seris1 yazlara déndii. Yaban ciceklerinin ciim-
biisii sondii uzaklast1 ve kavruk yamaclar, sarilar iyi-
ce solmus California gelincikleri ve Maripoza zam-
baklariyla beneklendi. Uzun saplarim riizgara birak-
mis, kuru otlarin arasinda, konup yerlesecek yorgun
giliveler gibi sallamyordu bu cicekler.

Coskun Jerry'nin gosterdigi her yere kosup giden
Michael, gecmekte olan bu bir yil icinde bulamadig1
seyi ariyordu.

Harley, «Bu bir sey ariyor, mutlaka bir sey ari-
yor,» diyordu Villa’ya. «Akh baska yerde. Bir sey
ariyor. Ama ne?»

Bu, Kamarottu, ve. Michael, onu hi¢ bulamadi. Hic-
lik onu tutmug, birakmiyordu; gerci, Michael, on giin-
lik bir deniz yolculugu yapip da Giiney Pasifik’deki
Markiz Adalarina gidebilseydi, orada, Taiohae cenne-
tinde, tatl1 diiglere gomiilmiis bir halde yasayan Ka-
marotu, ve onunla birlikte, Kwaque” ve Eski Gemiciyi
bulabilirdi. Ayrica, gorkemlj avakado agaclarimin al-
tindaki saman kuliibenin icinde ve cevresinde, bagka
ev hayvanlar1 da — kediler, kedi yavrulari, domuzlar,
esekler, taylar, bir cift biilbiil ve yaramaz bir iki may-
mun da — gorecekti Michael. Ama képek ve papagan
yoktu bu evde. Ciinkii Dag Daughtry, agza alinmaz sov-
giiler savurarak kopeklere yasak koymustu. Killeny
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Boy'un iistiine kopek sokmam yanima diye karar ver-
misti. Ve Kwaque, kendisine hi¢ bir sey soylenmedigi
halde, gemi tayfalarinin getirdigi beyaz papaganlari
alip eve getirmeyj kendi kendine yasak etmisti.

Michael, Kamarotu aramaktan hemen yilmadi, ve
dag yollarinda kosar ya da tirmanrrken, sarp kayalk-
lardan asag1 yuvarlamirken, her an Kamarotun karsi-
sina ¢ikivermesine, ya da onu ona gitiirecek o sasmaz
kokuyu alivermeye beklerli ve hazirda.

Harley Kennan Villa’yla birlikte atla dolasirken,
Michael'n sonu gelmez aray.,sim1 goriiyor, ve merak-
la, «Bir sey ariyor, bir sey ariyor, ama ne?» diyordu.
«Jerry tavsanlarin pesinde, tilki izlerinin pesinde; ama
farkindaysan bunlar Michael’in ilgisini ¢ekmiyor pek.
Cok biiyiik bir hazineyi yitirmis de, nerede yitirdigini,
nerede ariyacagim bilmeyen biri gibi davraniyor.»

Michael, orman ve ¢aywrlarin degisik yasantisi iize-
rine Jerry'den cok sey 6grendi. Jerry’yle birlikte kos-
mak, hosuna giden tek seydi, cilinkii hic oynamyordu.
Oynayas1 yoktu. Sahnelerde gecirdigi yillar ve Harris
Collins’in iskence okulu ona yalmz kiiskiinlik ya da
dalginhk vermekle kalmamis, onu bilemis, daha 6lgii-
li, daha akh basinda yapmast1. Itilim ve kendiliginden-
lik gitmisti icinden. Nasil ki pars omuzunda pencesi-
nin izini birakmis, orada, nemli ve soguk havalarda
depresen bir agr1 kalmigsa, aklinda da gecirdikleri-
nin izi kalmgt1. Jerry’yi seviyor, onunla birlikte olmak-
tan, kosturmaktan hoslamiyordu; ama bas1 ¢eken hep
Jerry'ydi, avlandiklarinda ilk izi yakalayan, yerden
on, on iki metre yiiksekte, bir agacin tepesinde gizli
sincaba oOfkeyle ve ona sahip olma istegiyle havlayan,
hep Jerry'ydi. Michael, bakar ve dinler, ama béyle
modas1 gecmis heveslere hi¢ katilmazdi.

Jerry, koca Fransiz aygir1 Norman Chief’le korku-
lu ve de giiliing carpismalar yaptiginda da, Oyle ba-
kardi. Bu carpisma, bir oyundu aslinda, ¢iinkii Jerry'y-
le Norman Chief’in dostluklar1 denenmis; ve, koca at,
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kulaklarim arkaya yatirip, agzim1 1sirmaya hazir aca-
rak ¢llgmn cifteler ata ata Jerry’nin pesinden gidiyor-
sa, ona ac1 vermek diigiincesiyle degil, yalmzca bu
savas oyununda kendine diisen rolii oynamak icindi.
Bununla birlikte, Jerry'nin cagrilari, Michael’1 oyuna
katilmaya raz1 edemiyordu. Demir parmakhklarin di-
sinda oturup bakmak ona yetiyordu.

,_I(;indeki tiim oynama istegi sondiiriilmiis olan Mic-
hael, «Oyun da nesi?» diye sorabilirdi.

Ama is ciddiye binerse, Jerry’den bile ileriydi.
Domuz koleras1 ve bagka hayvan hastaliklar1 gegcme-
sin diye, yabanci kdpeklerin, Kennan Ciftligine girme-
si yasaklanmisti. Michael'ln bunu 6grenmesi uzun siir-
medi ve av kopekleri, ondan uzak durmaya basladilar.
Hi¢ avlanmadan hirlamadan, 6li bir sessizlik iginde
onlar1 kovalar, déver, isirir, tozlara yuvarlar, ciftlik-
ten uzaklastirirdi. Bu, zenci avi gibi, sevdigi ve boy-
le bir kovalamay: isteyen tanrilara sunulan bir hiz-
metti.

Villa ve Harley’i, 6yle Kamarotu sevdigince tut-
kuyla sevmemisti, ama onlara kars: biiyiik, akla daya-
I, olgun bir sevgi besliyordu. Bu sevgiyi anlatmak
icin hi¢ caba harcamiyor, ne kuyruk salliyor, ne mi-
rildayip hirildiyor ne de inleyip haykiriyordu. Bu isler,
Jerry'den beklenirdi. Ama Michael, Villa ve Harley ile
birlikte olmaktan ciddi bir mutluluk duyuyor, Jerry’den
sonra, ya da onun yanisira ilgilerini gordiigiine sevini-
yordu. Bu mutlulugu en derinden duydugu zamanlar-
dan biri, sominenin oniine, Villa ya da Harley'nin ya-
nibagina oturup bagini bir dize yasladigi, ve bir elin,
arada bir basinin iizerine kondugu, ya da tath tath,
biikiik kulagiyla oynadigi anlardi

Jerry, zaman zaman Kennan’in bakim ve koruma-
s1 altinda bulunan cocuklarla oynayacak kadar ileri
giderdi. Michael, ancak kendisine dokunmayan cocuk-
lara ses c¢ikarmaz, karigmazdi. Biraz gimarmaya yi-
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lhismaya kalksalar, burnundaki tiiylerj dikerek, homur
homur hirlayarak kalkar, yanlarindan uzaklasirdi.

«Anlamiyorum,» diyordu Villa. «<Ne oyuncul, ne ne-
seli bir hayvandi bu, simdi suspus oturuyor. Jerry’
den c¢ok daha kolay kigkirtilabilen ve kuskusuz, ondan
daha yaygaraciydi eskiden .Tulag“deki giinlerle, onu
Orpheum sahnesinde buldugumuz zaman arasindaki se-
riivenlerine iliskin ¢ok ilging bir Oykiisii olsa gerek.
Ama anlatamaz ki?»

Harley, Michael'ln omuzunu, Jack’in ve kiiciik ye-
sil maymun Sara’nin 6ldiigii o gilin parsin pencele-
digi o sakat yeri gosterir, «Eldeki tek ip ucu bu belki
de,» derdi.

«Havlard1 eskiden, biliyorum, havlardi,» diye de-
vam ederdi Villa. «Simdi neden havlamiyor peki?»

Ve Harley sakat omuzu gosterir ve, «Belki de bu
acikhyor havlamamasinin nedenini, ve belki de daha
gormedigimiz bir yi1gin kanit vardir,» derdi.

Ama giinii gelecek, Michaelln gene havladigini,
—bir degil— iki kez havladigini duyacaklardi. Her iki
havlama da, kendisini yolculuk kafesinden, sahne 1g1k-
larindan kurtarip ona Ay Vadisinin 6zgiirliigiini veren-
lere karsi duydugu sevgi ve saygisinin ol¢iisiinii, hav-
lamasiz davraniglariyla anlattig1 ciddi ve ictenlikli ta-
virlarinin bir yansisiyda.

Bu arada, Jerry’yle durmadan kosup, ¢iftligi bir
bastan bir basa dolasmis, biitiin yollarin1 yontemlerini,
tavuk kiimeslerinden ordek havuzlarina, Sonoma Dagi-
nin en yiiksek noktasina dek her yeri 6grendi. Mevsi-
minde, yaban geyiklerinin nerede bulunabilecegini, 0g-
rendi; ne vakit eriklige, ne vakit iiziim baglarina ve el-
ma agaclarina baskin yaptiklarini, ne vakit en derin
ucurumlarin derinliklerini, en gizli bucaklari dolastik-
larin1; ve ne vakit agikhklara cikip, c¢iplak tepelerde
boynuz vurustuklarini, garpistiklarini 6grendi. Jerry’
nin onderliginde, agirbash ve olgun bir kdpege yara-
sir bicimde hep ardindan kogarak, dar kegij yollar: asa-
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rak, tilkilerin, agac¢ tilkilerinin, gelinciklerin ve kedi,
agac tilkisi ve gelincik karisi bir hayvam andiran
yaban kedilerinin yollarmm1 yordamlarini, goérenek ve
aligkanbklarim o6grendi. Yuvalarim1 yerde yapan xus-
lari, vadi bildircimyla dag bidircininin ve siiliinle-
rin ahigkanhklar: arasindaki ayrimlar1 6grendi. Dag ko-
pekleriyle cakallar arasindaki yabanil agklar1 6grendi-
gi gibi, yabamllasmis evcil kedilerin nas:l yasadiklari-
m da 6grendi.

Mendocino kasabasindan az ilerde bir yerde, bir
dag aslaninin bulundugunu, aslanin bir buzagiy: par-
caladigim da ogrendi ve bilgisini, yaras: beresi ve akan
kanlariyla kamtlayarak, Harley Kennanin ertesi giin
omuzda tiifek iz siirmesine yol acti. Gene aym gekil-
de, Michael, Harley Kennan’in bilmedigi ve béyle bir
yerin ciftliginin sinirlar1 icinde var oldugu gercegini
yok saydig1 bir seyi — sik agaclarla kaph ormanin go-
beginde, bir siirii cingirakh yilanin kiglar: icinde giz-
lenip, yazlar: lizerinde giineslendigi kayaliklarin bu-
lundugunu da — biliyordu.
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OTUZ ALTINCI BOLUM

Kis, kendine 6zgii bir hosluk icinde, Ay Vadisine
geldi. California pastirma yazi, riizgarsiz havalarin
morumsu sislerinin kucaginda yavas yavas cekilirken,
son Mariposa Zambagi, kavruk otlarin arasindan kay-
boldu. Seytanin ayagim ilkin yagmurlar kirdi. Sonoma
Daginin tepesine kar diistii. Ciftlik evinde, sabah ha-
vas1 keskin ve isirgandi, bununla birlikte, 6gle saati-
nin doénmesiyle ortalifa golgeler dolusurken, agiklik-
larda, kig giinesinin altinda, giiller konca verdi ve por-
takallar, kiz memesi ve limonlar, altin saris1 olgunluk-
larina biiriindii. Ote yandan, sabahlar, ddrt yiiz metre
kadar asagida, vadinin tabaninda don beyaz tiiysiiz
halilarin1 seriyordu.

Ve Michael, ikj kez havladi. 1lki, Harley Kennan'
i, altindaki ati, dar bir irmaktan atlatmaya cabala-
dig1 giine rastlar. Villa, berideki tepede, atinin dizgin-
lerini ¢cekmis, kiiciik vadiye bakiyor, tayin dersini al-
masin1 bekliyordu. Michael da bekliyordu, ama o, da-
ha yakindaydi. Once rrmagin kiyisina yatti,” kosmanin
yorgunluguyla soluya soluya uzandi..Ama atlar iyi
tanimiyordu ve Harley Kennan’a bir zarar gelir kay-
gisiyla- ayakiistii dikildi.

Harley, at1 atlatmaya ugrasirken, ¢ok yumusak,
inandirici ve ¢ok sabirhydi. Sesinin ve dizginin diir-
tiisii, yumusacikti; ama hayvan bir tiirli hamle yapa-
myor, 1kimip duruyor, damarlarindaki safkanlik, onu
kanter icinde birakiyordu. Ayaklari, kadifemsi taze ot-
lar1 yerden yirtiyordu boyuna, ve irmaktan o6yle kor-
kuyordu ki, kiyrya vardiginda, birden kazk kesilip du-
ruyor, arka ayaklariyla.geri geri gidiyordu. Michael,
buna dayanas: degildi iste.

Atin, 6n ayaklariyla birlikte yere deyen basina at-
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ladi, ve atlarken havladi. Bu havlayisinda, elestiri
vardi, gozdag:1 vardi, ve at gene gerilirken, o da pe-
sinden havaya sigradi, atin burnundan kil payr kurtu-
lan disleri birbirine kenetlendi.

Villa yamactan indi, rrmagin kars:1 kiyisina gecti.

<Tanrim!» diye seslendi. «Suna bak! Resmen hav-
lada!»

«Tayin bana zarar1 dokunacak samyor,» dedi Har-
ley. «Havlamay1 unutmadi! Zamanim beklemisti, bak,
taya bir soylev cekti iste.»

«Burnunu yakalarsa, sdylev -cekmekle kalmamig
olacak,» diye uyard: Villa. «Dikkat et Harley, 1siracak
gibi.» ’

«Bak, Michael! Yat, bekle orda,» diye buyurdu
Harley. «Bir sey yok, inan bir sey yok. Haydi yat.»

Michael, sdyleneni saygiyla yerine getirdi ama ak-
I boyun egmis degildi; atin yiiziine dort gozle baki-
yor, Harley’ye gene bir zarar vermeye kalkarsa atla-
yivermek iizere gergin bekliyordu.

Harley, at1 dondiiriip gene atlatmaya cabalamak
lizere uzaklastirirken, «Simdi birakirsam, bir daha 6m-
riinde atlamaz,» dedi karisina.

Dortnala geldi, ve tay, elinde olmayarak, kendini
tutamadigindan, korktugu irmagi kendisinden uzaklas-
tiracak ziplamay1 yapt1 ve kars:1 kiyiya, kiyanin da iki
metre uzagina ayak basti.

Michael bir daha, Harley, aym1 ata binmis, bir or-
man yolunun sonunda, derince bir uguruma agilan uy-
durma bir kapiy1 kapamaya ugrasirken havladi. Mic-
hael, insan tanrisinin iizerine ¢oken tehlikeye, varsab-
riyla dayand: bekledi, sonra havlama derecesine varan
bir ¢ilginhkla atin basina atlad.

Harley kapiy1 kapadiktan sonra, «Gene de iyi ol-
du havladigr» dedi. «Michael taya uslu durmazsa gii-
niini gosterecegini sdylemistir mutlaka.s

«Dilsiz olmadigm anladik ya,» diye giildii Villa.
«Ger¢i, pek konuskan degil ama...»
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Ve Michael, konusma konusunda daha ileri gitme-
di. Yalmiz bu iki durumda, sahip-tanrisimn tehlikede
oldugu diisiincesine kapilinca havladig1 duyuldu. -Gok-
teki aya hi¢c havlamadi, ne seslerin daglardaki yanki-
sina, ne havada dolasan bir seye, havlamad: bir daha.
Ciftlik evinden geldigi belli bir sesin yankisi, Jerry’
nin cigerlerinj calistirmada kacimimaz bir kaynakti.
Jerry boyle havlarken, Michael, sikkin bir suratla uza-
nir, ikili soylesi bitinceye dek beklerdi. Cifilikte dola-
san yabancl kopeklere saldirirken de havlamazdi.

Harley, boyle bir déviigse tamk oldu ve, «Savas gor-
miis bir er gibj doviisiiyor,» dedi. «Sogukkanli. Hi¢ he-
yecan yok yiireginde.»

«Yasindan 6nce yaslanmig,» dedi Villa. «Hi¢ oyna-
yas1 yok, konusas1 yok. Ama gene de, beni sevdigini,
bizi sevdigini biliyorum...»

«Bu sevme isini de pek biiyiitmiiyor,» dedi kocasi.

«Gozlerinin parlamasindan belli, seviyor.»

«Yiizbas1 Greeley'nin seferinden canli dénen birini
hatirlatiyor bana,» dedi Harley. «Goniillii bir asker ve
hayatta kalabilen bir avuc kisiden biriydi. Bagindan
Oyle cok sey gecmis, dyle cok cekmisti ki, aym Micha-
el gibi icire kapamk ve agirbaghydi. Onu anlamayan
¢ogu dostuna sikkinhk verirdi. Elbet, madalyanin ote-
kj yiiziine bakilirsa, asil dostlarin onu siktig1 goriiliir-
dii. Ze harfine dek bildigi hayatin azicigim bile bil-
miyordu otekiler. Agzindan s6z almak, deveye hendek
atlatmaktan giicti. Konusmay:1 unuttugundan degildi
bu, ama kimsenin anlayamayacagim bile bile konus-
may1 gerekli gormiiyordu. Cok aci giinler gecirmis,
biiyiik zorluklara gogiis germis, iyice pismis, kabuk
baglamigt1 artik. Ama yiiziine bakmak, cehennemlerin
her cesidini, alevlisinden ateslisinden buzlusuna karh-
sina hepsini gordiigiinii anlamaya yeterdi. Gozleri ay-
m Michael'inkiler gibi dingindi. Ve aym akil pirilti-
lar1 vardi onun gozlerinde de. Su omuzunu nasi sa-
katladigim1 Ogrenmek icin canim bile verirdim, bili-
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yor musun. Ya bir kaplandi bunu yapan, ya da bir ars-
lan.»

Adam, Michael’m daglarda karsitastig1 dag aslanlari
gibi, inigli eikish dag yollarim asa asa, Mendocino ka-
sabasinin yabanil ormanlarindan gece gece vadiye in-
di ve insan barindirmasi nedeniyle ¢ekinceli olan ekil-
mis vadi topraklarim geceleyin gecerek yoluna koyul-
du. Dag aslam gibi, adam, insan diismamyd, ve bi-
tiin insanlar, ona diisman, karnim doyurmak i¢in yal-
nizca davarlar1 6ldiirmekle yetinen aslandan daha kor-
kun¢ yollarla siirdiirdiigii hayatina son vermek igin
onu aramaktaydi.

Adam, dag aslam gibi bir can alhciyd. Oldiirgen-
di. Ama aslandan ayr olarak, onun belli belirsiz ta-
nim1 ve yaptiklarimin oykiisii, gazetelere gecmisti ve
insanoglu, aslandan cok daha fazla, onunla ilgilenmek-
teydi. Aslan, yaylalarda davar 6ldiirmiistii. Oysa adam,
soygunculuk amagclariyla, biitiin bir aileyi, Chisholm
dag koyiindeki postanenin iist katinda postaci, karisi
ve ili¢c cocuklarim oldiirmiigtii.

iki haftadir kacmaktaydr adam. Cogu ekili top-
raklarla kaph Santa- Rosa Vadisinde uzanan Rus Neh-
rinden gecerek, Sonoma Dagma c¢iktig1 biliniyordu.
Son, buradan gecmisti. Iki giindiir Kennan Ciftliginin
ugsuz bucaksiz ormanlarinin ucunda bucaginda bir
yerde dinleniyor, bol bol uyuyordu. Yaninda, bastig
son evden caldig:1 kahve vardi. Harley Kennan'in tif-
tik kecilerinden biri etini sagladi. Bitkinlikten, saat
akrebinin dort doniisii siiresince, aradabir kalkip, bir
hayvan gibi obur ve doymak bilmez igtahla keci eti
yemek, sicak olsun, soguk olsun bol bol kahve icmek
lizere uyand1 ve agir, ama karabasanlarla dolu uyku-
lara dald.

Ve bu arada uygarlik, elektrik de dahil bircok kar-

Sevginin Katiksiz1 / F: 21 321



magik bulgulari ve yetkin orgiitleriyle iizerine cullan-
di. Elektrik onu kusatti. S6ylenen sézler, adamin So-
noma Dagimn yabanil ugurumlarinin dibinde oldugu-
nu bildirdi ve dagin kenarlarina, salkim salkim barig
gorevlilerj ve silahli ciftci birlikleri dizdi. Topraklarin-
da, insan 6ldiiren bir insamin basibos dolamasi, biitiin
dag aslanlarinin basibos dolasmasindan daha korkunc-
tu onlar icin. Kennan Ciftligindeki telefon, ve Sonoma
Dagina yakin biitiin ciftliklerdeki telefonlar, sik sik
caliyor ve cesitli konugmalar, bildirgeler, bilgiler ile-
tiyordu.

Baris gorevlisi polisler, cemberi daraltmaya bag-
ladiklarinda, adam giipegiindiiz Ay Vadisine firlayip
bu vadiyle Napa Vadisi arasindaki dag:1 asmaya kalk-
tiginda, Harley Kennan kaynar kanl tayiyla dolagsmak-
ta, onu egitmekteydi. Chisholm’lu postaciyla ailesini
dldiiren adamin pesinde degildi. Dagin, adam avcila-
riyla kaynadigim biliyordu ¢iinkii, bir gece once avci-
lar onun ciftlik evinde yatms, yemis icmisti. Yani Har-
ley Kennanin adamla karsilasmasi tasarlanmis degildi.

Adam, o giin, daha bagka adamlarla da karsilas-
migt1. Bir gece Once, birkac¢ polisin yaktig1 atesi gor-
miistii. Giin dogunca, dagin giiney bat1 yamacindan
Petaluma’ya kacmaya calistiginda, hepsi de Winches-
ter ya da av tiifekleriyle silahl1 bes ayr1 cift¢i birli-
giyle karsilasmisti. Bunun iizerine yoldan donmiis, ta-
banlar1 arkasina carpa carpa Glen Ellen ve Caliente
koylerinin delikanhlarindan olusan bir grup gencin tu-
zagmna diigsmiistii. Genclerin, sincap ve ceylan avlama-
ya yarayan tiifekleri ona ermemis, ama sirti, sagcma-
larla dolmustu, ve kursunlar derinin icine icine gémiil-
diikge, adama aci1 veriyordu.

Geri cekilme telas1 icinde dag bogazindan asagl
asag1 kosarken, kendisinden daha biiyiik bir saskinh-
ga diisen, ve adami yere yuvarlayip korkuyla karisik
bir telas icinde iizerinde tepinen, tiifegini de ayaklari
altinda ezen birka¢ bogayla karsilasti. Silahsiz, care-
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siz ve dayanilmaz ac’lar icinde kivranmakta olan adam,
ormandaki geyik yollarindan dolasa dolasa ikj bogazi
gecti ve licilincii bogazda buldugu katir yolundan asa-
g1 inmeye baslad.

Iste bu yolda, asag: inerken karsilastig1 gazeteciy-
le. Gazeteci... Camim iste, gazeteci, bir gazeteciydi.
Kentten c¢ikma, belki de 6mriinde dag gérmemis, ve
kuskusuz, daha dnce insan avina ¢tkmamig bir adam...
Vadide kiraladig1 at, kirik dizli, diinyadan gecik, ruh-
suz bir yaratikt: ve siiriiciisii, keskin bir donemegten
firlayiveren yabanil suratli, kaba ve aceleci adam ta-
rafindan siiriiklenmekteydi. Gazeteci, saldirganina bir
kez kamciyla vurmustu. Sonra, acemilik giinlerinde,
meyhane aksamcilar: ve denizciler iizerine diig giiciin-
den de yararlanarak yazdigi, ama daha ilk kez karsi-
lagtig1 bir dayak yedi.

Adam, gazetecinin bir parca kagit ve kalem disin-
da hi¢c bir seyle silahlanmamis oldugunu ofkeyle ve
lanetler okuyarak saptadi. Bu saptama iizerine, neden
silah1 yok diye gazeteciyi biraz daha doévdii, ve onu
dallarin yapraklarin arasinda siiriinir birakarak gaze-
tecinin atina atladi, gene onun kamgisiyla at1 dehleye
dehleye, yoluna devam etti.

Sabah gezisinde Harley Kennan’a Michael'ln 6nii-
sira eslik etmekte olan Jerry, avlanmaya daha hevesli
bir hayvan olarak, Michael’dan onde ve hayli ilerdey-
di. Bununla birlikte, sahibinin atinin ayaklar1 dibinde
ilerleyen Michael, baslarina yaklasan felaketi ne gor-
dii, ne sezdi. Ona bakarsaniz, Harley’nin de bir sey-
den haberi yoktu. Boyle atin iizerinde, ic dért metre-
lik bir tepecigin yaninda yavas yavas giderlerken, at
da, Harley de, birden dnlerini kesen yabanil aga¢ dal-
larindan sakinmak iizere durdular. Atim hemen yana
kaydirip agaclara carpmamaya davranan Harley, o
bir anlik bakista, agaglarin disinda goziine carpan, se-
yin, umursamasiz bir birakilmislikla tepede duran at-
la, su anda atim iizerine atlatmaya haz1rlz_1)nan yiizi
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gozii siyrik icinde, istii bas1 yirtik, gozleri alev alev,
yabaml yiizii sakallarla kapli, avlanan adam olduguru
anladi.

Ciftlik beygiri, istiinde durdugu tepeden atlama-
ya davranmayacak kadar umursamasizdi. Diinyasin-
dan gecikti. Kirik dizinin ve eklem yerlerinin verdigi
dayanldmaz sanci icinde, ayaklarim1 yosunlarla kapli
tepecige gomiip gomiip cikariyor, kaygan topragi ade-
ta i:aziyordu. Ama ayag: birden kayinca, dismemek
icin sicramak zorunda kaldi. Boyleyken bile, ornuzu,
az asagisindaki tayin omuzuna carparak, onu devirdi.
Harley Kennan’in bacag: atin altinda kalmig, kirilmig-
t1 ve at, gerek yere diiserken, gerek yerdeki ¢irpinma-
s1 sirasinda kendi belini kirda.

Silahl1 koylillerce kovalanmakta olan adam, biiyiik
bir ofzeyle, son kurban1 Harley Kennan'in da gazeteci
gibi sii:ihs1z oldugunu gordii. Atindan indi, diis kirik-
hg. ve ofke icinde bagirip cagirarak, yerde kivranan
adamin bogriine bir tekme indirdi. Ayagim ikinci tek-
meye hazirlamak iizere geri ¢ekti ¢ekmedi, Michael
ise el - ya da daha dogrusu dis - koyarak, diglerini
tekmeleme eylemini gercgeklestirmek iizere olan ayagin
kabasina gomdii.

Adam, soviip sayarak ayagin cekti, elbet aym an-
da, Michaelln disleri etini tarams parcalamis oldu.

Atinin altinda caresiz yatmakta olan Harley, «Ya-
sa Michael!» diye kutladi onu. «Hey, Michael!» ‘diye
devam etti, «Git su beyaz sahibi yakala getir orman-
dan'!> Yeni Gine Ingilizcesiyle ve zencileri yakalatir-
ken kullanilan sdzciiklerle' verdi bu buyrugu.

«Ben sana gosteririm!» dedi adam Harley'e disle-
ri arasindan,

Davraniglar1 ve konusmalari gibi kendj de yaba-
nil slan adam, nerdeyse aglayacakti. Yalmz iki eli iki
ayagiyla, onca adamdan ka¢mak adam tiiketmisti.
Diismanlarla cevriliydi. Gengler bile ayaklanmig sir-
tim sagmayla doldurmustu, hayvanlar bile karsisina
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cikmis, kendisini oldugu kadar tiifegini de ayaklariyla
ezmiglerdi. Her sey, ona karsiydi. Her sey olumsuz
yonde gelisiyordu. Simdi de bir kopek ayagim para-
lamist: iste. Oliim yolundaydi. Bu, bdy'esine agik bir
bicimde. kafasina dank etmemisti daha 6nce hi¢. Hig
bir sey ondan yana degildi. Aglamak istiyordu, ve ca-
resiz bir adamda aglama istegi, korkun¢ yabanil dav-
raniglar biciminde kendini gosterir. Ne olursa olsun, su
adama giiniinii géstermek istiyordu o da su anda. Ona
hazirladig1 tekmesini indirmekten bagka diisiindiigi
yoktu. Tekmeyi indirmekle kalmayacak, canim da ala-
cakt: mutlaka. Yolu yok, gebertecekti onu. Oysa Ken-
nan ona bir sey yapmig degildi. Tersine, Kennan’a
saldiran, onu yere devirip, bacagimi1 atimin altinda ki-
ran kendisiydi. Ama Harley Kennan bir insand1 ve tiim
insanoglu onun diismaniydi; ve ona dyle geliyordu ki,
Kennan’1 6ldiirmekle, hi¢c degilse azicik, biitiin insan-
hiktan ociinii almig olacakti. Oliime giderken, gotiire-
bildigi kadarim siiriikleyecekti pesinde.

Ama adam daha yerdeki Kennan'i tekmelemeden
Michael ona saldirmaya baslamigti. Oteki bacag1 da
pantalonunun kumasiyla birlikte bir kez daha taran-
mist1 bile. Derken, Michael'ln karnina rastlayan bir
tekmeyle onu havaya kaldiran adam, top gibi firlatts,
yolu asgirtip hendege gonderdi. Rastlant1 bu ya, Mic-
hael’ln ayaklar1 yere varmadi. Hayvan, yerden bir
metre kadar yiiksekte dalda asil1 kaldi.

«Simdii,» diye siritt1 adam Harley’e, «Simdi soy-
ledigimi yapacagim. Duan1 yap.»

«Ama ben size bir sey yapmadim ki,» dedi Harley.
«Oldiiriilmek neyse de, neye oldiiriildiigiimii bilmek is-
ferim.»

«Beni izledigin i¢in,» diye hirladi adam yaklasir-
ken. «Senin gibileri bilirim. Hepiniz benim canima diis-
tiniiz. Senin canini ahip, hepinize ders vermis olaca-
gum. Hepsinin 6ciinii senden alacagim.»

Kennan, icinde bulundugu durumun nice korkuncg
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oldugunun bilincindeydi. Eli kolu baghyd1 ve insan 61-
diirmiis -bir saldirgan, hem de korkun¢ bir bicimde
onu Oldiirmek iizereydi. Agacin ¢atalina bas asagi si1-
kismis ve kurtulma cabasiyla kivranmakta olan Mic-
hael, yardumina kosamazdi.

Adamin ilk tekmesi, Harley’nin kolunun iistiinde
duran yiiziine indi; ve, adam ikinci tekmeyi savurma-
dan, Jerry olay yerine vardi. Sevgisini yeserten ve ka-
zanan sahibinden izin ya da yonerge almay:1 bekleme-
di. Adama saldirdi, dislerini paritalonunun bel keme-
rine gecirdi, ama giiciiyle onu yere yaklastirdi.

Adam bu kez, zivanadan cikmig bir halde Jerry’
ye dondii. Evet, biitiin diinya ona kargsiydi gercekten.
Yerden kopek figkiriyordu. Su goérdiigii toprak, su gor-
diigli agaclar kopek yagdiriyordu. Ama yukarlardan,
Sonoma Daginin eteklerinden iz siiren polislerin bagrig
cagriglar1 kulagina geldi ve dikkatini bagka yone ce-
virmesine yol ac¢ti. Bunlar, yaklasan o6liimdii, asil on-
lardan kacmaliydi. Jerry’ye bir tekme daha vurup ga-
zetecinin Oyle kimildamadan, bana misin demeden,
biraktig1 yerde durup duran atina atlad.

At, gene isteksiz, cansiz ve topal bir kosu tuttur-
dugunda, Jerry, cigerlerini paralarcasmna bagirip hav-
layarak pesine diistii.

«Dur, Michael, zarar yok,» diye onu yatistirmaya
cabaladi1 Harley, «Fazla zorlama. Bir yerini acitirsin.
Her sey bitti. Artik tehlike yok. Simdi biri gelir kur-
tarir bizi burdan.»

Ama, ‘Michael''n arasina sikistigi catahn otekine
oranla ince olan dal kirildi, Michael yere dlistii, o sas-
kinlikla basi ve omuzlar1 yere carpti. Hemen ayaga
firladi, Jerry’nin gittigi o giiriiltiili yola dogru bir
kosu tutturdu. Jerry’nin ciglhiklari, Michael''ln ayak-
larina giic katiyordu. Oyle hizh kostu ki, elinde olma-
yarak onu gecti.

Oysa, ciftlik ati, kasilh eklemli, kirik dizli dort-
nalasi1 sirasinda tokezlemis, diiser gibj olmus, ve bu
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arada kazara Jerry’nin ilizerine basarak 6n ayagim
kirmasti.

Arkasina bakip da Michael'in yaklastigini goéren
adam, yerden bir baska kopegin bittigi ve kendisine
saldirmak {izere oldugu diisiincesine kapilmisti. Ama
kopeklerden korkmuyordu ki. Asil korktugu, insanlar-
di, ve ancak, elinde silah1 pesine diismiis olan insan-
lar ona 6liimii getirebilirdi. Bununla birlikte Jerry ile
Michael’in bacaklarina sapladig: dislerin acis1 ve soz
konusu yerlerden akan kan, kopeklere 6fke duymama-
s Onliiyordu.

Egilip kamg¢isim1 Michael'in yiiziine sallarken, «Ge-
ne kopekler!» diye diisiiniiyordu.

Adam sasgkinlikla goérdii ki, kopek kamciy: yerken
irkilmedi, goziini kirpmad: belki de. Ona bakarsaniz,
aciyla inlemedi de. Havlamadi, hirlamadi ve de ulu-
mad:1 bile. Sanki kafasina kamg¢i vurulan o degilmis
gibi, kam¢i basinin {izerinde, havada saklamis, ona
degmemis gibi durdu oyle. Michael, sag bacagini 1sir-
mak {izere sigradiginda, kamgqiy: bir kez daha salladi
ve hayvanin tam agzina, gozleriyle burnu arasina in-
dirdi. Michael, birden yere yi1gildi ve hemen kalkip,
bir daha saldirmak iizere adamin arkasindan kosma-
ya basladi.

Adam, bir sey daha gormiistii. Oylesine yakindan,
kamgisini indirirken, Michael'in kamgiy1 yerken gozii-
nii kirpmadigin1 gérmezlik edememisti. Bu iste bir is
vardl. Kopeklerin huyu mu degismistj ne? Michael
bir kez daha sigradi ve adam bir kez daha kamg¢isim
indirdi ve o garip olaya bir kez daha tamik oldu. Ko-
pek, darbeyi umursadigini ne bir irkilme, ne de bir
g0z kirpmayla belirtmiyordu.

Bunun iizerine, tiimiiyle yeni bir korku biiriidii ada-
min yiiregini. Sonu gelmis miydi ne? Bunca ¢ektiklerin-
den sonra, bagina bu mu gelecekti? Insanlarin yapma-
y1 basaramadig1 seyi yapip onu yokedecek olan su
sert tiiyli 6li sessizi teriyer mi olacakt1? Kopegin ger-
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cek kopek olduguna bile kuskusu vardi. Yasamin ote-
sindeki gizemli evrenlerden gelmis korkung bir 6c alict
miyd1 acaba kopek kihgindaki bu yaratik. Olim yo-
lundayd: adam, evet. Ve bu kopek, gercek kopek de-
gildi. Olamazdi. Savrulmacasina inen bir kamg¢i dar-
besini go6ziinii kirpmadan yiyen képek goriilmemisti.

Képek sicradik¢a, iki kez daha yerini bulan kamgi
darbeleri indirdi ona. Ve koépek, aym giivenlik, ayni
suskunluk i¢inde yedi kamg¢ilari. Adam, topuklarin ati-
nin ihtiyar kaburgalarina bastirarak basina ve kar-
nina, atin 6mriinde kosmadiginca hizli kosmasin1 sag-
layacak kamcilar1 indirmekle, korkusunu ona da ge-
cirdi. Bu hizh kacis icinde, giderek artiyordu atin
korkusu. Diipediiz bir kopek oldugundan kugku duy-
madig1 kopekten degil, kendi sirtindaki siiriiciiden kor-
kuyordu. Gegmiste, onu ahirlardan. kiralayan sarhos
siiriiciiler, dizlerini kirmis, eklem yerlerini islemez ha-
le getirmislerdi. Iste simdi, bir sarhos, iistelik ¢ilgin
biri daha karsisina ¢ikmis — ciinkii at, adamin korku-
dan cilgina dondiigiinii seziyordu — topuklarinin dar-
besiyle kaburgalarim1 agritiyor, yiiziine, burnuna kula-
gina acimasiz kamgilar indiriyordu.

Atin hizl1 dértnalasi, pek oyle hizlh degildi; Mic-
hael1 geride birakacak kadar degil, ama kopegin, yal-
mizca arada bir sigrayip adamin ayagini yakalamasi-
na yetecek kadar hizli. Ancak, her atlayisinda, adamin
kamc¢is1 havada saklayip lizerine iniyordu. Gergi her
seferinde, disleri adamin bacaginda kenetleniyordu
ama, kendisi de her ‘seferinde yere diisiip zaman kay-
betmek, ve dort nala atin iizerinde korkudan cilgina
donmiis adarn1 yakalamak i¢in gok hizli kosmak zorun-
da kaliyordu.

Enrico Piccolomini, bu yaris1 gordii; kendisi, fi-
nis noktasindaydi. Diinyadaki en biiyiik seriivenlerin-
den biri olan bu olay, ona 6miir boyu konusma konusu
olacak malzeme sagladi. Enrico Piccolomini Kennan
Ciftliginde calisan bir oduncuydu. Yola bakan bir te-
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pecikte duruyordu ve atin nal sesleriyle kopege inen
kamcilarin sesinj duymustu. Bir bakti, insan, at ve
kopek arasinda siiren kosulu bir carpisma. Uzerinde
durdugu tepecigin tam altinda, yedi metre kadar uza-
ginda, kopegin o derin suskunlugu icinde sigrayip kam-
cinin saklamasiyla dislerin adamin etine gecirildigini
gordii. Sonra kopegin, yere diiserken adami eyerden
asag1 sarkittigim gordi. Adamin dengesini saglama ca-
basiyla kaykilip, agirhgim iizengiye bindirdigini gor-
dii. Ve atin, kah gerileyerek, kah sallanip tokezleye-
rek, adamin dengesinin son damlalarini da yok ettigi-
ni ve suriiciliniin, kopegin pesinden yere indigini gordii.

«Iki kopek gibi, iki canavar gibiydi ikisj de,» diye
anlatiyordu Piccolomini yillar sonra Glen Ellen'deki
kiiciik otelinde sarabim1 yudumlarken. «Kdopek, adamin
bacagini1 birakip girtlagina saldiriyordu. Ve adam, ye-
re yuvarlanip képegin girtlagina sarihyordu. Ikj eli-
ni —bdyle— kopegin boynunda kenetliyordu. Ve kopek,
hi¢ ses ¢cikarmiyordu. Ne 6nce, ne sonra, ¢it yok. Ada-
min elleri girtlaginda kenetlenip solugunu kesince, ses
cikaramaz. Ama o Oyle kopeklerden degildi. Hi¢c bir
zaman ses ¢ikarmazdi. At durmus bakiyor, sonra at,
oksiiriiyor. Gordiiklerim oyle garip, 6yle inanilmaz ki.

Adam, kudurmus. Cilgin. Bu simdj sdyleyecegimi
yalmz cilginlar yapar. Adamin, diipediiz kopek gibi
dislerini gosterdigini ve kopegin elini, burnunu ve goév-
desini 1sirdigim gordiim. Gozlilnle gordim. Kopegin
burnunu 1sirdiginda, kopek, onu yanagindan isirdi. A-
damla kopek cilginlar gibi doviisiyor, kopek, bir ke-
di gibi arka ayaklar: iizerinde kalkiyor. Ve bir kedi
gibi, adamin gomlegini yirtip paraliyor, gogsiini aciga
cikardiktan sonra, tirnaklariyla biitliin gogsiinii kan icin-
de birakinca tirmaliyor. Sonra adam, yabanil bir dag
aslani gibi sesler cikariyor. Ve gelip gelip kopegi girt-
lakliyor. Korkung bir doviis.

«Kopek, Mister Kennan'in képegi. 1yi bir adam,
iki y11 ekmegini yemisim. Burda durup Mister Ken-
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nan’in kopeginin, bir dag aslan1 gibi doviisen bir adam
tarafindan parcalandigin izleyecek degilim ya. Kos-
tum tepeden indim. Ama heyecandan baltami unutmu-
sum. O arahktan, bu araliktan, kerdime yol bula bula
asag1 indim. Sen de yedi metre, bea diyeyim on metre,
o kadar, ama kdpek gidiyor. Dilj bi1 karis disar1 sark-
mis, gozleri oriimceklenmis gibi, ama gene de, o haliy-
le arka ayaklariyla bir dag aslani gibi uluyan adamin
gogsiini tirmahyor.

«Ne yapabilirim? Baltay1 unutmusum. Adam képe-
gi oldiurecek. Tas ariyorum. Yok. Sopa ariyorum. Bu-
lamiyorum. Adam kiopegi 6ldiiriiyor. Ne yaptim bili-
yor musunuz, o kadar da aptal degiliz siikiir... Adam
tekmeledim. Papuglarim — bunlar gibi degil — agrr,
kir pabuglari. Oduncu pabuglari. Tabanlar1 kalin ko-
sele, demir civi kaplh. Yiiziiniin yanina, boynuna, tam
kulaginin altina indirdim tekmeyi. Bir tekme. Ama
yerli yerinde. Yetti. Vuracak yeri biliyorum; kulagin
alt1. -

«Ve adam kopegi birakti. Gozlerini kapadi, agzi-
n1 acti,, kimltisiz yatiyor. Ve kopek, soluguna kavu-
suyor. Solukla birlikte can gelir, geldi de. Ve kopek,
hemen adam dldiirmeye davrandi. Képekten korkmu-
sum, ama, ‘Hayir," diyorum. Ve adam canlanmaya bas-
hyor. Gozlerini acarak, bir dag aslam gibi bana ba-
kiyor. Agz, bir dag aslaninin agzindan ¢ikan sesler gi-
bi ses cikariyor. Kopekten nasil korkuyorsam. ondan
Oyle korkuyorum. Ne yapacagim? Baltay: da unuttuk?
Bakin ne yaptim. Adamin kulaginin altina bir tekme
daha indirdim. Sonra belimdeki kemeri ve azik men-
dilimi ¢ikardim, bagladim adami. Ellerini bagladim.
Ayaklarin1 da bagladim. Ama hep, ‘Hayir,” diyorum ké-
pege, adama dokunmamasini sdyliiyorum. Kopek baki-
yor. Benim dost oldugumu biliyor, adami baghyorum
ya? Ben korkuyorum ama kopek beni isirmiyor. Cok
korkuyorum. Korkung¢ bir kdpek bu képek. Bilmez mi-
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yim? Giiclii kuvvetli dag aslanina benzeyen adami at-
tan indirdigini gérmedim mi?

«Derken adamlar geldi. Hepsi silahl - tiifek mi
istersin, tabanca mi, av tiiffegi mi. Hemen, dedim ki
kendi kendime, su Amerika’da adalet ne hizh isliyor,
dedim. Surda adamin kafasina bir tekme indirdim in-
dirmedim adamlar silahlarla bittiler basimda. Oldiir-
diim diye yakalayacaklar beni dedim. Oyle ya, anla-
madim dogrusu. Adamlar bana sdylemedigini koymu-
yor, soviiyor, kotii s6zler soyliiyor, ama tutuklamiyor-
lar. Haaa! Anladim! Ug bin dolardan sbz ediyorlar.
Ben onlarin ii¢ yiiz dolarim1 calmisim. Dogru degil.
Hayir, ben calmadim dedim adamlara. Omriimde bir
sent bile calmadim ben. Giiliyor adamlar. Hah, sim-
di oldu diyorum, iyi. Giildiiklerine gére... Yavas yavas
anlamaya bagliyorum. Ug bin dolar, kemerimle, men-
dilimle baglamis oldugum bu adamin bas: icin hiikii-
metin koydugu 6diil degil miymis? Ve ii¢ bin dolar
benim, c¢iinkii adamin kafasina tekmeyi indirip elini
ayagim1 baglayan benim.

«Eee, elbet Mister Kennan’in yaninda g¢alismiyo-
rum artik. Zengin bir adamim. Ug bin dolarin, iic - bi-
ni de benim. Hiikiimetten. Mister Kennan goz kulak ol-
du, hiikiimetten parami aldirtti, paray: calmasinlar di-
ye yanima da adam katti. Dag aslanina benzeyen ada-
min kafasina vurdugum icin! Diisiinsenize. Yazg1 is-
te. Buras1 Amerika. Iyi ki Italya'dan kalkmisim, Mis-
ter Kennan'in ¢iftliginde odun kesmeye gelmisim. Glen
Ellen’deki bu oteli o ii¢c bin dolarla a¢tim. Otelcilik-
te para var, biliyorum. Ben bu kadarcikken, babamin
da Napoli'de oteli yok muydu? Simdi iki kizim lisede
okuyor. Bir de otomobilim var.»

«Tanrim, suraya bakin, koca ciftlik hastane oldu!»
diyordu Villa Kennan iki giin sonra verandadan iner-
ken. Harley ile Jerry'yi yoklamaktan geliyordu. Biri
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alcida, biri sargida, ikisi de yatak dosek yatiyordu.
«Su Michael'a bakiny diye siirdiirdii s6zlerini. «Yal-
mz sizin kemikleriniz kirillmis degil. Michael’ln burun
kemigi kirilmamis glamaz, anlayamadim ama, bir sa-
attir buz basiyorum. Suna bak!»

Villa’nin ¢agrisina uyan Michael, Jerry’yle burun
buruna koklasirken, giiliing goriint’ mlii sis burnunu gos-
termemis olan Michael, Harley'yi selamlamak tiizere
kuyrugunu salladi, basin1 oksayan sevzcen ve borclu
el selamm aldi.

«Kavgadan olacak,» ded» Harley. «<Adam caa kam-
ciyla vuruyormus durmadan, Piccolomini sdyliyor. Eh,
hayvan adama dogru sicradigina gore kamciyr burnu-
na yemesi dogal.»

«Ficcolomini diyor ki, kam¢iy1 yerken hi¢ ses ¢i-
karmamis, atlamigs durmus boyuna,» dedi Villa. «Dii-
siinsene! Michael kadar bir kopek, bir y1g1n polisin ya-
kalayamadig1 koca bir kanun kacagi katili attan indir-
sin, gorilmiis sey mi?»

«Bizim ac¢imizdan ¢ok daha ¢énemli bir is yapti,»
dedi Harley. «Michael olmasaydi, ve Jerry de elbet o
ikisi olmasaydi, kuskusuz o ¢ilgin dedigini yapacak, ca-
nima kiyacakti.»

Villa'nin gozleri parladi, elini kocasinin eline sar-
d1, hemen coskuya doniisen biiyiik bir korkuyla sikti.
«Tanr1 onlardan razi olsun!» dedi. «<K6peklerin ne hari-
kalar yaratabileceginj yazan defterlerin son sayfasina
gelinmedi daha,» diye ekledi. Birden gozlerini kirpis-
tirarak, dolu gozlerindeki 1slaklifin goézyasina doniisme-
sini 6nledi.

«0 defterin son sayfasi hi¢ bir zaman yazilmaya-
cak,» dedj Harley. O da karisinin elini sikt1 bunu soy-
lerken.

«Bunun icin simdi biz de sana bir sey sdyleyece-
giz,» diye giilimsedi Villa. «Jerry, Michael ve ben sen-
den gizli calistik. Siirpriz olsun diye. Sen yat,-dinle.
Bu bir ilahi. Giilme ama. Alay ediyor falan degiliz.»
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Oturdugu taburede az one egildi, Michael’1r kendi-
sine dogru cekerek dizleri arasina oturttu, iki eliyle
basim ve genelerini tuttu, Michael''n burnu, saglari-
na goémiiliydda.

«Jerry!s diye seslendi. Bir miizik 6gretmeni tavr:
vardi sesinde. Jerry, bagin1 ona dogru ¢evirdi, bakti,
gozleriyle giilimsedi ve bekledi.

Once Villa bagladi, ve iki kopek, dylesine yumu-
sak, tatlli ve gercek bir ulumaya uluma denirse eger,
kendi tathh ve yumusak ulumalariyla ona katildilar.
Sarki soylerlerken, Hiclikte yiten her ne varsa, iki
kopegin aklina geldi, ve Baskayer iilkesinin Hicligin-
den gelen sarkilarini soylediler, ve hir kez daha, Yi-
tik siirliyle kostular, ve bununla birlikte, onlar1 seven,
onlarla birlikte sarki s6yleyen, adina Villa denen iki
ayakh tanrinin kugku gétiirmez varligindan, tiimiiyle
habersiz degildiler.

Harley Kennan, soylenene kendi sesiyle katilirken,
«Haydi dort sesli yapahm,» dedi.
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roman

JACK
LONDON

YAYINLARI sevgininkattksiz1

Jack London’un dliimiinden hemen sonra ya-
yimlanan Sevginin Katiksizi, yazarin yazma ve
diisiinme ustaligini oldugu kadar sanat yetene¥
gini de bir kez daha gozler dniine seren essiz
bir kanit. pe

Insanin 6ziine yabancilagsmasi olgusu, boylesi-
ne dogal bir anlatim ve boylesine siiriikleyici
bir romanin sinirlan icinde daha once hig yan-'
sitiilmamistir kanimizca.

Biiyiik ustanin en usta iiriinlerinden birini da-
ha dilimize kazandirmakla mutluyuz.
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